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Koledar je uredil dr. Joze Markuza
Znamenja za mesece je izdelal Edi Zerjal
Na platnici del portala domaéije Tence-Jakomovi iz Sv. Kriza pri Trstu.
Natisnila tiskarna Budin v Gorici



elo 1982

je navadno leto in ima 365 dni, to je 52 tednov in 1 dan. Zac¢ne in
kon¢a se s petkom. Pomlad se pri¢ne 20. marca, poletje 21. junija,
jesen 23. septembra in zima 22. decembra.

1. januar 1982 po nasem - gregorijanskem koledarju je 19. decem-
ber 1981 po julijanskem koledarju; po judovskem je to 6. tébeth 5742;
po muslimanskem 5. Rabi'-oul-Aououal 1402; po koptskem 23. keihak
1698.

Lunini mrki

9. januarja - popolni lunin mrk viden v Evropi, Aziji in Afriki, de-
loma v Ameriki in v Avstraliji. Zacetek polsence ob 18.16; maksimum
ob 20.56; konec polsence ob 23.36.

6. julija - popolni lunin mrk viden v Ameriki in Avstraliji, neviden
v Evropi, Aziji in Afriki. Zacetek polsence ob 5.24; maksimum ob 8.31;
konec polsence ob 11.38.

30. decembra - popolni lunin mrk viden v Ameriki, Aziji in Avstra-
liji, neviden v Evropi in Afriki. Zadetek polsence ob 9.53; maksimum
ob 12.29; konec polsence ob 15.04.

Sondevi mrki

25. januarja - delni sonev mrk viden na Antarktiki in na jugu
Atlantskega, Indijskega in Tihega oceana. Zafetek ob 3.50; maksimum
ob 5.42; konec sonfevega mrka ob 7.34.

21. junija - delni son¢ev mrk viden na jugu Afrike, na jugu Atlant-
skega in Tihega oceana. Zacetek ob 11.28; maksimum ob 13.04; konec
soncevega mrka ob 14.30.

20. julija - delni son¢ev mrk viden na severu Azije in Severne
Amerike; v Evropi viden na Skandinaviji, v Angliji, Nemc¢iji in zahod-
nih predelih Francije, Spanije in Portugalske. Zacetek ob 18.19; ma-
ksimum ob 19.44; konec soncevega mrka ob 21.09.

15. decembra - delni son¢ev mrk viden v Evropi, zahodni Aziji in
severni Afriki, Zadetek ob 8.22; maksimum ob 10.31; konec sondevega
mrka ob 12.41.

N. B, - Misljen je srednjeevropski ¢as; v obdobju legalne ure dodaj eno urol
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JANUAR

PROSINEC

31 DNI

Osmina Gospodovega rojstva; Marija Mati bozja
Bazilij (Vasilij) Veliki in Gregor Nacijanski, $kofa 3
Gospodovo razglasenje; Trije kralji; Genovefa, dev.
Angela, red.; Benedikta

Simeon Stilit, pus¢.; Emilijana (Milena), dev.

Ermin, opat

Rajmund Penjafortski, duhovnik; Lucijan, mu.
Severin, opat; Erhard, skof

Julijan in Bazilisa, mué.; Hadrijan, opat

Jezusov krst; Viljem, skof @
Pavlin Oglejski, $kof; Teodozij, opat

Alfred, opat; Tatjana, mué.; Ernesta, mué.

Hilarij (Radovan), $kof, c. u¢.; Veronika, dev.

Oton, menih; Feliks (Sre¢ko) Nolanski, duhovnik
Pavel, puéavnik; Maver, opat

Marcel, papeZ; Berard, Oton in Peter, mu¢,

2. nav.; Anton (Zvonko), opat; Marijan, mué. €&
Marjeta Ogrska, dev.; Suzana, mué.

Knut, kralj; Germanik, mug.

Fabijan, papeZ; Sebastijan, mué.

Neza (Janja), dev., mué.; Fruktuoz, $kof, mué.
Vincenc (Vinko), diakon, mué.; Anastazij, mué.
Ildefonz, $kof; Emerencijana, mug.

3, nav.; FranciSek Saleski, gkof, c. ué.; Felicijan ®
Spreobrnitev sv. Pavla; Ananija, mué.

Timotej, kof; Tit, §kof; Pavla, spok.

Angela Merici, dev.; Vitalijan, papez; Julijan, mué.
TomaZz Akvinski, c. u¢.; Peter Nolasco, red.

Valerij, 8kof; Julijan Ubogi, spok.

Martina, dev., mué.; Hijacinta, dev.

4. nav,; Janez Bosco, duhovnik; Marcela, spok. »




Goriski otroski zbor Kekec vodi Ivo Bol&ina

In Beseda je meso postala in se naselila med nami; in videli smo njeno slavo, slavo kakor
edinorojenega od Ofeta, polna milosti in resnice
Jan 1, 14

Vremenski pregovori

Ce prosinca drevje od mraza poka, jeseni s sadjem obloZeno stoka. - Anton (17.) puscavnik
in opat, ne pusti ne orat' ne kopat’, - Ce Vinka (22)) sonce pefe, v sode vino tede,

Lune

Mlaj (nova luna) 25. ob 5.56
Prvi krajec 3. ob 546

Sc¢ip (polna luna) 9, ob 2053
Zadnji krajec 17. ob 058

NEDELJSKI EVANGELIJI

1. Nasli so Marijo, JoZefa in Dete... (Lk 2, 16-21)
3. Z Vzhoda smo se prisli poklonit (Mt 2, 1-12)

10. Nebeski O&e razodene (Mt 1, 6b-11)
17. Prva dva udenca govorita z Jezusom (Jan 1, 3542)

24, Spokorimo se in verujmo evangeliju (Mr 1, 14-20)
31. Jezus uéi, kakor kdor ima oblast (Mr 1, 21-28)
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FEBRUAR

SVECAN

28 DNI

Brigita Irska, dev.; Sever, skof

Svecnica (Gospodovo darovanje); Simeon in Ana
Blaz, $kof, mué.; Oskar, $kof

Andrej Corsini, $kof; Janez de Britto, duh., mué.
Agata, dev., mu¢.; Albuin, $kof, muc.

Pavel Miki in tovarisi, japonski mucenci; Teofil, muc.
5. nav.; Rihard, kralj; Koleta, dev.

Hieronim Emiliani, red.; Janez de Matha, red. ®
Apolonija, dev., mué.; Nikefor, mué.; Sabin, Skof
Sholastika, dev.; Viljem, puséavnik

Lur$ka Mati bozja; Saturnin, mué.

Evlalija, mu¢.; Benedikt Anianski, opat

Katarina de Ricci, dev.; Hermenegilda, spok.

6. nav,; Ciril in Metod, slov. ap.; Valentin (Zdravko)
Jordan Saski, red.; Sigfrid (Zmago), skof €
Julijan, mué.; Onezim, Skof

Ales in Sest tovariSev ustanov. servitov; Silvin, &kof
Simeon, $kof, mué.; Flavijan, $kof

Konrad, spok.; Julijan, mué.

Silvan, mué.; Leon, $kof; Sadot, mug.

7. nav.; Peter Damiani, $kof; Maksimilijan, Skof; Irena
Sedez sv. Petra; Marjeta Kortonska, spok.

Polikarp, $kof; Romana, spok. ®
Pepelnica - Sergij, mué.; Lucij, mu¢.; Montan, mucé.
Valburga, dev.; Viktorin in Viktor, mué.

Aleksander, $kof; Matilda, dev.

Gabrijel Zal. Matere bozje, red.; Baldomir, spok.

l. postna; Roman, opat; Osvald, skof; Hilarij, papez




Miladinski zbor iz Sv. Kriza pri Trstu vodi s. Celina Kontelj

»Glej, ta je postavijen v padec in vstajenje mnogih v Izraelu in v znamenje, kateremu
se bo nasprotovalo . . .«
Lk 2, 34b-35

Vremenski pregovori
Ce je februarja pretoplo, bomo v aprilu radi za pe€jo. - Svecnice (2) dan, zima van. »To
je laZe«, rece Blaz (3.). - Ce se Polona (9.) v soncu otaja, v mokrem poletju gob preostaja.

Lune

Mlaj 23. ob 22.13

Prvi krajec 1. ob 1528
8¢&ip 8. ob 858

Zadnji krajec 15. ob 21.21

NEDELJSKI EVANGELIJI

7. Ozdravil je raznovrstne bolnike (Mr 1, 29.39)

14. Jezus ozdravi gobavea (Mr 1, 4045)

21. Sin ¢lovekov z oblastjo odpuséa grehe (Mr 2, 1-12)

28. Nebeski Oc¢e snubi svoje ljudstvo po Sinu (Mr 2, 18-22)
28, Jezusa satan skuda in angeli mu streZzejo (Mt 1, 12-15)




31 DNI

1 Ponedeljek Albin, opat, $kof; Antonina, mué.

2 Torek Neza (Janja, Ines) Praska, dev.; Henrik, red. »
3 Sreda Kunigunda, cesarica; Marin, muc.

4 Cetrtek Kazimir, poljski kraljevi¢; Hadrijan, mu¢.

5 Petek Hadrijan (Jadran), mué.; Janez od Kriza, red.

6 Sobota Fridolin (Miroslav), opat; Koleta (Nika), dev.

7 Nedelja 2. postna; Perpetua in Felicita, mud.

8 Ponedeljek Janez od Boga, red.; Janez Avilski, duhovnik

9 Torek Franc¢i§ka Rimska, vdova; Gregor Niski, $kof

10 Sreda 40 mucencev; Makarij, $kof @
11 Cetrtek Sofronij, $kof; Evdogij, mu¢.; Konstantin, spok.

12 Petek Doroteja, muc.; Maksimilijan iz Theveste, mud.

13 Sobota Kristina, dev., mu¢.; Nikefor, §kof; Teodora

14 Nedelja 3. postna; Matilda, kraljica; Florentina, opatinja

15 Ponedeljek Klemen Dvorak, red.; Ludovika de Marillac, red.

16 Torek Hilarij, skof, mué.; Tacijan, diakon; Julijan, mu¢.

17 Sreda Patricij (Patrik), $kof; Jerica (Jedrt), opatinja €
18 Cetrtek Ciril Jeruzalemski, $kof, ¢. ué.; Salvator, red.

19 Petek Jozef, Jezusov rednik; Sibilina, dev.

20 Sobota Klavdija in tov., mué.; Martin, $kof
21 Nedelja 4. postna; Nikolaj iz Fliie, pustavnik

22 Ponedeljek Lea, spok.; Zaharija, papeZ; Katarina, spok.

23 Torek Turibij, $kof; Frumencij, muc.

24 Sreda Dionizij, mu¢.; Aleksander, mué. ®
25 Cetrtek Gospodovo oznanjenje - Humbert, opat

26 Petek Ludgar, 3kof; Evgenija, mud.

27 Sobota Rupert Salzburski, $kof; Lidija, muc.
28 Nedelja 5. postna; Bojan, knez, mué.; Sikst III., papeZ

29 Ponedeljek Bertold, red.; Ciril, diakon

30 Torek Amedej (Bogo), knez; Janez Klimak, opat

31 Sreda Modest, $kof; Gvido, opat; Benjamin, mué.

MAREGC

SUSEC




Otrodki zbor iz Bazovice pred Landarsko jamo.
Vodi ga Frida Valeti¢

Kdor ne nosi svojega kriZa in ne hodi za menoj, ne more biti moj ulenec.
Lk 14, 27

Vremenski pregovori

Ce mudence (10) mrazi, zmrzuje Se 40 noéi. - Ce na Gabrijela dan (24.) zmrzuje, slana nié¢
ve¢ ne Skoduje. - Ako susca grmi, dobra letina prihiti.

Lune

Mlaj 25. ob 11.18

Prvi krajec 2. ob 23.15
S¢ip 9. ob 2145

Zadnji krajec 17. ob 1845

NEDELJSKI EVANGELLJI
7. Nebedki Oce razodene, da je Jezus njegov Sin (Mr 9, 2-10)
14. Poderite ta tempelj in v treh dneh ga bom postavil (Jan 2, 13-25)
21. Bog je poslal svojega Sina, da bi svet odresil (Jan 3, 14-21)
28. Ce seme umrje, obrodi obilen sad (Jan 12, 20-33)
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APRIL

MALI TRAVEN

30 DNI

Hugo, skof; Venancij, $kof, muc. »
FranciSek Pavelski, red.; Marija Egiptovska, spok.
Rihard, skof; Agapa (Ljuba), mu¢.

6. postna - cvetna; Izidor Seviljski, Skof, c. ué.
Vincenc Ferrer, duhovnik; Irena, mud.

Viljem, opat; Marcelin, mué.

Janez K. La Salle, duhovnik; Herman JozZef, red.
Veliki &etrtek - Albert, skof, mué.; Valter, $kof @
Veliki petek - Tomaz Tolentinski; mué.; Marija Kleofa
Velika sobota - Ezekijel, prerok; Apolonij in tov., mué.
Velika no¢ - Gospodovo vstajenje; Stanislav, Skof
Zeno, skof; Julij 1., papez

Martin I., papez, muc.; Hermenegild, mué.; Ida, dev.
Valerijan in tov., mué.; Lambert, $kof

Helena (Jelka), kraljica; Anastazija, mug.

Bernardka Lur$ka, dev.; Benedikt Labre, spok. @
Fortunat, mué.; Rudolf, mué.

2. velikon. - bela; Apolonij, mué.

Ema, red.; Dioniz, mud.

Hilda, dev.; Teotim, $kof; Sulpicij, mué.

Anzelm, 3kof, c. ué.; Konrad Parzham, red.
Aleksander (Sasa), mué.; Luka, mué.

Jurij, mué.; Adalbert (Vojko), $kof, mug. ®
Fidelis iz Sigm., red; Honorij, $kof

3. velikon.; Marko, evangelist; Ermin, $kof, mug¢,
Pashazij, opat; Franka Vis., opatinja

Hozana Kotorska, dev.; Cita, dev.

Peter Chanel, duhovnik, mué.; Vital, mué.

Katarina Sienska, dev., c. ué.,; Peter, mué.

Pij V., papez; JoZef Cottolengo, duhovnik g
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Moski zbor Fantje izpod Grmade s pevovodjem Ivom Kraljem na dvoriséu
devinskega gradu

Novo zapoved vam dajem: Ljubite se med seboj! Kakor sem vas jaz ljubil, se tudi vi
med seboj ljubite.
Jan 13, 3435

Vremenski pregovori
Ce je mali traven deZeven, kmet ne bo reven. - Ce v deZju drevo cvete, mikdar sadja ne
daje. - Kadar Jurij (24.) vrane skrije v Zito, je leto zmerom plodovito.

Lune

Mlaj 23. ob 21.29

Prvi krajec 1. ob 6.08
8&ip 8. ob 1119

Zadnji krajec 16. ob 1343
Prvi krajec 30. ob 13.07

NEDELJSKI EVANGELIJI

4. Trpljenje nasega Gospoda Jezusa Kristusa po Marku

11. Potrebno je bilo, da je Kristus vstal od mrtvih (Jan 20, 19)
18. Cez osem dni je priSel Jezus (Jan 20, 19-31)

25, Kristus je moral trpeti in vstati od mrtvih (Lk 24, 35-48)
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MAJ

VELIKI TRAVEN

31 DNI

Jozef delavec - Mednarodni praznik dela

4. velikon.; Atanazij, Skof, c. ué.; Mafalda, dey.

Filip (Zdenko) in Jakob ml., apostola

Florijan (Cvetko), mu¢.; Cirijak, Skof

Gotard, $kof; Angel, mu¢.; Silvan, mué.

Dominik Savio, dijak; Evodij, §kof

Gizela, opatinja; Flavij, muc.

Viktor (Zmago), mué.; Dezider (Zeljko), $kof ®
5. velikon.; Pahomij, opat

Antonin, S$kof; Gordijan in Epimah, mué,

Sigismund (Ziga), kralj; Mamert, muc.

Leopold Mandi¢, duhovnik; Nerej in Ahilej, mué.
Servacij, Skof; Peter Regalati, red.

Matija, apostol; Justina, mud.

Izidor, kmetovalec; Zofija (Sonja), mué. @
6. velikon.; Janez Nepomuk, mué.; Ubald, skof
Pashal Bajlon, red.; Bruno, $kof; Jost

Janez 1., papez, muc.; Venancij, mu¢.; Erik, muc.
Peter Celestin, red.; Ivo, duhovnik

Bernardin Sienski, red.; Plavtila, spok.

Krispin, red.; Valens, 8kof; Evtihij in tov., mud.
Renata, spok.; Julija, dev.,, mué.; Rita da Cascia &
Gospodov vnebohod; Dezider (Zeljko), Skof

Marija pomoc¢nica kristjanov; Socerb, mué.

Beda Castitljivi, duhovnik, c. ué.; Gregor VII., papez
Filip Neri, duhovnik; Lambert, $kof; Pavlin
Avgustin Canterb., $kof; Julij, mué.

German Pariski, Skof; Bernard, duhovnik

Maksim Emonski, $kof; Teodozija, dev.

Binkosti; Tvana Orleanska, dev.; Ferdinand, kralj k]
Marijino obiskanje; Petronila, dev.




Moski zbor Mirko Filej vodi Zdravko Klanjscek

» ..Ne bojte se! Vem namred, da iscite Jezusa, krizanega. Ni ga tukaj, vstal je, kakor
je bil rekel.«
Mt 28, 56

Vremenski pregovori

Filip in Jakob (3.) z deznikom, sta pogodu gornikom in ornikom. - Sv, Kocijan (30.) gobe
seje, sv. Primoz (9. junija) jih pobrana. - Ce Zofija (15.) zemlje ne poskropi, vreme poleti
prida ni.

Lune

Mlaj 23. ob 541
Prvi krajec 29. ob 21.07
8¢ip 8. ob 145
Zadnji krajec 16, ob 6.12

NEDELJSKI EVANGELIJI

2. Dobri pastir da Zivljenje za svoje ovee (Jan 10, 11-18)

9. Kdor ostane v meni in jaz v njem, ta rodi obilo sadu (Jan 15, 1-8)

16. Kdor zares ljubi, da Zivljenje za svoje prijatelje (Jan 15, 9-17)

23. Bil je vzet v nebo in sedel na bozjo desnico (Mr 16, 15-20)

30. Kakor me je Ofe poslal, vas jaz podljem in dajem Svetega Duha (Jan 20, 19-23)
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JUNIJ

30 DNI

Justin, mué.; Pamfil, mud.

Peter, mu¢.; Erazem, skof, mu¢.; Marcelin, muc.
Karel Lwanga in drugi ugandski mué.; Klotilda
Franéisek Caracciolo, red.; Kvirin, $kof; Vincenca
Bonifacij, $kof, muc.; Dorotej, muc.

Presv. Trojica; Norbert, §kof; Bertrand Oglejski
Robert, opat; Vilibald, $kof; Ana Garzia, dev.
Medard, skof; Viljem (Vilko), $kof; Severin, $kof
Efrem Sirski, diakon, c. u¢.; Primoz in Felicijan
Bogumil, 3kof; Itamar, $kof

Barnaba, apostol; Feliks (Sre¢ko), mué.; Fortunat, muc.
Janez Fakundski, red; Adelajda, dev.

Sv. Rednje telo in kri; Anton Padovanski, duh., ¢. ué.
Elizej, prerok; Valerij, mué.

Vid (Vitomir), mu¢.; Benilda, mud. €
Gvido Kortonski, red.; Beno, Skof

Gregor Barbarigo, $kof; Emilija, dev.

Jezusovo Srce; Marcelijan, mu¢.; Marko, $kof
BrezmadeZno Srce Marijino; Romuald, opat

12. nav.; Mihelina, spok.; Silverij 1., papez, mud,
Alojzij (Vekoslav) Gonzaga, red.

Pavlin iz Nole, $kof; Tomaz More in Janez Fisher @
Agripina, dev., mué.; JoZef Cafasso, duhovnik

Janez K¥stnik (rojstvo); Favst, mud.

Eleonora, kraljica; Viljem, opat; Doroteja, dev.
Vigilij (Stojan), &kof; Pelagij, mud.

13. nav.; Ema Kr$ka, kneginja; Ciril, Skof, c¢. ué.
Irenej (Hotimir), $kof, mué.; Marcela, muc. ?
Peter in Pavel, apostola, mué.; Marcel, muc¢.

Prvi rimski mudenci; Adolf, $kof; Emilijana, mué.




Dekliski zbor iz Devina s pevovodjem Hermanom Antonidem

Kdor jé moje meso in pije mojo kri, ima vedno Zivijenje in jaz ga bom obudil poslednji
dan.
Jan 6, 54

Vremenski pregovori

Ce o kresu (24) de’uje, orehom Skoduje. - Ce sta Peter in Pavel (29.) jasna, bo letina
obilna in krasna, - Dez o Vidu (15) ni je¢menu k pridu.

Lune

Mlaj 21. ob 1252

Prvi krajec 23. ob 6.57
8¢ip 6. ob 17.00

Zadnji krajec 14. ob 19.06

NEDELJSKI EVANGELIJI

6. Jezus paroi krS¢evati v imenu Oéeta in Sina in Svetega Duha (Mt 28, 16-20)
13. To je moje telo, to je moja kri (Mr 14, 1216, 22:26)

20. Kristus je gospodar narave (Mr 4, 3541)

27. Jezus poklite deklico nazaj v Zivijenje (Mr 5, 21-43)
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MALI SRPAN

31 DNI

Estera, Zena; Teobald, pud¢avnik
Oton Bamberski, skof; Vital (Zivko), mud.
Tomaz, apostol; Bernardin Realino, duhovnik

14, nav.; Urh, skof; Elizabeta Portugalska, kraljica
Ciril in Metod, slov. ap. (v slovenskih $kofijah)

@

Marija Goretti, mu¢.; Bogomila, spok.; Dominika, mu¢.

Izaija, prerok; Vilibald, skof

Kilijan, mu¢.; Hadrijan IIl., papeZ

Veronika Giuliani, opatinja; Brikcij, $kof
Amalija (Ljuba), red.; Rufina, mugé,

15. nav.; Benedikt, opat; Olga Kijevska, kneginja
Mohor in Fortunat, mué.; Janez Gvalbert

Henrik I., kralj; Evgen, Skof

Kamil de Lellis, red.; Bogdan, $kof

Bonaventura, $kof, c. ué.,; Vladimir Kijevski, knez
Karmelska Mati bozja; Evstahij, $kof

Ale$ (Aleksej), spok.; Marcelina, dev.; Vesna

16. nav,; Friderik (Miroslav), $kof; Marina, mué.
Avrea (Zlatka), dev.; Simah, papeZ; Arsen

Marjeta Antiohijska, dev., mu¢.; Elija, prerok
Danijel (Danilo), prerok; Lovrenc iz Brindisija, red.
Marija Magdalena (Magda, Majda), spok.

Brigida Svedska, red.; Apolinarij, $kof

Kristina, dev., mué.; Boris in Gleb, mué.

17. nav.; Jakob starejs$i, apostol; Kristof, mud.
Joahim in Ana, star§a Device Marije

Klemen Ohridski, Gorazd in tov.; Natalija (BoZena)
Viktor 1., papeZ; Nazarij in Celzij, mu¢.

Marta iz Betanije; Beatrika, mué.; Olaf, kralj
Peter Krizolog, c. u¢.; Abdon in Senen, mué.
Ignacij Lojolski, red.; Helena, mud.

€

>




Slovenski Sopek iz Mackolj vodi Ljuba Smotlak

In Jezus je hodil po vsej Galileji, uéil po njih shodnicah in oznanjal evangelij kraljestva;
in ozdravljal je vsakr$no bolezen.
Mt 423

Vremenski pregovori
Kukavica se glasi do sv. Urha (4.). - Ale$ (17.) soparen in suh, napravi za zimo si dober
kozuh, - Ce Magdalena (22) v deZju stoji, dolgo slabo poletje preti.

Lune

Mlaj 20. ob 19.57

Prvi krajec 27. ob 1922
S¢ip 6. ob 8.32

Zadnji krajec 14. ob 447

NEDELISKI EVANGELIJI

4, Kristusa rojaki niso sprejeli (Mr 6, 1-6)

11, Jezus posilja apostole (Mr 6, 7-13)

18, Jezus skrbi za svoje ovee (Mr 6, 30-34)

25, Kristus daje za vse kruha v obilju (Jan 6, 1-15)
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AVGUST

VELIKI SRPAN

31 DNI

18. nav.; Alfonz de Liguori, skof, c. u¢.; Nada,
(Porciunkula); Evzebij iz Vercellija, $kof
Lidija, Zena; Peter Eymard, duhovnik

Janez Vianney, ars$ki zupnik; Tertulin, muc.
Posvetitev bazilike Marije SneZzne (Nives)
Jezusova spremenitev na gori Tabor

Kajetan, red.; Donat, $kof, mué.; Sikst, papeZ
16. nav,; Dominik, red.

Jaroslav (Verijan), mué&.; Roman, mué.
Lovrenc, diakon, mué.; Pavla, mud.

Klara (Jasna), dev.; Suzana, muc.

Hilarija, mué.; Herkulan, skof

muc.

®

(3

Poncijan, papeZ; Hipolit, duh.; Janez Berhmans, red.
Maksimilijan Kolbe, mu¢.; Mitja (Demetrij), mué.

Marijino vnebovzetje; Tarclzjj, mud.

Stefan Ogrski, kralj; Rok, spokornik
Hijacint, red.; Liberat, opat, muc.

Helena (Alenka), cesarica; Agapit, muc.
Janez Eudes, red.; Boleslav, muc.

Bernard, opat, c. u¢.; Samuel (Samo), prerok
Pij X., papez; Sidonij (Zdenko), skof

21. nav.; Marija kraljica; Timotej in tov.,
Roza iz Lime, dev.; Filip Benizzi, red.; Klavdij

mud,

Jernej (Bartolomej), apostol, mué.; Zlatka, mué.

Ludvik IX., kralj; Jozef Kalasanc, duhovnik
Rufin, skof; Edana E. Bichier, red.

Monika, mati sv. Avgustina; Cezarij, $kof
Avgustin, $kof, c. u¢.; Hermes, muc.

22. nav.; Muceni$tvo Janeza Krstnika; Sabina,
Feliks (Srecko), mué.; Gavdencija, muc.
Rajmund (Rajko) Nonat, red.; Pavlin, Skof

mud.

1



Blagor njim, ki so zaradi pravice preganjani, zakaj njih je nebesko kraljestvo.
Mt 5,10

Vremenski pregovori

Veliki Smaren (15.) brez dezja, sladko vince bo doma. - Ce veter srpana zvedrf, vreme 3e
dolgo trpi. - Lovrenc (10.) in Jernej (24.) v lepem vremeni, tako bo tudi jeseni.

Lune

Mlaj 19. ob 3.45

Prvi krajec 26. ob 10.50
Séip 4. ob 23.34

Zadnji krajec 12. ob 12.09

NEDELJSKI EVANGELIJI

1. Jezus hrani naso vero (Jan 6, 24-35)

8, Ziveti moramo le v mo&i Jezusovega kruha (Jan 6, 41-51)

I5. Bog povisuje nizke (Lk 1, 39-56)
22, Kristus ima besede vednega Zivljenja (Jan 6, 60-69)
29. Ne nadome$éajmo bozjih zapovedi s ¢loveskimi izrocili (Mr 7, 18, 14-15, 21-23)
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SEPTEMBER

30 DNI

Egidij (Tilen), opat; Verena, dev.

Maksima, mu¢.; Antonin, mu¢.; Kastor, $kof D)
Gregor Veliki, papeZ, ¢. ué.; Doroteja, mud.

Ida, spok.; Roza iz Viterba, dev.

23. nav.; Lovrenc Giustiniani, $kof; Viktorin, $kof
Petronij, $kof; Favst, Makarij in tov., mué.

Regina, dev.; Bronislava, red.; Marko Krizevéan in tov.
Marijino rojstvo; Hadrijan, mu¢.; Natalija (BoZena)
Gorgonij, muc.; Peter Klaver, red.

Nikolaj Tolentinski, spok.; Luka, muc.

Emilijan (Milko, Milan), skof; Prot in Hijacint, mué.
24, nav,; Gvido, spok.; Tacijan (Tihomil), mug&,
Janez Krizostom, skof, c. ué¢.; Amat (Ljubo)
Povisanje sv. kriza; Notburga, dev.

Zalostna Mati Bozja (Dolores); Melita, muc.

Kornelij, papez; Ciprijan, $kof; Ljudmila, kneginja
Robert Bellarmino, $kof, c. u¢.; Lambert, $kof, mu¢. @
Jozef Kupertinski, red.; Irena (Mira), mud.

25. nav.; Januarij, Skof; Teodor (Bo#idar), ikof
Suzana, mué.; Kandida (Svetlana), mué.

Matej (Matevz), apostol in evangelist; Jona, prerok
Tomaz Villanovski, $kof; Mavricij in tov., mué.

Marta Perzijska, dev., mué.; Paternej, $kof

Marija resiteljica jetnikov; Gerard, $kof )
Avrelija (Zlatka), dev.; Sergej Rod., skof

26, nav.; Kozma in Damijan, mué.

Vincencij Pavelski, duhovnik; Adolf in Janez, mud.
Venceslav (Vaclav), mué.; Lioba (Ljubica), red.
Mihael, Gabrijel, Rafael, nadangeli

Hieronim, duhovnik, ¢. ué.; Zofija (Sonja), spok.




Mesanj zbor »Standrei« vodi Mirko Spacapan

Dajte cesarju, kar je cesarjevega, in Bogu, kar je boZjega.
Mt 22, 21b

Lune

Mlaj 17. ob 13.10

Prvi krajec 25. ob 5.07
S¢ip 3. ob 1329

Zadnji krajec 10. ob 18.19

Vremenski pregovori
Kakrsen kimavee, taksen suSec, - Sv, Matej (21.) se v prihodnost ozira, za $tiri tedne vreme
izbira, « Ko Zerjav leti na tuje, brz se zima priblizuje.

NEDELJSK! EVANGELILIT

5, Jezus pomaga bolnikom (Mr 7, 31-37)

12. Verujemo v Kristusovo bozanstvo, ¢eprav mora trpeti (Mr 8, 27-35)
19. Jezusov ulenec je drugim sluzabnik (Mr 9, 30-37)

26. Sprejemajmo vse, ki niso proti nam (Mr 9, 3843, 45, 47-48)
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OKTOBER

VINOTOK

31 DNI

Terezija Deteta Jezusa, dev.; Remigij, $kof

Angeli varuhi; Teofil (Bogomil), $kof @
27. nav,; Kandid (Zarko), mué.; Gerard, opat
FranciSek Asiski, red.; Petronij, $kof

Marcelin, Skof; Apolinarij, $kof; Flavija, mué.

Bruno, red.; Renato, $kof; Fides, dev.

Roznovenska Mati bozja; Marko I., papez; Sergij, muc.
Pelagija, spok.; Marcel, mu¢.

Dioniz, $kof; Janez Leonardi, red. €
28. nav.; Danijel (Danilo), mué.; Franc¢isek Borgia, red.
Emilijan (Milan, Milko), $kof; German, $kof
Maksimilijan Celjski, $kof; Edvin, kralj

Edvard, kralj; Koloman, mut.

Kalist 1., papez, mué.; Gavdencij (Veselko), $kof, mué.
Terezija Velika Avilska, red., c. ué.; Avrelija (Zlata), d.
Hedvika, red.; Marjeta Alacoque, dev.

29, nav.; Ignacij, $kof; Viktor, $kof; Rudolf, $kof @
Luka, evangelist; Julijan, pus¢avnik

Izak Jogues, duhovnik in tovarisi, kanadski mucenci
Irena (Miroslava), mu¢.; Vendelin, opat

Ursula, mué.; Hilarion, opat; Celina, spok.

Bertila Moscardin, red.; Marija Saloma, Zena

Janez Kapistran, red.; Roman, $kof

30. nov.; Anton Marija Claret, Skof; Martin, opat >
Krizant in Darija (Darinka), mué.; Kri$pin

Lucijan, mué.; Florij, mué.; Rustik, §kof

Sabina, mué.; Frumencij, §kof; Vincenc, muc.

Simon in Juda Tadej, apostola; Cirila, dev.

Narcizij, $kof; Ermelinda, dev.; Ferucij, muc.

Alfonz Rodriguez, red.; Marcel, muc.

31, nav.; Volbenk, skof; Kvintin, mué. @




Mesani zbor iz Mackolj vodi Cveto Marc

Jezus mu (TomaZu) rece: »laz sem pot in resnica in Zivijenje. Nihce ne pride k Ocety,
razen po meéni.x
Jan 14, 6

Vremenski pregovori

Vlazen, mrzel Luka (18), kmalu sneg prikuka. - Kakr$no vreme UrSa (21.) prinese, tako
se zima rada obnese, - Ce se nerado listjie obleti, vsak naj zime se boji.

Lune

Mlaj 17. ob 1.05

Prvi krajec 25. ob 1.08
S¢ip 3. ob 209

Zadnji krajec 10. ob 0.27

NEDELJSKI EVANGELIJI

3. Kar je Bog zdruzil, naj ¢lovek ne lo¢i (Mr 10, 2-16)

10. Ce Jezus klid¢e, se moramo vsemu odreéi (Mr 10, 17-30)

17. Bozji Sin je postal &lovek, da bi dal svoje Zivljenje za nas (Mr 10, 35-45)
24, Slepi prosi Jezusa, da bi spregledal (Mr 10, 4652)

31. Zapoved ljubezni do bliZnjega je enaka ljubezni do Boga (Mr 12, 28b-34)
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LISTOPAD

30 DNI

Vsi sveti

Spomin vseh vernih rajnih; Marcijan, muc.

Just, trzaski mucéenec; Martin Porres, red; Viktorin
Karel (Drago) Boromejski, skof; Vital (Zivko), mug.
Zaharija in Elizabeta, starfa Janeza Krstnika

Lenart, opat; Sever, $kof; Demetrij (Mitja), Skof

32. nav.; Ernest, opat; Engelbert, Skof

Bogomir (Mirko), skof; Deodat (Bogdan), papez @
Teodor (Bozidar, Darko), mud.; posv. later. bazilike
Leon 1. Veliki, papez, c. u¢.; Andrej Av., duhovnik
Martin (Davorin) iz Toursa, Skof

Jozafat Kuncevié¢, $kof, mué.; Emilijan, opat
Stanislav Kostka, red.; Didak (Diego), red.

33. nav.; Nikolaj Taveli¢, duhovnik, mué.

Albert Veliki, $kof in c. ué.; Leopold, knez @
Marjeta Skotska, kraljica; Jedert (Jerica), dev.; Otmar
Evfemija in Tekla, trz. muc.; Elizabeta Ogrska, red.
Posv. bazilik sv. Petra in Pavla; Roman, diakon, mud.
Narsej, skof, mu¢.; Barlam, muc.

Feliks (Srecko), red.; Edmund, mué.

Kristus Kralj; Marijino darovanje; Albert, skof
Cecilija, dev., mué.; Maver, $kof, mué. ]
Klemen (Milko, Milivoj) 1., papez, muc.

Flora (Cvetka), dev., mu¢.; Krizogon, muc.

Erazem, muc,; Katarina, dev,, muc.

Silvester (Silvo), opat; Konrad, $kof; Leonard, red.
Virgil, $kof; Valerijan, $kof

1. adventna; Katarina Labour¢, dev.

Saturnin, mu¢.; Radbod (Radivoj), Skof

Andrej, apostol; Justina, dev., mué. (&)




Steverjanskl meSani zbor vodi Herman Srebernié

Tako naj sveti vada lué¢ pred ljudmi, da bodo videli vaSa dobra dela in slavili vaSega
Oceta, ki je v nebesih.

Mt 5, 16

Viemenski pregovori

Ce na mrtvih dan (2.) dezi, vreme po snegu disi. - Kolikor ima Lenart (6.) snega na planini,
toliko ga ima bozi¢ v dolini. - Ce Martin (11.) susi in zmrzuje, kmet volino zimo pri¢akuje,

Lune

Miaj 15. ob 16.10
Prvi krajec 23. ob 21.06
Séip 1. ob 13.57
Zadnji krajec 8. ob 7.38

NEDELJSKI EVANGELIJI

1. Veliko je pladilo v nebesih (Mt 5, 1-12a)

7. Uboga vdova je dala ved ko vsi (Mr 12, 38-44)

14. Ob sodbj bo Kristus zbral vse svoje zveste (Mr 13, 24-32)
21. Kristus spri¢uje, da je res kralj (Jan 18, 33b-37)
28. NaSe odreSenje je blizu (Lk 21, 2528, 34-36)
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DEGCEMBER

31 DNI

Eligij, Skof; Natalija (BoZena), spok.

Herta, dev.; Blanka, spok.; Bibijana (Vivijana, Zivka)
FranciSek Ksaver, red.; Kasijan, muc.

Barbara, dev., mué.; Janez Damas$¢an, duh., c. uc.

2. adventna; Saba, opat

Nikolaj (Miklavz), $kof; Apolinarij, muc.

Ambroz, $kof, ¢. ué.; Jozefa Rossello, red. €
Marijino brezmadeino spocetje

Valerija, mué.; Peter Fourier, red.

Loretska Mati bozja; Melkijad, papez

Damaz 1., pape#; Sabin, $kof

3, adventna; Ivana Franéifka Chantal, red.; Amalija
Lucija, dev., mu¢.; Otilija, dev.

Janez od Kriza, duhovnik, ¢. ué.; Dusan, $kof
Kristina (Krista), dev.; Marija K. de Rosa, red. ®
Albina, dev., mu¢.; Adelajda, cesarica

Lazar, $kof; Olimpija, red.; Vivina, dev.

Teotim, mué.; Bazilij, mué.

4. adventna; Urban V., papez; Tea, muc.; Favsta, spok.
Evgen, mud.; Makarij, mué.; Dominik

Peter Kanizij, duhovnik, c. ué.; Severin, $kof
Demetrij (Mitja), mu¢.; Fran¢iska Cabrini, red. »
Viktorija, dev., mué.; Janez Kancij, duhovnik

Sveti vecer; Adam in Eva, prva starSa

Bozi¢ - Jezusovo rojstvo; Anastazija, mud,

Sv. Druzina; Stefan, prvi mudenec

Janez, apostol in evangelist; Fabiola, spok.

Nedolzni otroci; Antonij, red.

Tomaz (Tomislav) Becket, $kof, mué.; David, kralj
Evgen, $kof; Liberij, $kof ®
Silvester, papez; Pavlina in tov., muc.
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Mesani zbor Lojze BratuZz vodi Stanko Jericijo .

vGlej, spolela bo¥ in rodila sina, ki mu daj ime Jezus. Ta bo velik in Sin Najvisjega.«
Lk 1, 3132

Vremenski pregovori

Ako je Rimska cesta ¢ista in svetla, se kmet dobre letine nadeja. - Ce o boZicu led visi
raz veje, se velika noé vsa v cvetju smeje. - O Tomazu (29.) vetra suho petje, suha pomlad,
susno poletje,

Lune

Miaj 15. ob 10.18

Prvi krajec 23. ob 15.17

S&ip 1. ob 1.21 in 30. ob 1233
Zadnji krajec 7. ob 16.54

NEDELJSKI EVANGELIJI

5. Vsi bodo delezni zvelicanja (Lk 3, 1-6)

8. Zdrava milosti polna, Gospod je s teboj (Lk 1, 26-38)

12. Pripravimo se na odredenje (Lk 3, 10-18)

19. OdresSenik pride k nam (Lk 1, 3945)

25. Beseda se je udlovedila in se naselila med nami (Jan 1, 1-18)
26. Dvanajstletni Jézus v templju (Lk 2, 41-52)




Leta 1980 so po vsem svetu obhajali 1500-letnico rojstva sv.
Benedikia kot oleta zahodnega menmistva in zavetnika Evrope.
Ob tej priloznosti je papeZz Janez Pavel I1. poslal benediktinskim
opatom in vsemu krS¢anskemu ljudstvu apostolsko pismo.

Ob sklepu Benediktovega leta pa je sv. ofe razglasil sveta
brata Cirila in Metoda za sozavetnika Evrope, ker sta podobno
kot sv. Benedikt na zahodu, tudi onadva postavila na vzhodu
temelje kr$¢anske omike in kulture za vse slovanske narode. Za-
radi velikega pomena te papezeve odloCitve objavlijamo v celoti
njegovo. pismo.

Goriski verni Slovenci so v nedeljo 15, februarja 1981 v Ka-
toliskem domu v Gorici z ckumensko proslave pocastili sveta
brata kot sozavetnika Evrope.

Apostolsko pismo Janeza Pavla II.
» Egregiae Virtutis «

1. - Ciril in Metod, moZa izredne kreposti, sta letos spet v mislih in
srcih vseh zaradi dveh znamenitih in trajnih dogodkov. Istoasno nam-
re¢ poteka sto let, kar je bila 30. septembra 1880 objavijena okroznica
»Grande munus«, s katero je papez Leon XIII. vso Cerkev opozoril na
osebnosti teh dveh moz in na njuno apostolsko vnemo ter postavil li-
turgi¢ni praznik in ga naroéil vpisati v koledar katoliske Cerkve. Obe-
nem pa poteka tudi enajststo let od pisma »Industriae tuae«, ki ga je
meseca junija 880 pisal nas prednik Janez VIII. knezu Svatopolku in v
njem pohvalil in priporo¢il rabo slovanskega jezika v bogosluzju, »da
bi se v tem jeziku oznanjale hvalnice in dela Kristusa, nasega Gospoda.«

Ciril in Metod, Grka, rojena v Solunu, mestu, ki je v njem Zivel in
deloval sveti Pavel, sta od zacetka svojega poklica stopila v tesne kul-
turne in duhovne stike s carigrajsko Cerkvijo, ki je bila tedaj v razcvetu
kulturne in misijonske dejavnosti. Na njeni visoki 3oli sta se izobraze-
vala, Oba sta si izbrala meniski stan z misijonarsko sluzbo, v kateri sta
se najprej izkazala, ko sta $la oznanjat evangelij Hazarom na Krimu.

Njuno odli¢no evangelizacijsko delo pa je bilo na Velikem Morav-
skem med narodi, ki so bili takrat naseljeni na Balkanskem polotoku
in po dezelah, po katerih se pretaka Donava. Tega dela sta se lotila na
prosnjo moravskega kneza Rastislava, ki jo je poslal cesarju in Cerkvi
v Carigrad. Za potrebe svoje sluzbe med slovanskimi narodi sta v njihov
jezik prevedla sveto pismo za bogosluzje in katehiziranje. S tem sta po-
stavila temelje vsej knjizevnosti v jezikih teh narodov. Po pravici ju
stejemo ne samo za apostola Slovanov, ampak tudi za o¢eta kulture vseh
teh ljudstev in narodov, katerim so to prvi spomeniki slovanskega je-
zika, na katere se morajo sklicevati kakor na zacetek in vir vse kasnej-
Se knjizevnosti.

Ciril in Metod pa sta svoje misijonsko delo opravljala v povezavi s
carigrajsko Cerkvijo, ki ju je poslala, kakor z rimskim Petrovim sede-
zem, ki ju je potrdil v poslanstvu kot znamenje edinosti Cerkve, ki za
njunega Zivljenja in delovanja $e ni poznala lo¢itve med Vzhodom in
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sozavetnika Evrope (bolgarska fkona)

Zahodom, ¢eprav so tudi Ze takrat obstajale hude napetosti med Rimom
in Bizancem-Carigradom.

V Rimu sta Cirila in Metoda s ¢astmi sprejela tako papez kakor rim-
ska Cerkev; tu sta naletela na odobravanje in podporo za vse svoje
misijonsko delo in tudi za novost opravljanja bogosluija v slovanskem
jeziku, proti ¢emur so se nekateri zahodni krogi borili. V Rimu je Ciril
sklenil svoje zivljenje (14. februarja 869) in je bil pokopan v cerkvi sv.
Klemena, medtem ko je Metoda papez posvetil v nadskofa na starodav-
nem sirmijskem sedezu in ga poslal na Moravsko, da bi tam nadaljeval
previdnostno delo, ki ga je goree in neustraseno skupaj s svojimi uéenci
opravljal med svojim ljudstvom do smrti (6. aprila 885).

2. - Pred sto leti je papez Leon XIII. v omenjeni okroZnici »Grande
munus« opozoril vso Cerkev na izredne zasluge sv. Cirila in Metoda za
njuno misijonsko delo med Slovani. Ker je Cerkev v tem letu slavila
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1500-letnico rojstva sv. Benedikta, ki ga je moj Castitljivi prednik Pavel
VI. razglasil za zavetnika Evrope, se je zdelo, da bo to zavetnistvo nad
vso Evropo Se bolj poudarjeno, ¢e velikanskemu delu zahodnega pa-
triarha pridruzimo posebne zasluge svetih bratov Cirila in Metoda. Za
to govori mnogo razlogov tako pretekle kot sedanje zgodovine, ki imajo
svoj teoloski in tako imenovani cerkvenosini kakor tudi znanstveni te-
melj v sodobni zgodovini evropske celine. Zato zelim, da bi se ob za-
kljuéku tega Benediktovega leta in ob stoletnici Leonove okroznice
ovrednotili vsi ti razlogi s to razglasitvijo svetega Cirila in Metoda za
sozavetnika Evrope.

3. - Evropa {e dejansko po svoji zemljepisni razseznosti sad dejavno-
sti dveh tokov kritanskega izrodila. Temu je treba dodati dve razli¢no
oblikovani, a med sabo se dopolnjujo¢i kulturi. Sv. Benedikt, ki je s
svojim vplivom zajel ne le zahodno in osrednjo Evropo, temve¢ je po
benediktinskih samostanih segel tudi na druge celine, je v sredis¢u ti-
stega toka, ki prihaja iz Rima, od sedeza Petrovih naslednikov. Sveta
solunska brata pa prispevata starodavno griko kulturo in izzarevata du-
ha carigrajske Cerkve in vzhodnega izrocila, ki se je tako globoko zasi-
dralo v duhovnost in kulturo tolikerih ljudstev in narodov vzhodnega
dela evropskega kontinenta.

Zdi se, da razglasitev sv. Cirila in Metoda ob sv, Benediktu za soza-
vetnika Evrope ustreza znamenjem naSega ¢asa, sedaj, po tolikih sto-
letjih razkola med vzhodno in zahodno Cerkvijo, med Carigradom in
Rimom, potem ko je po drugem vatikanskem cerkvenem zboru prislo do
odlo¢nih korakov na poti k polni skupnosti. Zlasti $e, ¢e se to zgodi v
letu, ko sta obe Cerkvi, katolitka in pravoslavna, zaceli odlo¢ilen dialog
na otoku Patmos, ki je povezan z izro¢ilom apostola in evangelista Ja-
neza. Naj bi to dejanje bilo zato tudi spomin na ta dogodek.

Ta razglasitev hoée biti isto¢asno tudi pri¢evanje sodobnim ljudem
o odli¢nosti oznanjevanja evangelija, po Kristusu izro¢enega Cerkvam,
ki sta se zanj trudila dva brata, apostola Slovanov. To oznanjevanje je
pripomoglo k povezavi in medsebojnemu spoznavanju razli¢nih narodov
porajajoée se Evrope in je danasnji Evropi zagotovilo skupno duhovno
in kulturno dedis¢ino.

4. - Zato zelim, da po usmiljenju presvete Trojice in na priproinjo
boZje matere Marije in vseh svetnikov izgine vse tisto, kar loéi Cerkve,
kakor tudi ljudstva in narode. Razli¢nost izro¢ila in oblik bogosluzja
pa naj bo predvsem dokaz medsebojnega dopolnjevanja, do katerega je
prislo ob skupnem duhovnem bogastvu.

Naj zavest o tem skupnem duhovnem bogastvu, ki je po razli¢nih
poteh priglo v dedis¢ino posameznih evropskih narodov, pomaga sodob-
nim rodovom vztrajati v medsebojnem spostovanju pravic vsakega na-
roda in v iskanju miru ter tako prispeva k skupni blaginji vsega &love-
Stva in ¢lovekove bodoénosti na vsej zemlji.

Zato ob polnem spoznanju in po treznem premisleku v polnosti
svoje sluzbe, svoje apostolske oblasti in v moé&i tega pisma ter za vedno
postavljam in razglaSam za sveta sozavetnika vse Evrope pri Bogu sveta
brata Cirila in Metoda. S tem jima podelim vse ¢asti in bogosluine
pravice, ki gredo po pravu prvim zavetnikom kraja.

Mir ljudem dobre volje!

Dano v Rimu, pri Sv. Petru, pod ribiskim pe¢atom, 31. decembra
1980, v tretjem letu papezevanja.

JANEZ PAVEL II.
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JOZE MARKUZA

Pomembnost socialnega nauka Cerkve

V letu 1981 smo se spomnili 90-let-
nice socialne okroznice »Rerum nova-
rum« Leona XIII. in 50-letnice okroZni-
ce »Quadragesimo anno« Pija XI. Za
to priloznost je 15. maja 1981 prislo v
Rim nad 30.000 delavcev iz vse Evrope
in predstavnikov drugih celin. Pape#
Janez Pavel II. bi jim moral sprego-
voriti o sedanjem socialnem nauku Cer-
kve, toda 13. maja je bil nanj izvrien
zlo¢inski atentat. Zaradi tega so prebra-
li samo njegov govor, ki ga je namera-
val izre¢i na trgu sv. Petra. Sv. ode v
govoru navaja tudi razloge, zakaj se
spominjamo Leonove okroZnice in kak-
Sen pomen ima Se danes. Pravi takole:

"Razlogov je veé. Prvi je ta, da »Re-
rum Novarume« predstavlja in je »Ma-
gna Charta kricanske socialne dejav-
nosti«, kakor jo je oznatil Pij XII. (ra-
dijski govor ob S50-letnici te okroZni-
ce); Pavel VI. pa je dodal, da njeno
sporocilo »8e naprej navdihuje delo za
pravi¢noste (Octogesima adveniens), v

<)

Papezu je po strelih ugasnil smehljaj na obrazu, omahnil je in se sesedel v avto

Cerkvi in sedanjemu svetu. Ta okroZ-
nica je tudi neizpodbiten dokaz trepe-
tajoce in skrbne pozornosti Cerkve za
svet dela.

Leon XIII. je pogumno povzdignil
glas v obrambo tlacenih, ubogih, po-
niZzanih, izkoris¢anih in njegov glas je
bil samo odmev glasu Njega, ki je u-
boge in pravice la¢ne imenoval blaZe-
ne. PapeZ je spregovoril, slede¢ dolZ-
nosti in navdihu »vesti svoje apostol-
ske sluzbe«. Cutil je, da ima za to ne
le pravico, ampak tudi dolZnost. Po-
seganje Cerkve in njenega najviSjega
pastirja v socialna vpraSanja namreé
vedno narekuje poslanstvo, prejeto od
Kristusa, da reSuje ¢loveka v njego-
vem celostnem dostojanstvu.

Cerkev je po svoji poklicanosti po-
zvana, da je vedno in povsod zvesta
varuhinja ¢&lovekovega dostojanstva,
mati tlacenih in na rob druzbe po-
tisnjenih, da je Cerkev slabotnih in
ubogih. Cerkev hoce Ziveti vso resni-

‘l
3 _

31



co, ki jo vsebujejo evangeljski blagri,
predvsem prvi: »Blagor ubogim v du-
hu«; ta blagor hoe uéiti in izpolnje-
vati, kakor je delal njen bozji Ustano-
vitelj, ki je prisel »delat in udit«. Ze
v svojem govoru, ki sem ga imel lan-
sko leto delavcem v Sao Paulu v Bra-
ziliji, sem poudaril, da »Cerkev hoce z
oznanjevanjem evangelija, ne da bi pri
tem zanemarjala svojo posebno nalogo
evangelizacije, vsa podrogja druzbene-
a zivljenja, na katerih prihaja na dan
Erivica. usmerijati k praviénosti« (3. ju-
lija 1980). Cerkev se tega svojega viso-
kega poslanstva zaveda; zato se vklju-
¢uje v zgodovino narodov, v njihove
ustanove, v njihovo kulturo, v njihove
probleme, v njihove potrebe. Biti hote
solidarna s svojimi sinovi in z vsem
¢lovestvom, deli z njim tezave in stiske
ter postaja glasnica upravi¢enih zahtev
tistih, ki trpijo ali so Zrtev krivice. Iz
ve¢nih besed evangelija ¢rpa moc, da
nastopa zoper vse, kar zali ¢loveka v
njegovem dostojanstvu »bozje podobe«
in v njegovih temeljnih, splo$nih, nedo-
takljivih, neodtujljivih pravicah; v
vsem, kar ovira njegovo rast po boz-
jem naértu. To je del njene preroske
sluzbe.

Po pravici je Pij XL dejal, da je
okroznica »Rerum novarume ¢lovestvu
pokazala sijajen socialni ideal, ki se
napaja iz vedno Zivega Zivljenjskega
vira evangelija. Moji castiti predniki
niso opustili nobene priloznosti, da ne
bi po smernicah, ki jih je zacrtal ta
temeljni Leonov dokument, znova in
znova razglasili to pravico in dolZnost
Cerkve, ki daje moralne smernice na
takem podro¢ju, kot je socialno-eko-
nomsko, ki je neposredno povezano z
religioznim in nadnaravnim namenom
njenega samega poslanstva. Drugi vati-
kanski koncil je tako gledanje povzel
in je poudaril: »Vsa Cerkev se mora
truditi, da bodo ljudje zmozni pravilno
urediti celotni ¢asni red in ga po Kri-
stusu usmeriti k Bogu.«

Iz vsega tega se Ze kaze veliki nauk
obhajanja te 90-etnice: potrditev pra-
vice in pristojnosti Cerkve, »da neovi-
rano spolnjuje svojo nalogo med ljud-
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mi ter izreka naravno sodbo, in to tudi
glede zadev s politi¢nega podrocja, ka-
dar to zahtevajo osnovne osebne pra-
vice ali zveli¢anje dus«; da v krajevnih
Cerkvah, v duhovnikih, redovnikih, lai-
kih budi vedno bolj Zivo zavest o nji-
hovi pravici in dolznosti, da zastavijo
svoje sile za blagor vsakega ¢loveka in
da so vsak trenutek branilci in gradi-
telji pristne pravi¢nosti na svetu.

Ko z jasnim ocesom gledamo na
zgodovinsko-druzbene dogodke, ki so si
sledili v svetu dela po tistem daljnem
maju 1891, moramo z zadovoljstvom
priznati, da so bili storjeni veliki ko-
raki naprej in da so se zgodile velike
spremembe, ki so pripomogle, da je
zivljenje delavskega razreda bolj sklad-
no s ¢loveskim dostojanstvom.

Okroznica »Rerum novarume« je za
Cerkev posebno pomembna tudi zato,
ker predstavlja dinami¢no izhodisce za
njen socialni nauk in delovanje v so-
dobnem svetu. Od svojih zacetkov pa
vse do danes se je Cerkev skozi stolet-
ja srecevala in soocala s svetom in z
njegovimi problemi, ki jih je osvetlje-
vala z lu¢jo vere in Kristusovega nau-
ka. To je pripomoglo, da so se v teku
zgodovine strnila in izoblikovala te-
meljna nacela kr$¢anske socialne mora-
le, ki jih danes poznamo kot socialni
nauk Cerkve. Papezu Leonu XIII. gre
zasluga, da jih je prvi skusal organsko
urediti v sestav. S tem se je za cerkve-
no uciteljstvo zacela nova in zahtevna
naloga, ki je hkrati silno prizadevanje,
da se za svet v nenehnem spreminjanju
izoblikuje nauk, ki bo sposoben od-
govoriti sodobnim zahtevam kakor tu-
di naglim in neprestanim spremembam
industrijske druzbe ter hkrati prime-
ren, da zavaruje pravice bodisi ¢love-
Ske osebe bodisi mladih narodov, ki
vstopajo v mednarodno skupnost.

Tak socialni nauk — kot sem pou-
daril v Puebli — »se poraja v luéi boz-
je besede in nauka pristojnega ucitelj-
stva, iz navzo&nosti kristjanov v menja-
jo¢ih se razmerah tega sveta in v stiku
z izzivi, ki iz njih prihajajo«. Predmet
tega nauka je in vedno ostane sveto
dostojanstvo ¢loveka, bozje podobe, in



varovanje njegovih mneodtujljivih pra-
vic. Namen tega nauka je uresniceva-
nje pravi¢nosti, ki jo razumemo kot
dvig in celostno osvoboditev ¢lovedke
ose%e v njeni zemeljski in nadnaravni
razseznosti. Temelj tega nauka je res-
nica o sami Cloveski naravi, resnica,
do katere pridemo z razumom in jo
osveljuje razodetje. Gonilna sila tega
nauka pa je ljubezen kot evangeljska
zapoved in kot vodilo za delovanje.
Cerkev kot oblikovalka takega pojmo-
vanja socialnega Zivljenja, ki je vedno
¢asu primerno in plodovito, se v tem
zadnjem stoletju pri razvoju svojega
socialnega nauka, ki je verskega in
nravnega znacaja in pri Cigar izdelavi
so pomagali duhovniki ter razsvetljeni
laiki, ne omejuje na to, da daje nacela
za razmisljanje, smernice, napotke, ugo-
tovitve ali pozive, temveé izdaja tudi
pravila za presojanje in smernice za
delovanje, ki naj jih vsak katoli¢an
sprejme kot temelj za svoje modro iz-
kustvo in jih potem uresni¢i v svojem
ravnanju, v svojem sodelovanju z dru-
gimi in v svojih prizadevanjih.”
Zacetni »véliki listini - magna char-
ta« Leona XIII. o delavskih pravicah
so sledili v Cerkvi $e drugi dokumenti:
»Stirideseto leto« Pija XI., v katerem
je papez ocenil vpliv Leonove okrozni-
ce na delavska vprasanja; radijski go-
vor Pija XII. ob 50detnici Leonove

Jancz Pavel 11,
med delavei

okroZnice; okroznici Janeza XXIII.
»Mati in uditeljica« ter »Mir na zem-
lji«; okroznici Pavla VI. »Razvoj naro-
dov« in »Ob osemdesetletnici«; koncil-
ski dokument »Cerkev v sedanjem sve-
tu« ter okroznici Janeza Pavla II. »Clo-
vekov odreSenik« in »Z delome.

Cerkev je svoje poslanstvo v zgodo-
vini razumela kot s'l:uibo ¢loveku in jo
na razli¢ne naine bolj ali manj uspes-
no opravljala, ¢eprav je zgubila mepo-
sredni v fliv na elavsljgi svet, ki so ga
preplavile najprej zmote liberalizma,
nato pa kapitalizma in marksizma. Nje-
na moralna mo¢ in vpliv pa sta $e ved-
no navzoda v svetu, v katerem ni ne-
hala biti »kvas in lu¢ sveta«. Zato so
njeni dokumenti in njena praksa tudi
danes upanje narodov za podporo in
pomo¢ pri reevanju tezkih svetovnih
tezav in za obrambo &lovekovih pravic
in pravega ¢&lovekovega dostojanstva.

O tem je spregovoril tudi sv. ole
Janez Pavel II. v svoji zadnji okroZnici
»Z delome. V njej poudarja &lovekove
neodtujljive pravice, ki so danes v sve-
tu ogrozene in prvenstvo duhovnosti
dela. Clovek s svojim delom sodeluje
pri uresni¢evanju boZjega naérta. Pri
delu pa tudi ob¢utimo Se neko drugo
razseznost: mapor in trud. TeZave, ki
jih najde kristjan pri delu, jih sprejme

ot skrivnostni deFKristusovega kriza,




»Sprejema ga v duhu odreSenjske $i-
rine, s katero je Kristus sprejel svoj
kriz,« piSe papeZ v svoji okroznici. Iz
kriza pa izvira svetloba Kristusovega
vstajenja, zato ima &lovekovo delo tudi
prero$ko napoved nove zemlje in no-

vih nebes. Pravi¢ni druzbeni red pri-
hodnosti je v marsi¢em odvisen od ¢lo-
vekovega osebnega in druZzbenega Ziv-
ljenja. Socialni nauk je postavljen v
neko druzbeno uokvirjenost, v kateri
je kristjan »kvas in lu¢ sveta«.

S. C.

Mednarodni evharisticni kongres v Lurdu

»Jezus Kristus - kruh, ki se lomi za
novi svete, je bilo geslo 42. mednarod-
nega evharisti¢nega kongresa, ki je bil
od 16. do 23. julija 1981. Sv. ole Janez
Pavel II. se ga ni mogel udeleZiti zara-
di zdravljenja po zloc¢inskem atentatu.
Iz svoje bolniske sobe v rimski poli-
kliniki Gemelli je udeleZencem kongre-
sa prebral svojo poslanico, v kateri je
dejal:

»Kongres vas je util, da morate kot
Cerkev Ziveti lomljenje kruha v wseh
njegovih zahtevah: v odprtosti, izme-
njavi, me:dsebojnil delitvi, v ol;istranje
vanju pregraj, volji po spreobrnjenju,
odpovedi predsodlkom. prizadevanju,
da preoblikujete ureditev in duha oko-
lja, v katerem Zivite. Razumeli ste, da
mora sreéanje okoli evharisti¢ne mize,
& hoce biti pristno in smiselno, vpli-
vati na vaSe vsakdanje Zivljenje.«

Kongresa se je udeleZilo nad 30.000
predstavnikov raznih Zupnij, $kofij in
organizacij ter vernikov iz 76 drzav.
Med kongresisti je bilo tudi 10.000 mla-
dih ljudi; Slovencev pa je bilo nekaj
nad sto.

Papez je imenoval za svojega na-
mestnika kardinala Benardina Gantina
iz afrike drzave Benin. Ze pri prvem
skupnem kongresnem srecanju je kar-
dinal Gantin sporo¢il pozdrave svetega
oleta in dejal, da mu je papeZ izrocil
pastirsko palico kot znamenje njegove

ezanosti z udeleZzenci kongresa. Na
travniku ob reki Gavi, blizu lurske vot-
line, so pripravili velik oltarni prostor,
kjer je koncelebriralo 700 somaseval-
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cev. Ob slavnostni tribuni so bile Ste-
vilne narodne zastave, romarski napisi
in bandera, ki so jih nosili predstavniki
posameznih narodov. Slovenci smo ime-
li prapor sv. Cirila in Metoda.

Kardinal le%at je v zadetku soma-
Sevanja prebral kongresno molitev, ki
govori o tem, kako Bog hote, da bi
bilo vse ¢love$tvo ena sama druZina
in je s tem namenom poslal na svet
svojega Sina, konéuje pa s pro$njo, da
bi »vsi kongresisti pod vodstvom Sve-
tega Duha po Marijinem zgledu pre-
misljevali boZjo besedo in bi tako Cer-
kev napredovala v vseobsegajoli lju-
beznix«,

Visek evharisti¢nega slavja je bil v
nedeljo 19. julija, ko je somasevalo 300
gkofov in 1,500 duhovnikov. Kardinal
}giat je imel homilijo v razli¢nih jezi-

ih, v kateri je poudaril, da je nedelj-
ska ma$a najpomembnejsa oblika kri-
stjanove zahvale Bogu za vse darove,
ki jih od Njega sprejema.

Zadnji dan kongresa je kardinal
Gantin posvetil v duhovnike 11 diako-
nov in sicer 10 Francozov in enega Afri-
¢ana. V govoru je ril, da mora
Evharistija ostati spoznavni znak kri-
stjanov in izhodi¥&e vse misijonske in
kri¢anske dejavnosti.

Slovenski verniki so imeli priloz-
nost, da so se vetkrat tudi posamic
zbrali k skupni molitvi in bogosluZju.
Sodelovali pa so tudi z drugimi sku-
pinami, ker so bili kongresisti poraz-
deljeni na osem jezikovnihiskupin.

“
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Kongresisti so ponesli poslanico-
pro$njo svojim domaéim Cerkvam:
»Poklicani ste, da bi bili ljudstvo pri-
¢evalcev. Naj vam Bog da milost svoje-
ga Duha, da bi po zgledu Marije in
svetnikov v vas odsevala podoba Zive-
ga in poveli¢anega Kristusa. In naj pri-
de novi svet!l« MnoZica kongresistov
pa je z veckratnim »Amens« potrdila,
da prodnje sprejema.

Cescenje Evharistije
skozi zgodovino

Evharisti¢ni kongresi so sodobni iz-
raz CeSCenja evharisti¢ne skrivnosti —
Kristusa, resni¢no navzodega pod po-
dobama kruha in vina —, ki je bilo v
Cerkvi vedno Zivo skozi vso njeno sko-
raj dvatiso¢letno zgodovino.

V raznih dobah so se spreminjale
oblike tega ¢eS¢enja. V prvem razdobju
(od 1. do 4. stol.) so vsi kristjani dejav-
no sodelovali pri evharistiénem bogo-
sluZju, ki se je obhajalo v razumljivem
jeziku. Vsi so pri masi redno prejemali
obhajilo, na katerega so se pripravlja-
li s pokoro, postom, molitvijo in mi-
los¢ino, Od 5. do 8. stoletja je vrhovno
cerkveno uliteljstvo poudarjalo zaradi
raznih zmot razliko med duhovnikom,
ki evharisti¢no bogosluzje vodi in ver-
niki, ki so prejemniki obhajila. Ce¥&e-
nja Evharistije izven svete daritve v

- e -

Pogled na mnozico vernikov, evharisti¢nl oltar in lur§ko baziliko

LLis

Na evharistitnem kongresu v Lurdu je papeZa
predstavlijal kardinal Gantin

prvem tisocletju niso poznali, ker so
iosebno ¢astili Kristusovo telo in kri

ot dusno hrano. Le za bolnike so imeli
sv. Rednje telo shranjeno na dostojnem
mestu. Ce$cenje sv. Rednjega telesa in
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krvi se je potZivilo v razdobju od 9. do
11. stoletja zavoljo zmotnih naukov, ki
so tajili Jezusovo navzo¢nost v Evhari-
stiji.

Ob koncu 12. stoletja so na Zahodu
vpeljali navado, da so po posvedenju
povzdigovali sveto hostijo. To je bil za-
Cetni obred in priprava na izpostavlja-
nje sv. Res$njega telesa med maso in
po njej. To se je uveljavilo zlasti v 14,
stoletju in pozneje, ko so ljudje imeli
raje tak$no obliko poboznosti, pri ka-
teri so sodelovali, ker niso ve¢ razu-
meli latinskega jezika.

V 16. stoletju je tridentinski cerkve-
ni zbor razglasil katoliski nauk o ¢e$ce-
nju Jezusa v Resnjem telesu, ker so
protestanti zavrgli tak$no &e$cenje, in
odobril javno izpostavljanje Najsvetej-
$ega in procesije z njim. Od takrat pa
do danes je to ¢eScenje v katoliski Cer-
kvi vedno Zivo, pri vernikih pa je zra-
sla zavest, da v Evharistiji Castijo Je-
zusovo osebo, uclovedenega Boga.

Zgodovina evharisti¢nih kongresov

Posebno mesto v dvatisoc¢letnem Ce-
$¢enju sv. Re¥njega telesa imajo evha-
risti¢ni kongresi, ki so obhajali svojo
stoletnico. Prvi je bil namre¢ leta 1881
v mestu Lille na severu Francije, zato
je bil ob stoletnici lani 42. mednarodni
evharisti¢ni kongres v Lurdu.

Minilo je 92 let od francoske revo-
lucije, ki je hotela uniciti Cerkev in je
v Franciji $e vedno vel sovraZen veter,
ko je preprosta vernica Emilie Tami-
sier (1834-1910) iz Toursa dala pobudo
za evharisti¢ni kongres. Prisla je na mi-
sel, naj Cerkev pokaZe pravi Kristusov
obraz z veliko manifestacijo CeS¢enja
svete Evharistije, ki je srce njenega
zivljenja. Za svoj naért je najprej nav-
dusila nekaj gore¢ih duhovnikov. Stvar
se je zatela premikati in Zenevski $kof
kardinal Mermillod se je zanjo tudi za-
vzel. Ta je nadel tudi ime »Evharisti¢ni
kongres« in priporo¢il, naj bi bil med-
narodni, ker bi tako pokazali, da Ev-
haristija zdruZuje vse ¢love$tvo v eno
druzino. Zamisel je z veseljem odobril
tedanji papeZ Leon XIII.
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Emilie Tamisier je potovala po vsej
Franciji in iskala primerno mesto. V
Lille je nasla bogatega industrijca Fili-
berta Vrau, ki je bil znan po svoji do-
brodelnosti in prizadevanju za uresni-
¢itev katoliSkega socialnega nauka; ta
je podprl in omogocil njeno zamisel.
Leta 1881 so organizirali prvi medna-
rodni evharisti¢éni kongres, katerega se
je pri sklepni procesiji z Najsvetej$im
udelezilo okoli 4.000 ljudi, kar je bilo
takrat mmnogo v razkristjanjeni Fran-
ciji. Sklenili so, da bo evharisti¢ni kon-
gres vsako leto, toda zavoljo razli¢nih
vzrokov ni bilo mogoé&e sklepa uresni-
&iti. Tako je bilo v sto letih le 42
kongresov.

Ve¢ kot polovica (25) jih je bilo
pred prvo svetovno vojno in kar 11
krat v Franciji (v Lurdu 1899 in 1914);
izven Evrope sta bila v tistem &asu le
dva kongresa: leta 1893 v Jeruzalemu
(Palestina) in 1910 v Montrealu (Kana-
da). Po tem ¢asu so se zafeli razvijati
skofijski in narodni kongresi. Sloven-
ski katoli¢ani so imeli svoj prvi narod-
ni evharisti¢ni kongres leta 1935 v
Ljubljani.

Po prvi svetovni vojni je bil prvi
mednarodni evharisti¢ni kongres leta
1922 v Rimu, nato pa do druge svetovne
vojne 3¢ devet kongresov, zadnji leta
1938 je bil v Budimpesti. Po drugi sve-
tovni vojni pa do danes je bilo osem
mednarodnih evharisti¢nih kongresov:
1952 v Barceloni, 1955 v Rio de Janeiru,
1960 v Miinchnu, 1964 v Bombayu, 1968
v mestu Bogota, ki je prestolnica Ko-
lumbije (teh dveh se je udelezil papez
Pavel VI1.), 1973 v Melbournu, 1976 v
Filadelfiji (ob 200-letnici ameriske ne-
odvisnosti) in 1981 v Lurdu.

Lurd, svetovno znano Marijino boz-
jepotno sveti¢e, je bil izbran tudi za-
to, ker je ¢eS¢enje Evharistije tesno po-
vezano s CeSéenjem Marije kot bozje
Matere. Cerkev je namre¢ vedno pou-
darjala istovetnost skrivnostnega Kri-
stusovega evharisti¢nega telesa z njego-
vim telesom, ki je bilo v ¢asu rojeno
iz Device Marije. Zato so kongresisti
v Lurdu Se posebej pocastili nebesko
Mater in od nje prosili blagoslova.
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Mariborski skof dr. Franc Kramberger

Proti koncu leta 1980, v katerem sta
dobila novega nadskofa Ljubljana (dr.
Alojzij Su$tar) in Beograd (msgr. Aloj-
zij Turk), je bil imenovan in posvecen
tudi novi redni mariborski $kof dr.
Franc Kramberger. Po smrti $kofa Dr-
ze¢nika (maja 1978) je dve leti in pol
kot kapitularni vikar vodil mariborsko
skofijo pomozni 8kof dr. Vekoslav Gr-
mic, znani teolo$ki predavatelj in pisec
$tevilnih teolo$kih razprav.

Dr. Franc Kramberger izhaja iz Zup-
nije Sv. Lenart v Slovenskih goricah,
kjer se je rodil 4. oktobra 1936. Po po-
svecenju (29. junija 1960) in kratki kap-
lanski sluzbi je bil najprej prefekt
(1965), potem pa ravnatelj (1972) in eko-
nom (1976) Slom3kovega dijaskega se-
meni$¢a v Mariboru, kjer je vzgojil ve-
liko $tevilo bogoslovcev in duhovnikov.
Vec¢krat je vodil tudi duhovne vaje za
bogoslovce in duhovnike in mnogi iz-
med njih so si ga izbrali za svojega
rednega duhovnega svetovalca in vodi-
telja.

Medtem je nadaljeval s teolo$kim
$tudijem in leta 1973 na teolo$ki fakul-
teti v Ljubljani (pri prof. dr. Grmicu)
obranil disertacijo o Slom$ku. Po tem
¢asu se je stalno poglabljal v Slomska
In njegove spise, 0 njem je mnogo pi-

Papez Janez Pavel II.
in novi mariborski skof
dr. Franc Kramberger

sal in govoril ter postal eden najbolj-
Sih poznavalcev tega naSega velikega
$kofa, ki naj bi ¢imprej dosegel tudi
javno cast oltarja pred vso Cerkvijo.

PosveCenje novega mariborskega
Skofa, ki je bilo 21. decembra 1980 v
mariborski stolnici, je vodil ob sode-
lovanju ljubljanskega nadskofa in me-
tropolita dr. Sustarja in drugih $kofov
apostolski pronuncij iz Beograda, nad-
Skof dr. Michele Cecchini. Preproste, a
lepe slovesnosti se je udelezilo veliko
Stevilo duhovnikov in vernikov, zlasti
iz mariborske $kofije.

Dr. Franc Kramberger, ki je bil po-
znan kot preprost, umirjen in duhovno
poglobljen si je za svoje Skofovsko ge-
slo izbral Marijino izpoved: »Zgodi se
tvoja volja.« Rad bi vedno in povsod
opravljal boZjo voljo. Ob nastopu svoje
$kofovske sluZzbe je povedal, da bo nje-
gova skrb veljala predvsem druZinam,
mladini in duhovni$kim poklicem.

Mariborska $kofija je $teviléno naj-
ve&ja v Sloveniji in vodstvena sluzba v
njej je povezana z mnogimi skrbmi in
tezavami. Zelimo, da bi novi $kof znal
modro in goree uresnicevati koncilsko
prenovo v tej krajevni Cerkvi, v sode-
lovanju z drugimi slovenskimi 3kofi,




svojimi duhovniki in vsem boZjim ljud-
stvom. Po zgledu svetniskega $kofa
Sloms$ka in svojega prednika DrZe¢ni-
ka naj bi v sluzbi Bogu in ljudem utr-
jeval pravo kr$¢ansko in clovesko edi-

nost ne le med katoliSkimi verniki,
temve¢ med vsemi kristjani. Naj ga
pri tem prizadevanju spremlja obilen
boZji blagoslov in posebna pripro$nja
Kristusove Matere Marije.

270 trzaskih romarjev v Petrovéah (27. in 28, septembra 1981) z mariborskim Skofom

-

dr. Francem Krambergerjem

MAKS SAH

1600 let oglejskega koncila (381-1981)

V soboto 12. septembra so po vseh
cerkvah Poso¢ja in Furlanije zvonovi
sve¢ano oznanjali veselo vest, da se
krajevna Cerkev spominja 16. stoletni-
ce pomembnega cerkvenega zbora, ki
je bil v Ogleju 3. septembra 381. Slo-
vesna prazni¢na sluzba bozja in zahva-
la je bila v oglejski stolnici ob udelezbi
dveh kardinalov in 16 $kofov ter pred-
stavnikov krajevnih Cerkva, ki so se
po svojih Skofih udeleZile oglejskega
cerkvenega zbora. Imela pa je sveca-
nost tudi ekumenski znacaj, saj so sluz-
bi boZji prisostvovali tudi srbsko-pra-
voslavni Skof Lavrentije, predstavniki
grike pravoslavne Cerkve in zbor pra-
voslavnih duhovnikov iz Beograda, ki
je sodeloval pri bogosluzju.
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Zakaj koncil v Ogleju?

Pred 1600 leti so se v Ogleju v Teo-
dorovi dvorani, na juZni strani danas-
nje Poponove stolnice, zbrali pod pred-
sedstvom $kofa Valerijana in milanske-
ga Skofa Ambroza Stevilni $kofje iz
italskih pokrajin (Ogleja, Milana, Bo-
logne, Piacenze, Trenta, Brescie, Lodija,
Genove, Vercellija, Altina, Tortone, Pa-
vie, Sirmia (Sremska Mitrovica), Siska,
Zadra, Emone (Ljubljane), Iovia (Nice),
Liona, Grenobla, Orange, Marseille,
Sion in 3e $tevilni drugi, ki jih seznam
sicer naSteva, a ne pove njihovega se-
deza. Ta cerkveni zbor je kot nadalje-
vanje carigrajskega cerkvenega zbora,
ki se je zakljucil par mesecev prej, za



ves Zahod dokonéno zavrnil Arijevo
zmoto in potrdil bistvo vere, ki jo je
7e definiral leta 325 vesoljni cerkveni
zbor v Niceji in nato spomladi leta 381
koncil v Carigradu. Bistvo kr$¢anstva
je bilo s tem dokonéno doloc¢eno in
sprejeto. Kr¥canski svet je bil nad pol
stoletja globoko vznemirjen in razde-
ljen zaradi Arijevih zmot, ki ni hotel
priznati, da je Kristus enega bistva z
Oc¢etom. Nicejski in carigrajski cerkve-
ni zbor sta dokonéno dolodila veroizpo-
ved, ki jo mora priznati vsakdo, ki hoce
biti kristjan:

»Verujem v enega Boga... in v ene-
ga Gospoda Jezusa Kristusa, edinoroje-
nega Sina boZjega, ki je iz Ofeta rojen
pred vsemi veki in je Bog od Boga, Lu¢
od Luéi, pravi Bog od pravega Boga,
rojen, ne ustvarjen, enega bistva z
Ocetom..«

Arijeva zmota

Poleg drugih verskih zmot, ki so glo-
boko vznemirjale versko Zivljenje v za-
¢etku 4. stoletja, je bil najnevarnejsi
in majbolj razsirjen Arijev nauk. Arij
je zavracal isto bistvo Boga Oceta in
Sina Kristusa. Trdil je, da je bil Kri-
stus, boZji Sin, nujno rojen iz Oceta, a
da ni mogel biti veCen kakor Oce, saj
je iz8el iz njega. Tako je Arij spodkopal
osnovno resnico kri¢anstva, da sta Bog
Oce in Sin enega in istega bistva. U¢il
je, da sta si Bog O¢e in Sin sicer po-
dobna po naravi, ne pa enaka, ne iste-
ga bistva. Arij je bil duhovnik v Alek-
sandriji, v Egiptu. Svoj nauk je zacel
najprej $iriti z zivo besedo — s pridi-
gami, nato $e s pismi in himnami ter
Se s posebno razpravo, ki je ponizala
Kristusa na raven junaka, polboga in
se je tako pribliZzal poganstvu. Aleksan-
drijski $kof Aleksander se je prvi uprl
Arijevemu nauku, a ni uspel, da bi ga
resil zmote. Na veliki sinodi v Aleksan-
driji (leta 318), katere se je udeleZilo
okoli 100 $kofov, so Arija izgnali iz cer-
kvenega obdlestva, skupaj z njegovimi
pristasi. Skof Aleksander je ta sklep
posredoval 3e drugim $kofom in pape-
zu Silvestru. Spor pa se je $e razSiril
in Arij je pridobil $e nove privrZence.
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Pogled na danasnjo oglejsko baziliko z zvonikom

Po zmagi nad Licinijem je cesar
Konstantin postal neomejen gospodar
nad vsem rimskim imperijem, Cutil je
dolZznost, da mora posredovati tudi v
verskih zadevah. Vsa posredovanja niso
zalegla. Tako se je leta 325 sestalo v
Niceji nad 300 Skofov z vsega krican-
skega sveta. Z oddaljenega Zahoda se
je zbora udelezilo le sedem $kofov in
dva papezeva odposlanca. Po dolgih in
tudi vro¢ih debatah so kon¢no sprejeli
19. junija 325 nicejsko veroizpoved, da
je »Sin boZji Oéetove narave, Bog od
Boga, Lu¢ od Lu¢i, pravi Bog od pra-
vega Boga, rojen, ne ustvarjen, iste na-
rave z Ocetom...«

S to oznaditvijo pa spor $e ni bil
reSen. Arijev nauk se je razsiril tudi na
Zahod. Celo milanski 3kofijski sede%
je bil kar 20 let v rokah arijanca Ausen-
cija, katerega je potem leta 374 nado-
mestil odlo¢ni AmbroZ, ki je bil kot
sposoben upravnik poklican, da uredi
milansko Cerkev. Tudi oglejska Cerkev
je Ze okoli leta 370 odstranila s sebe
vsako senco Arijeve zmote,
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Po carigrajskem cerkvenem zboru
(381) je Vzhod ponovno zavrnil Arijeve
zmote. Ostal pa je nereSen primer dveh
arijanskih $kofov: Paladija, $kofa v Ar-
ceru v Daciji (danasnji Bolgariji) in
Sekundijana, $kofa v Singidumu (da-
nas$nji Beograd).

Zbor v Ogleju

Skofa Paladij in Sekundijan sta pri-
padala Zahodu, pod jurisdikcijo cesar-
Ja Gracijana, na katerega je imel mi-
lanski $kof AmbrozZ velik vpliv. Zahod-
ne Skofe so sklicali v Oglej, ki je bil
najprimernejsi kraj kot krizisée ali
most med Vzhodom in Zahodom, zla-
sti pa med Apeninskim in Balkanskim
polotokom. Oba arijanska $kofa Pala-
dij in Sekundijan sta raje prisla v
Oglej, ker sta zelela odkrit razgovor in
racunala na podporo vzhodnih $kofov,
ki pa jih v Oglej ni bilo, ker so Ze par
mesecev prej zavrnili arijanstvo v Cari-
gradu. Zapiski o tem zboru so danes v
Parizu v Drzavni knjiZznici. Vendar so
ti zapiski nepopolni in $e neobdelani.
Vodstvo zbora je pripadalo domaéemu
$kofu Valerijanu (371-387), ki je bil
vodja skupine duhoviéine, ki je resila
gornje jadransko sredi$¢e pred arijan-
stvom, kot nam o tem poroca sv. Hije-
ronim. Dusa zbora je bil milanski $kof
Ambroz. Od ostalih udelezencev jih po-
znamo po imenu in kraju le 24. Na
zboru je bil tudi domaéi duhovnik Kro-
macij, ki je potem nasledil Valerijanu
na oglejskem Skofijskem sedezu. Izro-
¢ilo je mnoge udeleZence oglejskega
zbora postavilo med svetnike iz hva-
leZznosti za njih opravljeno delo. Neka-
teri imenujejo oglejski zbor kar »koncil
svetnikov«. Skor Paladij in njegovi pri-
vrZenci so zavrnili obsodbo.

Oglejski zbor je po $kofu Ambrozu
izjavil: »Enoglasno izrekamo obsodbo:
Kdor bi trdil, da Sin boZji ni od veko-
maj! To trdi Arij, Paladij mu sledi in
ne mara obsoditi Arija.. naj bo izob-
¢en!« Nazadnje je Valerijan izrekel ob-
sodbo: »Sodim, da kdor brani Arija, je
arijanec. Kdor ne obsoja njegove zmo-
te, je tudi sam heretik. Zato mora biti
tak ¢lovek izgnan iz druzbe duhovni-
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kov.« Kromacij pa je v svojem posegu
izjavil nasproti Paladiju: »Nisi zanikal,
da je Kristus ustvarjen, niti njegovo
mo¢. Zanikal pa si vse to, kar izpove-
duje katoliska vera...«

Bolj kot po obsodbi zadnjih prista-
Sev arijanstva je oglejski zbor pomem-
ben v tem, da je utrdil zahodne krajev-
ne Cerkve v veri, ker so v prejs$njih de-
setletjih kolebale vsled Zalostnih zmot.
Zbor je potrdil zvestobo nicejskemu in
carigrajskemu zboru in pravovernim
izro¢ilom. »Uresni¢ena je bila Ziva Ze-
lja po edinosti in homogenosti, ne da
bi pri tem zanikali kulturne in liturgié-
ne zgodovinske izvirnosti vsake krajev-
ne Cerkve.« (Iz homilije goriskega nad-
$kofa Petra Cocolina 13. julija 1980 ob
odprtju liturgi¢nega leta v spomin XVI.
sto)lctnice oglejskega cerkvenega zbo-
ra.

Oglejski koncil in Slovenci

Arijeva zmota in oglejski cerkveni
zbor so iz 4. stoletja, ko smo bili Slo-
venci 8e v pradomovini. Ko pa so nasi
predniki pri$li v srednjo Evropo, je
oglejska Cerkev tudi med nas$e pradede
poslala Kristusovo blagovest. Velik del
slovenskega ozemlja je spadal politiéno
in cerkveno pod oglejske patriarhe. S
samim koncilom pa Slovenci nismo
imeli nobene zveze. Emonski $kof Mak-
sim je prvi po imenu znani $kof nek-
danje rimske Emone. Zanesljivo vemo,
da so v rimski dobi bile $kofije tudi v
Celeji (Celju) in Petoviu (Ptuju), kakor
tudi na Koroskem v Aguntu, Teurniji
in Virunumu., Toda ob preseljevanju
narodov in vdoru tujih ljudstev éez se-
danje slovensko ozemlje so bili zabri-
sani sledovi prvega kri¢anstva. Danas-
nja odkritja spadajo med arheologijo.
Prvi val misijonstva se je zatel po na-
selitvi Slovencev in so ga opravljali mi-
sijonarji, ki so prihajali iz Solnograda
in Ogleja; drugi val po svetih bratih
Cirilu in Metodu in njunih uéencih.
Blage metode oglejske Cerkve pri mi-
sijonskem delu med na8imi predniki pa
so bile sad tradicije in zares kr¥¢an-
skega pojmovanja evangeljske resnice.



J. M. - MARIY GERDOL

Intervju o Slovenskem pastoralnem srediséu v Trstu

Urednik Koledarja GMD je opravil
intervju pri voditelju novega Sloven-
skega pastoralnega sredis¢a v Trstu g.
Marjanu Gerdolu. Na vpraSanja je ta
prijazno odgovoril.

Kdaj se je Pastoralno sredisée usta-
novilo, kdo ga vodi in kje ima svoj
sede??

Za rojstni dan Slovenskega pasto-
ralnega sredis¢a v Trstu imamo pra-
znik Gospodovega darovanja v templju,
tj. 2. februar 1981, ko je trzaski skof
Bellomi podpisal in izdal ustanovno li-
stino in poslovnik Sredisca.

Ze tri mesece prej — 1. novembra
1980 — pa je trzadki $kof s posebnim
dekretom imenoval Marjana Gerdola
za duhovnika-voditelja in mu prav ta-
ko z dekretom dolocil $e dva duhovni-
ka pomoc¢nika Franca Vondino in Sil-
va Suligoja. Poleg tega je provincialno
vodstvo Slovenskih $olskih sester ob-
ljubilo svojo pomo¢ in dologilo dve
Solski sestri, ki naj bi vsaj nekaj dni

v tednu delali za sredi$¢e. Da bi pa od
vsega zacetka delo steklo v duhu koncil-
skega nauka, v katerem je poudarjena
vazna vloga laikov v Zivljenju in vod-
stvu Cerkve, se je v tej pripravljalni
dobi osnovala tudi prva skupina lai-
kov, ki naj bi z omenjenimi duhovniki
in redovnicama sestavljali za¢asni od-
bor in ki naj bi predstavljali sloven-
ske katoliske organizacije v Trstu.
Zato sta bili imenovani v odbor:
dve predstavnici Marijine druzbe v ul.
Risorta v Trstu, eden iz skavtske orga-
nizacije, eden iz Mladinske verske sku-
pine, ena ¢&lanica Vincencijeve konfe-
rence, eden iz Drustva slovenskih izo-
braZencev in en predstavnik slovenskih
¢lanov Skofijskega pastoralnega sveta.
Ker ima sredis¢e svoj zaCasni sedeZ v
poslopju, ki je last in sedez Marijine
druzbe »Marija Milostljiva« v ul. Ri-
sorta, zato ima Marijina druzba tudi
prednost v odboru, v katerem jo zasto-
pata dve ¢&lanici, medtem ko imajo vse

Trzaski 8kof Lovrenc Bellomi med birmanci v Sv. Krizu pri Trstu 28. junija 1981
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druge organizacije le po enega pred-
stavnika,

Marijin dom je dal Sredis¢u v upo-
rabo sobo za urad, v vzajemno upora-
bo pa dvorano za razne tecaje, preda-
vanja in prireditve, dvoranico za seje
in kapelo za bogosluzje. Na pol javna
kapela, ki je v stavbi omenjenega Ma-
rijinega doma je z ustanovnim dekre-
tom in sicer za liturgi¢no udejstvova-
nje sredisc¢a bila dvignjena v cerkev z
vsemi pristojnimi pravicami in dolZ-
nostmi v smislu kanonov Zakonika
cerkvenega prava ter odtegnjena Zup-
nijski jurisdikciji Sv. Justa, kamor te-
ritorialno spada.

Kateri je pomen novega Slovenske-
ga pastoralnega srediséa?

Slovensko pastoralno sredisce je po
svoji naravi $kofijska ustanova in ima
namen pospesevati in ozivljati kric¢an-
sko zivljenje po veri, skrbeti za bogo-
castje, predvsem za evharisti¢no in za-
kramentalno bogosluZje in druge po-
boZne vaje, nadalje skrbeti za dobro-
delnost ter graditi skupnost slovenskih
vernikov v Trstu. V 4. élenu pod ¢&rko
a) pravilnik pojasnjuje, da se delova-
nje sredi$éa nanasa v prvi vrsti na §ko-
fijske vernike slovenske etni¢ne skup-
nosti, ki imajo bivali¥¢e na trzaski
mestni povr$ini v mejah Zupnij, v ka-
terih ni verske oskrbe v slovenséini, in
takih je danes v samem mestu dvain-
dvajset.

Kako je Sredis¢e nastalo in ali je
imelo 3kofijsko zborovanje »Trst: kri-
stjani iz o¢t v odi« tudi svoj pomen za
njegovo ustanovitev?

Naj nastejem nekaj dejavnikov, ki
so bili povod, da je pocasi vzklila in se
vedno bolj izoblikovala misel o potre-
bi Sredis¢a.

Najprej povecano $tevilo Zupnij. V
Trstu se je po drugi svetovni vojni od
leta 1948 dalje skoraj podvojilo stevilo
Zupnij. Vendar novoustanovljene, ki so
se odcepile od mati¢nih ali pa so zra-
sle v novih mestnih &etrtih, so ostale
brez slovenske sluZbe boZje. V istem
¢asu je zacelo tudi upadati $tevilo slo-
venskih duhovnikov. Trzaska Skofija,
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zreducirana na skoraj samo mesto, je
bole¢e obéutila pomanjkanje novih po-
klicev. Zadnji slovenski $kofijski du-
hovnik je bil posveéen v Trstu leta
1963 in predzadnji devet let prej. Vmes
pa so umrli starej$i duhovniki.
Liturgi¢na obnova, ki je iz8la iz
koncilskih dokumentov, je z uvedbo go-
vorjenih jezikov v bogosluzju pripomo-
gla, da so se tudi slovenski verniki za-
¢eli zavedati tragi¢ne stvarnosti: pribli-
Zno polovica slovenskega prebivalstva v
$kofiji je bila v celoti ali pretezno brez
ucinkovite duhovne pomodi.

Debata o teh pere¢ih vprasanjih je
prodrla tudi na seje novih Skofijskih
pokoncilskih organov kot sta npr. Sko-
fijski pastoralni svet in zlasti Skofij-
ski duhovniski svet. Slednji je odloéi{,
naj se ustanovi posebna paritetna ko-
misija, ki naj temeljito preStudira vsa
vprasanja slovenske etni¢ne skupnosti
v trzaski $kofiji in naj predlaga pri-
merne reSitve. Ta komisija, ki jo je se-
stavljalo enako S$tevilo slovenskih in
italijanskih duhovnikov in ki je doZive-
la dve mandatni dobi, je v aprilu 1978
zakljucila svoje delo in predlozila iz-
sledke 8kofu in Skofijskemu duhovni-
Skemu svetu. Iz tega se je rodil sklep,
naj se ustanovi v Trstu Slovensko pa-
storalno sredi$¢e, ki naj pripravlja tla,
da se bo v prihodnosti lahko razvilo v
samostojno personalno Zupnijo. Tehten
poudarek in javni pedat temu sklepu
sta prisla tudi s $kofijskega zborova-
nja »Trst: kristjani iz oéi v oli«, ki se
je vr§ilo v Trstu v dneh od 7. do 10.
decembra 1978.

Debata o Slovenskem sredis¢u se je
$e nadaljevala na razli¢nih ravneh in
krajih, tako na duhovniskih sejah, ka-
kor tudi na sre¢anjih slovenskih katoli-
$kih laikov. Prav gotovo je vse gnala
najboljsa Zelja, da bi se nasla idealna
resitev z ozirom na sedeZ Sredis¢a, nje-
govo svojstvo, oblike, pristojnosti itd.,
vendar moramo tudi odkritosréno pri-
znati, da je zaradi razli¢nih pogledov
posameznikov véasih debata dosegla
tudi zelo ostre polemi¢ne tone. To na-
vsezadnje ni tako vazno. VaZno je zdaj
to, da bi vsi, ki jim je pri srcu Sre-



dis¢e, ki je po tolikih naporih vendarle
vzklilo mimo vseh polemik in z resnic-
no dobro voljo nekaj osebno doprinesli
za rast in uspeh te slovenske ustanove.

Kako je triaski Skof Lovrenc Bello-
mi utemeljil ustanovitev Srediséa?

Naj mi bo dovoljeno citirati tu mi-
sli, ki jih je g. $kof sam napisal v uvod
ustanovnega dekreta. Takole pravi:
»Doslej so skrbeli za bozjo sluzbo za
vernike slovenske etni¢ne skupnosti,
ki bivajo v trzaskem mestu, slovenski
duhovniki, in sicer v mestnih in pred-
mestnih Zupnijah, v katerih je vecje
§tevilo slovenskih vernikov. Toda raz-
voj ¢asa in krajevnih razmer ter novi
pogled na pastoralna sredis¢a, kakor
tudi manj$e $tevilo duhovnikov, ki so
na razpolago, prinafa nove zahteve gle-
de verskih potreb slovenskih vernikov,
ki bivajo v Zupnijah, kjer ni verske
oskrbe v slovens$¢ini. Iz teh razlogov
je zrastla zamisel, da se ustanovi v tr-
7askem mestu versko sredisce, ki bi
moglo nuditi vernikom slovenske etnic-
ne skupnosti zadovoljivo pastoralno o-
skrbo. Ko smo skrbno poizvedeli za
mnenje duhoviéine in vernikov v Sko-
fiji in ugotovili predvsem Zelje duhov-
niskega sveta, dekanov ter slovenskih
duhovnikov, in ko je prislo do mozZno-
sti za novo ustanovo, smo sklenili ure-
diti to zadevo s formalnim kanoni¢nim
ukrepom. Po skrbnem in vsestranskem
preudarku Zelimo poskrbeti za verske
potrebe ljudi in zato s tem dekretom
svoje redne oblasti ustanavljamo pa-
storalno srediée za slovenske vernike
v trzaskem mestu.«

Ali novo Sredis¢e zdruiuje tudi or-
ganizacije, ki temeljijo na kr3éanskih
nacelih?

Ze v odgovoru na prvo vprasanje
sem povedal, da so v zatasnem odbo-
ru Sredi$¢a po svojih predstavnikih za-
stopane v glavnem vse slovenske kato-
liske organizacije v Trstu, s katerimi
zeli Sredis¢e vzdrzevati najtesnejse sti-
ke. Jasno je, da so posamezne organi-
zacije popolnoma samostojne v svojih
strukturah ter v svojem delovanju. Ker
pa je skupni cilj vseh katoliskih orga-

Ljubljanski nadskof Alojzij Sustar govori o sko-
fovski sinodi in druZini na sedezu DSI v Trstu
(fotomladika)

nizacij izoblikovanje kri¢anske misel-
nosti in okolja, potem je tudi vaZno,
da so te med seboj povezane za koor-
dinacijo dela in sredstev. Se zmeraj ve-
lja staro pravilo, da le z zdruZenimi
moémi, v pravi slogi in skupni zavze-
tosti, je mo¢ kaj doseti. Ze eno leto
pred ustanovitvijo Sredis¢a je $kofov
vikar dr. Lojze Skerl v bozZi¢ni vo$cil-
nici slovenskim duhovnikom izrazil to
misel: »Cilj Sredi$¢a mora biti pove-
zati najprej v mestu vse moci, ki jim
je pri srcu rast bozjega kraljestva.«

Katero je sedanje delovanje Pasto-
ralnega sredi¥éa?

Uradno in slovesno je dejavnost
Slovenskega pastoralnega sredii¢a od-
prl trzaski $kof, ki je 20. februarja 1981
zbranim odbornikom na seji rekel: »Za-
¢enjamo z novim delom v boZjem vi-
nogradu in to z odlo¢no voljo, da ho-
¢emo sluZiti evangeliju v dobro sloven-
skih bratov in vse nase Cerkve.« Tedaj
je postavil Sredis¢u tri trdne temelje
in sicer: molitev, skupnost ljubezni in
resen program ter z 0zirom na program
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je Se dejal: »Potrebno pa je, da hodi-
mo poéasi, korak za korakom. Skrom-
no sicer, a stalno. Skupaj dolocajte,
skupaj delajte, bodite potrpezljivi in
vzirajni.«

Mirno lahko trdim, da se je dose-
danje delovanje razvijalo po teh smer-
nicah. Kdor bi pri¢akoval v teh nekaj
mesecih kakih senzacionalnih pobud
in velikopoteznih naértov, bo prav go-
tovo razocaran. Slovensko pastoralno
sredi$ée nima namena vzbujati pozor-
nosti.

Dosedanje delovanje se je uveljav-
ljalo predvsem na podro¢ju bogosluz-
ja, ki se je redno vrsilo po potrebi ali
v cerkvi Sredi$¢a ali v cerkvi sv. Ja-
koba, kjer tudi deluje duhovnik iz Sre-
dis¢a. Prav tako se je redno odvijala
katehetska sluzba s pripravo otrok na
prvo spoved, prvo obhajilo in birmo,
s pripravo zarocencev na zakon in star-
Sev na krst njihovih otrok. Od 1. juni-
ja 1981 dalje redno deluje tudi urad
Sredi$¢a, ki je z doloenim urnikom
odprt vsak dan od ponedeljka do pet-
ka, Posebna skrb Sredii¢a je, da bi do-
seglo ¢&imved slovenskih vernikov v
Trstu, da bi jim moglo tudi primerno
prisko¢iti na pomoé¢ v vseh, zlasti Se
v duhovnih potrebah.

Katere so perspektive za prihod-
nost?

V prihodnost moramo gledati s tre-
znim realizmom. Na omenjeni otvori-
tveni seji je Ze g. $kof nakazal razne
tezave, s katerimi se bo treba soodati.
Dejal je: »Problemi, pred katerimi stoji
zdaj Slovensko pastoralno srediice so
mnogovrstni in nadvse ocitni: diaspo-
ra, v kateri Zivijo vsi tisti ljudje, ka-
terim je Sredi$¢e v prvi vrsti namenje-
no, a ki so ve¢krat brezimni, skriti in
morda nasprotni Cerkvi; ob$irno pod-
rotje, kateremu naj Sredi$ce sluzi; no-
ve izku$nje, ki ne najdejo v blizini no-
benega primernega zgleda, na katerega
bi se lahko oprlo; majhno $tevilo po-
trebnih mo¢i in sodelavcev; nepopolne
strukture, brezbriznost, da ne re¢emo
drugega, v samem mestnem okolju; po-
manjkljivost v strukturah in sam kraj,
kjer so te na razpolago itd.«
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Dovolj je razlogov, da bi ¢lovek
obupal in vrgel pusko v koruzo, ko bi
slo za zgolj ¢lovesko stvar. A e gleda-
mo z o¢mi vere, nas vse to ne sme
ustraditi. Bog je, ki daje rast.

Idej je veliko: preveriti bo treba,
kaj je nujno in uresni¢ljivo. Konkretno
si bo Sredi§¢e najprej prizadevalo za
redno in dostojno bogosluzje. V okvi-
ru splodnega $kofijskega pastoralnega
naérta bo tudi Sredidfe posvetilo po-
sebno pozornost druzinski problemati-
ki. Skusali bomo poZiviti katehezo z or-
ganiziranjem tec¢ajev in sre¢anj z mla-
dino. Posebna skrb bo veljala bolnim,
ostarelim in pomoc¢i potrebnim ose-
bam. In &e Bog da, $e kaj drugega.

Ali ima sedanje triasko Srediice
kaki¥no sorodnost z goriskim Pastoral-
nim srediséem?

Prav gotovo se trZzaski pastoralni
problemi v marsi¢em razlikujejo od go-
riskih, vendar je namen obeh pastoral-
nih sredi$¢ skupen. Zato mislim, da bi
bilo prav, da zgradimo poglobljene od-
nose za izmenjavo idej in za medseboj-
no pomo¢. Gorica ima svoje pastoralno
sredis¢e Ze veé let in kakor je sli%ati,
bo v doglednem ¢asu postalo sloven-
ska personalna Zupnija. Trst je Sele na
zacetku te poti. Z zaupanjem v boZjo
pomo¢ se bomo trudili, da bomo dose-
gli vse zastavljene cilje.

fow . 1.':;,"2: R
Znamenje na pokopaliski steni v Svetem Krizu
pri Trstu



STANKO MEDVESCEK

Dr. FranciSek Sedej

gorifki knezonadskof in metropolit ilirski
Ob 50-letnici njegove smrti

Spominjajte se svojih predstojnikoy,
ki so vam oznanjali boZjo besedo. Glej-
te konec njih Zivljenja in ravnajte se
po njihovi veri. (Hebr 13, 7)

Dne 28. novembra 1981 poteka 50
let, odkar je v Gorici umrl nads$kof Se-
dej. Prav je, da se ga ob tej obletnici
spomnimo. Spada med najvedje moze,
ki jih je rodila slovenska mati. Velik je
ne samo kot cerkveni vladika, ki je ce-
lih 25 let vodil gorisko nad$kofijo v
nadvse tragi¢nih &asth prve svetovne
vojne in fagizma, temved tudi kot zascit-
nik in pokrovitelj primorskih Sloven-
cev, ki je neustradeno vztrajal sredi svo-
jega na smrt obsojenega ljudstva, dok-
ler ga ni prav zaradi te ljubezni in zve-
stobe trpljenje strlo.

Mlada leta in duhovnik

Rodil se je v Cerknem pri »AnZigov-
cu« 10. oktobra 1854 in isti dan so ga
krstili v Zupnijski cerkvi sv. Ane. Po
kon¢ani osnovni $oli v Cerknem je $el
z oCetom Lovrencem pes$ ¢ez Cepovan v
Gorico v gimnazijo. Kmalu je navezal
stike z dr. Strekljem, s katerim sta zbi-
rala narodno blago. Njegov najboljsi
prijatelj je bil dr. Anton Primozi¢, do-
ma iz Pevme. Maturo je opravil z odli-
ko. Nato je vstopil v centralno bogo-
slovje v Gorici. Z lahkoto je polagal iz-
pite. Ker je bil glasbeno nadarjen, je v
4. letu bogoslovja organiziral cecilijan-
sko petje in tudi dirigiral zboru bogo-
slovcev. Dne 26. avgusta 1877 ga je nad-
skof Andrej Gollmayr posvetil v masni-
ka. Naslednji dan je v Cerknem pel no-
vo maso. To je bil dan, ki je rodil Se
Stiri nove mase iz Anzigovéevega rodu:
brat Janez (Grahovo), netaka Nikolaj
(Obloke) in Ciril (Steverjan) ter prane-
¢ak Andrej (Komen). Ob zlati masi v
Cerknem je vzkliknil: »Biti o¢e in vodi-

telj ljudstva za ve¢no sreco, kako lep
in vzviSen je ta poklic!«

Nadskof Gollmayr ga je sprva ime-
noval za kaplana v Cerknem, nato ga
je poslal na Dunaj izpopolnjevat se v
bogoslovnih vedah. Kot gojenec Avgu-
Stineja je $tudiral orientalske jezike. Po-
zneje se je vrnil na isti zavod kot rav-
natelj. Visoko izobrazZen je imel stike s
tedanjimi dunajskimi kulturniki, diplo-
mati in politiki. Bil je predsednik pod-
pornega drustva slovenskih akademi-
kov, soustanovitelj katoliskega akadem-
skega drustva »Danica« itd. Moéno so
ga zanimala socialna vprasanja. Ukvar-
jal se je z likovno umetnostjo. Pisal je
svetopisemske razprave in ocene. Dopi-
soval je v Cerkveni glasbenik. Reformi-

Nadskof FranciSek Borgia Sedej
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ral je cerkveno glasbo s te¢aji za duhov-
nike in zborovodje.

Sedej je bil iskren prijatelj deset let
starejSega pesnika Simona GregorCica.
Pregovoril ga je, da je prepesnil nekaj
svetopisemskih besedil. Napisal mu je
Uvod v Jobovo knjigo, ki je iz§la v Go-
rici leta 1904. Redno se je dopisoval z
narodnim buditeljem benedkih Sloven-
cev Ivanom Trinkom-Zamejskim. Na-
prosil ga je, naj napis$e uvod h Gregor-
¢icevim Jeremijadam.

Leta 1898 je novoimenovani goriski
nadskof in kardinal Jakob Missia po-
klical Sedeja z Dunaja v Gorico in ga
imenoval najprej za kaplana pri Sv. Ig-
naciju in zatem za kanonika in Zupnika
stolne cerkve. V bogoslovju je predaval
Novo zavezo. Bil je ¢lan deZelnega Sol-
skega sveta in nad$kofijski nadzornik
slovenskih in nemskih $ol. Kot Zupnik
v stolnici je bil za vernike zlata dusa,
pri uradnih poslih pa natanéen.

Goriski nadskof

Januarja 1906 je bil imenovan za
goriskega nadskofa. Dne 25. marca 1906
je bil ponizni, delavni in poboZni sin
cerkljanske matere slovesno ustoli¢en
na prestol kneza in nadskofa. Tedaj je
njegov zvesti prijatelj Simon Gregor¢i¢
zaklical preroske besede:

Moz cel na svojem mestu vsakdo bodi,
zaseda vzvisen, nizek sedeZ naj!

Mo?Z pravi vedno v é&asti bo povsodi,

ne stol moZu, mo? stolu da sijaj.

In moZ ti bos,

na svojem mestu pravi moz!

Gorica je bila tedaj sedeZ zelo ob$irne
metropolije. Goriski nad$kof je nacelo-
val podrejenim $kofom ljubljanske, tr-
7a8kokoprske, puljsko-poreske in kr-
gke &kofije. Vse te skofe je Sedej zbiral
na pokrajinske konference, da so skup-
no sklepali o versko-nravnem Zivljenju,
in pozneje pod Italijo o obrambi narav-
nih pravic slovensko-hrvaske narodne
manjsine v Julijski Benediji.

Za ¢asa Avstrije so na ozemlju go-
riske nadgkofije prebivali Slovenci, Fur-
lani, Italijani in po prvi svetovni vojni
tudi del koroskih Slovencev in Nemcev.
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Znal si je pridobiti ljubezen in zaupa-
nje vseh vernikov. Vsem je bil oce, pra-
vi¢en, do skrajnosti dosleden, kadar je
$lo za nadela, mehak do ¢loveka.

Prva doba Skofovanja

Sedejevo $kofovanje bi lahko razde-
lili na tri obdobja. V prvi dobi, traja-
jo¢i devet let od imenovanja za Skofa
do zaletka prve svetovne vojne, je bil
Sedej predvsem dudni nadpastir, ki je
zlasti s pastirskimi pismi in s pastoral-
nimi vizitacijami utrjeval vero in ver-
sko prepri¢anje, poudarjal pravilno
vzgojo mladine, zabicaval zapoved lju-
bezni do Boga in do bliZznjega, Zigosal
javne grehe, razko$nost in razbrzda-
nost. »Se Zivi pravi¢ni Bog in bo uda-
ril, kadar bo mera pregreh polnal«, ta-
ko je pisal leta 1913, kot bi slutil, da
bo izbruhnila vojna.

Njegove birme oziroma obiski Zup-
nijam so bili zares dnevi praznovanja
in veselja za verne Primorce. Prihajal
je mednje kot oce, sin njihove zemlje,
ki je znal tudi kmecki jezik.

V &tirih letih je dozidal spomenik,
trajnejdi od brona: Malo semenis&e, ki
je oblikovalo toliko nadebudnih vernih
fantov v prave pastirje, zveste Bogu,
Cerkvi in slovenskemu narodu.

Druga doba %kofovanja

Druga doba, dolga sedem let, od za-
¢etka vojne do nastopa fasizma, je bila
doba bridkosti in obnove. Plameni prve
svetovne vojne so maja 1915 zajeli Go-
rico in vojna ¢rta je tekla po slovenski
Primorski. Na tisoée starékov, mater in
otrok je moralo v begunstvo. Nadskof
Sedej je naroéil duhovnikom, naj ne za-
pustijo svojih Zupljanov. Tudi sam se
je moral umakniti iz Gorice. S seboj je
vzel v Sti¢no bogoslovee in profesorje
iz goriS$kega semeni$éa. Tako se je ne-
moteno nadaljevala vzgoja bodo¢ih du-
hovnikov, ki so bili krvavo potrebni v
povojni dobi. Redno si je dopisoval z
duhovniki, ki so ostali na Goriskem,
pa tudi s pregnanci in begunci, za ka-
tere je ustanovil posebno podporno
ustanovo ter jim posiljal domace du-
hovnike in potrebs¢ine.



Na praznik sv. JoZefa 1918 po pre-
lomu v Kobaridu se je vrnil v Gorico in
organiziral $iroko razpredeno delo za
d:iovno in gospodarsko obnovo $kofi-
je. Ljudem jle dajal poguma, da so si
zaceli obnavljati domove, vasi, cerkve,
zupnisca. Povsod je posredoval za izpla-
¢ilo vojne od8kodnine. Vedno je pa pou-
darjal: »Zastonj je zidati hiSo brez
Boga.«

Kaj kmalu je spoznal, kako tezki &a-
si ¢akajo Slovence v Italiji. Vzpodbujal
jih je, naj se poveZejo na verski osno-
vi. Tako je v pastirskem pismu leta
1922 dcjal]: »Kvisku srca! Organiziraj-
mo evharisti¢ne shode! Ustanovite vse-

ovsod Marijine druZbe! Ustanovite
gratovééino kr§¢anskega nauka in Ra-
faelovo druzbo za na$e izseljence!« Ta-
ko je modri vladika pripravljal svoje
ljudstvo na ¢as, ko ga je fasizem obso-
dil na narodno smrt in ko mu je ostala
samo Cerkev in kar je bilo organizira-
nega v senci Cerkve.

Nadskof Sedej, preizkusenega, krep-
kega znacaja, $irokih ple¢ in prodorne-

a pogleda, poln uéenosti in dobrih kva-
itet ter diplomatskih spretnosti, pred-
vsem pa moZ molitve in globokega du-
hovnega Zivljenja, z eno besedo »na
svojem mestu pravi moZ« (Gregor¢ic)
je bil pripravljen sprejeti nase tezki
kriz. Z njim so bili Slovenci in Furla-
ni, ki so ga izredno spo$tovali in tudi
poslusali.

Tretja doba $kofovanja

Tretja doba, od nastopa fasizma do
Sedejeve smrti, je ¢as nad$kofovega ne-
krvavega muéeniitva. FaSizem je s silo
razgnal slovenske izobraZence, zatrl
vsako javno delovanje na gospodar-
skem, socialnem, prosvetnem in narod-
nem podrodju.

Nekega jutra pred parlamentarnimi
volitvami leta 1921 so Gori¢ani na zidu
Skofijske palace brali sramotilne in gro-
zeCe napise. Ko so mu duhovniki ome-
nili te napise, je odgovoril: »Sedaj vi-
dim, da sem svojemu ljudstvu potre-
ben. Mrtvega me bodo nesli iz te hise —
Ziv se ne umaknem.« Uporabljal je vsa-
ko priloZnost, da je vzpodbujal ljudstvo

k narodni zavesti in zvestobi. Uditeljici
v Ravnah pri Cerknem je narocil: »Glej-
te, da otroci ne pozabijo materinega je-
zika.« Na Bukovem leta 1923: »Tukaj
so Slovenci doma.« V Mirnu po kon¢ani
ljudski igri »Miklova Zala« je narocil:
»Slovenska mati, skrbi, da ostanejo tvo-
ji otroci zavedni Slovenci!«

Fasizem je divjal. Smrtna obsodba
nad slovenskim Solstvom v Italiji je
bila izre¢ena oktobra 1923 s $olskim za-
konom, s katerim se je postopoma uva-
jala italijans¢ina kot ucni jezik v tuje-
jezi¢nih osnovnih $olah. Primorski du-

ovniki so z nezlomljivo odlo¢nostjo
vztrajali skupaj s $kofom, da se je ver-
ski pouk vr$il v materin$¢ini. Konéni
naskok na slovenski verouk v $olah so
izvedli fadisti¢ni federalni tajniki leta
1927. Tedaj so nekateri duhovniki za-
¢eli s kr¥¢anskim naukom v cerkvi. Si-
rile so se govorice, da bodo fadisti vdrli
v slovenske cerkve. Zato so leta 1928
§kofje Sedej, Fogar in Pederzolli pro-
sili Mussolinija, naj za$iti v cerkvah
pastoralno dejavnost in $e zlasti verski
pouk v materin$¢ini. Odgovora ni bilo.
Sedej je nato ukazal, naj duhovniki

LJUBKA SORLI

Verowal je v moé duha

(ob 50-letnici smrti knezonadskofa
Fran¢iska Borgia Sedeja)

Bil nam je dan od Boga, vladika,
moZ pogumnih misli in dejan;j.
Rod ob Soéi je zaupal vanj,
ljubil ga, oéeta-mucenika.

Ko Primorska, nasa domacdija,
pod nasiljem krutim je jecala,
nadpastir je trdno stal ko skala,
vlila ni strahu mu hudobija.

Veroval je v mo¢ duha, v pravico,
s Kristusom razZaljen in poniZan.
Bil kot On obsojen je in kriZan.

Zdaj na Sveti gori nad Gorico,
pol stoletja reSen muk, trpljenja,
¢aka boZje sodbe in vstajenja.
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poudujejo v zakristijah. Z njim so du-
hovniki sogladali: »Izjavljamo, da pod
nobenim pogojem ne pojdemo v 3Sole
ucit slovenske otroke kr$¢anski nau'
v italijanskem jeziku« (Duhovniki iz
&rniske dekanije). Sedej je obvestil Apo-
stolski sedez, ki je pritiskal na vlado.
Toda vse zaman.

Nadskof Sedej je tedaj izdal svoj
znani pastirski list z dne 18. januarja
1929 o kric¢anskem nauku v materindci-
ni. Skofove besede so bile v oporo du-
hovnikom, slovenskim vernikom pa v
opomin. Za¢ele so se tako imenovane
farne $ole, ki so delovale od 1928 do
1943. To so bile edine slovenske $ole,
kjer so duhovniki zbirali mlade ter jih
poleg verouka u¢ili brati in pisati v ma-
terinem jeziku. Ta pastirski list je bil
prava ustanovna listina za slovenske $o-
le za ¢asa fasizma. Duhovnik je narod-
no in kulturno osvesc¢al slovensko ljud-
stvo. Po nasih cerkvah so ljudje dali
duska slovenski pesmi in besedi.

" D e S W g
Skupina deklic pred novim kipom lurike Marije
v NabreZini
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Te verske svobod¢ine, to svobodno
versko izrazanje primorskih Slovencev
je branil nad$kof Sedej pred prefekti
in kvestorji, pred ministri in vlado.

Nadskof Sedej je leta 1931 sklical
skofovsko konferenco. Skofje so izdali
»Vodila dus$nim pastirjem«. Ta vodila
so bila obvezna za vse tri §kofije. Skofje
so jasno povedali: Kr&¢anski nauk se
mora poucevati v materinem jeziku.
Star$i naj se svobodno odloéijo, v ka-
terem jeziku se bo vrsil verski pouk.
Cerkev ima pravico, da dolo¢a in upa-
rablja verouéne knjige pri verskem
pouku. Mussolini ni reagiral na ta vo-
dila. Priporo¢il je prefektom Julijske
Benecije, naj ne silijo starSev, da bi za
svoje otroke zahtevali verouk v cerkvi
v italijan$¢ini. Tako so Sedejeve farne
Jole prezivele faSizem. Nad$kof Sedej
je konéno zmagal.

V tej borbi ni &udno, da je Sedej
hotel tudi odstopiti. Toda duhovniki so
mu bili v moralno oporo. Ljubljanski
§kof dr. Anton Bonaventura Jegli¢ ga
je prosil leta 1923: »Molite za pomod
od zgoraj, da ne izgubite poguma in da
vztrajajte prav do skrajnosti. Slovenci
¢utijo, da ste vi njihova zadnja opora.«

Na$ trpin se je dvakrat oddahnil na
tem krizevem potu. Dne 26. avgusta
1927 je slovesno praznoval zlatomagni-
§ki jubilej. »Z vami ostanemo, z vami
so nasa srca in vse moci, kar jim ima-
mo,« so zagotavljale katoliSke organi-
zacije. Jubilant je priznal svojemu pri-
jatelju dr. PrimoZi¢u: »Kar sem kot
Skof v Gorici, nisem videl toliko vda-
nosti in zanimanja zame. Zdi se mi, da
so Gori¢ani vendar spoznali, kdo jim
je pravi prijatelj. Zedinila nas je ne-
sreca suznostil«

Dne 25. marca 1931 je na$ jubilant
slavil e en pomemben praznik: 25-let-
nico Skofovanja. Tedaj je zapisal nje-
gov bivéi tajnik in odli¢ni sobrat v $ko-
fovstvu dr. Alojzij Fogar: »Cistost in
poboZnost ti vencata zmagoslavno ¢elo
in ti, ponizni, a ne poniZani, napadeni,
a ne premagani, si velikan!« V ljub-
ljanskem dnevniku »Slovenec« z dne
25. marca 1931 beremo: »Krepka je nje-
gova volja, kakor gore, med katerimi



mu je tekla zibelka, svetal je njegov
znactaj kakor bistra Soca, &isto je nje-
govo Zivljenje kakor sneg njegovih pla-
nmn.«

Veliki trpin je nato nadaljeval pot
do Kalvarije. Napadi nanj so $li do
Svete stolice. Apostolski delegat iz Ri-
ma msgr. Luca Passeto je kar dvakrat
pregledal njegovo poslovanje. Ni nasel
ni¢ takega, zaradi ¢esar bi morali nad-
skofa upokojiti. Nadskof se je upiral,
da bi se umaknil, ker je vedel, da samo
on s svojo avtoriteto zadrZzuje strahotno
nasilje nad slovenskimi Primorci. Ko
pa je delegat izjavil, da je to Zelja sv.
oceta, se je iznenaden umaknil. Postavil
pa Ii(c: ?O oj, da bo njegov maslednik
enako ljubil Slovence in Italijane ter
da bo znal slovensko. Delegat je vse
to obljubil. Naslednik pa ni izpolnil niti
enega pogojal

Razo¢aranje in smrt

Bridko razo¢aran je 28. novembra
1931 ob 15. uri umrl v nad$kofijski pa-

la¢i v Gorici. Zatisnil je o¢i. Roka je
omahnila. Jezik je onemel. Viharnik iz-
pod Porezna se je zrusil, Naslednji dan,
na prvo advetno nedeljo, je preganjano
primorsko ljudstvo zasli$alo s priznice
zalostno vest: Izgubili smo nasega nad-
$kofa. 1. decembra 1931 so Slovenci,
Furlani in Ttalijani vrnili zemlji Zlaht-
nj sad slovenske matere, nadpastirja in
junaskega branilca primorskega ljud-
stva. Primorska je jokala, govoriti ni
smela. Skromna plo$¢a na Sveti gori
oznacuje njegov grob.

Pred smrtjo je dejal: »Hocem, da
ostane moje ime v zgodovini Cisto.«
Taks$no tudi je. Njegova §kofovska vne-
ma, oletovska beseda, pogum, vztraj-
nost, poniznost in skromnost: vse nam
govori o ¢loveku, ki je vreden nalega
spomina in tudi posnemanja. Ostal je
med nami kot moZ globoke vere, sinov-
ske vdanosti Cerkvi in nadvse zvest sin
slovenske matere. Njegov spomin bo
zivel, dokler bomo primorski Slovenci
ziveli ob Idrijci, So¢i, Vipavi in trZa-
Skem zalivu.

JAKOB UKMAR

Krséansko sozitje med narodi

V spomin na msgr. dr. Jakoba Uk-
marja ob desetletnici njegove smrti (2.
novembra 1971) objavljamo njegov po-
membni govor Kric¢ansko sozitje med
narodi, ki ga je imel v skedenjski cer-
kvi pred petdesetimi leti. Govor je bil
v italijans¢ini, prevod je opravil avtor
sam.

Slovenski prevod italijanskega go-
vora, ki sem ga imel v Zupni cerkvi v
Skednju (triasko predmestje) ob skle-
pu Smarnic dne 31. maja 1931., proti
tedanjemu preganjanju Slovencev, tudi
po cerkvah.

Vsebina: Spomin na cerkveni zbor v
Efezu in na evangelista Janeza, aposto-
la ljubezni. Kriéanstvo uéi pravico, lju-
bezen in znosnost med narodi, v na-
sprotju z novodobnimi pogani. Ni¢ ne

veljajo ugovori iz drZavnih in patrio-
ti¢nih vidikov. Ni¢ ne odloda dejstvo,
da mnogi Slovenci znajo italijansko.
Italija ne sme Slovencev asimilirati.
Kriéansko vzgojeno in zadovoljno ljud-
stvo je najbolj$a opora driave. Vsem
odpuséamo, toda grofenj proti sloven-
skemu pridigovanju se ne bomo bali.

1) Zbrali smo se nocoj v tej hisi
bozji, da slovesno zaklju¢imo Marijin
mesec, tako poln duhovnih dobrot, za
katere se naj dviga iz na$ih src goreta
zahvala Bogu in njegovi sveti Materi.

Mesec majnik, ki je vsako leto po-
sveden precisti Devici, ima letos $e prav
poseben znak in pomen. To leto nam-
re¢ praznujemo petnajsto stoletnico
cerkvenega zbora v Efezu, kjer je leta
431 nad 200 $kofov, proti krivovercu
Nestoriju, slovesno doloé&ilo versko res-
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nico, da sta v Kristusu zdruZeni dve
naravi, bozja in ¢loveska, v eno samo in
sicer v drugo osebo presvete Trojice,
ter da se Marija, ki je to boZjo osebo
rodila, mora imenovati boZja porodni-
ca, boZja mati.

Toda ime Efeza nas spominja tudi
tistega Castitljivega apostola kri¢anske
ljubezni, ki je prav v tistem mestu to-
likrat ponavljal: otrodiéi, ljubite se med
seboj, zakaj to je Gospodova zapoved.
Bil je to sv. Janez, ljubljenec Jezusov
in zvesti varuh presvete Device.

Gotovo mi boste vsi priznali, da bi
ta nada doba, tako bogata na svojem
tehniénem in tako uboga na svojem mo-
ralnem napredku, doba tako polna bo-
jev in prazna miru, da bi ta doba zelo
potrebovala sv. Janeza in njegove pre-
proste, a pretresljive pridige. Po kdo
naj sprejme nase vlogo tistega aposto-
la, ¢e tega ne stori katoli$ki duhovnik,
sluzabnik tistega Gospoda, ki je na$
mir in nasa sprava?

Zato sem se zaradi sedanjih velikih
duhovnih potreb odlo¢il, da vam nocoj,
ob tej lepi priliki, obrazloZim veliko za-
poved kri¢anske ljubezni, zapoved, ki
je sedaj po narodnostnih bojih Zal ta-
ko sramotno poteptana.

2) Odprite, ljubi verniki, evangelij
in berite. Tam najdete poleg prve za-
povedi ljubezni do Boga $e drugo za-
goved, ki je tesno povezana s prvo: lju-

i svojega bliZnjega kakor sam sebe.
Pa da bi kdo to zapoved napa¢no ume-
val, je Gospod koj poudaril, da iz fe
zapovedi ljubezni do bliinjega ni iz-
kljuten &lovek druge narodnosti, tudi
&e bi nam bil tako zoprn, kakor so bili
Samarijani zoprni Judom. Da, iz te za-
povedi ni izkljuéen niti sovraznik. »Sli-
fali ste,« pravi isti Zveli¢ar, »da je bilo
re¢eno: "nko za oko in zob za zob”.
Jaz pa vam pravim: ljubite svoje so-
vraznike, delajte dobro tem, ki vas so-
vraZijo, in molite za tiste, ki vas pre-
ganjajo, da boste otroci valega Oceta,
ki je v nebesih, ki veleva soncu, da
vzhaja nad hudobnimi in dobrimi, ter
podilja deZ pravi¢nim in krivi¢nim.«

Ta kritanska ljubezen je prava kar-
ta identitete v kraljestvu Kristusovem;
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Msgr. dr. Jakob Ukmar

kdor je nima, ne spada k njegovi &re-
di. Saj pravi Zvelitar: »Po tem vas bo-
do vsi spoznali, da ste moji ucenci, ako
boste imeli ljubezen med seboj.« Tako
je ucil na§ OdreSenik in sli¢no so ucili
njegovi apostoli. Dovolj, ¢e omenim
Pavlov slavospev kri¢anski ljubezni, ki
ga je zapel v svojem prvem listu Korin-
¢anom, in resno besedo sv. Janeza:
»Vsak, kdor brata (to se pravi svojega
bliznjega) sovraZi, je ubijalec, in veste,
da noben ubijalec nima v sebi ve¢nega
Zivljenja.«

3) Takih ubijalcev je bilo vse polno
v starem poganstvu, veliko jih je Zal
tudi v novodobnem. Stari pogani so
ljubosumno ¢&uvali svoja narodna bo-
7anstva in niso v mednarodnih odno3a-
jih poznali skoro ni¢ drugega kot mec¢.
Tako slede tudi moderni pogani nau-
kom panteista Hegla, ki je ucil, da bo-
7anstvo, ki je samo po sebi neosebno
in nezavestno, postane osebno in za-
vestno v drzavi in v narodu. DrZava ali
narod, to jim je bog, ki ne prizna dru-



gega boga poleg sebe. Tako so ostva-
rili ozra¢je neznosne mednarodne nape-
tosti, nevarno ognjis¢e movih vojn in
krutega zatiranja narodnih manj$in.

Toda ¢&isto drugaéen je duh kri¢an-
stva, po katerem tvorijo vsi narodi eno
samo druZino istega Oceta nebeskega.
Vsi ¢lani te velike druZine se morajo v
mirnem soZitju spopolnjevati in vsi
skupaj morajo hrepeneti po isti skupni
domovini v blaZeni ve¢nosti.

Za to veliko idejo se je Pavel, ki je
bil v mladih letih tudi sam judovsko
omejen nacionalist, a pozneje po boZji
milosti apostol poganskih narodov, bo-
jeval do smrti. Takole je vprasal Rim-
ljane: »Ali je Bog samo Bog Judov? ne
tudi poganov?« In odgovarja: »Da, tu-
di poganov... Ni namre¢ razlotka med
Judom in Grkom, zakaj isti je Gospod
vseh, bogat za vse, kateri ga kli¢ejo.«

4) Zdaj torej, spri¢o teh dokumen-
tov ve¢ne resnice, pozivam vse tiste na-
cionaliste na$ih dni, ki oznanjajo so-
vrastvo do drugih narodov, ki bi hoteli
zabraniti, da bi se govorilo ali molilo
ali pelo v drugem jeziku, ki bi hoteli
celo onemogotiti, da bi drugi poslusali
bozjo besedo v svojem jeziku, vse te
pozivam, naj pridejo in naj nam razlo-
¥e, kako je to njihovo ravnanije zdruZ-
liivo z Jezusovo postavo. Pa dobro vem,
da tega ne bodo zmogli, ker boZja be-
seda jasno zavrafa njih vedenje.

Ce bi se pa hoteli opravidevati z dr-

Zbor Vesela pomlad
poje na Pastirékovem
dnevu 1981

v Marijanis¢u na Opcinah
(fotomladika)

favnimi in patriotiénimi razlogi, jim
takoj odgovarjam, da se zelo motijo, &e
mislijo, da veljajo za drzavo ali domo-
vino drugaéna moralna nadela, ki se
morebiti ne strinjajo z naéeli naravne
in pozitivne kri¢anske postave, in da
posledno kako dejanje, ki je samo po
sebi gre$no, lahko postane &ednostno
dejanje, &e se izvrdi iz ljubezni do do-
movine. To je zmota, ki je bila Ze slo-
vesno zavrzena od katoliske Cerkve,
zmota pogubna tudi za domovino sa-
mo, koje blagor je bistveno odvisen od
moralne postave, katera je enaka za
vse. Pa tudi drugi razlogi, ki se od na-
sprotne strani navajajo, ne vzdrze, ne
v ludi vere, ne pred zdravim razumom.
Le oglejmo si jih pobliZe.

5) Eni pravijo: Kar odpravimo slo-
vensko pridigovanje, ker v tej pokrajini
fe tako vsi razumejo italijansko. Pu-
stimo na stran vprasanje, koliko slo-
venski ljudje razumejo italijansko, in
ne glejmo za zdaj na dejstvo, da mnogi
ne poznajo italijani¢ine dovolj za svo-
je duhovno vodstvo, pustimo tudi vne-
mar pravno dejstvo, da je edinole cer-
kvena oblast pristojna dolo¢ati nacin
pridigovanja, vas vprasam eno samo
re¢: ali je res, da &e se ¢lovek naudi
drug jezik, zgubi pravico do svojega?
Ali je res, da clovek, ki se je poleg svo-
jega materinega jezika naucil $e pol du-
cata drugih jezikov, mora uZivati manj
naravnih pravic nego oni, ki je v splo-




$ni izobrazbi zaostal toliko, da zna en
sam jezik? Povejte mi, prosim, kdo vas
je ucil te res ¢udaske logike, po kateri
bi morali Slovenci, Hrvatje in Nemci
gladko odkloniti §tudij itailjanskega je-
zika, da ne zgube pravice do svojega?
Iz evangelija se te logike gotovo niste
udili, paé pa iz tistega &asopisja, ki vas
polagoma zastruplja z naceli, ki so vse
prej kot kri¢anska.

Poglejmo $e drug ugovor. Nekateri
menijo: »tu smo v Italiji; v Italiji pa
se govori ali se sme govoriti samo itali-
jansko. Odgovarjam: Bog nas varuj, ¢e
bi morali ta izrek vzeti dobesedno in iz
njega sklepati do skrajnosti, ker bi v
tem primeru ta refenica pomenila, da
je Italija deZela najbolj temne in na-
zadnjaske intolerance (nestrpnosti) in
da narodi, ki pridejo pod Italijo, naj-
dejo tam svojo narodno smrt. Lepo vas
prosim, nikar tako ne sramotite Italije,
¢e jo res ljubite. Recite raj$i: Italija je
dezela Zlahtnih tradicij (izro¢il); ¢e zaj-
me $e druge narode, ima tudi srce, ki
jih bo znalo spostovati. Tako govorite,
tako delajte in boste storili domovini
najbolj%o uslugo.

Res, preganjati drug narod, hoteti
ga pouziti ali, kakor pravimo dandanes,

ALBERT MIKLAVEC

PRIJATELJSKI GLAS

Ko bi znal prisluhniti,
bi slisal tudi ti
spokojni glas

v veleru svoje trudnosti
na Zivljenjski poti...

Prijateljski glas,
gom'é’en in obziren,

o spregovoril v tebi:
te bo pozdravljal zjutraj
in odzdravljal ti zveler.

In ko bo tvoj obraz
strmel v preteklost,
v njen spaceni izraz,
ti legel bo kot senca
na opekline razocaranj.
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asimilirati ga, to nasprotuje osnovnim
nacelom naravne in kriéanske pravice.
To je lahko dokazati. Vsak Italijan, ki
je posten in dobro vzgojen ljubi svojo
mater, ljubi dosledno svoj materni je-
zik, svojo narodno kulturo, je ponosen
na svoje slovstvo in bi se ¢util hudo
prizadetega, ¢e bi se kdo drznil oropati
ga teh resni¢no dragocenih zakladov.
Ali mar mislite, da so Slovenci ali Nem-
ci drugace ustvarijeni in da se oni ne &u-
tijo uzaljeni, kadar jih ho¢e kdo oro-
pati enakih vrednot? Odprite torej sv.
pismo in berite: ljubi svojega bliZznje
kakor samega sebe; vse, kar holete, g?l
bi ljudje vam storili, storite tudi vi
njim, in kar hoce$, da bi drugi tebi ne
storili, tega tudi ti drugim ne stori. To
so osnovna nacela naravne pravice, ki
jih ne narekujem jaz, ampak jih nare-
kuje Sveti Duh; slusajte jih in izvriuj-
te jih!

Da, slusati in izvrSevati jih morate,
ée hodete biti pametni ljudje in dobri
kristjani. Smo mar divje Zivali, ki se
ujedajo in grizejo med seboj, dokler se
ne pokonéajo? Ali nismo marve¢ ustvar-
jeni po boZji podobi in sli¢nosti, vsi
odreSeni po isti dragoceni krvi boZje-
ga Sina, vsi namenjeni v isto nebesko
domovino? CudeZno govorjenje mnogo-
terih jezikov, ki je znatilno za rojstni
dan Cerkve na binko$tni praznik, nam
pri¢a jasno namen Sv. a: ne uniditi
razli¢nosti narodov, temve¢ druziti jih
v enotnosti vere. Vsak narod, ki vstopi
v katolisko Cerkev, more in mora ohra-
niti svojo narodno individualnost (oseb-
nost), more in mora biti postreZen v
svojem jeziku tako, da v kraljestvu Kri-
stusovem ni drZavljanov prve in druge
kategorije (vrste), temvec¢ tvorimo vsi
eno samo skrivnostno Jezusovo telo.

Morate pa tudi izvrSevati ta nacela
kri¢anske morale, ¢e hocete biti dobri
italijanski drZavljani. Blagostanje dr-
zave ne sloni na enotnosti jezika, paé
pa na pravici, ki zahteva, naj drZavlja-
ni, ki nosijo isto breme, uZivajo tudi
iste pravice. Najboljse porostvo javne-
ga reda je, ¢e so drzavljani zadovoljni,
¢e vidijo, da se spoStujejo njih narav-
ne pravice. Kdorkoli v teh dneh tako



hude socialne in gospodarske krize, ko
so ljudstva Ze skoro na robu obupa, $e
oznanja sovra$tvo in preganjanje proti
sodrzavljanom drugega jezika, zagreSi
hud zlo¢in proti domovini in proti so-
cialnemu redu. Ljudstvo ne potrebuje
sovradtva in preganjanja, temvec po-
trebuje miru, dela in kruha.

6) Spri¢o napacnih glasov, ki se sli-
$ijo proti slovenskemu pridigovanju,
moram pa konstatirati, da se nima ita-
lijanska drZava od slovenskega pridigo-
vanja ni¢esar bati, pa¢ pa veliko dobre-
ga pri¢akovati. V slovenskih pridigah
se ne uci prevratne ideje; nasprotno, tu
se razlagajo verske in moralne resnice
nase svete vere, tu se zabiCuje spo$to-
vanje cerkvene in civilne oblasti, tu se
prig roca ljubezen in pravi¢nost do
vseh, zvestoba v spolnjevanju poklicnih
dolZnosti, stanovitnost in vdanost v
vsakdanjih krizih. Dokler ljudstvo slu-
$a in vr$i take nauke, dokler moli in
poje v svojem jeziku ter polni cerkev
do zadnjega koticka, kakor ste pac vi-
deli ta mesec majnik, nimate se nice-
sar bati; zagotavljam vam: to so in bo-
do najboljsi drzavljani v Italiji. Ce bi
pa to ljudstvo bilo kdaj tako nesre¢no,
da bi zapustilo cerkev, ali Se hujse, ¢e
bi ga spodili iz cerkve, o potem pa,
vam rec¢em: bojte se ga, ker tako ljud-
stvo se bo pridruzilo vrstam tistega
orkana, ki resno ogroza sedanji social-
ni red, ne samo tu, ampak po vsej Ev-
ropi in po vsem svetu.

Da ne boste sokrivi tolike nezgode
in da ne boste krsili boZje postave, vas
prosim, pustite driavljane drugega je-
zika v ljubem miru. Oni imajo pravico
govoriti svoj materni jezik, kakor ima-
te vi pravico govoriti svojega. Imajo
pravico spovedati se v svojem jeziku,
prepevati slavo nasemu Gospodu in
njegovi deviski Materi v svojem jeziku
po liturgiénih pravilih, in imajo tudi
pravico poslusati boZjo besedo v svo-
jem jeziku, kakor imate tudi vi pravico
uzivati vse te dobrine v svojem jeziku.
In nobena oblast, ne cerkvena, ne ci-
vilna, jim ne more po pravici odvzeti
tega prava, kajti proti naravni in bozji
pravici ne sme ravnati nobena ¢loveska
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oblast. Cerkvena oblast mora po nauku
sv. Pavla deliti duhovne dobrine kar le
mozno vsem ljudem brez najmanjse
razlike med verniki te ali one narodno-
sti, Pa tudi civilna oblast mora, po nau-
ku istega apostola, znati, da drzava ni
vir slehernega prava, kajti nad drZavo
je naravna in pozitivna bozja postava;
nad drZavo stoji On, ki je kralj kra-
ljev, On, ki mora v vseh re¢eh zavze-
mati prvo mesto. Zato pa ne sme drZa-
va odvzeti drzavljanom njih naravne
pravice ali jih kakorkoli ovirati, tem-
ve¢ mora te pravice ¢uvati in voditi v
javni blagor. Ni namre¢ oblasti razen
od Boga; drZavni moZje so boZji slu-
zabniki in nosijo me¢ ne v strahovanje
postenih ljudi, temve¢ da kaznujejo
zlo¢ince. Tako je ucil Pavel kristjane v
sredis¢u velike rimske drzave.

Kon¢no pa imata, po naredbi Kri-
stusovi, cerkvena in civilna oblast vsa-
ka svoje podroé¢je. Kakor se me sme
Cerkev baviti s civilnimi zadevami, &e
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ne zadevajo vere in morale, tako se tu-
di civilna oblast ne sme vmesSavati v
verske zadeve in duhovno vodstvo ver-
nikov. Tako in samo tako bomo mogli
Ziveti mirno Zivljenje v vsej pobozZno-
sti in postenosti ter doseci blazeno gle-
danje troedinega Boga.

Zato vam ob sklepu $e enkrat re-
¢em: &e hocete biti razumni ljudje,
pravi katoliki in dobri patrioti, spos$-
tujte naravne pravice drzavljanov dru-
gega jezika. Eno samo maséevanje vam
je dovoljeno nad Skedenjci slovenskega
jezika in to mas¢evanje vam priporo-
¢am tudi od svoje strani. Ko je italijan-
ska sluzba bozja, napolnite vi, §ke-
denjci italijanskega jezika, to Zupno
cerkev tako, da ne bo mogel vstopiti
noben Slovenec, ker ne bo nasel niti
centimetra prostora. Ko boste zmoZni
izvriti to mas&evanje, bomo zadovolj-
ni vsi brez izjeme, na obeh straneh.

7) Moji castiti poslusalci! Povedal
sem vam nocoj nekaj preprostih pa
tehtnih resnic, posnetih iz sv. pisma, iz
verskega in moralnega nauka katoliSke
Cerkve ter pristojnih odlokov rimskih
papezev. Povedal sem vam te resnice
zato, da re$im svojo duso, da pomagam
vasim duSam, da reSim po moZnosti
ugled sv. Cerkve, ker ji ne bo mogel
nihée oditati, da si spri¢o tolikanj po-
gubnih naukov ni nih¢e upal povedati
resnice. Bodite prepri¢ani, da ob na-
predku verske in civilne kulture, pride
&as, ko se bo ¢loveski rod sramoval teh
nacionalnih bo{ev, kakor se mora danes
sramovati zloglasnih procesov proti ¢a-
rovnicam. Tako nespametno in nesmi-
selno je to preganjanje drugega naro-
da. Povedal sem vam kon¢no te resnice
tudi zato, da od svoje strani nekaj pri-
spevam v blagor drzZave in javnega re-
da. Vsi drzavljani morajo v to prispe-
vati, in jaz sem menil, da ne morem
prispevati bolje, kakor da spregovorim
to besedo pravice in miru.

8) Ob zakljutku svojega govora se
dotaknem Se zadeve, ki se ti¢e samo
$kedenjske fare. V minulem aprilu sem
slisal praviti, da so nekateri grozili pro-
ti slovenskemu pridigovanju v tej Zup-
ni cerkvi. Ne morem trditi z gotovost-
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jo, da so res grozili, ker osebno nisem
bil navzo&. Ce je pa res, kar sem sli-
al, naj vedo doti¢ni, da jim jaz iz srca
odpustim in da molim zanje, za njih
reSitev. Naj znajo pa tudi oni, da bom
jaz Se nadalje pridigoval, dokler mi Se
Bog vzdrzuje mo¢ in dokler cerkvena
oblast drugace ne odredi. Jaz sem prost
drzavljan, sem katoliski duhovnik, v
svoji sveti sluzbi neodvisen od sleherne
politi¢ne stranke; vedno sem bil neod-
visen in z boZjo pomoé¢jo hotem tudi
ostati neodvisen do smrti. Moja edina
politika je, da se Zrtvujem v resitev
dus in tai(o delam v ve&jo slavo boZjo.

Ni pa dovolj, da jaz sam odpustim,
temve¢ vabim vse navzoce, naj se ne
menijo za take groznje, ampak naj od-
puste preganjalcem iz srca. Prosim, ne
marajte za groznje, odpustite vsem iz
srca pa molite zanje, kakor je molil
Jezus, ko so ga na kriz pribijali: Oce,
odpusti jim, saj ne vedo, kaj delajo.

In prav v tem znamenju odpuséanja
in miru hocéemo zakljuéiti ta Marijin
mesec. O Marija, kraljica miru, mati
tistega OdreSenika, ki je umrl na kri-
7u prav tako za Italijane kakor za Slo-
vence, prosi za nas, da bi mogli Ziveti
v miru in slogi ter kon¢no dospeti v
skupno domovino.

ALBERT MIKLAVEC

ZVEZDE GORIJO

Ko umira dan,

mi mrak oklepa duSo
in me povija

s povoji trudnosti...

Z noéjo se bo prikradla
Se vsa tema

in s spanjem

teZke sanje.

In vendar

visoko nad noéjo,
nad spanjem in temo
zvezde e gorijo!



Franéiskova
»Sonéna pesem«

Letos obhajamo 800detnico rojstva sv. Fran-
Ciska AsiSkega (1182-1226), ki je v svojem Zivlje-
nju povsem uresni¢il evangeljske svete. Proti
koncu svojega zemeljskega Zivljenja je skoraj po-
polnoma slep zapel »Sonéno peseme. V njej vse
stvari 1jubeznivo imenuje svoje brate in sestre
ter vabi vse stvarstvo, naj hvali in &asti Boga:

Najvisji, vsemogocni, dobri Gospod,
tebi hvala, slava

in &ast in ves blagoslov. -

Tebi, najvisji, edinemu pristojé

in nihée ni vreden

tebe imenovati.

Hvaljen, moj Gospod,

z vsemi tvojimi stvarmi,

posebno s soncem, velikim bratom,
ki razsvetljuje dneve in nas.

Lépo je

in v velikem sijaju Zari.

Tebe, najvisji, odseva.

Hvaljen, moj Gospod,

v bratu veleru in zvezdah;
ustvaril si jih na nebu
jasne, dragocene in lepe.

Hvaljen, moj Gospod,

v bratu vetru in zraku

v oblaénem in jasnem,

sploh vsakem vremenu,

s katerim ohranja¥ svoje stvari.

Hvaljen, moj Gospod,
v nasi sestri vodi;
mnogo koristi
poniZna, dobra in éista.

Hvaljen, moj Gospod,

v naSem bratu ognju,

v katerem nam noé razsvetljujes.
Lep je in vesel

in krepek in mocan.

Hvaljen, moj Gospod,

v nadi sestri zemlji,

ki kakor mati nas hrani
in nam gospodinji,

in prinasa razli¢no sadje
in pisane rofe z zelenjem.

NajverjetnejSa slika sv. FranciSka AsiSkega, ki
jo je naslikal Cimabue

Hvaljen, moj Gospod,

v onih,

ki zaradi tvoje ljubezni odpuséajo,
in prena3ajo slabost in trpljenje.
Blagor njim, ki ostanejo v miru,
zakaj ti, najvisji, jih bos kronal.

Hvaljen, moj Gospod,

v nasi sestri smrti,

ki ji nihée v Zivljenju ne uide.
Gorjé njim,

ki umrjejo v smrtnem grehu,
a blagor njim, ki pocivajo

v tvoji najsvetejsi volji,

zakaj druga smrt

jim ne bo mogla storiti Zalega.

Hvalite in povelidujte mojega Gospoda
in zahvalite se mu
in sluzite mu
v veliki poniZnosti.
(Prevod: Vital Vodusck)
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MARTIN JEVNIKAR

Jmenitni mozje

JOSIP MARN
(150-letnica rojstva)

Med slovenskimi Solniki in literar-
nimi zgodovinarji prejSnjega stoletja
zavzema imenitno mesto Josip Marn,
ki je bil Solnik, katoliski ¢asnikar in
literarni zgodovinar, zaveden Slovenec
in marljiv kakor mravlja. Doma je bil
v Dragovsku, majhni vasici blizu Litije,
ki je dala $e dva kulturna delavca. Ro-
dil se je 13. marca 1832, in ker v do-
maci fari Stanga nad Litijo ni bilo ljud-

Josip Marn

ske Sole, ga je naucil brati in pisati
tamkajs$nji Zupnik. V Ljubljani je do-
vrdil normalko, gimnazijo in bogoslov-
je ter bil posveden 21. julija 1855.

Na prvem kaplanskem mestu v Hor-
julu je najel na svoje stroske sobo,
ustanovil v njej zasiino $olo in udil
otroke kri¢anskega nauka, branja in
pisanja. Na tem mestu je ostal do 1857,
ker ga je prof. Franc Metelko, ko je
odhajal v pokoj, priporo¢il skofu Wol-
fu in ravnatelju gimnazije Ne¢asku za
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svojega naslednika. Marn je sprejel pro-
fesorsko mesto in pouceval najprej ve-
rouk in slovens¢ino, po profesorskem
izpitu pri Miklo$i¢u na Dunaju 1860 pa
]ie postal stalni profesor slovens¢ine na
jubljanski gimmaziji. U¢il je 35 let in
vzgojil vrsto kulturnih in narodnih de-
lavcev, ¢eprav je imel na razpolago
malo u¢nih pripomockov. Ob upokoji-
tvi 1892 mu je podelil cesar viteski kri-
zec Franc-Jozefovega reda, Skof pa ga
je ze prej imenoval za ¢astnega kano-
nika ljubljanskega kapitlja. Pokoj pa
je uzival le eno leto, ker je umrl Ze
27. januarja 1893.

Marn je bil rojen profesor, ker je
temeljito obvladal sloveni¢ino in do-
bro poznal njeno zgodovino in poveza-
vo z drugimi slovanskimi jeziki. V gim-
naziji in bogoslovju je z vnemo prebi-
ral slovenske knjige, ob Slomskovih
spisih se je vnemal za slovensko stvar,
Studiral Miklogi¢a in Safarika in se iz-
popolnjeval v slovanskem jezikosloviju.
Vse zivljenje se je drzal navodil, ki jih
je govoril svojim vrstnikom bogoslov-
cem leta 1853. Poudarjal je, da se mo-
rajo bogoslovci temeljito izobraziti v
bogoslovnih vedah, poznati pa morajo
tudi ve¢ tujih jezikov, »ali marpotreb-
nie brez dvoma nam je znanje jezika,
v katerem mislimo kdaj delati v prid
in blagor ¢loves$tva; z njim se nam je
popolnoma seznaniti, z njegovimi zalo-
gami in bogatimi zakladi, z njegovimi
lastnostmi, z njegovim duhom.« Duhov-
nik naj po Slom&kovem vzoru prime
tudi za pero.

Tudi sam se je poskusil v pisanju
in priobé&il 1849 in 1850 v Navratilovem
mladinskem listu VedeZ veé &rtic za-
bavne in resne vsebine, ki Ze z naslovi
kaZejo namen: Blagosréni mladenié, Po-
vradilo, Skopuha vmori glad pri zakla-
du, Plaéilo nehvaleinosti in hudodel-
stva idr.



Prva leta je imel na gimnaziji ve-
liko tezav, ker je moral poucevati slo-
vens$¢ino v nemséini in ocena iz sloven-
s¢ine se sploh ni $tela. Sele po tezkih
politi¢nih borbah je januarja 1860 po-
stala slovens¢ina obvezen predmet za
vse dijake slovenske narodnosti in red
iz nje enakopraven z redi ostalih pred-
metov, Sprva si je pomagal z JaneZice-
vim Pregledom slovenskega slovstva z
malim cirilskim in glagolskim berilom
(Celovec 1854), ki je bila prva 3olska
knjiga o nas$i knjiZevni zgodovini in
prva staroslovenska citanka. Slovnico
je razlagal po Metelkovem zgledu »in
lastnem prepri¢evanju vedno z ozirom
na staroslovens$¢ino«. Pri tem je upo-
rabljal tudi druge knjige, med njimi
epsko pesnitev o misijonarju Ignaciju
Knobleharju Abuna Soliman Antona
Umka, kar je naletelo na odpor pri
zrelejsih dijakih kot so bili Jurcic, Le-
vec, Kersnik idr. Zaradi Umka ga je na-
padel Josip Stritar v Kriti¢énih pismih
in Dunajskih sonetih. Ko je izSel Jane-
zi¢ev Cvetnik slovenske slovesnosti (Ce-
lovec 1868), je vpeljal to knjigo.

Marn si je pridobil veliko zaslug za
napredek sloven$¢ine med Solsko mla-
dino, ker ji je dal temeljito jezikovno
znanje, vneto in navduseno pa ji je go-
voril o slovenski literaturi, njenih
ustvarjalcih, o slovanskih narodih, nji-
hovi literaturi in pisateljih ter jih pri-
dobival za ucenje slovanskih jezikov,
zlasti &esc¢ine. Bil je prvi, ki je zacel v
$olskih izvestjih priobc&evati slovenske
razprave. Da bi dijakom olajsal delo, je
predelal Metelkovo staroslovansko slov-
nico, jo izpopolnil z Miklosi¢evimi in
Schleicherjevimi dognanji ter jo izdal
1863 kot Kratko staroslovansko slovni-
co. Istega leta je ob proslavi 1000-let-
nice priﬁoda slovanskih blagovestnikov
sv. Cirila in Metoda na Moravsko ro-
mal na Velehrad in uredil spominsko
knjigo Zlati vek. V njej je sodelovalo
ve¢ znanih kulturnih delavcev, p. Ladi-
slav Hrovat pa je priob¢il vazno raz-
pravo v staroslovans¢ini, ki je dijakom
dobro sluzila glede njenega siovstva.

Kot ¢asnikar je Marn od 1862 sode-
loval v Zgodnji Danici, kjer je priob¢il

ve¢ ¢lankov o Solstvu, verskih in narod-
nih zadevah in slovstvenih vprasanjih.
Poroéal je o svojih dozivljajih na poto-
vanju po Moravskem in Ce$kem, dopi-
soval iz Bohinjske Bistrice, kamor je
hodil na poditnice, itd. Ko je zatel iz-
hajati Slovenec, je postal Marn eden
najdelavnejsih sotrudnikov. Ze njegovi
svojevrstni naslovi so zbujali pozor-
nost: Slovan gre na dan, Katoli¢an gre
na dan, Sedanjim Crtomirovcem in
Valjhunovcem, Naprej zastava Slave!,
Biti slovenske krvi, bodi Slovencu po-
nos idr. V njih je reSeval vzgojna, ver-
ska, politi¢na, narodna in druga vpra-
$anja, priporocal rojakom Cehe, ki se
odlikujejo po marljivosti, redu in

JOZE ALEKSIJ MARKUZA

MOLITEV K VNEBOVZETI
NA REPENTABRU

Na meji nase govorice
se kot svetal branik,
o Vnebovzeta,
slovesno dvigas

v nebo.

Tvoj pogled

v ljubezni sega

od izliva Soce

preko sonénih Brd

do Matajurja in Kanina.

V sebi nosi

vse daljave,
planoto skalno

tja do Trsta

in morjd planjave.

Zdaj,

kot prej nikoli,

nas c¢uvaj in ohrani,
da vihar ne zlomi
pesem nasih sre.

In daj,

ko spet zasije

ljubezni sveti Zar,

ti hvalezno pesem
prinesemo na tvoj oltar!
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vztrajnosti, slavil Strossmayerja, raz-
pravljal o slovenskih ¢asopisih in pri-
porocal ustanovitev lista za Zenske, »po-
sebej list slovenskim h¢eram in mate-
ram, sedanjim in prihodnjim ucitelji-
cam, katere poducevane sedaj, da niso
ne ti¢ ne mis, pa tako ostati ne bodo
mogle, ampak potrebovale bodo k last-
nemu napredovanju ter k vspe$nemu
delovanju raznih dobrih svetov, razlag
in pojasnjevanj, staric in novic« (Slo-
venec 1875).

Marnovo zivljenjsko delo trajne
vrednosti pa je 30 letnikov njegovega
Jezi¢nika. Na prosnjo ulitelja Andreja
Praprotnika je zacel leta 1863 priobce-
vati v Uéiteljskem tovariSu Pomenke o
slovenskem pisanji, v katerih je v obli-
ki pogovorov pojasnil rojakom razne
slovniéne pojme in podal stalna kriti¢-
na pravopisna pravila, ker je vladala v
tedanji pisavi velika zmeda. Te pomen-
ke je na koncu leta ponatisnil v poseb-
nih snopic¢ih in jim dajal skupni naslov
Jezi¢nik. V prvih petih letnikih, kjer
je v vsakem po 50 pomenkov, je raz-
pravljal o knjizevnih oblikah, pomenlji-
vih besedah, obénih in posebnih ime-
nih, kazal, kako naj se mnoz in lika
slovens¢ina, opozarjal, da pri nobenem
Zivem jeziku ne vlada Zelezna dosled-
nost in da »spisi, celo prosti, v pravil-
ni, snazni obliki vse drugafe mikajo
kot v mepravilni, napa¢ni, da sestavki
Se tako dobri, ako v slovniskem oziru
niso li¢ni, nimajo. prave cene, ker jim

isava skazo dela«. V naslednjih letni-

ih je govoril o sorodnosti indoevro
skith in slovanskih jezikov, o -priho&
Slovencev v sedanjo domovino, o Ci-
rilu in Metodu, o starocerkvenoslovan-
skem slovstvu, o Brizinskih spomenikih
in o staroslovanskih besedah, ki bi se
dale v slovens¢ini $e oZiviti in pomla-
diti.

Od IX. letnika dalje se je z vso vne-
mo in strokovno pripravljenostjo po-
svetil slovenski knjiZzevni zgodovini. Na
2240 straneh je predstavil okrog 370
pesnikov, pisateljev in kulturnihogelav-
cev in ob njih vso slovensko knjiZev-
nost od BriZinskih spomenikov do svo-
je dobe. Nih&e ni pred njim in ne za
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njim nakopic¢il toliko bibliografskega
gradiva, ki je $e danes neizérpen vir za
preteklost. Pri vsakem pisatelju ima
najprej zivljenjske podatke, nato naste-
va po vrsti dela, jih vrednoti in navaja
daljse ali krajse odlomke iz njih, da si
sami ustvarimo predstavo o njihovem
pisanju. Pri manjsih pesnikih ponati-
skuje vse njihove pesmi, da jih ni tre-
ba iskati po revijah in listih, kjer so
iz8le, ker jih dosti niso nikoli ponatisni-
li. Tako so njegovi Jezi¢niki neke vrste
literarna zgodovina in ¢itanka s kopico
zgodovinskih podatkov, ki bi bili brez
Marna izgubljeni. Slabo je predstavil
le protestantske pisce, ker jih je preso-
jal s strogo verskega stalis¢a.

Marn je 30 let delal pri Slovenski
Matici. Na ustanovnem ob&nem zboru
maja 1863 je bil izvoljen v prvi stalni
odbor, bil po Levstiku nekaj ¢asa njen
zapisnikar, potem je bil podpredsednik
in od 1886 do smrti predsednik. Na
njegovo pobudo so izdali Trdinovo Zgo-
dovino slovenskega naroda, Olikanega
Slovenca, Vodnikove pesmi, Franca
Marna ¢e¥ko in hrvagko slovnico idr.
Uredil je Kopitarjevo spomenico (1880),
vodil knjiZzevni odsek, prebiral in pre-
sojal rokopise, ustanovil Zabavno knjiz-
nico in povzdignil Matico v moderno in
trdno podjetje, njene izvirne in znan-
stvene knjige pa so uzivale ugled doma
in v svetu,

Marna je njegov sodelavec prof.
Franc Levec takole oznacil: »Sam te-
meljito ucen, je ¢islal znanje, kjer ga
je nasel; sam strpljiv in krotkega srca,
je netil okoli sebe ogenj miru in spra-
ve, ogenj prave krs$¢anske ljubezni in
iskrenega spostovanja... in okoli tega
moZa smo se zbirali radi zastopniki ra-
znih stanov in raznovrstnega preprica-
nIia, kadar nas je klical in vabil na
slozno delovanje v sre¢o in omiko na-
Sega naroda.«

ALOJZ GRADNIK
(100-letnica rojstva)
Pred sto leti (3. avgusta 1882) se je
rodil v Medani v Gori$kih Brdih pesnik
in prevajalec Alojz Gradnik, eden naj-



vedjih slovenskih besednih umetnikov.
Prisel je z narodnostne meje, Kjer je
bila poglavitna lastnica zemlje italijan-
ska gospoda, slovenski ljudje pa so bili
koloni, spolovinarji. Pesnikov oce se je
izucil za Cevljarja, opravljal pa je tudi
sluzbo obcinskega obhodnika, gojil
sviloprejke in lupil ¢esplje, da je poca-
si priSel do koscka zemlje in lastne hi-
$e. Mati je bila Furlanka iz Mariano del
Friuli, njen oce je bil kolon, izucila se
je za $iviljo, po poroki pa je morala
trdo delati, da sta z moZem prehranila
deset otrok. Te narodnostne razmere
in meSana kri so vtisnile Gradniku
svojstven pecat za vse Zivljenje. V pe-
smi Vprasanje je svojo notranjost ta-
kole opisal:

Italsko sonce vlil si v moje Zile:
kri favnov in asifkega beraca
in Aretina in Giordana Bruna.

In si dodal $e¢ mradni srd Peruna,
upornost suZnja, krutost osvajaca
in Crtomira kri in Bogomile.

Po eni strani je torej ves vro¢, stra-
sten in telesen, po drugi trd in n
pustljiv, ¢e gre za rojake, neut 0
pa iS¢e pota k zadnji Zivljenjski resnici.

)
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Alojz Gradnik

Gimnazijo je dovrsil v Gorici (1901),
po maturi se je vpisal na pravo na Du-
naju, ker je ratunal, da bo lahko 3tu-
diral doma, saj ni imel sredstev za Ziv-
ljenje na Dunaju. Tako je bil domaci
ucitelj pri baronu Thomlu v Pevmi, po-
tem pri grofu Attemsu, nazadnje pre-
fekt v zasebnem zavodu prof. Kugel-
mayerja v Gorici. Maja 1906 je dovrsil

Studije in stopil v sodno prakso v Go-
rici, leto pozneje dosegel doktorat in
bil premescen v Krmin, pozneje je sluz-
boval v Gorici, Rovinju, Pulju, Trzi¢u,
Gradiski, Tolminu, Cerknem in spet v
Gorici. Od 30. julija do novembra 1915
so ga z drugimi vidnej$imi goriSkimi
Slovenci zaprli na goriski grad. Spo-
mladi 1920 je ods$el v Jugoslavijo in bil
nastavljen v zunanjem ministrstvu, Ja-
nuarja 1922 je bil prestavljen na visje
dezelno in apelacijsko sodis¢e v Ljub-
ljani in tukaj je delal v treh obrokih:
1922-29, 1931-36, 194145, vmes je bil
sodnik drzavnega sodi$c¢a za za¥¢ito dr-
zave v Beogradu in ¢lan Stola sedmo-
rice v Zagrebu. Leta 1946 je bil upoko-
jen, 21. decembra 1962 je bil izvoljen
za rednega ¢lana Slovenske akademije
znanosti in umetnosti, umrl pa je 14.
julija 1967 v Ljubljani, pokopan v Me-
dani.

Gradnik je zacel pesniti v gimnaziji
in 1896 je iz8la njegova prva pesem
Materino gorje v Vrtcu. Leta 1902 se
je oglasil z osmimi pesmimi v dijaskem
almanahu Na novih potih, v Ljubljan-
skem zvonu in Slovanu. V prvih pe-
smih se je udil pri PreSernu, J ;
Murnu in Zupanéi¢u, $tudiral je ljud-
sko .pesem in italijansko poezijo. Ze
iz prvih pesmi je oditna Gradnikova
zaprtost vase, aristokratska vzvi$enost,
umikanje iz sveta v sanje in v no&. V
Ledenih ro%ah (1902) pravi:

Ah, jaz bojim se sonca!
Ko jasno no¢ spodi mi,
vse tihe nade moje
in roZe raztopi mi.

V pesmi Die omnium defunctorum
(Na vseh mrtvih dan, 1910) gre to umi-
kanje $e dalje:

Ce jaz castil bi svojih mrtvih dan,
bi moral Zive z roZzami obdati.

V takem razpoloZenju so nastale
tudi prve ljubezenske pesmi, ki so pol-
ne trpljenja, nezados$¢enosti, misli na
uni¢enje in grob, isto¢asno pa strastnih
izpovedi, ljubosumnosti, prosenj in nag-
njenj k refleksiji. Nova vrsta ljubezen-

59



skih pesmi so tiste, v katerih se izpo-
veduje v prvi osebi dekle, kar je pozne-
je Se razsiril in poglobil.

Ze 1909 so zaceli nastajati Motivi iz
Brd in kmalu Motivi iz Istre. V njih je
zajel tezko zivljenje svojih ljudi, pouda-
ril misel o minljivosti vsega, izrazil pa
tudi odpor proti socialnemu redu, V
Istrskih motivih je vrsta sivih in tezkih
podob te dezele, na dan pa udarja tudi
narodna misel.

Tako je prisel Gradnik leta 1916 do
svoje prve pesniske zbirke Padajoce
zvezde. Bilo mu je Ze 34 let, predstavil
se je torej razmeroma pozno, vendar
pa je z zbirko dokazal, da je samosto-
jen in zrel pesnik. V knjigi je najbolj-
$a ljubezenska lirika, v njej so Motivi
iz Brd in Istre in nekaj vojnih motivov
iz let 1915-1916.

Druga zbirka ima naslov Pot bolesti
(1922) in ima na zacetku pesem Eros -
Thanatos (Ljubezen - smrt). Ljubezen
in smrt sta le dve besedi za isti pojav,
tisti, ki ljubi, odmrje sam sebi, ljube-
zen pa se nadaljuje tudi po smrti. Ob
ljubezenski tematiki se vrstijo vojne pe-
smi, spomin na Medano in domaci svet
okrog nje. To mu ozivlja misel, kako
se vse, kar sprejema ¢lovek iz okolice,
spoji in stopi v nasi krvi »in zadnji 3e
vse to ima, kar prvi, / in prvi zopet z
zadnjim v krog se sklene«. Ta wvecni
krog, s katerim se Zivi in mrtvi druzijo
in spletajo z Bogom, je napoved poznej-
gih razglabljanj o mistiki druzinskih in
rodovnih vezi in pretapljanj. Sledi vr-
sta pesmi o domacih krajih, ki so klju-
bovali tujcu, in ciklus Tolminski punt,
kjer je poveli€al tolminske upornike.

V zbirki De profundis (1z globocine,
1926) ima na zacetku cikel De profun-
dis, v katerem govori dekle iz groba
o plamenu, ki sije zdaj v ¢isti vdanosti
prav zato, ker se ni prepustila sli. Sele
v svobodi, ki jo prinasa smrt in zlitje
z zemljo, se bo strastno razdala dra-
gemu:

Ah, saj samo hrepenenje
srca pravo je Zivljenje.
Slast kopni ko rosna sraga.

Poudarek je, da je svet jeca in »sa-
mo smrt zor je«, ¢lovek hodi »v mrtvi
no¢i« do groba. Enako mracni so dru-
zinski sonetje Ocetu, Materi, Dvogovor,
Sinu. V ciklu Jesen v Medani si Zeli na-
zaj v brez¢utno prastanje, Zivljenje je
krutej$e od smrti, ker osamlja, lo¢uje,
peha ¢loveka v samoto:

Ah, le Zivljenje lo€i in osami!
Smrt vse, $e kar nam iz srca jzruje
Zivljenje, zopet vetno z nami zveze.

Ob pesnikovi 50-letnici je Josip Vid-
mar uredil obsirno antologijo Svetle
samote (1932), v katero je vzel najbolj-
Se Gradnikove pesmi iz prejsnjih zbirk
in nekaj novih, dodal pa je $e prevode
iz tujih literatur. Ta knjiga je dvignila
Gradnika med vodilne pesnike na Slo-
venskem.

Sest let pozneje je izdal Veclne stu-
dence (1938) in jih posvetil pred letom
umrli materi. Zbirka je mrac¢na, od vse-
povsod govori minljivost, smrt, zimski
motivi, poglobljena pa je vera v Boga,
saj je zdaj spet otrosdko veren:

Prvo sv. obhajilo v Bazovici 31. maja 1981



Sem rekel: Telesa

to nada, peresa

samo so, ki plavajo s kalno plitvino.
In le boleline

in rane, teZine

so sidra, ki veZejo nas v globodino.

Posebnost je cikel dvajsetih pesmi
Kmet govori.. Najboljse so: Kmet go-
vori domaéi grudi, Kmet govori Bogu,
Kmet govori pokojni Zeni in Kmet go-
vori sodniku. Pesnik slavi kmeckega
&loveka, ker je samorastna, navpi¢na
mo¢, »samo sebi sli¢en«. Zaupno se raz-
govarja z Bogom kot z najdraZjim pri-
jateljem, njegov obsmrtni ra¢un je Cist
in lahak:

Moj plug oral je Tvoja polja,
Tvoj prst oral je moja lica,
Se za-Te je na mizi Zlica.

Priscdi, z mano povelerjaj,
potem pa ves svoj dolg izterjaj.
In naj zgodi se Tvoja volja.

Leta 1940 je objavil Zlate lestve,
kjer so v petih ciklih vsebinsko razli¢-
ne pesmi. Gre za splosne refleksije, ki
jih budi pogled na naravo, spomin na
mladost, vprasanje, kaj je ¢lovek, kam
gre, in odgovor: v grob. Vrada se v do-
maci kraj, grozeta vojna zbuja zgovo-
ren odmev.

V pesmih je prikazal splo$no po-
miritev svojega srca, ki je naslo uteho
v veri. Namesto nekdanjih ljubezenskih
viharjev je opeval haleZnost in zaupa-
nje v materinsko skrb ljubece Zene.

Ob smrti slikarja Riharda Jakopic¢a
je 1943 izdal v knjiZici pesnitev Bog in
umetnik. V njej se je pogovoril sam s
seboj o umetniskem poklicu in jo skle-
nil s spoznanjem: »"”0 Bog, moj Bog!”
in sem tedaj spoznal, / da si ti moj in
jaz sem tvoj odmev.«

Leta 1944 je izdal dve pesniski zbir-
ki: Pesmi o Maji in Pojo¢o kri. Najprej
so iz8le Pesmi o Maji in obsegajo ciklus
22 pesmi, ki jih je Gradnik poloZil v
usta mlademu dekletu. V njih gleda in
dozivlja ¢lovesko Zivljenje in vojne gro-
zote. Pesmi so tako uspele, »da more-
mo vedino Majinih pesmi uZivati kot
izpovedi rosne dekliske duSe in kot

spoznanje izkudenega, priletnega mo-
7a« (Slodnjak).

Pojoca kri, ki je nastala med vojno,
je v bistvu optimisti¢na, ker je spo-
znal, da neizérpna mo¢ zmaguje smrt,
¢eprav umirajo milijoni kot Zrtve slepe
volje po uni¢enju. Zaradi tega spozna-
nja se je osnovna misel Ljubezen-Smrt
(Eros-Thanatos) spremenila v Ljubezen-
Zivljenje (Eros-Bios). V uvodni pesmi,
ki je dala zbirki naslov, se izpoveduje:

Od tebe sem prejel to tezko kri,
ti sveta zemlja moje domovine...
¢e tvoja kri ljubezen je in gnev,
¢e tvoja kri molitev je in kletev,
¢e je cvetenja in trohnobe Zetev,
0, naj le vsa razlije se v moj spev.

Pesmi so narodno druZbene, misel-
ne, izviren je ciklus sonetov z ljubljan-
skimi motivi: Pred Vodnikovim spome-
nikom, Na Cankarjevem nabrefju, Na
Krekovem grobu, Stara cukrarna,
Emona...

Ve¢ pesmi je posveéenih uni¢evalne-
mu tabori$¢u na Rabu. »Pesmi z rab-
sko motiviko so naturalisti¢no surove,
napisane v okrutno suhoparnem jezi-
ku... Pesniska govorica v rabskih moti-
vih je nabita v zadu$eno &ustveno in
ledeno ostro miselno vsebino, skrajno
gosinodarna in baladno grozotna, ujeta
v gladke, z baladi¢no vsebino skladne
stihe« (V. Smolej).

Po vojni je izdal Gradnik samo mla-
dinsko prozo Narobe svet in druge pe-
smi za mladino (1953). Knjiga je prisre-
na, vesela in otrosko hudomusna, zdaj
nagajiva, zdaj spet resna in Zivljenjsko
poucna.

Po smrti je iz8la 1973 pri DZS v
Ljubljani zadnja Gradnikova izvirna pe-
sni$ka zbirka Lucipeter. Na sto straneh
je 35 daljsih epskih pesmi, v katerih
nastopa Lucipeter, pesnikov dvoinik,
ki spreminja obraze in maske, poklice
in razpoloZenja. Tako je pastir, klovn,
maskara itd., predvsem pa je veéni po-
potnik, ki bega med domom in tujino
ter razmislja o Zivljenju in smrti, o na-
ravi, domovini, umetnosti in drugem.
Tako spremlja pesnik usodo slovenske-
ga naroda tudi med okupacijo. Pesni-
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$ko izraZanje je na stari Gradnikovi
visini, tudi v tej zadnji zbirki je velik
umetnik, tesno povezan z usodo svoje-
ga naroda.

Pesnitev Spev svobodi, ki jo je zlo-
7il leta 1945, pa je iz3la Sele 1978 v tr-
7aski Mladiki.

Za Gradnikovo 70-letnico je izbral
Jaro Komac njegove Primorske sonete
in jih izdal pri Zalozbi Lipa v Kopru,
za 80-letnico pa je pripravil Filip Kalan-
Kumbatovi¢ antologijo najboljsih Grad-
nikovih pesmi Harfa v vetru (iz8la Sele
1954). Ve¢ izborov je iz8lo tudi pozne-
je, kar dokazuje, da je Gradnik Ziv in
aktualen pesnik.

Gradnik je veliko tudi prevajal, ta-
ko Ttalijansko liriko (1940), vso Dante-
jevo BoZansko komedijo, ki jo je pre-
nasal trzaski Radio, v knjigi pa sta iz-
$la Pekel in Vice idr. Vse prevode na-
vaja Marjan Brecelj v izérpnem Zivlje-
njepisu v PSBL VI, 462-67.

FRANCE KOTNIK
(100-letnica rojstva)

Pred sto leti (20. novembra 1882) se
je rodil na Dobrijah pri Gustanju na
Koro$kem znani narodopisec in literar-
ni zgodovinar France Kotnik, ki je bil
tesno povezan tudi z Mohorjevo druzbo
v Celju.,

Kotnik je dovr$il gimnazijo v Ce-
loveu, slavisti¢ne $tudije pa v Gradcu
(1908). Najprej je bil profesor v Celov-
cu, nato je vodil snujofo se gimnazijo
in uditelji¢Se v Velikoveu (1919-20), po
nesre¢nem plebiscitu pa je odsel za pro-
fesorja v Ptuj. Leta 1927 je postal pro-
svetni nadzornik v Mariboru, dve leti
pozneje pri banski upravi v Ljubljani.
Leta 1933 je prevzel ravnateljstvo Mo-
horjeve druzbe v Celju in jo pomagal
dvigniti v moderno katoli§ko zaloZbo,
ki si je pridobila ugled doma in v sve-
tu. Ko je med drugo svetovno vojno iz-
gubila vse in je morala drugi¢ beZati
pred Nemci, ji je Kotnik pomagal, da
je ostala ziva v Ljubljani, zacela z de-
lom in se utrdila, ¢eprav je bila omeje-
na le na Dolenjsko in Notranjsko. Do-
segla je za medvojne razmere lepo Ste-
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vilo 15.000 udov. Prav tako ji je poma-
gal pri povojni vrnitvi v Celje in tukaj
je umrl 5. februarja 1955.

Kotnik je zaZel kot gimnazijec z le-
poslovnimi in narodopisnimi listki v
celovikem Miru, na univerzi pa se je
zacel znanstveno baviti z narodopisjem
korodkih Slovencev. Hotel je dokazati,
da imajo koro8ki Slovenci kulturne in
knjizevne posebnosti, istoasno pa so
po znadaju in razvoju tesno povezani z
ostalimi Slovenci. To je bilo na Koro-
$kem zelo vazno, ker so jim nasprot-
niki odrekali slovenstvo in zagovarjali
vindiSarstvo.

Najtemeljiteje se je ukvarjal z Ziv-
ljenjem in delom koro$kega bukovnika,
pesnika in dramatika Andreja Schu-
sterja Drabosnjaka, ki je pisal pesmi,
igre verske vsebine, sam tiskal knjige
in bil najve&ji kulturnik-samouk. Kot-
nik je napisal o njem celo vrsto raz-
prav, ki so ga postavile v pravo u¢ in
razkrile njegovo mmnogovrstno dejav-
nost. Vzporedno se je bavil z narodo-
;s)isjem na Koroskem in pozneje na

tajerskem. Pisal je o praznoverju, o
kme¢ki hidi, o narodnih nos$ah v raz-
litcnih krajih in podobnem. Leta 1924
je izdal pri MD Storije s koro$kimi
ljudskimi pravljicami in pripovedka-
mi. Za knjigo Narodopisje Slovencev
je napisal iz&rpen Pregled slovenskega
narodopisja in v mjem podal tehtne
misli za $tudij slovenskega narodopis-
ja. Pomembna in nova je tudi njegova
knjiga Slovenske starosvetnosti (1943).

MARTIN JEVNIKAR

UMRLI V ZADNJEM LETU

Milan Starc

V cetrtek, 11. septembra 1980, je
umrl na Kontovelu pri Trstu, kjer se
je rodil 29. junija 1917, zdravnik in na-
rodni delavec dr. Milan Starc, Ze v di-
jaskih letih se je pridruZil slovenski
mladini, ki se je na skrivnih sestankih
krepila v narodni zavesti in vodila pro-
tifasisti¢no osvobodilno gibanje. Dru%‘e
ga trzaSkega procesa 1941 se je resil
tem, da se je pravotasno umaknil v Ju-
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Milan Starc

- goslavijo. V Beogradu je dovr$il medi-
cino in se po osvoboditvi tega mesta
pridruzil partizanom. Z njimi je kot
zdravnik prehodil pot od Vojovdine do
Slovenije, po vojni pa je koncal za
»430 dni razmisljanja za reSetkami«, da
bi ga v Kocevju ?revzgoji‘li. Te svoje
dozivljaje je opisal v Zalivu,

Po vrnitvi v Trst je nostrificiral di-
plomo in se vkljuéil v trzasko sloven-
sko demokrati¢no Zivljenje. Aktivno je
deloval politi¢no in prosvetno, poma-
gal, kjer je bilo treba, pridobil pa si je
velik ugled kot zdravnik, ker je znal
tudi s prijazno besedo zdraviti ljudi.

JOZE ALEKSIJ MARKUZA

TVOJ PRIHOD

Tvoj prihod

zedinja nebo in zemljo,
nevidno in vidno bit,
brezéasje in &as.
Tvoj prihod
osrecuje

vesolje in svet,

duha in materijo,
rojstvo in smrt.
Tvoj prihod
uresnicuje

ljubezen,

mir,

Boga-¢loveka.

MIRKO MAZORA

POSLEDNIJE RECI

Misel me pretresa:

Bo prislo nekoé,

ko ta mrak se zlije v noc,
duh odtrgan od telesa

v hipu $vigne — kam?
Bo prelétel visodine,
brezna strasna in temine,
svetlo lué¢? Ne znam.

Se nahajal bo nekje?
Toda onstran vseh svetov,
milijard vekov

ni prostora, ¢asa ne.

Kaj zagledal, ¢util kaj,
ko telo bo 3lo v prah

— rddost, grozo, strah?

Ta vprasajev vseh vpralaj
¢e bedaku kdaj,

ko mu iz globin privre,
dih zapre

naskrivaj...

Duh, ne omaguj,

potolaZi se,

upaj in veruj,

kmalu ti bo jasno vse,
ni¢ ne dvomi, se ne mudi,
Bog Ljubezen je

v neskonéni, veéni Ludi.

Joze Zupan

Istega dne kakor Gaspari je umrl v
rodni Ljubljani (roj. 25. avgusta 1909)
ugledni igralec JoZe Zupan. Pred vojno
je bil banéni uradnik in je nastopal kot
amaterski igralec pri Ljudskem, Delav-
skem in Rokodelskem odru. Ko je zacel
delovati ljubljanski Radio, je postal
¢lan radijske igralske druZine (1929) in
nastopil Ze pri prvih radijskih prired-
bah geda-li§Eih del. Leta 1947 je postal
redni ¢lan ljubljanske Drame in na tem
mestu odigral vrsto pomembnih karak-
ternih vlog.

Veckrat je nastopil tudi v Trstu in
Gorici in nepozabne so njegove vloge
papeza Celestina V. v Silonejevih Pri-
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godah ubogega kristjana, hlapec Jernej
in kaplan Martin Cedermac (nagrada
PreSernovega sklada), da omenim le tri.
Igral je karakterne vloge v celoveler-
nih slovenskih filmih: Na svoji zemlji,
Se bo kdaj pomlad, Minuta za umor,
Tistega lepega dne, Lucija, Samorast-
né'ki, Po isti poti se ne vracaj, Amandus
idr.

Priredil je ve¢ proznih del, reZiral,
recitiral, nastopal na televiziji idr. S
svojim Zametnim glasom in prijetnim
nastopom je ustvaril celo galerijo naj-
razli¢nejsih znalajev, ki so ostali gle-
dalcem in radijskim poslu$alcem neiz-
brisno v spominu.

Stefan Lovredié

V Trstu je umrl 5. marca 1981 go-
spodarstvenik Stefan Lovredi¢, doma iz
Trusk pri Marezigah v Istri (roj. 19. ok-
tobra 1891). Gimnazijo je dovrsil v Pa-
zinu, pravo na Dunaju pa mu je pre-
kinila prva svetovna vojna, ki jo je
odsluzil v Radgoni in Ljutomeru. Po
voini se je zaposlil na ob¢ini Marezige,
kjer f'e elal Ze po maturi. Ker je po-
sloval samo v sloven$¢ini, so ga inter-
nirali za leto dni na Sardinijo. Prisel je
v Trst in bil uradnik pri Splosni hra-
nilnici, organiziral je ZadruZno zvezo
in bil njen ravnatelj do razpustitve
(1921-28), potem ravnatelj Trzaske po-

Stefan Lovredié

sojilnice in hranilnice do razpustitve
1940.

Na drugem trZaskem procesu 1941
so ga postavili pred sodis¢e in ga ob-
tozili, da je bil v vodstvu liberalno ire-
dentisti¢nega gibanja ter skrbel za taj-
no delovanje v Istri. Obsodili so ga na
15 let jede, izpustili so ga 1943 Nemci
in poslali v organizacijo TODT, da je
gradil bunkerje po Krasu in Ciceriji.
Po voini je hodil v Koper in organiziral
Gospodarsko banko, nato je bil pri
Istrski banki, po upokojitvi je delal pri
nekem zasebnem trgovskem podjetju v
Trstu.

Lovreti¢ je bil velik gospodarski
strokovnjak in o gospodarstvu je veliko
pisal v Edinost. Z gradivom je pomagal
Lavu Cermelju pri an%leé‘ki knjigi o slo-
venski manj&ini v Italiji (1936), po voj-
ni pa Srecku Vilharju v Kopru pri
njegovih delih.

inz. Milovan Goljevitek

Dne 7. marca 1981 je umrl v Ljub-
ljani Trzacan (r. 9. maja 1901) Milovan
Goljevicek, eden najveéjih slovenskih
strokovnjakov za izkori$anje vodnih
sil in za zgradbo hidrotehni¢nih objek-
tov. Po prvi svetovni vojni se je morala
druzina preseliti v Slovenijo, zato je
dovr$il univerzo v Ljubljani (inZ. 1927),
izpopolnjeval pa se je v Brnu na Ce-
Skem. Leta 1931 je postal asistent v
Institutu za vodne zgradbe na Tehniéni
fakulteti ljubljanske univerze, postal
je profesor in predaval do upokojitve
1975. Vodil in reorganiziral je InStitut
za vodne zgradbe in zacel v njem svo-
ja raziskovanja, ki so trajala ve¢ kot
30 let. Vzgojil je ve¢ rodov sedanjih
strokovnjakov, njegova odkritja pa so
vzbujala svetovna zanimanja, ko jih je
razlagal na svetovnih kongresih.

Goljevscek je sam opravil ali vodil
raziskave za vodne naprave nekaterih
vaznejsih jugoslovanskih vodnih elek-
tri¢nih central: Mariborski otok, Jabla-
nica, Glava Zete, Slapovi na Uni, Vu-
zenica idr. Napisal je ve¢ znanstvenih
del in prejel ve¢ nagrad in priznanj,
npr. PreSernovo nagrado (1949), nagra-



do vlade Jugoslavije (1949), nagrado
Sklada B. Kidrica (1961) idr. Njegov
#ivljenjepis je izSel v PSBL V, 44244,

Rado Simoniti

Dne 14. maja 1981 je umrl v Ljub-
ljani skladatelj in dirigent Rado Simo-
niti, doma iz Fojane v Furlaniji, kjer
se je rodil 15. maja 1914. V Ljubljano
je priSel 1924, dovr$il gimnazijo in
srednjo Solo drZ. konservatorija, pozne-
je $e Glasbeno akademijo. Dve leti je

il uditelj na Mestni glasbeni 3oli v
Splitu, 1939 pa je postal zborovodja
Slov. narodnega gledali$¢a v Ljubljani,
od 1945 do smrti je bil dirigent Opere.

Po italijanski kapitulaciji je odSel
k partizanom in v juzni Italiji prevzel
vodstvo pevskega zbora primorskih Slo-
vencev. S tem zborom je Ze med voj-
no potoval po Jugoslaviji in Bolgari-
ji — prekrstili so ga v Zbor Srec¢ka Ko-
sovela —, po vojni je bil z njim v Fran-
ciji, Belgiji, Svici, nastopal pa je tudi
doma ob vaZnejs$ih proslavah. V letih
1948-58 je vodil zbor Slovenske filhar-
monije, kar mu je prineslo PreSernovo
nagrado. Obnovil je tudi Maroltov Aka-
demski pevski zbor in mu bil prvi di-
rigent.

Simoniti je uglasbil ve¢ mnoZi¢nih
pesmi, zlasti partizanskih, priredil pa
tudi ve¢ tujih mnozi¢nih in ljudskih
pesmi. Najvaznej$e so: Tito, Cricek na
vrtu, Ljiubavne pesmi iz Rezije, Le vkup,
le vkup, uboga gmajna idr. Visek pred-
stavlia opera Partizanka Ana (1966) po
besedilu Smiljana Samca. Prvi¢ jo je
prenasala RTV Li. 1967. Napisal je Se
nekaj glasbe za dramska dela, pisal o
glasbi, dirigiral pa predvsem opere ro-
manskega repertoaria: Don Kihot, Pro-
dana nevesta, La Bohéme, Nabucco idr.

Danilo Svara

Dne 25. aprila 1981 je umrl v Ljub-
ljani skladatelj, dirigent, pedagog in
kritik Danilo Svara. Rodil se je 2. apri-
la 1902 v Ricmanjih pri Trstu, kjer je
bil njegov ofe gostilni¢ar, kmet in kro-
ja&. Ucitelj Franc Kadutnik je odkril
pri Danilu glasbeni talent, »ga zacel

Dr. Danilo Svara

MIRKO MAZORA

JAZ VEM, O MATI

Jaz vem, o Mati, kaj

si mislila tedaj,

ko so ti v narocaj

podali s kriZa Jezusa
razbi¢anega, mrivega

— vem, to mi pravi utrip srca:

»V naroéju prav tako nekdaj

te ljubil, Sin, je moj boZljaj,
nebeska moja sreda in raj;
smehljal si se mi lep tako

takrat — spomini ah me %go —
zdaj pa si ves podplut s krvjo.«

Jaz vem, o Mati, vem,

kaj zvedela si ti potem,

ko v radost ali v strah ljudem
je v poveli¢anju telesa

iz groba vstal in Sel v nebesa,
prepoln triumfa in slovesa:

»Ti, mojega telesa plod,

si bil in si in bo§ Gospod,

moj Bog, naj grem s teboj odtod.«
Ljubezen sveta jo je trla,

od nje, od nje samé je umrla,
nato se vsa je Vanj zazrla.
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uciti klavir in poskrbel je, da je prisel
klavir v hi%o. Posledica je bila, da smo
pet bratov in sestra igrali klavir in or-
gle, a Stirje postali pevovodje, Ernest,
Danilo in Vinko... ter jaz (Vlado). Prva
dva sta potem postala profesionalna
glasbenika« (Vlado Svara, Zalostni in
veseli spomini iz tezkih &asov, PDk 24.
januarja 1979).

Gimnazijo je $tudiral v Pazinu, Go-
rici in Kranju, potem ma Dunaju na vi-
soki $oli za svetovno trgovino, leta 1925
pa je doktoriral v Frankfurtu za dok-
torja polit. in drZ. ved. Klavir se je udil
7e doma, potem je dovrsil $olo GM v
L]iubljani (1920), na Dunaju je $tudiral
klavir pri Ant. Trostu, v Frankfurtu pa
dirigiranje, harmonijo in kontrapunkt.
Po dveh letih dirigiranja in korepeti-
torstva v ljubljanski Operi se je vrnil
v Frankfurt in v treh letih diplomiral
na konservatoriju iz kompozicije, kon-
certnega in opernega dirigiranja in iz
operne rezije. Po vrnitvi v Ljubljano je
bil od 1930 v Operi dirigent, od 1957-
59 njen ravnatelj, profesor za klavir na
Soli GM, od 1946 dalje profesor na sred-
nji stopnji Glasbene akademije.

Svara je kot skladatelj ustvarjal
na raznih podro¢jih. Tako $tiri opere:
Kleopatra, 4 dejanja, napisana 1936, iz-
vedena 1940; Veronika Deseniska, 4 de-
janja, 1943, izv. 1946; Slovo od mla-
dosti, 3 dej., 1952, izv. 1954; Ocean, 5
dej., 1963, izv. 1969; mladinsko opero v
dveh dejanjih Stirje junaki; Srednje-
ve$ki punt, opera-balet za sole, zbor,
balet in orkester; baleta v $tirih deja-
njih Nina in Pinocchio; 1., II. in III.
Simfonijo za veliki orkester; veliko or-
kestralne, vokalno instrumentalne, ko-
morne, klavirske, vokalne, sceni¢ne in
filmske glasbe itd. Njegov opus obsega
108 naslovov.

Ema Tomazié

Dne 20. maja 1981 je umrla v Trstu
gospa Ema TomaZi¢, zavedna Sloven-
ka. Druga svetovna vojna ji je vzela $ti-
ri druZinske &lane: sina Pinka so na
drugem trzaskem procesu 1941 obsodili
na smrt in ustrelili; h¢erko Danico, po-
roc¢eno s Stankom Vukom, so z moZem
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neznanci ustrelili leta 1944 na njenem
stanovanju; moZ Pepi je umrl med le-
talskim bombardiranjem. Nesrede i’e
niso zlomile, prizadeto se je zanimala
za slovensko narodno skupnost v Ita-

liji in ji po svojih moceh pomagala.

Zarko Simonié

Dr. Zarko Simoni¢

V petek, 31. julija 1981, je umrl za-
radi sréne kapi ma Op¢inah pri Trstu
dr. Zarko Simoni¢, ravnatelj TrZaske
kreditne banke. Rodil se je 6. avgusta
1919 v narodno zavedni druZini na Op-
¢inah, dovrsil v Trstu licej Dante, nato
pravo (1943). Zaradi protifasisti¢ne de-
javnosti so ga 1940 zaprli v Trstu in
Kopru, spomladi 1944 pa je odsel v par-
tizane. Po vojni je deloval pri PNOO
za Slov. Primorje v Trstu, potem do
1947 pri poverjenistvu v Ajdovs¢ini. Po
vrnitvi v Trst je vodil ve¢ trgovskih
predstavnistev, novembra 1961 pa je
postal ravnatelj TrZaske kreditne ban-
ke. Po njegovi zaslugi si je banka pri-
dobila ugled in zaupanje med sloven-
skim prebivalstvom in italijanskimi po-
slovnimi krogi.

Ale$ Bebler

Dne 12. avgusta 1981 je umrl v Ljub-
ljani politik, diplomat in publicist Ale$
Bebler, doma iz Idrije, kjer se je rodil



Dr. Ale$ Bebler

8. maja 1907. Pravo je dovrSil v Pari-
zu 1930 in Zivel vec¢inoma v Franciji,
ker je #e kot akademik stopil v KPJ.
Udelezil se je $panske drzavljanske voj-
ne, bil ranjen, se vrnil v Jugoslavijo in
se takoj pridruzil partizanskemu giba-
nju. Med vojno je dosegel visoke funk-
cije, od okt. 1942 je bil tajnik PNOO
za Primorsko. Po vojni je bil minister
za finance v prvi slovenski vladi, po-
tem diplomat in veleposlanik v raznih
drzavah. Napisal je ve¢ knjig politi¢ne
vsebine, malo pred smrtjo je izdal pri
Lipi v Kopru spomine Cez drn in strn.
Daljsi Zivljenjepis je v PSBL II, 51-52.

MIRKO MAZORA

POMLAD 1981

Tudi ta pomlad

je trosila toliko prelesti
krog in krog prek trat,

jaz je nisem videl cvesti

po gozdovih, sred livad,
ustavljen na Zivijenja cesti...

Samo drobec njen tu Zijem

— zunaj okna lipa in kostanj —

z dufo vso jo klicem, vpijem:

Vigred! hrepenenja poln in sanj.

Ujeta ptica: »Skozi steklo se prebijem...«
Oh, zaman! Le krvavi, ko tréi vanj.

»Pridi zopet k meni, sineke,

— brez odziva vabi me moj rodni svet —
staka uteha, tak sladak ucinek

te prevzame v mojem krilu spet...«

Samao drobec, samo utrinek,

— zunaj okna lipe in kostanja svet! —

Vesne &ar, lepota neuiita,

Ze si mimo, kmalu bos¥ utonila,

v globine veénosti razlita.

Dufa vdano se s teboj nagnila

je &ez &as, z minljivih zvezd zenita

se utrnila, zdaj globine so jo zagrnile:

Prave sodbe o dogajanjih, stvareh.

Duh skesan preliva v zdravo se grenkost.
Ljubim te, moj Bog, sovraZim greh.
Tak$na si vrednota, milost in krepost!
Sin ¢&lovekov, ti si z nami na teh tleh,
nasa moc¢, med Bogom in ¢lovekom most,

KAZIMIR HUMAR

Msgr. Ignacij Kunstelj

V Stuttgartu v Nemciji so v sredo
12. avgusta 1981 pokopali izseljenske-
ga duhovnika msgr. Ignacija Kunst-
lja, ki je tamkaj umrl, zadet od moz-
ganske kapi v petek 7. avgusta v zave-
tis¢u, ki ga vodijo slovenske redovni-
ce. Pogreb je bil slovesen, ¢etudi sredi
poletnih pocitnic.

Prvo slovo od pokojnika je bilo v
kapeli na pokopali§¢u. Tam so se od
njega poslovili g. Ludvik Rot, sedanji

izseljenski duhovnik v Londonu in na-
slednik msgr. Kunstlja. Potem dr. Ja-
nez ZdeSar, delegat slovenskih izseljen-
skih duhovnikov v Nemdiji ter Nace
Cretnik iz Pariza. Sledil je sprevod na
pokopalisée, kjer so se od pokojnega
monsignorja poslovili zastopniki laikov
iz Anglije in iz Nemdije.

Po konéanih obredih na pokopali-
$¢u je bila masa zadu$nica v Zupnijski
cerkvi Sv. Trojice. Pogreb in somase-
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Msgr. Ignacij Kunstelj

vanje je vodil ljubljanski pomo#ni $kof
dr. Stanislav Leni¢, ki je nala¥¢ za to
prifel iz Ljubljane; somaSevalo je 16
slovenskih duhovnikov. Med maso je
bilo petje v sloven$¢ini in v nems&ini,
prav tako berila. Pri pridigi se je s to-
plimi besedami spomnil pok. msgr.
Kunstlja $kof Leni¢, ki je opisal tudi
njegovo Zivljenje.

Doma z Vrhnike, kjer se je rodil
pred 72 leti, je Studiral v ljubljanskem
semeni$¢u in bil sofolec $kofa Jenka.
Bil je zelo nadarjen. Skof RoZman ga
je mislil poslati v Rim za nadaljnji §tu-
dij. Zactasno je dobil Zupnijo Rakitna
na Bloski planoti.

Toda pri§la je vojna in revolucija
in vsi na¢rti so bili prekliZani. Parti-
zanstvo je bilo posebno moé¢no prav na
Bloski planoti, tako da je mladi Zupnik
moral zapustiti Zupnijo. Zatekel se je
v Ljubljano in tu prevzel dusno oskrbo
med domobranci. Kasneje je postal
glavni domobranski kurat na Primor-
skem.

Po vojni se je umaknil v Italijo in
zivel po raznih taboris¢ih. Z mnogimi
slovenskimi fanti je priel v Anglijo
in postal v Londonu dudni pastir za
slovenske izseljence in bivie vojake, ki
so se po vojni v velikem 3$tevilu zatekli
v to drZavo.

G. Kunstelj se je zelo brigal za svo-
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je ljudi v vseh ozirih. Oskrbel je pose-
ben Dom, kjer so Stevilni nasli prvo
zatocCis¢e, Mnogim je preskrbel delo,
drugim dokumente. S svojo dejavno
ljubeznijo se je priljubil pri vseh, tako
Slovencih kot AngleZih. To so laiki iz-
pri¢ali tudi v svojih govorih ob grobu.
Sv. sedez je msgr. Kunstlja leta 1967
imenoval za prvega dudnega pastirja
slovenskih izseljencev. Kot tak je bival
v Vatikanu in bil ¢lan vrhovnega izse-
lienskega sveta pri Kongregaciji za $ko-
fe v Rimu. Ko je na to mesto bil ime-
novan pomoZni $kof Leni¢, se je msgr.
Kunstelj vrnil v London.

Zadnja leta mu je zdravje opesalo;
ni mogel ve¢ opravljati tezke sluzbe v
Angliji. Stopil je v pokoj (1977) in do-
bil oskrbo v zaveti§¢u v Stuttgartu. Tu
so redovnice in g. Ciril Turk zanj lepo
skrbeli do njegove smrti.

Pokojni msgr. Kunstelj je bil najbrz
zadnji¢ v javnosti v februarju 1981 pri
odprtju Slovenskega doma v Parizu. Vi-
delo se mu je, da so mu moci opesale,
vendar je Zelel biti navzo¢ ob tako le-
pem slavju slovenske izseljenske skup-
nosti, za katero se je v Zivljenju toliko
Zrtvoval.

Naj mu bo lahka nemika zemlja,
kjer je nasel svoj zadnji dom. Bog pa
naj mu bo bogat platnik za vso ljube-
zen, ki jo je v Zivljenju tako veliko-
dusno razdajal.

ALBERT MIKLAVEC

PREROJENJE

Sonéni kres
je zbudil
speci Kras...

Na kraska polja
Zari, Zari
ves dan.

Jasne so moje oci,
vrode so Zelje,
listo je moje veselje.



MAKS SAH

Dr. Bozo Milanovi¢

rojen 10. okt. 1890 - umr] 28, dec. 1980

V nedeljo 28. decembra 1980 se je v
Pazinu (v hrvaski Istri) tiho poslovil
od svoje rodne grude in plodnega Ziv-
lijenja duhovnik in javni delavec dr.
Bozo Milanovi¢. Docakal je visoko sta-
rost nad 90 let. V polni sveZini je tudi
med nami v Trstu pred leti obhajal
svoj biserni duhovniski jubilej v Mari-
jinem svetiS¢u na Vejm, kjer je sam
spregovoril in se zahvalil Bogu za vse
svoje delo v dolgih 60 letih masnistva.
Pokojni Milanovi¢ spada med najvecje
‘hrvaske osebnosti istrske zemlje tega
stoletja. Marljiv pisec, zgodovinar in
dosleden gara¢ za ohranitev hrvaske
narodne zavesti v Istri v ¢asu tuje ob-
lasti.

Istra je majhna obrobna zemlja na
meji med tremi svetovi, narodi, jeziki
in kulturami, ki so se v zgodovini sre-
¢avale, ljubile in spoprijemale. S severa
je pritiskal germanski svet: cesar, fev-
dalizem in vecstoletna oblast Habsbur-
Zzanov. Z Zahoda je tis¢al v Istro ro-
manski svet: staro romansko prebival-
stvo po mestih in po re¢nih dolinah
vzdolz zahodne istrske obale in osvoje-
valna beneska politika. Z Vzhoda pa se
je 8iril slovanski svet, ki ga pooseblja-
jo istrski Hrvati in Slovenci. To je naj-

olj zahodna veja kompaktnega juZno-
slovanskega zivlja na Zahodu. To je
svet, ki zivi na zemlji in od zemlje po
vaseh in v majhnih obmorskih mestih.

V 19. stoletju se je ta germanski,
romanski in slovanski svet politi¢no
polariziral v dva tabora. Na eni strani
se je prebujal italijanski me$¢anski na-
cionalizem, ki je nato prerastel v na-
padalni iredentizem, na drugi strani po
so v slovanskem tezaskem svetu zacele
poganjati prve klice narodnega prepo-
roda. Nosilci narodne zavesti so bili
mes¢ani in izobraZenstvo. Toda me$¢an-
ski sloj istrskih Slovanov je bil zelo
sibek, izobraZenstvo so predstavljali
edinole duhovniki. Buditelj in nositelj

Msgr. BoZzo Milanovié

narodnega preporoda v Istri je bil $kof
Jurij Dobrila. Drugi rod narodnih pre-
poroditeljev so bili voditelji brezprav-
nih istrskih tezakov: Matko Laginja,
Vjekoslav Spin¢i¢ in Matko Mandic.
Tretjemu rodu pa pripada dr. BoZo Mi-
lanovi¢, ki je nadaljeval uporno in do-
sledno Dobrilovo delo in ga prenesel
skozi dve svetovni vojni na prag tretje-
ga tisocletja. Ob smrti pogumnega Mi-
lanoviéa je prav, da ozivimo spomine
nanj, na njegovo delo in razburkano
stoletje ¢asa, v katerem je deloval.

Sin istrskega tezaka-narodnjaka

Na pokopali$¢u v Kringi, visoko nad
zeleno in plodno Drago pocivajo pred-
niki Boza Milanovi¢a. Tam je pokopa-
nih desetine Zilavih in uporniil pokolenj
tistih beguncev, ki so se tam naselili,
ko so zapustili svojo domovino v ob-
jemu Dinarskih planin, kjer jim je Ziv-
ljenje pod turskim polmesecem postalo
nevzdrzno.

«... Mati mi je umrla, $e preden sem
dopolnil Sest let. Tedaj $e nisem razu-
mel velike nesrece, ki me je doletela.
Kmalu pa sem spoznal, da se ne mo-
rem nikomur potoZiti in ne zaupati svo-
jih najintimnejs$ih Custev...« (B. Mila-
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novi¢: Moje uspomene, Pazin 1976). V
domaci Zzupnijski cerkvi v Kringi je bil
mali BoZo krs¢en, tam je poslusal hr-
vaske pridige in pri oltarju stregel pri
masi. Z grosi, ki jih je dobil kot mini-
strant, si je kupoval prve hrvaske knji-
ge. Md prvimi knjigami je bil Dobrilov
molitvenik »O¢e, budi tvoja volja«, ka-
terega je potem vse svoje Zivljenje ure-
jeval, tiskal in tihotapil pred fasisti v
Istro. S tem molitvenikom je vzdrzeval
Zivo narodno zavest med svojimi roja-
ki. Na istem oltarju, ob katerem je to-
likokrat ministriral drugim duhovni-
kom, je sam tik pred izbruhom prve
svetovne vojne 19. julija 1914 daroval
prvo daritev Bogu zase in za svoje ljud-
stvo.

Milanovié je bil kmecki sin, rojen
10. oktobra 1890. Oce, kmet, je bil na-
rodno zaveden. UdeleZeval se je volitev
in posegal v krajevne politi¢ne spore.
Sin BoZo je dal svojemu ofetu najlepse
spricevalo s tem, da je priznal, da je
prav ofe najbolj vplival na njegovo po-
znejSe narodno delo. Na prelomu iz 19.
v 20. stoletje je bila v Pazinu odprta

LIUBKA SORLI

V ZIVI MEJI JE VEDNO POMLAD

Med cesto in travnikom v fivi meji
oglasa se tadtica v zimski cas.
Ne joce, ne tozi, da hud je mraz,

le poje...

Kot ona 3e drugi se pti¢ki boré
za skorjico kruha,
da mraz prefive.

V grmiéju s cebljanjem
si dolgéas preganjajo,
dneve sreénejie
natihoma sanjajo.

Cujes me, brat:

misli otoZne zavrzzi

in k ptickom pogumnim odpravi se
vasovat.

Med cesto in travnikom v Zivi meji
je vedno pomlad...
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hrvaska »velika cesarsko kraljeva gim-
nazija«, davni sen zavednih Hrvatov, ki
je oblikovala domace hrvasko izobra-
Zzenstvo.

Odlo¢itev: duhovnik in javni delavec

»V gimnaziji je javno misljenje vpli-
valo na nas v panslavisti¢cnem duhu.
Ko sem bil v VI, razredu (leta 1907),
nas je ob Sirjenju Mahnicevega katoli-
Skega gibanja zbral akademik Stojan
Brajsa in zacel predavati o svetovnem
nazoru, Ker je bilo vsako zborovanje
prepovedano, smo se sestajali v Kamu-
sevem (danes Gortanovem) gozdu. Po-
zneje pa smo se shajali v fran¢iskan-
skem samostanu. Izbran sem bil za
predstavnika nase katoliske narodne di-
jaske organizacije...« (Moje uspomene).
Tako je postal BoZo javni delavec in to
je ostal vse Zivljenje.

Kot dijak je med svojimi somislje-
niki Siril dijaski katoliski tisk »Lud»,
»Kres« in »Daj napreje«. Milanovi¢ se
je tako vadil v orozju, katerega ni vse
zivljenje ve¢ odlozil. Ceprav $e ne pol-
noleten je stal v prvih vrstah hrvaskega
katoliskega dijaskega gibanja. Organi-
ziral je tabore, ustanavljal drustva po
vaseh, predaval, organiziral prireditve
za kmetovalce, prirejal tecaje za vodi-
telje mladinskih drustev in zastopal
Istro ma $ir§ih sestankih v Trstu in
drugod. Na zborovanju hrvaskega ka-
toliskega dijastva v Splitu 4. avgusta
1909, katerega se je udelezilo 700 gim-
nazijcev, je Milanovi¢ pripeljal iz Pa-
zina 16 so$olcev. Na tem zborovanju je
tudi nastopil s predavanjem »Nas$i od-
nosi do naroda, vere in demokracije«.
To predavanje so nato preditali na
mnogih drugiix dijaskih in duhovniskih
sestankih in ga sprejeli kot skupno sta-
li¢e hrvaskega ﬁatoliﬁkega izobrazZen-
stva,

Milanovi¢ je bil kot zrel izobraZe-
nec, z jasnim pogledom na svoje nalo-
ge, dolo¢en za voditelja svojih rojakov
v Istri, ki niso imeli nobenih pravic.
Svojo nalogo je $e spopolnjegal kot
bogoslovec v Gorici in vsa kasnej$a le-
ta. Neko¢ je dejal: »Niti en duhovnik
mi ni bil za vzor. Za duhovniski po-



klic sem se odlo¢il sam. Po maturi sem
nekaj dni premisljeval. Mislil sem: kaj
bi bilo pametnejSe — to ali drugo —
pa sem se odloc¢il, da postanem duhov-
nik.« Mlademu Milanovicu je bilo ja-
sno, da so v Istri duhovniki edini izo-
brazenci, na katere se lahko nasloni
hrvaski narodni program. Duhovnistvo
in narodnost sta se tudi v Milanovic¢u
strnila in postala bit in smisel njego-
vega Zivljenja.

Duhovnik

Po novi masi je Milanovi¢ nastopil
prvo kaplansko sluzbo v Pi¢nu in bil
ze po nekaj dneh aretiran in se znasel
v zaporu kot oce. Za boZi¢ istega leta
pa so bili v zaporu o¢e in sinova BoZo
in Sre¢ko. Ob koncu vojne se je pi-
¢enski kaplan znaSel na dunajskem vse-
udilis$¢u pred doktorskim izpitom, a
dom mu je zasedla Italija. Torej nova
sprememba gospodarja na ocetovem
pragu. Ko se je vrnil na novo dusnopa-
stirsko mesto v domaco Kringo, je bil
Milanovi¢u polozaj jasen. Malostevilni
hrvaski laiéni izobraZenci so emigrirali
v Jugoslavijo. Stavil je na edino moz-
nost — na duhovnike. Zato je skrbel,
da se duhov$éina ne bi raznarodila in
skrbel za nove duhovnidke vrste, za
vzgojo mladine in duhovni$ke kandida-
te. FaSisti so ga zasledovali. Vrstile so
se hiSne preiskave, ovadbe in zaplembe
tiska in korespondence.

Dekliski zbor
Slovenskl Sopek

iz Mackolj.

Prvi nastop na reviji
Primorska poje

v Idriji

11. aprila 1981

Med Slovenci

»Hoteli so me ubiti. Umakniti sem
se moral v Trst k Sv. Ivanu med pri-
jatelje Slovence. Vrnil sem se, ko je
vse minilo« (Moje uspomene). Ko se
je vrnil, je nasel v Pazinu uniteno ti-
skarno, prepovedan list »Pucki prija-
telj« in prepovedana je bila tudi hr-
vatska beseda.

O Sv. Ivanu piSe Milanovi¢ v svo-
jih spominih: »... Kot ostala predme-
stja Trsta, tako je bila tudi Zupnija,
v kateri sem deloval popolnoma slo-
venska, s pribliZzno 16 tiso¢ prebivalci.
Pred prvo svetovno vojno se je tam
le redko ¢ula italijanska govorica. Ve-
lika vedina otrok je prva leta pod Ita-
lijo obiskovala slovensko 3olo. Zupnik,
dokaj v letih, je bil dobrodusen Slo-
venec. Ze po dvajsetih dneh sem se
privadil sloveni¢ine, lahko pridigal in
udil verouk v 3oli. Slovensko prebival-
stvo me je lepo sprejelo..« (Moje u-
spomene).

Milanovi¢ je ostal v Trstu skoraj
25 let. To je bila sre¢a v nesredi, ker
je le v Trstu in iz Trsta mogel neko-
liko delati za ohranitev hrvatskega Ziv-
lja v Istri. Tu je urejal ljudski tednik
»Pucki prijatelj«, ki je bil edini hrvat-
ski tednik v Istri do leta 1930. Po tem
letu je bil ukinjen hrvatski tisk, pa
tudi vse politiéne osebnosti so se Fod
silo razmer morale umakniti. Ostal je
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le Milanovi¢ sam $e 16 let. S pomoéjo
iz Zagreba je izdajal molitveniEe in jih
siril po Istri do leta 1940, ko mu je
bilo tudi to prepovedano. Tedaj je vsa
Milanoviceva skrb $la mladim dijakom
semenis¢nikom in bogoslovcem, da se
ne bi raznarodili.

Druga svetovna vojna

Med drugo svetovno vojno je tudi
Milanovi¢ moral v aprilu 1941 v kon-
finacijo v Bergamo, kjer je ostal dve
leti in pol in se nato zopet vrnil v
Trst. Med nacisti¢no okupacijo je v
Trstu tiskal kmecke stenske koledarje
in razne knjige in vse to posiljal v I-
stro. Ob kapitulaciji Italije je Mila-
novi¢ v svojih spominih zabelezil: »Ko
je neki Istran preklinjal Mussolinija,
mu je Milanovi¢ dejal: Raje prosite
Boga, da bi Mussolini $e Zivel, ker bo
samo tako $e storil kako napako, ki
nas bo pripeljala do osvoboditve...« To
se je tudi zgodilo.

Za svojo Istro

Takoj po kon¢ani vojni so istrski
duhovniki na Milanoviéevo pobudo
sprejeli naslednjo izjavo:

»Hrvatska istrska duhovséina izjav-
lja, da mora Istra iz etniénih, geograf-
skih in ekonomskih razlogov pripasti
demokrati¢ni federativni Jugoslaviji.
Po dolgem narodnem zatiranju in tez-
kih borbah za osvoboditev imajo istr-
ski Hrvati in Slovenci pravico, da pri-
dejo do narodne in demokrati¢ne svo-
bode v skupnost z istokrvnimi brati,
kot to odgovarja stoletni narodni Ze-
l{: in borbi..« V Pazinu — v frandi-
$kanskem samostanu, dne 31. julija
1945. — Moje uspomene). Od nove o-
blasti pa je zahteval:

1. Hrvatska duhovi¢ina Istre sme
ustanoviti svoje stanovsko drustvo
»Zbor svedenikov sv. Pavla« za za&cito
svojih stanovskih in du$nopastirskih
koristi. V odboru bo tudi duhovnik, ki
ga bo predlagal NOP (Narodnooslobo-
dilni pokret).

2. Odboru »Zbora svelenikov sv.
Pavla« se priznava pravica posredova-
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nja med drzavnimi oblastmi in duhov-
niki, zlasti v primerih obtoZzbe kakega
duhovnika.

3. Dovoli naj se izdajanje verskega
lista za Istro v hrvad&ini.

4. Stavba dijaskega doma v Pazinu
naj se porabi za hrvasko semenisce.

5. Druzba sv. Mohorja za Istro sme
imeti svojo podruznico v Pazinu, da bo
skrbela za Sirjenje verskih knjig in dru-
gih druZbinih izdaj.

6. Sirjenje molitvenikov, kateki-
zmov in drugih verskih knjig je svo-
bodno.

7. Semenis¢niki in bogoslovci bodo
opros¢eni vojaske obveznosti vsaj do
dokon¢ne dolocitve meja.

8. Dovoljen je pouk verouka po istr-
skih %olah.

9. Duhovnik Zvonimir Brumnié lah-
ko nastopi v Istri sluzbo in ne bo imel
ovir.

Odloc¢ilnega pomena za nadaljnjo
usodo Istre pa je bil Milanovicev po-
seg pred zaveznisko mednarodno komi-
sijo 19. marca 1946 v Pazinu. Zavezni-
$ka komisija je tedaj obiskala Istro,
da se sama na mestu prepri¢a in preu-
¢i, kam in komu pripada Istra. V za-
stopstvu so bili duhovniki Bozo Mila-
novi¢, Tomo Banko in Leopold Jurca,
ki so dolge ure dokazovali zaveznikom,
kam spada Istra.

Milanovi¢ je moral nato $e na mi-
rovno konferenco v Pariz, da je tam
zavracal ugovore o pripadnosti Istre.
Mnogi diplomati niso mogli razumeti,
kako da se duhovnik Milanovi¢ bori,
da naj pripada njegova domovina dr-
#avi, v kateri vlada komunizem. Mila-
novi¢ pa je bil na strani pravice in se
ni oziral na ugovore. Kot ¢lovek, kri-
stjan, duhovnik in Hrvat je bil prepri-
¢an, da vsak ¢lovek, dokler hoce biti
¢lovek, mora prispevati za blagor poe-
dinca in skupnosti.

Slovo

30. decembra 1980 se je vsa Istra
svetano poslovila od svojega velikega
sina, pokojnega dr. BoZa Milanovica.
Stevilni $kofje, duhovic¢ina iz obeh so-



seséin, verno ljudstvo in politi¢ni pred-
stavniki so priznali, da je pokojnik v
aktualnih narodnih, politi¢nih in ver-
skih vprasanjih stal visoko nad vsako-
dnevnim ozraéjem. V vseh vprasanjih
je pokojnik zagovarjal demokrati¢ni
odnos in sozitje v spoStovanju vseh pre-
pri¢anj. Zato je bil delezen visokih cer-
kvenih, znanstvenih in politiénih odli-
kovanj. Malo je ljudi, ki bi jim uspelo
zgraditi tako zaokroZeno in polno Ziv-
ljenje in za sabo pustiti tako dedis¢ino.

»Danes smo tu, da priznamo temu
&loveku, doslednemu kristjanu, katoli-
$kemu duhovniku, borcu za ljudske in
narodne pravice, uéenjaku, uredniku

Casopisov in knjig, piscu najnovejse
zgodovine hrvaskega naroda v Istri, ro-
doljubu, ki je z materinskimi ¢ustvi
spremljal Zivljenje, skrbi brezpravnega
naroda, ¢loveka, ki je ob vseh silnih
ovirah sveta uéil upanje v zmago boZje
pravice, v zavesti moci, ki izvira iz res-
nice, pravice in spostovanja c¢loveka...«
(Nadskof Josip Pavli$i¢ ob slovesu za
pokojnim Bozom Milanovi¢em v Pazi-
nu 30. decembra 1980.)

Bozo Milanovi¢, Moje uspomene, Pazin 1976.

Bozo Milanovi¢, Hrvatski narodni preporod
u Istri 1., Pazin 1967.

Bozo Milanovi¢, Hrvatski narodni preporod
u Istri II., Pazin 1973.

MARTIN JEVNIKAR

Dr. Ferdinand Kolednik

Dne 1. septembra 1981 je umrl v
Podgorjah (Maria Elend) v RoZni dolini
na Koroskem duhovnik in kulturni de-
lavec dr. Ferdinand Kolednik, moz, ki
je zanesel slovensko ime preko pol sve-
ta. Pokopali so ga v kraju Rain pri
Gradcu, kjer je cistercijanski samostan.

Kolednik je kot duhovnik-misijonar
prekrizaril pol sveta, saj je deloval v
Sloveniji, na Hrvaskem, med slovenski-
mi delavci v Franciji, med vojno med
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Ferdinand Kolednik pri papezu Janezu Paviu IL.

francoskimi in italijanskimi zaporniki
v Neméiji, po vojni med slovenskimi
izseljenci in begunci v Avstriji, pa v
Kanadi, kjer je bil profesor, in v Ekva-
dorju med Indijanci, kjer je postal ka-
nonik, nazadnje na Koro$kem, kjer
je postavil v Podgorjah mogoc¢en Do-
mus Christi in Zivel v njem. Odpoveda-
le so mu noge, ker so mu med vojno
Nemci razbili kolena, da je tezko ho-
dil, nazadnje mu je zacelo odpovedo-
vati srce, da mu je moral pomagati
»pacemaker« - sréni spodbujevalnik.

Kolednik se je rodil 24. maja 1907
v Mariboru. Leto dni po ocetovi smrti
ga je odpeljala mati Studirat k salezi-
jancem na Rakovnik-Ljubljana (1914-
19), od koder je odsel v Verzej (do
1922) in k trapistom v Rajhenburg,
kjer je maturiral in dovrsil filozofijo.
Od 1929 do 1933 je obiskoval zagreb-
$ko bogoslovno fakulteto in Ze 25. sep-
tembra 1932 ga je Sibeniski $kof Jero-
nim Mileta posvetil za duhovnika. Zau-
pal mu je Zupniji Medvidjo in Roda-
ljice v zadrski $kofiji, leta 1933 pa otok
Zirje. Na ta otok se je vrnil med zad-
njo vojno in ob italijanskem premirju
septembra 1943 resil 400 italijanskih
vojakov z otoka s ¢olni v Ancono.
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Leta 1935 so ga poslali jugoslovan-
ski $kofje v Francijo za izseljenskega
duhovnika. Izkoristil je priloznost, se
izpopolnil na Sorboni in v Montpellie-
ru v francos¢imi, doktoriral in zacel
prevajati slovensko literaturo v franco-
s¢ino. Koder je namre¢ hodil, je z za-
lostjo ugotovil, da svet Slovencev ne
pozna, zato se je z vso njemu lastno
zilavostjo, podjetnostjo in iznajdlji-
vostjo zagnal v delo, da bi Slovence
priblizal svetu.

Leta 1938 je prevedel Jurdic¢evo po-
vest Jurij KozjaE, slovenski janicar, v
tako dovrseno francos¢ino, da mu je
Francoska akademija podelila zlato me-
daljo »za usluge, ki jih je napravil ¢a-
sti francoskega jezika«. Drugo nagrado
mu je podelila za prevod Terceljevih
Voznikov (1953). S prevodom Kozjaka
je hotel proslaviti 800-letnico cisterci-
janskega samostana v Sti¢ni na Dolenj-
skem, ki je toliko dobrega napravil za
slovenski narod in z njim trpel pod
Turki, na drugi strani pa je Jurci¢ v
povesti na pretresljiv in otipljiv na¢in
pokazal, koliko so Slovenci trpeli pod
turSkimi napadi, ki so trajali 200 let
in so Turki odgnali 200.000 nasih ljudi
v suznost ali jih pobili. Bralci po sve-
tu so povest razumeli in knjigo vzlju-
bili, na kar kazZejo ponatisi.

Nato je Kolednik prevedel sam Koz-
jaka v Sest jezikov: hrvaski, angleski,
nemski, latinski, italijanski in gradi-
$¢anski. Poiskal pa je toliko sodelav-

cev, da je danes Jurij Kozjak preve-
den v 50 jezikov od kitajskega do abe-
sinskega in arabskega. Kolednik je do-
segel svoj namen: Jurij Kozjak si je
osvojil svet, svet je nekoliko spoznal
Slovence, ker je opremil prevajalec vse
prevode s ¢lanki o Jurci¢u, slovenski
preteklosti in stiSkem samostanu.

Velik uspeh je dosegel tudi prevod
FinZgarjevih postnih pridig Sedem
postnih podob, ki jim je Kolednik oskr-
bel Sest prevodov. V franco$¢ini so do-
zivele kar Sest natisov.

Poleg tega je Kolednik prevedel v
nems$¢ino JurciCevega Desetega brata,
FinZgarjeve Pod svobodnim soncem,
Deklo Ancko in Strice, Terceljeve Voz-
nike, Bazilijevega Tonc¢ka iz Potoka; v
franco$¢ino Juréitevega Sosedovega si-
na, Terteljeve Voznike, Kalanovega
Kristus kraljuj, veliko njegovih prevo-
dov pa je izSlo v ¢asopisih in revijah.

Vse to je opravil sam, z uredniki
se je moral boriti in odkupovati dolo-
¢eno $tevilo izvodov, ker je slovenska
literatura premalo znana, da bi bila
privlatna. Pri tem so mu pomagali
ugledni prijatelji, ki so mu pisali pri-
porofilna pisma — vsi papezi, ki jih
{'e po veckrat obiskal, predvsem pa ve-
iki francoski kardinal Tisserant.

Napravil je veliko, ve¢ kot kateri
koli zasebni Slovenec, zato je presel v
slovensko kulturno zgodovino za traj-
no.

VERENA KORSIC

Y spomin Maksimu Gaspariju

Marsikoga je iznenadilo, ko je zve-
del, da je 15. novembra 1980 umrl sli-
kar Maksim Gaspari, saj se je zdelo, da
je ta o¢ak slovenskih umetnikov po-
stal Ze nesmrten. Malokateri slovenski
umetnik je dozivel tako popularnost
in priljub{jenost, kot jih je bil delezen
Gaspari Ze od zatetka svoje umetniske
poti. To pa je popolnoma razumljivo,
saj je njegova umetnost kot narodna
pesem, ki vedno znova oZivlja in vabi
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k bistvu, h koreninam slovenske duse.
Kot malokdo je Gaspari znal zajeti in
prodreti v duso slovenskega ¢loveka, v
njegove radosti in Zalosti, tezave in
grenkobe, v vse, kar ga spremlja na
poti od zibelke do groba.

Gasparijeva Zivljenjska pot se je za-
¢ela 26. januarja 1883 v Sels¢ku pri
Cerknici. Kot se veckrat zgodi, so tudi
Maksima, ki je Ze kot otrok izredno rad
risal, skusali odvrniti od slikarskega po-



klica in ga zato enajstletnega Ze poslali
za pomocnika k trgovcu Murniku v
Kamnik. Na sreco pa se je zgodilo, da je
malega risarja ¢isto sluc¢ajno odkril Ni-
ko Sadnikar, znan ljubitelj umetnosti
in zbiralec starin. Pomagal mu je, da
se je odpravil na studij slikarstva naj-
prej v Ljubljano, nato na Dunaj. Na
Dunaju se je Gaspari vklju¢il v krog
umetnikov, ki so leta 1930 ustanovili
drustvo Vesna z jasno zalrtanim pro-
gramom: slovenska umetnost se mora
osvoboditi tujih vplivov predvsem v
vsebini, motive za dela pa naj bi umet-
niki iskali izkljuéno v slovenskem oko-
lju. Tako so podobno kot slovenski im-
presionisti v klubu Sava tudi Vesnani
sku$ali prinesti novo svezino in prist-

Maksim Gaspari: avtoportret

nost v slovensko umetnost. Koliko jim
je to uspelo, predvsem glede na kvali-
teto in vsebinsko bogastvo del, je dru-
go vprasanje. Gotovo pa je, da se je z
njimi dvignil splo$ni umetnostni okus
in da je umetnost prodrla v najniZje
plasti ljudstva. Bodisi vsebinsko kot
snovno so bila njihova dela zelo blizu
ljudskemu ob&utju in lahko razumlji-
va, saj so prav od tam jemala navdih,
po pravilu »iz ljudstva za ljudstvoe.
Po $tudiju na dunajski Akademiji
je Gasparija pot zanesla $e v Miinchen,
nekaj ¢asa na Korosko, nato pa v Ljub-
ljano, kjer je ostal do konca. Stevilna

priznanja in odlikovanja, ki jih je pre-
jel, pricajo o njegovih zaslugah za na-
rod in za umetnost.

Dunajsko okolje, ki je e zivelo v
Stevilnih secesijskih odmevih, je v za-
¢etku na Gasparija precej vplivalo. Nje-
gova zacetna dela so Se polna secesij-
skega okusa, bodisi po vsebini kot po
obliki. Podobne znacilnosti nosijo tudi
njegove zgodnje knjiZzne ilustracije. Ko
se je po svoji vrnitvi v domovino leta
1907 Gaspari zacel prezivljati s svojim
delom, se je tudi njegova umetnost za-
¢ela hitro osamosvajati. Vedno bolj se
uveljavlja njegova osebnost in pot, ki
jo je ubral, ga bo precej lo¢ila tudi od
drugih Vesnanov. Bodisi vsebinsko kot
oblikovno pridobivajo njegova dela na
realizmu; vedno bolj prihaja do izraza
tudi snov, ki si jo je slikar izbral za
svoje slikarsko obravnavanje: vaski po-
sebnezi, godci, beradi, slepci, ljudje, ki
jih pogosto sre¢ujemo tudi v sloven-
skih literarnih delih. Do njih je Gaspa-
ri zavzel dobrohoten odnos, v katerem
se veCkrat zrcali socutje, Ceprav jih
viasih prikazuje na skoraj karikatura-
len nac¢in. Gasparija so posebno priteg-
nili slovenski obi¢aji in navade, za ka-
tere je slutil, da bodo kmalu tonili v
pozabo ali ostali le Se kot folklorna za-
mimivost. Mislim, da ni Slovenca, ki
bi vsaj enkrat v Zivljenju ne imel v ro-
kah razglednice s kakim takim moti-
vom. Bozi¢na skrivnost, povezana z
bujno ljudsko domisljijo in mehko poe-
zijo, velika no¢ z radostno pojocimi
zvonovi in brhkimi dekleti, ki nosijo
»7egen« v cerkev, razni obiéaji, ki so
bili povezani z najrazli¢nej$imi prazni-
ki v letu, vse to je spodbujalo Gaspa-
rijevo umetnidko hotenje. Iz njih ni
ustvaril hladnega etnografskega zapisa,
paé pa topel izrez iz resni¢nega Zivlje-
nja slovenskega ¢loveka, ki pa je na
7alost obsojeno na propad ob nasilju
industrializacije.

Ceprav je Gaspari v glavnem delo-
val v osrednjem slovenskem prostoru,
ga nekatera drobna dela vezejo tudi
na Primorsko, oziroma Gorisko. Leta
1919 je naslikal podobo Simona Gre-
goréita in izdelal nekaj drugih risb za
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list, namenjen angle$kemu kardinalu
Francisu Bourneju, ki se je takrat zelo
zanimal za usodo Slovencev. List je bil
sicer tiskan v Ljubljani, pripravili pa
so ga Goricani, ki so bili ob italijanski
zasedbi prisiljeni zapustiti svoje kraje.
Nekaj ¢asa je Gaspari (skupno z V. Pi-
lonom, L. Spacapanom in I. Cargom)
z risbami sodeloval tudi pri humori-
stitnem listu Cuk na pal'ci, ki je za
kratek &as izhajal v Gorici (npr. zaglav-
je za leto 1925, Ribni¢an Urban v $t.
51 leta 1925). Leta 1928 pa je Gaspari
opremil koledar Goriske Mohorjeve
druzbe. Za mese¢na zaglavja je izbral
razne Marijine boZje poti, v desni kot
pa je potisnil odgovarjajo¢i zodiakalni
znak (jan. - Marijino Celje nad Kana-
lom, februar - Barbana, marec - Stara
gora, april - Grad pri Mirnu, maj - Sv.
gora, junij - Svete ViSarje, julij - Log
pri Vipavi, avgust - Kobarid, septem-
ber - Koper, oktober - Oglej, novem-
ber - Pazin, december - Lazaret pri Ko-

pru). Iste ilustracije so se Se pojavile
na koledarjih za leta 1929, 1945 in 1946.
Poleg tega je za GoriSko Mohorjevo
druzbo opremil $e knjigo Jelkin nagelj-
c¢ek, 1926 (Kumici¢ Evgen) in Kako
zdravimo Zivino, 1928 (Anton Ravnik).

Glede slikarske smeri Gasparija ne
moremo strogo opredeliti, saj je njego-
va umetnost povsem svojevrstna. Ce
odvzamemo zacetna dela, po duhu in
formi secesijska, so njegova kasnejsa
umetniska stremljenja povzela lastno
pot: e se nekje ujema po slikarski teh-
niki s to ali ono slikarsko smerjo, se
isto¢asno ne ujema z njenim idejnim
in formalnim nadinom. Zato moramo
Gasparija obravnavati kot dokaj pose-
ben pojav v slovenski likovni umetno-
sti, vedno pa kot ¢loveka in umetnika,
ki je bil z vso dufo predan slovenski
zemlji.

Prim.: Lu¢ 1929, 1V, str. 46; PSBL 3, str. 110;
Mikuz Stane: Maksim Gaspari, Ljubljana 1977.

MARTIN JEVNIKAR

Dramatik Joze Vombergar

V Argentini je v Buenos Airesu umr]
20. oktobra 1980 najvecji zdomski dra-
matik Joze Vombergar. Njegove igre so
$le preko vseh slovenskih odrov, tudi v
zamejstvu v Italiji in na Koroskem, v
Argentini in ZdruZenih drzavah Ameri-
ke. Trzaski radio je oddajal njegovo
Vodo ze leta 1948 trikrat in tudi pozne-
je, leta 1958 Zlato tele in 1959 satiro
Sveti Birokracij.

Joze Vombergar se je rodil 16. fe-
bruarja 1902 v PSeniéni Polici pri Cerk-
ljah na Gorenjskem, tako je zivel 79
let. Gimnazijo je dovrsil v Skofovih za-
vodih v St. Vidu nad Ljubljano leta
1923. Ze v nizji gimnaziji je veliko pisal
in bil urednik nizjeSolskega rokopisne-
ga glasila Jutranja zarja. V vi$ji gim-
naziji je sodeloval v rokopisnih Doma-
¢ih vajah, v katerih se je izoblikovala
vrsta poznejSih kulturnih delavcev. Ze
tedaj se je posvetil dramatiki in pisal
igre iz domace zgodovine, kot so: Pod
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Joze Vombergar
Lutrovim jarmom, Je pac tako, Daritev
in druge, ki jih je sam reziral in igral
na prosvetnem odru v Cerkljah.



Srecanje
nabreZinskih

otrok

z misijonarjem
Stankom Pavlinom

Po maturi se je vpisal na pravo
ljubljanske univerze in se vkljudil v
akademsko Zzivljenje. Bil je predsednik
DijaS8ke menze in Akademske zveze,
osrednje organizacije katoliSkih vseu-
¢ilid¢nikov. Ker se je moral sam vzdr-
zevati, je opustil $tudij in odSel za leto
in pol v Ptuj za prefekta v Dijaski dom,
potem je bil dve leti programski sore-
ferent na radijski postaji v Ljubljani,
ved let korektor pri Slovenskem domu
in pozneje pri Slovencu, nato tiskovni
referent na ljubljanskem magistratu do
1945, ko je odSel v Argentino in bil
uradnik pri drZavnih Zeleznicah do
1968, ko je stopil v pokoj.

Vombergar je zaletnik izvirne radij-
ske igre. Napisal je na desetine slu$nih
iger, v katerih je Slovence privajal na
to vrsto igre, ki ima vso teZo na glasu
in zvokih. Njegov cikel Jaka Smodlaka
in njegovi, ki ga je oddajal radio ob
sobotah, je pritegoval na tisoe poslu-
$alcev. Od radijskih iger sta iz8li v ti-
sku samo Cudo kresne nodi in Sveta
brata Ciril in Metod, vse druge so ob
koncu vojne propadle.

Najve¢ slave je prinesla Vombergar-
ju Ze prva komedija Voda, ki so jo pr-
vi¢ uprizorili 3. aprila 1932 v Grobljah,
7e 18. decembra 1932 pa jo je uprizo-
rilo Narodno gledalid¢e v Ljubljani.
Igro je zgradil pisatelj na podlagi do-
mace zgodbe, ko je hotel neki ameriski
rojak napeljati domaéinom vodovod, pa

se je zadeva zaradi vaskih prepirov po-
nesretila. Pisatelj je zgodbo spremenil
tako, da pri vodovodu res noce sodelo-
vati noben vas$¢an, ko pa zagotovi gra-
ditelj, da bo na vodnjaku upodobil naj-
zasluZnejega vaskega moZa, prina%ajo
vsi skrivaj denar in opravljajo druge.
Vombergar je ¢udovito portretiral va-
S¢ane, ki so v igri prav tako kakor v
zivljenju: dobri in slabi, opravljivi in
bahaski, samozavestni, a tudi strahopet-
ni. Vse skupaj je obrnil v humoristi¢no
smer, dodal Se nekaj ljubezenskih pri-
zorov, vzel kmetom jezik iz ust in ko-
medija je zaZivela in Zivi $e danes, ker
jo stalno igrajo.

O igri je zapisal najboljdi tedanji
gledaligki kritik France Koblar: »Zdi
se mi res, kakor da se je dvignil Tka-
rus. Pogledal je ma nao vas z oémi
humorista in uredil na§ podezelski ko-
lektiv v teatrsko udinkovito igro z do-
brohotno mislijo in zdravim jedrom.«

Vodi je sledila drama v treh deja-
njih Vrnitev. V njej je prikazal vojaka,
ki se vrne po letih iz vojne, pa najde
Zeno sre¢no poro¢eno — ter se ji od-
pove. Igra je tako ¢loveska in pretreslji-
va, da je §la prav tako preko vseh odrov
in jo 3e vedno igrajo.

Tretja Vombergarjeva igra je sati-
ri¢cna komedija v 4 dejanijih Zlato tele,
ki so jo prvi¢ uprizorili 26. maja 1935.
Takrat je Slovence prevzela mrzlica
zivljenjskih zavarovanj, toda podjetni
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ljudje so zaceli zavarovati druge osebe,
stare seveda, umirajoce, celé6 mrtve in
na ta nacin bogateli. Vombergar je ta
pojav v komediji tako Zivo razvil in ne-
prisiljeno obsodil, da je igra $e vedno
na odrih.

V Argentini je Vombergar nadalje-
val s pisanjem iger, le snov je zajemal
iz drugaénega sveta. Se naprej je pisal
radijske in ljudske igre, ki so jih upri-
zarjali v Argentini, a tudi celovski in
trzadki radio. Najbolj mu je uspela sa-
tiricna komedija Martin Krpan, ki jo
je prenaSal trzadki radio leta 1964, v

knjigi pa je iz8la dve leti pozneje. Mi-
slil je napisati emigrantsko trilogijo:
Napad, Tabor brezpravnih in Lepa Vi-
da, vendar jih ni dokoncal. Konéal pa
je ljudske igre: Dva brata, Materino
srce, BoZji klic in mladinsko Mavrico.

Joze Vombergar je bil rojen drama-
tik, zato je v ljudski igri uspel, ker je
prenesel v svoje igre Zive ljudi in pre-
pri¢ljive dogodke, ki se kar sami raz-
pletajo na odru. Njegove igre so ohra-
nile svojo vrednost in $e vedno ljudi
zabavajo in neprisiljeno vzgajajo.

KLARA GORJAN

Anton Klodié Sabladoski
in njegov pomen za Slovence

Med beneskimi Slovenci je Anton
Klodi¢ Sabladoski eden najpomemb-
nejsih ustvarjalcev na podrocju sloven-
ske kulture v prejSnjem stoletju. Nje-

ova osebnost, kakor tudi njegova de-
fa pa doslej $e niso nasla pravega od-
meva v zgodovini nase knjiZzevnosti in
v knjizevni kritiki, da bi ga danes po-
znali in pravilno cenili za vse njegove
zasluge. Zgodi se véasih, da njegovo
ime sploh prvi¢ sli§imo. In kaj vemo
o njegovem delu?

Klodi¢ je znamenit sin Beneske Slo-
venije, tiste zemlje, na kateri Zivijo
ljudje slovenskega duha in srca. Bil je
$olnik, pisatelj, pesnik in jezikoslovec,
predvsem pa zasluZzen Slovenec, ki se
je trudil, da bi slovenski narod oboga-
til v socialnem in kulturnem Zivljenju.
Njegovo delovanje je bilo v glavnem
posveteno napredku naSega ljudstva,
zato smo dolZni, da mu posvetimo vec-
jo pozornost in zanimanje.

Prifel je iz krajev, kjer se zaradi
neurejenih socialnih in narodnostnih
razmer kulturno Zivljenje $e danes s
tezavo razvija. On pa se je kljub temu
povzpel in pokazal globoko nadarjeno
osebnost. Zivel je v stiku ne samo s
Slovenci, temve¢ tudi z drugimi naro-
di, ki so bili tedaj vklju¢eni v avstro-
ogrsko cesarstvo.

78

Anton Klodi¢ Sabladoski se je ro-
dil 10. novembra 1836 v Klodi¢u pod
Livkom. Kraju pravijo tudi Hlodcje.
Njegova mati je bila Ana Sabladoski,
héi poljskega Castnika v Napoleono-
vem pollku Rajski. Sabladoski je v ¢a-
su napoleonskih vojn prisel v nase kra-
je in je potem tukaj ostal. Nekaj ¢asa
je bival tudi v Standrezu pri Gorici.

Antonov oe je bil Valentin Klodi¢,
gostilni¢ar in kmet v Klodi¢u. Razen
Antona sta imela Ana in Valentin 3e
Stiri sinove. Mati Ana je imela $e brata

Anton Klodi¢ vitez Sabladoski



JozZefa, ki je pozneje postal kaplan na
Livku, Pisatelj je svojo mladost prezi-
vel doma v Klodi¢u in na Livku pri
stricu Jozefu, ki mu je veliko pomagal
pri izobrazbi in mu omogocil Sola-
nje.(') De¢ka je poslal najprej v trivial-
ko v Kobarid, nato pa na gorisko gim-
nazijo, kjer je Klodi¢ leta 1855 matu-
riral z odli¢nim uspehom.(*)

V Zupniji v Kobaridu hranijo $e da-
nes »Liv8ko Kroniko«, v kateri beremo:

Leto 1895: »Preblagorodni g. vitez
Anton Klodi¢ pl. Sabladoski daroval
je prav lepo sliko Matere BoZje Sik-
stinske, napravljene od svojega sina,
preblag. gosp. Adolfa Klodi¢ dne 7. ok-
tobra kot v hvaleZni spomin, da se je
v tukajsnji cerkvi uéil zveli¢anskih res-
nic nase sv. vere pri svojem (stricu)
ujecu Jozefu Sabladosky, kuratu na
Livku.«

Tako je zapisal v kroniko liviki ku-
rat Andrej Mesar, doma iz Kosovelj pri
Pliskovici na Krasu, ki je bil na Livku
od 10, julija 1889 do 2. junija 1902.(%)

Na goriski gimnaziji so mu bili pro-
fesorji sloven$¢ine Matej Pirc, Andrej
Marusi¢ in Matej Hladnik. Ze tedaj se
]ie mlademu Antonu zacéela prebujati
jubezen do slovenskega jezika. S po-
sebnim navdu$enjem se je u¢il in spo-
znaval slovensko knjiZzevnost, bral na-
e pesnike in pisatelje, kar je pozneje
vplivalo na njegova dela. Rasla je nje-
iova ljubezen do slovenske besede, ka-

or tudi njegova globoka vera v Boga.
Pozneje se je Klodi¢ v svojem Zivljenju
ve¢krat s hvaleZnostjo spominjal na
strica JoZefa, ki mu je bil ne le sorod-
nik »ujec«, kakor pravi sam, marve¢
predvsem duhovni voditelj v Zivljenju.

Takoj po maturi je Klodi¢ vstopil
v gorisko semenisce, ker so star$i in
stric zeleli, da bi postal duhovnik. A
Klodi¢u je bila v Zivljenju namenjena
druga pot. Srce ga je vleklo k 3tudiju
klasi¢nih jezikov in ne k bogosluzju.
Zato je po slabih dveh letih, 24. marca
1857 izstopil iz semeniica ter odSel na
Dunaj. Tu je Studiral klasi¢no filologi-
jo in jo dokoncal leta 1861.

Prvo profesorsko sluzbo je dobil se
isto leto v Gradcu kot suplent na visji

gimnaziji. V Gradcu se je Klodi¢ tudi
ozenil z neko Fenzovko (njeno ime nam
ni ohranjeno). Zena pa mu je kmalu
umrla in tudi eden od obeh sinov, ki
ju je z njo imel. Naslednje leto je bil
imenovan za profesorja klasiénih jezi-
kov na gimnaziji v Splitu; Ze 1863 pa
je bil premes¢en na obcinsko gimna-
zijo v Trst, kjer je ostal do leta 1867
ter pouceval latind¢ino in gri¢ino. Med-
tem se je drugi¢ oZenil, tokrat z Ma-
tildo Pagliaruzzi iz Kobarida (18. sep-
tembra 1865). V ¢asu svojega sluzbova-
nja v Trstu je mnogo zahajal v Koba-
rid, v kraj, ki mu je bil Ze od poprej
znan in ga je ljubil zaradi njegove le-
pote in dobrih ljudi. Tam je Zivela tu-
di rodbina Pagliaruzzi, od katere si je
izvolil svojo drugo Zeno. Pagliaruzzije-
va ali po domace Pincova hisa je stala
skoraj to¢no sredi sedanjega Trga svo-
bode ali sedanjega «placa», kjer je se-
daj del parkirnega prostora in krizisée.

Pagliaruzzijevi so bili v Kobaridu
premoZni in ugledni posestniki. Izidor
Pagliaruzzi, Matildin oce, je dovrsil pra-
vo na Dunaju, bil posestnik in kobari-
§ki Zupan in celih dvajset let poslanec
v goriskem deZelnem zboru. Matilda
je mmela ve¢ bratov, med njimi je bil
tudi Josip, ki se je pozneje uveljavil
kot pesnik, znan med Slovenci po svo-
jem pesniSkem imenu »Krilane.

LIJUBKA SORLI

VSAKO JESEN

Zunaj pred hiso je brest razkoSen
Zivo orumenel,

kakor Ze lani in prej, od zmeraj...
kdo bi mu leta 3tel?

Vsako jesen ga gledam in éakam,
kdaj bo ves lep, ves zlat,

da se o¢i mi vanj potopijo,

da ne potre me hlad.

Vsako jesen se v misli vsiljuje:
Letos Se... Ali — do kdaj?
Misli, mirujte, srcu pustite

up in rumeni smehljaj...
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Anton Klodi¢ in Matilda Pagliaruz-
zi sta imela enajst otrok; izmed njih
je treba omeniti vsaj dva in sicer Mak-
sa in Pavleta. Prvi je postal ugleden
zelezniski strokovnjak in ravnatelj dr-
zavnih Zeleznic v Ljubljani, drugi pa je
zavzel visoko mesto v trzaskem prista-
niséu in se uveljavil tudi kot slikar
marinist.

Leta 1867 je Anton Klodi¢ pustil
sluzbo na ob¢inski gimnaziji v Trstu,
ker je pricakoval imenovanje na gim-
nazijo v Gorici. Tu je potem u&il do
1870 slovens¢ino, gr¢ino in latinsi¢no.

V Gorici pa ni deloval samo kot gim-
nazijski profesor, temve¢ se je trudil
tudi za druZabno Zivljenje in druge po-
trebe Slovencev v mestu. Bil je pred-
sednik gori¥ke slovenske ¢&italnice, so-
deloval je pri ustanavljanju kmetijske
$ole v Gorici in podobno. Ob&ina Stan-
drez ga je leta 1896 imenovala za ast-
nega obcana.

Dne 13. junija 1869 je Anton Klodi&
postal, zaradi svojega znanja deZelnih
jezikov (italijan$¢ina, slovens¢ina, nem-
§¢ina in hrvaséina), ¢lan deZelnega 3ol-
skega sveta za Gori$ko-Gradi$€ansko
ter obenem tudi 3olski nadzornik za
ljudske in srednje 3ole ter ucitelji’¢a.
Dne 4. novembra 1879 pa so ga imeno-
vali tudi za stalnega deZelnega nadzor-
nika za ¥ole v Istri in tedaj se je pre-
selil v Pore¢, odkoder je nadzoroval slo-
venske in hrvagke ljudske $ole v Istri.
Tu je organiziral in preuredil ljudsko
$olstvo v smislu novega zakona o ljud-
skem 3olstvu iz leta 1869. Obenem pa
je nadzoroval tudi italijanske 3ole v
Trstu in okolici ter slovenske ljudske
$ole na Goriskem.

Leto kasneje so ga imenovali za de-
zelnega Solskega nadzornika za Stajer-
sko s sedeZem v Gradcu. Dne 1. novem-
bra 1873 pa je bil premeséen kot de-
Zelni 3olski nadzornik v Trst, ker so
zdruzili $olska nadzornistva za Gorisko,
Trst in Tstro v eno samo deZelno nad-
zornitvo, o &emer je potem zapisal:

»Tu sem se intenzivno bavil z orga-
nizacijo in modernizacijo celotnega
ljudskega in srednjeSolskega S$olstva
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Primorske, ki sem je postavil na trdne
noge po modernih macelih«.(*)

0O tem svojem delu je Anton Klodi¢
napisal obSirno poroéilo v nemskem,
slovenskem, italijanskem in hrvaskem
jeziku Lehrplan fiir die Volksschulen,
verdffentlicht in Folge des Erlasses des
Praesidiums der k. k. Landesschulbe-
horde fiir das Kiistenland (Dunaj,
1878).(*) Kot priznanje za vse zasluge
na podroéju Solstva ga je cesar dne 11.
septembra 1879 povzdignil v viteza in
ga odlikoval z redom Zelezne krone III.
reda. Ob tej priloZnosti se je Klodi¢
hvaleno spomnil strica JoZzefa Sabla-
doskega, ki mu je omogoéil Solanje, in
privzel plemiski pridevek »Sabladoski«.

Od leta 1874 dalje je bil Anton Klo-
di¢ tudi ¢lan izpitne komisije za ljud-
ske in mes¢anske $ole v Kopru in Tr-
stu ter ¢lan osrednje komisije za umet-
n](()st in zgodovinske spomenike Primor-
ske.

Anton Klodi¢ Sabladoski je bil zelo
navezan mna svojo druzino, ki jo je do
zadnjega ljubil in spo$toval. Leta 1895
je list »U¢iteljski tovarid« za 25-letnico
njegovega deZelnega nadzornistva tako-
le porodal:

»Toda vitez Klodi¢, dasi v visoki
sluzbi v Trstu Zived, vzgojil je svoje na-
darjene otroke v narodnem duhu. V
vseh Solah so bili zapisani kot Sloven-
ci, a slovens¢ine so se pridno uéili, da
jo dobro poznajo ne le v govoru, ki je
obé&evalni jezik v domadem krogu, nego
tudi v pisavi. Navajamo te podrobno-
sti iz zasebnega zZivljenja, kajti one naj-
bolj osvetljujejo moza, na katerega mo-
ramo biti Slovenci ponosni. Cast in
slava mu!« (%)

Leta 1902 je stopil v pokoj ter Zivel
v Trstu do svoje smrti. Dne 25. januar-
ja istega leta mu je cesar podelil tudi
naslov dvornega svetnika.

Po kratki bolezni je Anton Klodi¢
umrl 15. februarja 1914 v Trstu. Utih-
nila je njegova beseda, a ostalo nam
je njegovo plodno delo.

Anton Klodi¢ je bil &lovek velikega
strokovnega znanja in neutrudne delav-
nosti, ki je poleg vzgojnega dela posve-
til svoj ¢as tudi leposlovju, saj je bil



tudi v tem nadarjen. Bil je pomemben
slovenski 3olnik, dober rodoljub, pisa-
telj ter iskren podpornik in prijatelj
ljudskih $ol in uciteljstva. Mala, skrom-
na Bene$ka Slovenija je rodila takega
znamenitega moza, ki ga po njegovi
izobraZzenosti in razgledanosti lahko
uvrstimo med evropske duhove.
Toliko je napisal in toliko kulturno
deloval, da je njegovo delo zares ob-
$irno in zgledno. Na Solskem podrocju
se je uveljavil kot profesor, pedagog
in nadzornik. Napisal je celo wvrsto
knjig in razprav in jih izdajal v dolgih
letih svojega plodnega delovanja. Pisal
je razprave v slovenskem, italijanskem,
nem$kem in latinskem jeziku; dobro
je poznal tudi gri¢ino in srbohrvaséino.

Napisal je ve¢ pomembnih strokov-
nih del; poleg Ze omenjenega (Lehr-
plan) tudi O narecjih beneskih Sloven-
cev (razprava je bila natisnjena 1868
v »Domovini«, leta 1878 ponatisnjena
v znanstveni reviji v Peterburgu);
Grammatica greca (") (Gorizia 1870);
Moral und Religion (Wien 1895);(°) Be-
richt des k. k. Landesschulinspectors
Anton Klodi¢ Sabladoski iiber die Ein-
richtung der mit den Volksschulen ver-
bundenen Fortbildungscurse im Gebie-
te Gorz-Gradisca (Triest 1896); (°) Zur
Geschichte des Schulwesens in Gorz
und Gradisca (Wien 1902).(*°)

1z81i so tudi leposlovni spisi: De Ho-
ratii Satirarum Libri primi ordine et

Goriski nadskof
Peter Cocolin

je med svojim
pastirskim obiskom
v NabreZini

obiskal zadnjo
slovensko ribifko
druzino Caharija,
po domace Babdevi,
aprila 1981,
Nadskof opazuje
miniaturno izdelavo
ribiskega ¢olna
»Eupo«

temporibus commentatio (Tergesti
1865);(*') dve leti pozneje je Klodi¢ ne-
koliko spremenil knjigo, in sicer je do-
dal 3Se tiste satire, ki manjkajo v prvi
izdaji. Na smrt obsojen, povest objav-
liena v »Domovini« leta 1868; v tem
casopisu so izSle, v istem letu, tudi tri
povestice v Sempetrskem narecju. Klo-
di¢ je tudi izbral in uredil pesmi in
druge spise svojega svaka Josipa Paglia-
ruzzija-Krilana.

Za nas sta zelo pomembni igri Novi
svet (Gorica 1868), Materin blagoslov
(Trst 1878, ponatis 1895) ter epsia pe-
sem Liviko jezero (Gorica 1912), Z igra-
mi se je Klodi¢ prvi¢ pojavil v sloven-
skem slovstvu in prinesel vanj neko no-
vost. Njegovi dramski deli sta napisani
po romanti¢nem okusu, ¢eprav ozna-
njata Ze novo dobo. V njiju se v moti-
vih, idejah in oblikah prepletajo Ze
prvine slovenskega realizma.

Tudi ep Livsko jezero ima romanti-
¢en znacdaj, Ceprav je nastal Ze sredi
Moderne. Ta ep je njegovo najlepse, pa
tudi najpomembnejse delo na pesni-
S$kem podrocju.

Izmed beneskih Slovencev je Anton
Klodi¢ prvi, ki se je poskusil na polju
epike. Ep je izraz njegove globoke lju-
bezni in domotoZja do Beneske Slove-
nije in do ljudstva, ki tam biva. V pe-
smi vabi bralca k ljubezni do domovi-
ne, do ljudi, do Zivljenja. Njegova pe-
sem kli¢e k dobroti, hofe spreobrniti
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¢loveka in prav v tem je njegova velika
pomembnost.

Anton Klodi¢ Sabladoski je dokazal
Slovencem, da ni Zivel zaman. Njegova
osebnost kakor tudi njegovo delo naj
nam bosta zgled za prihodnost. Sloven-
ska kultura in knjiZevnost bosta rasli
lahko v duhu novih spoznanj in se bo-
gatili, toda delo Antona Klodi¢a bo
ostalo, ker je pognalo iz globine srca.

(1) Kaplan JoZef Sabladoski je sluzboval na
Livku od 23. marca 1831 do 3. avgusta 1859. Bil je
kaplan, odvisen od Zupnije Kobarid. Samostojna
kuracija je Livek postal Sele 3. marca 1890.

(%) Prim. Jahresbericht des k.k. Unter und
Obergymnasiums in Gorz von 1850 bis 1855.

(*) Podatke sem dobila pri Zupniku Francetu
Rupniku v Kobaridu.

(%) 1z lastnoroc¢nega Zivljenjepisa Antona Klo-
di¢a, ki ga hrani v nems$kem originalu Rihard
Klodi&, sin Maksa Klodi¢a, v Ljubljani.

(%) Ué&ni naért za ljudske Sole, objavljen v
smislu odloka predsedstva c. kr. deZelne 3olske
oblasti za Primorsko.

(%) Prim. »U¢iteljski tovaris«, Glasilo sloven-
skega uliteljskega drustva v Ljubljani, 5t. 22,
Lj. 1895, str. 379-80.

(") Grika slovnica.

(#) Vera in morala.

(%) Poroéilo deZelnega c. kr. Solskega nadzor-
nika o ustanovitvi nadaljevalnih tedajev, poveza-
nih z ljudskimi Solami, na obmocju Goriske-
Gradiscanske,

(19) O zgodovini $olstva na Goriskem in Gra-
dis¢anskem.

(11) Razlaga o redu in ¢asih prve knjige Ho-
racijevih satir,

ALOJZ TUL

Avguitin Zlobec - ob stoletnici rojstva

V minulem poletju je poteklo sto
let od rojstva primorskega duhovnika
in rodoljuba Avgustina Zlobca. Ta ju-
bilej je dal priloznost, da smo se zopet
spomnili tega tihega in skromnega, a
zvestega in pogumnega delavca na ver-
skem in marodnem polju v Slovenski
Istri, kjer je skoro neprekinjeno delo-
val nad $tirideset let. V tem ¢&asu je
marsikaj doZivel, zlasti v zvezi s spre-
membami politiénih reZzimov od Av-
strije prek falisti¢ne Italije do povoj-
ne Jugoslavije in prestal teZke preiz-
kusnje, tako da lahko zatrdno o njem
re¢emo, da mu Zivljenje nikdar ni %yivlo
postlano z roZicami, temved vse preZe-
to z vsakdanjim bojem za postenost,
doslednost in zvestobo duhovni$kemu
poslanstvu in zapostavljenemu sloven-
skemu ljudstvu v Istri.

Avgustin Zlobec se je rodil 28. av-
gusta 1881 v Ponikvah pri Avberju na
Krasu. Visje 3ole je opravil v Maribo-
ru in Ljubljani ter dokoné&al bogoslov-
je v Gorici leta 1908. Po novi masi je
'f(ot kaplan sluzboval najprej v SeZani
in nato v Vatovljah v Brkinih. Se pred
prvo svetovno vojno je prisel za Zup-
nika v Pomjan pri Kopru in pozneje
opravljal tudi sluzbo dekana za tam-
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kajénje podro&je. Tu se je takoj vZivel
in si s svojo doslednostjo in dobrosr¢-
nostjo pridobil velik ugled. Za pomo¢
kmetom je med drugim vodil krajevno
hranilnico in posojilnico, ki je s poce-
ni posojili priskoé¢ila na pomo¢ doma-
¢imom v njihovih vsakdanjih potrebah.
Zato je razumljivo, da je bilo njegovo
vsestransko javno delovanje in zlasti
$e narodna zavednost trn v peti itali-
janskim nacionalisti¢nim krogom iz
Kopra.

V konfinaciji na Sardiniji

Ko so po konéani prvi svetovni voj-
ni italijanske vojaske sile skupno s Pri-
morsko zasedle tudi Istro, je &111 Zzupnik
Avgustin Zlobec iz Pomjana med prvi-
mi na seznamu zavednih slovenskih in
hrvaskih rodoljubov, ki so jih italijan-
ske oblasti spomladi 1919 internirale
na Sardinijo. V tem ¢asu so vojaki za-
sedli Zupni$ce, Se prej pa unicili vse
Zupnikovo imetje, Ko se je po letu dni
izgnanstva vmif, je neutrudno deloval
naprej. Oblasti so pritiskale na $kofa,
da bi ga odstranil, toda ljudje so od
$kofa odlo&no zahtevali, da njihov Zup-
nik ostane na svojem mestu v Pomja-
nu. Toda fadisti¢ni in nacionalisti¢ni



Zupnik Avgustin Zlobec nekaj let pred smrtjo
krogi so mu napovedali boj. Stalno so
ga zastrasevali in klicali na zasliSanja

ter iskali priloznost, da ga obtoZijo
in odstranijo.

Tako se je nekega dne pojavila na
zvoniku slovenska zastava. FaSisti so
obtoZili Zupnika, da jo je on dal razo-
besiti in od njega zahtevali, naj jo
pred njimi sname in jo nese na karabi-
njersko postajo v Koper. Ker tega ni
hotel storiti, so prisilili nekega revnega
domacdina, da jo je snel in nesel v
Koper.

15. maja 1921 so bile drzavne voli-
tve za parlament, na katerih sta kot
glavna tekmeca nastopali Jugosloven-
ska narodna stranka — kot zastopnica
Slovencev in Hrvatov v Julijski kraji-
ni — in Italijanski nacionalni blok. Ita-
lijanski nacionalisti so napeli vse sile,
da bi volitve v Istri izpadle kot nekak
plebiscit za Italijo. Zato so poslali fa-
Sisti¢ne skupine strahovat Slovence in
Hrvate in napadat voli§¢a. Do enega
najhujsih takih incidentov je prislo v
Marezigah, kjer je bilo tudi nekaj oroz-
nikov mrtvih. Koprski fa$isti so tedaj
obtozili pomjanskega Zupnika Zlobca,
ki je takrat upravljal tudi sosednje Ma-
rezige, da je v ¢asu spopada bil v zvo-
niku in od tam dajal znamenja za na-
pad na fadiste in oroZnike. O tem je
pisal trzaski fasisti¢ni dnevnik «Il Po-

polo di Trieste», od katerega je Zupnik
Zlobec zahteval preklic in ustrezen po-
pravek, a brez uspeha.

Sledila so leta tezkih pritiskov, to-
da pomjanski Zupnik Avgustin Zlobec
je vztrajno pridigal in ucil verouk v
slovenskem jeziku, $iril slovenske liste
in knjige. Tako si je nakopal tudi de-
narno globo zaradi $irjenja in oddaja-
nja druzinam knjig Mohorjeve druzbe.

Odhod iz Pomjana

Pritisk na Slovence in Hrvate se je
iz leta v leto vecal in je 1930 dosegel
vrh z delovanjem Posebnega sodi¢a,
ki je leta 1929 sodil bratom Gortan in
leta 1930 bazovigkim junakom v Trstu.
Tega leta je italijanski prefekt iz Pule
ob birmi v Kostaboni zahteval od trza-
$ko-koprskega $kofa Fogarja, da upo-
koji zupnika Zlobca iz Pomjana. V na-
sprotnem primeru ga oblasti konfinira-
jo v notranjost Italije. Zlobec se je spo-
razumno s $kofom odlo¢il raje za upo-
kojitev, kakor pa da bi ga fizi¢no od-
daljili od ljudstva, sredi katerega je
uspedno deloval in je nedvomno Zelelo,
da med njim ostane. Tako je moral
zapustiti Zupnijo Pomjan in se kot upo-
kojen duhovnik naskrivaj naselil pri
Sv. Antonu pri Kopru (danes Pridvor).
Tu je neuradno vodil dudno pastirstvo,
vlival poguma ljudem ter jim vsestran-
sko pomagal, kot so razmere zahtevale.
Po kapitulaciji Italije je skupno s svo-
jimi ljudmi dozivel okupacijo in divie
represalije macisti¢ne vojske. Pri eni
takinih represalij je padlo tudi ve¢ do-
macinov od Sv. Antona, ki jih nemski
poveljnik ni hotel pustiti niti dostojno
pokopati. Duhovnik Zlobec je kljub te-
mu pokopal padle domadine na poko-
pali¢u v neposredni blizini nemske
postojanke.

Tudi slovenski partizani so pri njem
v zZupnis¢u ob vsaki uri nasli zatodisée,
toplo hrano in drugo pomo¢.

Po koncani vojni je duhovnik Avgu-
§tin Zlobec ostal pri Sv. Antonu do le-
ta 1955. Kot zaveden primorski Slove-
nec, ki je osebno okusil faSisti¢no pre-
ganjanje, je bil vesel, da je do¢akal dan
narodne osvoboditve v okviru mati¢ne
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domovine. Toda hkrati je pri¢akoval,
da ne bo v novih razmerah imel vec te-
Zav kot prej, vendar ni bilo vse tako,
kot bi moralo biti. Tudi ta del svojega
zivljenja je ostal dosleden svojim na-
éelom.

Leta 1955 se je preselil v Trst in
nato leta 1957 v Mackolje, kjer je pre-
Zivel zadnja leta svojega Zivljenja. Tu
je umrl 23. julija 1970 in je tudi poko-

pan.

Pri Avgustinu Zlobcu je treba pou-
dariti predvsem njegov trden kraski
znadaj in vsestransko doslednost, ki se
je kazala tako v zvestobi duhovniske-

Skupina slovenskih
in hrvaskih
internirancev

leta 1919

na Sardiniji,

med njimi duhovnik
Avgustin Zlobec
(tretji od leve)

mu poslanstvu kot slovenskemu naro-
du in istrskemu ljudstvu. Zivel je tiho
in skromno, a po dejanjih in zglledu je
bilo njegovo Zivljenje junasko. Za vse,
kar je dobrega naredil in tezkega pre-
stal, ni nikdar iskal ¢asti in priznanj.

Zato je vsekakor primerno in po-
trebno, da njegovo Zivljenje in delova-
nje nekoliko bolj spozna $ir$a javnost
in se mu prizna tisto mesto med drugi-
mi zavednimi primorskimi duhovniki
in rodoljubi, ki si ga je stvarno zaslu-
7il. Naj temu namenu sluZi tudi ta skro-
men prispevek o njegovem Zivljenju
in delovanju.

KAZIMIR HUMAR

Nada Konjedic

Ko smo v preteklem letu 1981 obhajali leto
handikapiranih ali telesno prizadetih, je na tiho
odsla od nas Nada Konjedic, ki bi jo lahko
vsem stavili za zgled, kaj zmore prizadeti &lo-
vek, ki ima cnergi¢no voljo, ki jo podpirata
vera in molitev: njegovo Zivljenje postane polno
do vrha, bolj kot mnogih zdravih Ijudi. Na njej
smo videli, kako se more tezko prizadeti &lovek
polno vkljuéiti v ustvarjalno delo in Ziveti zdru-
Zen s svetom, Cetudi dale¢ od njega.

Pokojna Nada je bila doma iz Plavi, kjer
se je rodila 20. maja 1908 v znani in takrat pre-
moZni Konjeditevi druzini. Ko ji je bilo komaj
§tiri leta, jo je napadla otro$ka paraliza, ki je
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se je poslovila

bila takrat neozdravljiva bolezen. Tako je Nada
ostala hroma vse Zivlienje. V mladih letih je
tezko hodila, toda hodila je. Pozneje si je po-
magala s palico. Tak$no smo jo videvali v Go-
rici po zadnji vojni. Konéno so ji noge odpo-
vedale, da je samo 3e sedela doma na 3irokem
stolu za mizo. To je bil njen svet kakih IS5 let.

In vendar, kadar si prisel k njej mi nikoli
govorila o svoji bolezni, temved le o svojih na-
&rtih, o svojem delu, o knjigah in o misijonih.
Kajti zelo se je zanimala za misijone. Imela je
bogato zbirko poStnih znamk, lepo urejenih v
albumih. »Ko bom umrla, naj gredo za misijo-
ne,« je ponavljala.



Po prvi vojni se je njena druZina preselila
v Ljubljano. Tam je s$tudirala pri urSulinkah.
Poseben dar je imela za jezike. Koliko jih je
znala? Pomagala si je v Stevilnih, tudi latin3ci-
no je obvladala in dajala iz nje lekcije. Od mo-
dernih jezikov pa vse glavne: italijans¢ino, nem-
3¢ino, franco3Cino, angled¢ino, srbohrvas&ino,
seveda poleg slovens$Cine. Prevajala je tudi ru-
ske, poljske in eSke avtorje, pa Svedske in nor-
veske. Svoje znanje jezikov je namre upora-
bila predvsem za prevajanje v slovens¢ino. Za-
¢ela je pri »Slovencu « v Ljubljani, kjer je do-
bila prvo zaposlitev. Ta dnevnik je prinesel vecd
njenih prevodov v podlistkih. Najbolj se je ta
njena dejavnost razmahnila v Gorici, ko je za-
¢ela sodelovati pri trzaskem radiu. Njen prvi
prevod je z dne 15. aprila 1948, zadnji od 2. fe-
bruarja 1977. Skupno je za trzadki radio pri-
pravila in prevedla 153 dramskih del. Obsegajo
dramsko ustvarjanje evropskih avtorjev iz no-
vejde dobe (19. in 20 stol). Ne vem, ali so na
radiu imeli kako bolj plodovito prevajalko kot
je bila Nada Konjedic.

V Ljubljani se je kljub svoji pohabljenosti,
ali pa morda prav zato, vklju€ila v vrste ver-
skih organizacij, zlasti Katolike akcije. Versko
je bila globoko podkovana, saj je veliko brala
in 3tudirala., Njeno duhovno Zivljenje je bilo
bogato in je Zivela posebno iz Evharistije. Ce-
prav je tezko hodila, je bila vsak dan pri masi
in obhajilu, dokler je mogla hoditi. Ko ni mogla
ve¢ v cerkev, je vse storila, da je vsak dan pre-
jemala sv. obhajilo na domu. Tudi ma3So je ime-
la doma enkrat na teden po posebnem 3kofo-
vem dovoljenju.

Bila je delavna kot mravlja. Ko je prisla v
Gorico po zadnji vojni, je sprva bila tolmag pri
zaveznikih, saj je dobro obvladala angle$¢ino in
italijan$¢ino. Pozneje ni ved dobila stalne zapo-
slitve. Zato se je preZivljala s privatnimi lekci-
jami. Poulevala je lahko vse predmete, saj je
bila povsod doma, razen v risanju in petju.
Poulevanja ji ni zmanjkalo, ker je snov teme-
ljito obvladala in jo znala dobro podajati. Nje-
nih »ulenceve je bilo v Gorici brez Stevila, ker
so se Studentje vrstili skozi vse leto. Med zad-
njimi je bil njen sufenec« tudi goriski nadSkof
Cocolin, ki je pri njej izpopolnjeval znanje slo-
vens¢ine. Pri tem je skrbela Se za svojo mater,
ki je pri njej Zivela do visoke starosti 95 let,

Ob njeni smrti (umrla je na veliko noé 19.
aprila 1981) je Zora Pisfanc zapisala v Katoli-
Skem glasu: »Bolezen ji je vzela zunanjo lepoto,
zato pa je bila toliko lep3a njena dufa v sijaju

Nada Konjedic na svojem invalidskem stolu,
kjer je prezivela skoro dvajset let Zivljenja

boZje ljubezni in junaSkega prenaSanja bole-
zni.« Vsi, ki smo pokojno Nado poznali, moramo
pritrditi zgornjim besedam.

JOZE ALEKSIJ MARKUZA
ZNAMENJE NA NEBU

- Ognjeni deZ

brez oblakov
Zge
obli¢je zemlje.

Morje

dez bregove
divje

je planilo.

Nevihte in neurja,
strasné grmi,

po mestih in vaseh
veé Zivijenja ni.

V tej strahotni
kataklizmi

se prebuja, vstaja
novi rod.

Nad oblaki

se Ze dviga
zastava zmage
boZjega élovestva.



ZORKO HAREJY

Nemirni slikar Tone Mihelic¢

Anton Miheli¢ se je rodil 7. januar-
ja 1915 v Skofji Loki. Osnovno $olo je
opravil v rojstnem mestu. Nato je tri
leta obiskoval kiparsko-rezbarski odde-
lek na srednji teﬁniéni Soli v Ljubljani
pri prof. Francetu Kralju. Ko mu je
bilo 19 let, je odSel v Prago in se tam
vpisal na slikarsko akademijo. V Pragi
je ostal dve leti. Leta 1940 je odpotoval
v Firence. Tu je $tiri leta $tudiral na
umetnostni akademiji pri prof. Careni.
Nato je od 1944 do 1948 obiskoval
umetnostno akademijo v Rimu, kjer se
je specializiral v freskah in dekoraci-
jah pri prof. Ferazziju ter v grafiki pri
prof. Maccariju.

Po koncanih 3tudijah je zadel raz-
stavljati v Rimu, Benetkah, Gorici, Tr-
stu, na Trbizu, Vidmu, Spoletu in v
Cremoni. Prejel je ve¢ diplom, medalj
in priznanj. Razstavljal je samostojno
in skupinsko. Tako je npr. na skupin-
skih razstavah v Spoletu in Cremoni
prejel prvo nagrado. V trzaski ob¢&inski
galeriji je razstavljal sredi maja 1977.
Nato je resno zbol‘el in se ni ve& opo-
mogel. Iskal je zdravje na mnogih kra-
jih in se nazadnje zatekel v bolnisnico
Bonvicini v Bocnu, kjer je 5. oktobra

Tone Miheli¢
na svoji razstavi
v Trstu
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podlegel. V tej bolnidnici se je zdravil
priblizno poldrugo leto. Pokopali so ga
v Bocnu.

Slikarja Toneta Mihelica smo po-
znali v Trstu, na Krasu, na Goriskem
in v Kanalski dolini. Zelo rad se je mu-
dil v nasih krajih, posebno na nasem
bregu ob morju, kjer je slikal miramar-
ski in devinski grad, pri srcu so mu bi-
le Viarje in planinski svet ter Kanal-
ska dolina, Toda ne samo gore in pla-
nine, njegov svet so bila Goriska Br-
da, Trst z okolico in morje. Slikal je
v razli¢nih ¢asih in razli¢nem vremenu
ter z razli¢énim razpoloZenjem. Njegov
nemirni bohemski duh ga je vodif tudi
v velika mesta, v Benetke in okolico,
Firence, Genovo, Rim in Pariz. Povsod
je slikal, tako baziliko sv. Petra in ko-
losej v Rimu kot Notre Dame v Parizu.
Miheli¢ je bil nemiren é&lovek, vedno na
poti; nekaj dni v Trstu, nato je odSel
v Benetke ali Rim ali Pariz, spet se vr-

nil v Firence, nato odpotoval za dalj
Casa, za ve¢ dni ali tednov v Avstrijo
ali Spanijo. Denar, ki si ga je zasluzil
s slikanjem je zapravil na potovanjih
ali %a je razdal. Prijatelji so mu sve-

i, naj si kupi stanovanje in bolje

tova




uredi Zivljenje. Toda raje je ostal sam,
veéen popotnik, zazrt v svoje umetni-
ske nac¢rte in svoj lepotni svet.

Tone Miheli¢ je bil nadarjen c¢lo-
vek. Bil je tudi dober pevec, dokler ni
bil operiran v grlu, ko so mu ranili
glasilke, da je skoraj izgubil glas. To
mu je pozneje onemogocalo nastope
v javnosti in oteZevalo pristop v druz-
bo, &util se je prizadetega. Miheli¢ je
znal igrati tudi klavir. V Trstu je po-
gosto hodil na sedez Glasbene Mati-
ce, navadno zjutraj in tam presedel
pri klavirju po $tiri ali pet ur. Kakor
mi je pravil ravnatelj Sveto Grgi¢, ki
se je s slikarjem veckrat pogovarjal,
Miheli¢u ni bilo, da bi tehni¢no ¢im
bolje izvedel klavirsko skladbo, tem-
ve¢ ga je zanimala zgradba glasbene-
ga stavka, kombinacija akordov, zaplet
in razplet harmonije. Véasih je en sam
stavek Studiral po celi dve uri. Izjav-
ljal je, da brez glasbe ne more slikati.
Imel je veliko plod¢ s simfoni¢no in

komorno glasbo. Bil je vnet obiskova-
lec koncertov, ki jih je poslusal po-
vsod, kjer je le mogel. Poznal je veliko
glasbe in veliko izvajalcev. Poleg slikar-
stva je bila glasba njegova druga veli-
ka ljubezen.

Miheli¢ se je posvetil samo umetni-
$kemu svetu slikarstva in glasbe. Real-
no vsakdanje Zivljenje ga ni zanimalo,
zato pa mu je nemirno zivljenje, pred-
vsem pa neurejena hrana izpodjedla
zdravje in unic¢ila telesno odpornost.
Celo zadnje poldrugo leto, ko je bil na
zdravljenju, ¢im se je opomogel, je za-
el spet slikati in igrati na klavir, ki
mu ga je dal na razpolago duhovnik,
ki duhovno oskrbuje kliniko Bonvicini
v Bocnu. Ta dobri duhovnik ga je vo-
zil tudi na izlete, da bi se opomogel,
toda kljub dobri oskrbi in moéni vo-
lji do Zivljenja, ki jo je imel Tone Mi-
heli¢, je omahnil v smrt sredi jesen-
skih barv, ki jih je imel kot slikar
najrajsi.

ZORKO HAREJ

Stoletnica rojstva glashenika Riharda Orla

Ob poimenovanju $tandreske osnov-
ne %ole na Goriskem po Franu Erjav-
cu smo slidali znac¢ilno oznako, ki jo
je o njem dal Fran Levec, prav tako
profesor v Gorici in Erjavéev prijatelj.
Fran Levec je zapisal:

»Ni ga bilo prostega dneva, da bi
Erjavec ne obesil popotne torbe ¢ez ra-
me, pa hajdi na kr$ni Kras, v Trnovski
gozd, v ravno Furlanijo, v son¢na Br-
da ali proti vinorodni Vipavi. Vsak
sprehod, vsaka pot mu je imela znan-
stveni namen. Zanimali so ga vsi dogod-
ki javnega Zivljenja, zlasti ako so se ti-
kali slovenskega naroda; zanimala ga
je vsaka politiéna in literarna novica...«

To zanimanje in tako prizadevanje
nas spominjata na Riharda Orla, ki je
tudi deloval v Gorici in je bil folklorni
raziskovalec, zapisovalec zgodovinskih,
zemljepisnih, narodnostnih, jezikovnih
in glasﬁenih posebnosti. Oba velika mo-
Za sta si bila podobna v svojih priza-

devanjih, z razliko pa, da se je Rihard
Orel zanimal predvsem za obrobne slo-
venske kraje, za Benecijo, Rezijo in
Prekmurje ter celo za hrvaske nasel-
bine v Moliseju v srednji Italiji.
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ZIVLJENJE

Rihard Orel se je rodil 29. novem-
bra 1881 v Prvadini v trdni posestni-
$ki druzini. Ze v mladih letih je kazal
vesel in odprt znacaj. Osnovno 3olo je
opravil doma. Nadarjenega decka je
o¢e vpisal na goriSsko realko. Po treh
letih Solanja se je mladi Student pre-
mislil in se prepisal na uciteljisc¢e Ko-
per. V ¢asu $tudija je bil oce Josip
(1859-1934) uditelj, zborovodja in orga-
nist ter privla¢en vzor glasbeno nadar-
jenemu sinu. Rihard je maturiral ju-
nija 1910 in nato uliteljeval v Dorn-
berku, Oseku, Sempasu, Visnjeku in
Smarjah na Vipavskem. Njegova violi-
na, harmonij in orgle so zbirali okrog
njega mladino in pevce vseh starosti.
Imel je povsod veliko prijateljev tudi
zaradi prijaznega vedenja ter elegant-
nega in veselega nastopa. Povsod je
ustanavljal zbore in kulturna drustva.
Da bi se mogel spopolniti v glasbi, je
prosil za $tudijski dopust. Na Dunaju
je eno leto pri prof. Kaiserju $tudiral
glasbeno teorijo. Njegove nadrte je pre-
kriZzala prva svetovna vojna. Po vojni

» ¥

Skupna pesem na reviji otrodkih in mladinskih zborov »Pesem mladih 1981«

je pouceval v Standrezu pri Gorici. V
tem ¢asu je bil nekaj ¢asa tudi urednik
Goriske straze. V casu fasisti¢ne dikta-
ture so ga leta 1927 premestili v no-
tranjost Italije, najprej v Campobasso,
nato v Verolo Nuovo. A kmalu se mu
je posrecilo priti v Humin. Po drugi
svetovni vojni ga je zavezni§ka vojaska
uprava imenovala za didakti¢nega rav-
natelja v mirenskem okrozju. Toda
kmalu je stopil v pokoj in se preselil
v Gorico. Kljub starosti ni nehal z de-
lom. Osemdesetletnik je pisal skladbe
za klavir in orgle, na tem podroéju je
bil pravi mojster. Cele popoldneve je
presedel pri igranju in skladanju na
stolniSkem in travniskem koru v Go-
rici.

Skoraj dve leti pred smrtjo je
na nekem kriZis¢u podrl motociﬁist;
zaradi poskodb je moral leZati v bol-
nidnici ves ¢as od nesre¢e, dokler ni
podlegel januarja 1966 v 85. letu sta-
rosti. Pokojnikovo truplo so prepeljali
v Prvadino, kjer so ga domacini in pri-
jatelji sprejeii z godbo in venci. Ob
grobu mu je spregovoril pisatelj Fran-
ce Bevk.

-

LAY G ™

Y

v Kulturnem domu v Trstu 15. marca 1981
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Goriski nadSkof Peter Cocolin v Mavhinjah 28. junija 1981 z birmanci iz mavhinjske in

SR

Sempolajske Zupnije

DELOVANJE

Po svojih obiskih hrvaskih naselij
v Moliseju je Rihard Orel zacel pisati
¢lanke o teh slovanskih naseljencih v
razne Casopise, revije in Koledarje. Nje-
govo pisanje je vzbujalo pozornost ev-
ropskih jezikoslovcev. Orel je zadcel
spodbujati tudi hrvaske priseljence, saj
jih je obiskal ve¢ kot desetkrat, da so
sami zaceli izdajati Casopis v svojem
nare¢ju. Ti poslednji obiski se nana$a-
jo na obdobje 1954-1964. Prvic¢ se je z
njimi sreéal leta 1927, ko je bil sluzbe-
no premescen v srednjo Italijo.

Ko je dobil sluzbeno mesto v Humi-
nu, se je njegovo prizadevanje obrnilo
na Benesko Slovenijo, ki mu je postala
druga domacija. Vasi pod Matajurjem
je vetkrat prehodil. Zacel je proucevati
zgodovino, zemljepis in navade ter zbi-
rati narodne pesmi beneskih Slovencev.
Po vseh vaseh so poznali naduditelja
Orla iz Humina, ki je bil vedno na poti
in je povsod vse zapisoval.

Glasbena Matica v Ljubljani mu je
leta 1921 izdala njegovo zbirko Sloven-
ske narodne pesmi iz Benecije. Zbirka
je obsegala 64 napevov iz raznih vasi
v Beneski Sloveniji in 15 motivov iz
Rezije. Pesmi v Beneski Sloveniji je
zbiral v letih 1910, 1911 in 1912, rezi-
janske pesmi pa so bile posnete z ved-
nostjo prof. Baudouina de Courtenaya

iz zbornika Petrograjske znanstvene
akademije.

Ivo Juvandi¢ je zapisal v Razgledih,
da je Orel zbral nekaj etnografskih po-
datkov, predvsem pa se je ta majhni
in drobni moZ, a Zivahen in razgiban,
ki je rad glasno govoril in udil, zani-
mal za ljudsko pesem. Ljubezen do te-
ga skrajnega koS$ctka slovenske zemlje
ga je navdajala do zadnjega, ker je s
svojo pokojnino podpiral revne dijake
Slovenske Benetije.

O svojih raziskavah in ugotovitvah
je pisal v Soco, v Slovenski branik, v
Koledar druzbe sv. Cirila in Metoda, v
Razglede ter druge casopise in Kole-
darje. Poseben odtis iz trzaske revije
Razgledi je izSel leta 1949 z naslovom
Terski Slovenci, kjer je objavil tudi sli-
ke in zemljevid BeneSke Slovenije. V
Jadranskem koledarju 1962 je objavil
¢lanek z naslovom Slovensko Solstvo
ob jezikovni meji na GoriSkem leta
1910. Ko je bil v sluzbi v Huminu in
Visnjeku je iskal slovensko preteklost
tudi niZzje v Furlaniji. Tako je proudil
naselja in vasi ob Tilmentu, zlasti ob
njegovem levem bregu, in mnogokje
ugotovil slovenski izvor. O tem je po-
ro¢al v Razgledih z naslovom O nekda-
njih slovenskih naselbinah na Furlan-
skem.

Riharda Orla je zanimala tudi dru-
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Etnografski muzej v Bardu v Slovenski Beneélji
(fotomladika)

ga obrobna slovenska pokrajina: Prek-
murje. Prvi¢ je obiskal to dezelo leta
1921. S tega Studijskega potovanja je
prinesel domov 80 napevov ljudskih
pesmi, ki jih je nato harmoniziral, Ro-
man Pahor pa jih je notografiral. Zbir-
ka je iz8la v 150 izvodih pri Gasbeni
Matici v Ljubljani leta 1936 z naslovom
Slovenske narodne pesmi iz Prekmur-
ja. Vetidel zbirke se je izgubil med voj-
no. Orel se je leta 1952 spet vrnil v
Prekmurje in se ponovno skozi pet let
vracal tja ter zbral in zapisal 95 na-
pevov narodnih pesmi, ki jih je v Go-
rici harmoniziral. O teh $tudijskih lpo—
tovanjih je zapisal: »S tem sem zaklju-
¢il svoje nabiranje v Prekm'urlju, cetudi
ne morem trditi, da je ozemlje popol-
noma raziskano. Pri nabiranju nisem
zasledoval materialnih koristi; pesmi
sem nabiral iz prostega nagiba, ker sem
imel to za narodno in prosvetno dolz-
nost.«

Na teh potovanjih se je Orel zani-
mal le za glasbeno folkloro. Ni prikazal
drugih tvarnih in duhovnih posebnosti
kot je to delal pri opisovanju Beneske
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Slovenije, Terskih dolin, Rezije in hr-
vaskih vasi v Moliseju. Najbolj znadil-
na Orlova dejavnost je bila glasbena.
Na zalost se je veliko njegovih izvirnih
del, harmonizacij in priredb izgubilo,
Ceprav je poteklo le 15 let od njegove
smrti. Vsa leta je pisal izvirne skladbe
za klavir in orgfe, nekaj jih je tudi na-
tisnil, druge so pa ostale v rokopisu.
Tako sem na koru njegove rojstne vasi
Prvacine videl njegove partiture Lita-
nij Matere bozje, latinsko Missa in ho-
norem St. Andreae, dve latinski masi
za mesani zbor; pesmi: Bog, milostljiv
nam bodi; Nebeski zbori, strmite; V
ljubezni pred teboj kle¢im; V vrtincu
in Raduj se.

Prijatelj Joze Cotar, dober pozna-
valec slovenske zborovske literature in
sam tudi zborovodja, mi je pravil, da
je bila na Vogrskem znana Orlova svet-
na pesem Radost pri vinu.

Rihard Orel je bil priznan glasbe-
nik Ze leta 1925. Takrat je namre¢ na
Stirinajstdnevnem tefaju, ki ga je po-
leti organiziral pevski odsek Prosvetne
zveze v Gorici, predaval o harmoniji in
kontrapunktu. Med predavatelji so bili
tudi priznani glasbeniki Adami¢, Sever,
Kumar, Doktori&, Grbec in Breda Séek.

Rihard Orel si zaradi svoje glasbene
dejavnosti in ustvarjalnosti zasluZi ob-
§irno monografijo.

MIRKO MAZORA
MOJ RODNI KRAJ

Tako se vitisnil mi v globine duse

je svet pod Stolom, ob Nadiii in Beli,
da sréni bi akordi njemu peli
najlepsi kot odmev najslajsih sanj.

Le k njemu misel, hrepenenje roma
ob tihem mraku, sred noci temine;
tam ni ve¢ moje rojstne hise, doma,
porulili so ga, vendar ne mine
noben vecer, da bi ne vstopil vanj.

Neko¢ mi bodo Zeljo izpolnili:

telo v domado zemljo kakor setev

na Kladjah pri Sneinici poloZili,

takrat moj duh bo — odpusti Bog mi kletev —
Se hrepenel po tebi, rodni kraj.



JOZKO SAVLI

Qb Rusem mostu

V prostorih Pomorske postaje v
Trstu je bila na zacetku leta 1980 od-
prta dalj ¢asa izredno uspela zgodovin-
ska razstava o trzaSkem mestu, prista-
ni$¢u in razvoju pod cesarico Marijo
Terezijo in v naslednjem stoletju. Ob-
¢ina Trst je za to priloznost izdala na-
tanéen in bogat katalog z naslovom
»Maria Teresa, Trieste e il porto« (Ma-
rija Terezija, Trst in pristanisce).

Stevilne slike, naérti, skice in listine
na razstavi so nazorno prikazale izred-
ni gospodarski razmah, ki ga je Trst
dozivljal pod vlado te velike cesarice
in potem, vse do prve svetovne vojne.
Pristani$¢e so nenehno $irili, nastajale
so ladjedelnice, rasli so novi mestni
predeli; pomorski, trgovski in denarni
gromet je dosegel nesluteno raven in

ogatil trzasko mesc¢anstvo.

Ko je Marija Terezija prevzela vla-
do, je bil Trst Se srednjevesko mesto,
utesnjeno med obzidje pod gricem Ta-
bor (Sv. Just); na predel, ki obsega da-
nasnje Staro mesto (Citta Vecchia). Na
severozahodno stran so se $irile poprej
velike soline, kot jih vidimo na sliki v
Valvasorjevi knjigi »Die Ehre des Her-
zogtums Krain« (Slava vojvodine Kranj-

Kanal sredi Terezijanske
Cetrti: spredaj Zeleni most
(1858), na njegovi desni pa-
laéa Carciotti (1805), na
levi Rde¢i neboti¢nik
(1928), sredi kanala Rusi
most, na koncu pa Novi
sv. Anton

ske). Soline so bile tedaj Ze skoraj po-
vsem opuscene. Na tem ob¢irnem pro-
storu je v Casu vladanja velike cesarice
zrasel nov mestni predel, ki je dobil
ime Terezijanska cetrt (Borgo Teresia-
no). Kasneje, ob razdelitvi Trsta na
mestne okraje, pa je zanj prevladal na-
ziv Novo mesto (Citta Nuova),

Predel, na katerem se razteza Tere-
zijanska cetrt, oklepajo danes od jugo-
zahodne strani Korso, takrat Velika ce-
sta (Contrada Grande), ki vodi v no-
tranjost mesta na Lesni trg (danes Piaz-
za Goldoni), Proti notranjim mestnim
predelom jo potem locuje Klu¢ tj. Si-
roka prometna Zila, pod katero tece po-
tok tega imena; ime »Klué« (Klutsch)
je bilo pred prvo svetovno vojno med
prebivalstvom %e Zivo, etudi je ulica
imela uradno ime »via Torrente« (danes
Carducci). Klué¢ vodi mimo nekdanjega
Vojaskega trga (Piazza Caserma, danes
na tem mestu Piazza Oberdan in Piazza
Dalmazia) proti morju in Zelezniski po-
staji. Z morjem pa povezuje Terezijan-
sko éetrt slikovito nabreZje.

Po sredi &etrti vodi Sirok Kanal, ki
so ga izkopali Ze leta 1754. Imenoval se
je Veliki kanal (Canal Grande), ker je
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od morja pa do Borznega trga vodil
tudi Mali kanal (Canal Piccolo). Tega
so kasneje zasuli. Izgradnjo Kanala sta
vodila takrat znan podjetnik M. Pirona
ter arhitekt F.S. Bonomo. Oporne
stranske zidove ter stopnice na koncu
pa je nadrtoval arhitekt R. Deretti. Ka-
nal je Sirok 28 m in je bil sprva dolg
372 m, dokler ga niso na pragu druge
svetovne vojne v gornjem koncu zasuli.
Po tem Kanalu so prihajale v notra-
njost &etrti velike jadrnice, da je bilo
s tem olajsano nakladanje in razklada-
nje tovora.

Na sredini Kanala so Ze v zacCetku
postavili lesen dviZni most. Ze leta 1766
pa je arhitekt M. Fremaunt dal izdelati
vrtl’jivega, ki so ga prenovili leta 1788.
Po dobrih sto letih, leta 1882 pa so po-
stavili Zeleznega in ga rdeckasto po-
barvali.

Po tej barvi nosi odslej ime Rusi
most (Ponte Rosso) in po njem tudi
bliZznji trg. In &eprav je most Ze od le-
ta 1925 betonski, mu je staro ime osta-
lo do danes.

Slikovito ljudsko ime »Rusi moste«
je vet slovenskih piscev popravljalo v
»Rdedi most«, misle¢, da je slovenski
naziv povzet po italijanskem. V resnici
pa slovenski ljudje v mnogih krajih na
Primorskem $e danes prav dobro raz-
likujejo med ve¢ odtenki rdeée barve,
npr. rujna, kot v izrazih rujno vince,
kraski ruj (grm) ali rujne (temnordeci
tvori); enako tudi rusa (bakrenasto rde-
¢a), kot v primerih rusi lasje, mravlje
rusce ipd.

Zato je lahko tudi naziv Rusi most
povsem pristen. In kot takega ga je
uporabil v svojem delu »Opis in zgodo-
vina Tersta in njegove okolice« (Trst
1872) Ze Josip Godina-Verdeljski. Skrb
za uveljavitev pravilnega naziva pa je
bila res upravi¢ena ob danasnjem Zar-
gonskem izrazu »Pontero$« ali celo
»Ponteroso«, kot ga, ne ravno poredko,
uporabi kak nadebudni novicar, v svoji
teZznji po »pristnosti«.

Poprejinje ime za trg ob Rusem
mostu je bilo Pri dveh fontanah (Piazza
delle due Fontane). Na sredi trga so
7e leta 1751 postavili baro¢ni vodnjak,
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s kipom decka (»giovanin«), ki stoji $e
danes (arh. F. Mazzoleni). Na njegovi
spodnji strani pa je leta 1764 zrasla ena
najlepsih baro¢nih pala¢ v mestu — hi-
$a Rosetti (arh. G. Fusconi). Toda Ze
1876 so jo podrli in na njenem mestu
zgradili palac¢o, v kateri se sedaj na-
haja trzaski sedeZ zavoda Banca Nazio-
nale del Lavoro.

Na Rusem mostu je Ze od nekdaj
trznica za sadje, zelenjavo in cvetje;
$e do zadnje vojne pa so tu prodajali
tudi zajce, ribe in perutnino. Pred prvo
vojno je prodajo nadzoroval $e poseben
oddelek mestnih straznikov, ki so mu
pravili »radifeva straza«. Danes so se
na tem trgu razbohotile kramarske stoj-
nice, na katerih prodajajo vsakovrstno
blago cenejsih kakovosti, namenjeno v
prvi vrsti jugoslovanskim kupcem in
to z velikimi dobitki. Trg sam pa ima
podobo bazarja.

Zivljenje na Rusem mostu v Trstu ob koncu

prejsnjega stoletja; spredaj na desni mlekarica

z oslom. (Iz knjige »Mein Oesterreich mein
Heimatland« II. del, Dunaj 1914)



Od nekdanje idile na Rusem mostu
ni ostalo ve¢ mnogo, razen mogoce pro-
dajalk cvetja. Nekdaj pa so se v bliz-
njem Kanalu zibale velike jadrnice, ki
so jih nakladali ali razkladali, tu so od-
mevale govorice z vseh obmo¢ij Sredo-
zemlja in z drugih celin, slovenske oko-
licanke so prodajale rozZe, zelenjavo in
druga Zivila, tako da je bil Rusi most
ze nekak simbol povezanosti slovenske-
ga Cloveka s trzaskim mestom, pa tudi
s $irnim svetom.

Predel ob Kanalu je z razmahom tr-
7askega mesta v prejSnjem stoletju do-
bival vedno bolj imenitno podobo. Na
koncu Kanala je stala baro¢na cerkev
Novi sv. Anton (arh. V. Cosmaz, 1771).
Ze leta 1826 pa so jo podrli in potem
dokonéali 1842 novo, mnogo vedjo in
ponosno cerkveno stavbo v novoklasi¢-
nem slogu (arh. P. Nobile), ki $e danes
preseneca s svojo mogocnostjo.

Notranjost cerkve ima eno ladjo z
dvema kupolama. Slike na stranskih
oltarjih so izdelali Politi, Grigoletti in
Schiavoni. Fresko »Vhod v Jeruzaleme
v apsidi pa benetanski slikar G. Santi.

Na obrezje Kanala gleda tudi srb-
skopravoslavna cerkev sv. Spiridiona
(arh. C. Maciachini, 1868), v odli¢nem
. bizantinskem slogu. Notranjost ima ob-
liko grskega kriZa; okras sta izdelala
G. in P. Bertini, kipe nad glavnim vho-
dom pa E. Bisi. Cerkev se nahaja med
Rusim mostom in Novim sv. Antonom.
Med znacilne stavbe v tem predelu spa-
da hiSa Czeike (v danadnji Via Pon-
chielli 3), ob Novem sv. Antonu. Ime
nosi po ¢eSkem trgovcu, ki jo je kupil
okoli 1820, zgrajena pa je bila okoli
1800 kot palaca grikih trgovcev Andru-
lachi. V blizini (Via delle Torri 15) je
znani Kadji porton (Portale delle Bis-
se), na katerem trije orli (Sveta Alian-
sa) drZijo kafo (Napoleona) kot simbol
svoje zmage. Od Novega sv. Antona vo-
di ulica sv. Katarine proti Korsu ter
nas najprej pripelje na nekdanji Novi
trg (sedaj Piazza della Repubblica), ka-
terega po dolZini presede Nova ulica
(danes Via Mazzini). Na tem trgu si
stojita nasproti paladi zavoda Banca
Commerciale Ttaliana (arh. E. Nordio)

ter Riunione Adriatica di Sicurta (arh.
R. in A. Berlam, 1914).

Nekdanja Nova ulica se pod Novim
trgom kriZa s staro ulico Rusega mosta
(sedaj Via Roma) in tu se nahaja (5t.
7) elegantna palaca v slogu liberty, v
kateri je imela $e v dvajsetih letih po
prvi vojni svoj sedeZ znamenita Zivno-
stenska banka iz Prage (arhitekta O.
Polivka in G. Costapereira, 1912). Pala-
¢o je zgradilo znano slovensko gradbe-
no podjetje Martelanc. Omenjena ban-
ka je odprla svojo podruznico v Trstu
leta 1910. Danes je v stavbi podruZnica
zavoda Banca d'America e d'Italia. V
isti ulici pa je Ze od 1907 imela podruz-
nico tudi Ustredni banka (Ustredni
banka ¢eskych sporitelen) tj. osrednja
banka &eskih hranilnic.

Vzporedno s to ulico in obreZjem
teCe ulica Cassa di Risparmio (poprej
ulica Velikega kanala). V tej ulici (t.
10) je palata, v kateri domuje Tradka
hranilnica (Cassa di Risparmio di Trie-
ste), zgrajena 1891 (arhitekta Nordio in
Bruni). Bila je ustanovljena leta 1842
in je danes edini domad¢i italijanski de-
narni zavod v Trstu. V isti ulici ($t. 5)
je tudi veliko poslopje, v katerem je
imela, $e ve¢ let po voini, svoj sede#
mogo¢na slovenska Jadranska banka
(ust. 1905).

Jadranska banka se je izredno hitro
razvila. Odprla je podruZnice v Opatiji,
Ljubljani, na Dunaju, Zadru, Sibeniku,
Splitu, Dubrovniku, povezala ve¢ lad-
jarjev v pomembno druZbo »Dalmatiac
(1908), dala pobudo za ustanovitev slo-
venske pomorske drurbe »Oceaniac«
(1917), sodelovala pri ustanavljanju to-
varn, $pedicij, pri izdaji obveznic, av-
strijske in ruske rente itd. Ob koncu
vojne je bila najuspednej$a banka v
slovenskih deZelah. Svoje podruZnice
pod Jugoslavijo je po prvi voini pove-
zala v Podunavsko-jadransko banko, s
sedezem v Beogradu, a so jo kmalu
onemogocili velesrbski krogi. Njeno
mati¢no banko v Trstu pa so ob koncu
dvajsetih let zadugdili faSisti.

Obrezje Terezijanske &etrti krasijo
Stevilne zgradbe. PribliZno na sredi je
ustje Kanala, preko katerega vodi Ze-
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leni most (Ponte Verde), zgrajen 3ele
1858, delo bratov Strodhoff. Takoj na
levi strani, se ob Kanalu nahaja iz-
redno lepa pala¢a Carciotti (arh. M.
Petrsch, 1805); spada med prve novo-
klasi¢ne zgradbe v Trstu, pa tudi med
najlep$e. Procelje ima Sest jonskih ste-
brov in balustrado s kipi (A. Bosa).
Ob tej paladi, prav tako na obreZju,
stoji Grand Hétel et de la Ville (arh.
Degasperi, 1841).

Ob odprtju se je imenoval Hotel
Metternich, revolucija 1848 pa je tudi
njemu prinesla novo ime. Bil je ponos
Trsta in v njem so prenodile Stevilne
osebnosti, kralji in predsedniki, mini-
stri, finanéniki, tovarnarji, diplomati,
vsakdanji poslovni ljudje, umetniki.
Leta 1850 je bival v njem tudi skla-
datelj G. Verdi in zloZil simfonijo
»Stiffelio«, ki je bila prvi¢ izvajana v
Trstu, $e isto leto. Po drugi svetovni
vojni je hotel zalel v teZave in 1975
zaprl vrata. Poslopje je kupila Banca
di Novara za svojo podruZnico. Z njim
je zatonil $e¢ en pomnik, ki je pric¢al
o nekdanji imenitnosti Trsta.

Ob nekdanjem hotelu stoji griko-
pravoslavna cerkev sv. Nikolaja, zgra-
jena 1782 in potem prenarejena 1819
(arh. M. Pertsch). Notranjost je pravo-
kotno zasnovana; na desni veliko plat-
no »Pridiga Janeza Krstnika« (1852),
na levi »Jezus blagoslavlja otroke«
(1854). Obe je naslikal znani Dell’Ac-

qua. Na ikonostasu so srebrni kipi Kri-
stusa, Marije in svetnikov: Jurija, Ni-
kolaja in Spiridiona.

Takoj onstran Zelenega mosta se
dviga stavba, ki ji pravijo Rdedi nebo-
ti¢nik (Grattacielo Rosso), zgrajen leta
1928 (arh. A. Berlam). Danes sicer ne
more veljati ve¢ za takega, ostaja pa
po svoji zasnovi vendarle zanimiv. Ta-
koj ob njej, na obreZni strani, stoji
palada Assicurazioni Generali (arh. E.
Geiringer, 1881), zgrajena v eklektic-
nem slogu (slogu nove renesanse). Za-
varovalna druzba tega imena je eden
najznacilnejs$ih primerov sodobne or-
ganizacijske podjetnosti.

Nastala je leta 1831 iz druZbe Ausi-
lio Generale di Sicurezza, ko je dobila
novo ime Assicurazioni Generali Au-
stro-Ttaliche, s podruZnico v Benetkah
za obmodje kraljestva Lombardija-Be-
ne¢ija. Pod vodstvom spretnega G.L.
Morpurga je imela Ze leta 1840 po ita-
lijanskih deZelah 21 podruZnic. Za Mor-
purgom je prevzel vodstvo M. Levi in
leta 1862 ima svoje podruZnice Ze v 33
drZavah, leta 1880 pa deluje %e na vseh
celinah. Tak$no razse’nost ima $e da-
nes

0Od Rdetega neboti¢nika se po desni
strani Kanala zvrsti nekaj lepih zgradb.
Takoj zraven (Via Rossini §t. 4) je za-
nimiva hifa Gopcevic (arh. G. Berlam,
1850): na 3t. 10 novoklasi¢na hi¥a Bia-
soletto Homero (arh. G. Righetti star.,

Pogled s pomola San Carlo
na obrezje pred Kanalom;
od desne si sledijo: griko-
pravoslavna cerkev sv. Ni-
kolaja, Grand Hotel de la
Ville, pala¢a Carciotti, ust-
je Kanala, Rde¢i nebotié-
nik in palaéa Assicurazio-
ni Generali



1816) in onstran Rusega mosta na $t,
14 hisa Hierschel (arh. Buttazzoni,
1825), prav tako novoklasi¢na.

Sredi predela na tej strani Kanala
(do ul. Ghega) naj od zanimivih stavb
omenimo $e Glavno posto (arh. Setz,
1894) v eklekti¢nem slogu, ki stoji na
nekdanjem Carinskem trgu (Piazza Do-
gana, sedaj Vittorio Veneto); na trgu
pred njo Neptunov vodnjak (arh. F.
Schranz, 1898), zadaj pa novogotska
evangeli¢anska cerkev (arh. K. Zimmer-
mann, 1875).

Zanimiv je tudi trg pred postajo,
kjer se kon¢uje Terezijanska ¢etrt. Po-
stajo sdmo je naértoval arh. Flattich
(1873), njeno proéelje pa G. Scalmani-
ni. Slednji je zasnoval tudi pala¢o Eco-
nomo (1887) v starogrikem slogu (St.
7), eno najlep$ih novoklasiénih zgradb
Trsta. Na trgu pred postajo so leta
1912 postavili krasen spomenik cesarici
Elizageti, ki ga je izdelal kipar F. Sei-
fert; odstranili so ga leta 1921. Imena
odli¢nih arhitektov iz vse srednje Ev-
rope kaZejo na tedanji pomen Trsta in
premozZnost trzaskega mes$¢anstva.

V predelu Terezijanske &etrti, ki se
nahaja med Kanalom in Zelezni$ko po-
stajo, se {e v letih pred prvo svetovno
vojno oblikovalo mo¢no kulturno in
finan¢no sredid¢e Slovencev. Leta 1904
je ob takratnem Vojaskem trgu zrasel
Narodni dom (arh. M. Fabiani). Zgra-
dila ga je Triaska hranilnica in poso-
jilnica (ust. 1885), ki si je v njem ure-
dila tudi svoj sede, skupaj z drugimi
slovenskimi drus$tvi in gledali$¢em.
Stavba je bila poZgana 13. julija 1920;
danes pa 3e vedno stoji (Via Filzi 14).
V bliZznji ulici Caserma $t. 17 (sedaj
Via XXX Ottobre) je imela svoj zadnji
sedez Trgovsko-obrtna zadruga (ust.
1906), ki je s svojo podporo omogocala
obstoj Ciril-Metodovih 3ol v mestu.

Tik pred prvo svetovno vojno pa so
zaZivele prav na tem obmodju Se tri
slovenske hranilnice in sicer Splosna,
Narodna in Ljudska. To cvetoce gospo-
darsko in kulturno Zvljenje je bilo
pod fasizmom v dvajsetih letih po prvi
vojni popolnoma zatrto. Vendar tudi
po drugi svetovni vojni, ko je bil fasi-

zem premagan, ni bilo ve¢ obnovljeno.
Omogocena je bila le ustanovitev ene-
ga s?ovenske a zavoda pod imenom
Triaska krea'f';tna banka (Via Filzi 10).
Vodilni trzaski krogi so dosledno pre-
precevali ustanavljanje in razmah sa-
mostojnih slovenskih zavodov in pod-
jetij.

Vprasanje pa je, ¢e je tak$no rav-
nanje kaj koristilo Trstu in njegove-
mu razvoju? Ze zatrtje podruZnic Ce-
$kih bank kakor tudi nekaterih avstrij-
skih (Union Bank, Credit-Anstalt fiir
Handel und Gewerbe) je Trstu odre-
zalo finan¢ne in poslovne zveze s sred-
njo Evropo. Preprecevanje obnove slo-
venskih zavodov po drugi vojni ter
ustvarjanje asimilacijskega vzdu$ja pa
ga je odrezalo od Sirokega prostora
vzhodne Evrope, ki je ve¢inoma slovan-
ski. Za tak3$no stanje odgovorni krogi,
zagledani v nekdanjo veli¢ino mesta,
tudi trideset let po zadnji vojni $e niso
zmogli najti pravega dialoga s sloven-
sko stranjo, tisto, ki kljub vsemu osta-
ja Ziva; iS¢ejo izhoda v nekak3$ni av-
stroromantiki, ki je danes mrtva pre-
teklost. Simboli¢ni Rusi most je dobil,
kot se zdi, Se nov pomen. Tak3nega,
ki je bil gotovo tuj ¢asom wvelike cesa-
rice Marije Terezije, pod katere vlado
se je zatel moderni razvoj trzadkega
mesta.

ALBERT MIKLAVEC

MORJE

Morje,

tvoj tajni klic

me davi zvabil je,
trudnega otroka,

v mehko zibelko,

in od otoka do otoka
si mi Sumelo

kot iz pradavnine...

Bogat

in Cist

se vrnil bom domov:
na novi list
vsakdanjega %ivljenja
bom napisal

odmeve hrepenenja
tvojih tajnostnih glasov.
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0 starejSih omembah mirenske Zupnije

Knjiga »Cerkev na Slovenskeme«
(Ljubljana 1971, str. 266) navaja, da se
Miren omenja kot zupnija leta 1308, po-
doben podatek najdemo tudi v knjigi
»Op¢i $ematizam katolicke crkve u Ju-
goslaviji - Cerkev v Jugoslaviji 1974«
(Zagreb 1975, str. 629), kjer pise, da je
zupnija bila ustanovljena pred letom
1308. Pri¢ujoc¢i podatek se naslanja na
ugotovitve zgodovinarja Simona Rutar-
ja, ki v knjigi »Poknezena grofija Gori-
$ka in Gradis¢anska. Zgodovinski opis«
(Ljubljana 1893, str. 55) priSteva Miren
med najstarejSe fare na Goriskem in
navaja zanjo letnico 1308. Ker sodi Mi-
ren med prazupnije, sem domneval, da
obstaja morda $e kak3na starejsa
omemba Zupnije, zato sem nekoliko
pregledal zgodovinsko literaturo, nana-
sajoCo se na te kraje, ki je domneve
potrdila.

Fran Kos v ¢lanku »Zgodovinske
drobtine iz Goriske« (Cas XIV/1920,
zvezek 1.-3., str. 108) citira »Status per-
sonalis et localis« za gorisko nadskofi-
jo iz leta 1910, v katerem pise, da je bi-
la mirenska Zupnija ustanovljena leta
1552, vendar je Kos v omenjenem ¢lan-
ku dokazal, da je fara mnogo starejsa.
V zvezi s tem navaja podatek, da so Mi-
renci Ze leta 1274 imeli svojega Zupni-
ka, kar je razvidno iz ukaza oglejskega
Eatriarha Rajmunda z dne 15. septem-

ra tega leta, v katerem zahteva, da mi-
renski Zupnik Voltisa iz VipolZz odstopi
in napravi racun o tem, kar je prejel.
To je najstarejsi podatek, ki ga navaja
Kos, zato lahko sklepamo, da starejsih
omemb Zupnije verjetno ni poznal.

Pio Paschini v knjigi »Storia del
Friuli« (Vol. II, Udine 1935, str. 116)
pise, da se Zupnija Miren omenja v se-
znamu iz leta 1247. V opombi §t. 9 na
str. 131 iste knjige navaja, da je seznam
bil sestavljen v zvezi z obdavéenjem cer-
kvenih beneficijev, ki ga je odredil
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Notranjost Zupnijske cerkve v Mirnu; zgrajena
leta 1828 je bila po prvi svetovni vojni zaradi
poskodb obnovljena. Glavni oltar in oba stranska
oltarja so iz prejinje cerkve, iz zacetka 18. stol.

oglejski patriarh Bertold. V opombi
najdemo hkrati opozorilo, da je ta se-
znam Zupnij objavljen v knjigi G.
Marcuzzija »Sinodi Aquileiesi« (Udine
1910). Besedilo dokumenta je objavlje-
no na str. 326-331, na str. 108 iste Mar-
cuzzijeve knjige pa je objavljena njego-
va kratka razlaga. Zanimiv je med dru-
gim zato, ker je iz njega razvidna teda-
nja razdelitev oglejskega patriarhata,
vsebuje pa seznam najvetjih benefici-
jev in zupnij v $kofiji z navedbami rent
in davkov. Zupnija Miren je takrat spa-
dala v tako imenovani spodnji arhidia-
konat in se v dokumentu navaja z ime-
nom Merin, to je v obliki, ki jo e danes
uporabljajo sosednji Furlani za to vas.



JOZKO SAVLI

Starinska Vipava

V zavetju mogo¢nega Nanosa, na
mestu, kjer se danes nahaja prijazna
Vipava (103 m), je stalo po vsej ver-
jetnosti ze predzgodovinsko naselje. Ta-
ko vsaj sklepajo starinoslovci. Od nje-
ga ni ohranjenega sicer nicesar, ven-
dar pomembna lega ob izvirih reke
istega imena opravicuje taksno sklepa-
nje. Ime »Vipava« samo bi hoteli ne-
kateri, posebno $e nems$ki pisci, izva-
jati iz ieltskega »vip« (dolina). Tako
sredi prej$njega stoletja A. Muchar
(Das altromische Norikum); kar bi lah-
ko tudi drzalo. Toda ta primer $e ne
bi upravi¢eval nemskih in nemskutar-
skih trditev, pravzaprav $pekulacij, ki
hoc¢ejo nadvlado Keltov v Noriku pri-
kazovati kot strnjeno naselitev in s tem
prikriti dejstvo, da so Ze pred Kelti
bivali na teh obmodjih slovansko go-
voredi Veneti in Iliri. Prihod Rimljanov
v bistvu ni spremenil tega stanja. Do-
mace kmetko prebivalstvo, venetskega
in ilirskega porekla je ostalo, Kelte pa
so zamenjali Rimljani kot nova zased-
bena sila.

Pod Rimljani se je Vipava nahajala
nekoliko stran od g{avne prometne Zi-
le iz Ogleja (Aquileia) proti Panoniji.
Pomen tega kraja je narasel Sele v
srednjem veku. Okoli leta 1000 je cesar
Oton izrod&il Vipavo z okolico v fevd
patriarthom v Ogleju, oni pa so jo od-
dajali v upravo ve¢ plemiskim rodbi-
nam; med temi so bili gospodje Vi-
pavski, celo Ostrovigki s Koroske, na-
dalje grofje Goriski. Leta 1351 pride
gornji Stari grad v posest Alberta
Habsburga, spodnji pa pripade 1355
grofoma Majnardu IV. in Henriku TIT.
Gorigkima. Ko izumrijejo Goriski (1500)
dobijo HabsburZani tudi spodnji grad.

Se v 14. stoletju pa bivajo v Vipavi
tudi druge plemiske rodbine, ki imajo
tu svoja posestva, Med temi tudi rod
Baumkirchner, ki je imel grad Tabor
ob izvirth Vipave. Od njega sta danes
ohranjena dva stolpa. Iz tega rodu je
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Grb Vipave

izhajal znani klativitez Andrej Baum-
kirchner (1420-1471), ki se je proslavil
v Stevilnih bitkah, a se je konc¢no uprl
cesarju, zaradi ¢esar ga je dal ta usmr-
titi v Gradcu. Andrejeva edina héi je
ok. 1450 porocila Antona Lanthieri, ple-
menitnika iz Bergama. Njegova druZi-
na je bila 1517 sprejeta med deZelne
stanove Kranjske. Cesar je 1521 izrocil
vipavsko gospostvo grofom Thurn. Le-
ta 1693 je zadnja Thurnova potomka
spet porocila Lanthierija, tedaj Ze gro-
fovske druZine, s &imer je cellotno vi-
pavsko gospostvo preslo na Lanthieri-
je. Vendar imajo v Vipavi manj$a po-
sestva tudi druge rodbine.

Da je bila Vipava v srednjem veku
tako pomembno sredi$ée fevdalne druz-
be, je gotovo pripisati vinogradni$tvu
na tem obmodju. Vinogradi so prina-
Sali lepe dohodke, tudi tedaj, &e so bi-
la posestva manjSa, saj se je trzisce
za vino raztezalo vse do ¢e$kih in nem-
§kih dezel.

Tako nas ne preseneti, ¢e najdemo
v tem kraju proti koncu 15. stol. tudi
eno od stranskih vej mogoéne 3tajer-
ske rodbine Herberstein. Iz te veje je
izhajal odli¢en vitez, bojevnik in slav-
ni diplomat Sigismund Herberstein
(1486-1566).

97



4 1 &
. ;'l ;‘ig
A » : )".‘:\':}\\('I :
s

Vitez Andrej Baumkirchner, na tabli, ki spomi-
uja na izgradnjo njegovega gradu na Ogrskem
(1450)

Rodbina Herberstein je imela svoj
grad nad Bistrico (Feistritz), vzhodno
od Gradca na Zg. Stajerskem. V virih
je oznatena kot prastaro Stajersko
plemstvo, kar bi opravi¢evalo domne-
vo, da izhaja $e iz starega karantan-
skega plemstva. Zg. Stajerska je bila
namre¢ sprva Karantanska krajina in
iz te je 1180 nastala vojvodina Sta-
jerska.

Herbersteini so bili v 15. stol. Ze na
Kranjskem, v sorodu s Kacijanarji in
Logarji. Sigismundov ded je bil glavar
v Postojni in na Krasu. O¢e Andrej je
dobil v fevd Se vipavski Stari grad ter
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porocil Barbaro Logar (Lueger), ki je
bila mati Sigismundu.

Sigismund, rojen v Vipavi, je bil e
mlad, ko je postal ena najbolj uglednih
osebnosti tistega ¢asa. Bil je Ze v od-
poslanstvu kranjskih deZelnih stanov
k cesarju Karlu v Spanijo, ko so po-
sredova{i, da ni prislo do razkosanja
Kranjske. Leta 1518 in potem 3e leta
1526 pa je potoval na carjev dvor v
Moskvo kot odposlanec Ferdinanda I.
O svojih dozivetjih je napisal knjigi
»Rerum Moscovitarum Comentarii« ter
»Moscovia, die Haupstadt der Reissen«
in Se druge spise ter s tem prvi¢ pred-
stavil Rusijo, oz. tedaj $e¢ Moskovijo,
zahodni Evropi. Ruska carica Katarina
IT. je dala potem Moscovio Se enkrat
ponatisniti v izvirniku. Na teh potova-
njih je Sigismundu odli¢no pomagalo
znanje slovenscine.

Vladar je Herbersteinom za $tevilne
zasluge podelil mnoga priznanja in jim
med drugim z ve¢ odloki obogatil dru-
zinski grb. Njihov grb predstavlja ta-
ko enega najlepsih in najzanimivejsih
primerov v grboslovju in zasluZi na-
drobnejsi opis (iz knjige: Z. Bartsch,
Steiermarkisches Wappenbuch 1567,
ponatisnjeno v Gradcu 1893):

Osnovni grb: beli $karnik na rde-
¢em polju (8¢itu), iz leta 1357. Tega je
cesar Karel V. z odlokom leta 1522
obogatil z naslednjimi dodatki: 3&it,
razdeljen na $tiri polja; v prvem in &e-
trtem osnovni grb; drugo in tretje po-
lje tudi enako: sestavljata ga dve po-
lovici, v prvi grb Kastilije (zlati turen
na rde¢em), v drugi polovici grb Av-
strije (bel pre¢nik na rde¢em) kot sim-
bol zaslug za avstrijske in $panske
vladarje.

Grbovni okras: nad §¢itom tri Ce-
lade z zlatimi kronami in nad njimi
trije liki:

na sredini: sivobradi cesar z belo
tuniko, rde¢o 3$tolo in plad¢em, ki je
zlato obrobljen; na glavi ima cesarsko
krono, v desnici zlato Zezlo, v levici
pa Zzlato cesarsko jabolko;

na levi: rdefebradi kralj v srebr-
nem oklepu, na glavi ima krono, v
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Baron Ziga Herberstein

desnici srebrn me¢ in v levici $tiri zla-
ta zezla;

na desni: sivobradi Moskovéan, ki
ima ovratnik iz belega soboljevega kr-
zna, rde¢e gumbe in pas, belo kapo
(kolpak) z okrajkom iz soboljevega
krzna; v desnici tri rdede, belo in zlato
o$picene pudcice, srebrn rofaj mea in
¢ez zapestje obeSen zlato obarvan big;
v levici pa zlati lok.

Okrasni listi: rdece-beli.

Stranska grba:

na levi: vzpenjajodi se srebrni volk
na ¢rnem $&itu, posutem z zlatimi li-
povimi listi. Okras: kronana Ccela-
da in nad njo &érna perutnica z zlatimi
lipovimi listi ter vzpenjajoci se volk.
Okrasni listi: ¢rno-beli. Ta grb je pri-
padal izumrlemu rodu Neuberg, Cigar
grad so bili Herbersteini odkupili od
vladarja; grb jim je ta priznal z odlo-
kom leta 1531;

na desni: na rde¢em polju zlati ko-
mat s &rnimi $ivi. Okras: nekrona-

na ¢elada in nad njo spet komat s
krono ter iz nje izhajajoéim Sopom
¢rnih peres. Okrasni listi: rdece-zlati.
To je bil grb rodbine Hag (Gutten-
haag). Vojvoda Ernest ga je bil priznal
Gunterju Herbersteinu, po materi vnu-
ku Gunterja Haga (1409). Vnuk ni imel
moskih potomcev in grb je pridel iz
rabe.

Herbersteini so bili 1537 povzdig-
njeni v barone in dobili naslov dednih
komornikov in totajev Koroske. In te-
daj oz. 1542 jim je cesar spet priznal
grb Gutten-haagov. Grofje pa so postali
leta 1652.

Njihov grb nima primere med dru-
gimi in pri¢a o izrednem ugledu in do-
stojanstvu, ki ga je ta rod uZival ob
nastopu novega veka.

Med pomembnimi plemiskimi rod-
binami v tedanji Vipavi, ki so bile po-
vezane z miselnimi tokovi tedanjega
¢asa, so se pojavile tudi nove ideje.
Protestantizem se je kar krepko vsi-
dral v vipavski druzbi sredi 16. stol.
Protestantska gotska kapela iz tega
Casa je ostala $e vse do let po zadnji
vojni, ko so jo zaradi nevednosti kon¢-
no podrli.

Najpomembnejsa osebnost, ki je iz-
hajala iz tega okolja, je gotovo Seba-
stjan Krelj (1538-1567), vipavski doma-
¢in, ki si je pridobil pomembno izo-
brazbo za tedanje ¢ase na univerzi v
Jeni. Kranjski deZelni stanovi so ga po-
klicali potem v Ljubljano, kjer je zacel
s pomembnim verskim in prosvetnim
delom. Leta 1566 je izdal knjigo
»Otro¢ja biblija«, od katere so danes
ohranjeni e trije izvodi (knjiZnice v
Vatikanu, Londonu in Ulmu); leto za
tem pa Se »Postilo slovensko« (prvi
del). Nato pa mu je prezgodnja smrt
iztrgala pero iz rok. Toda mnakazal je
bil smernice za oblikovanje slovenske-
ga knjiznega jezika, ki sprva niso na-
$le odmeva. Uposteval pa jih je nato
Jurij Dalmatin, prevajalec Biblije.

Protireformacija je znova poudari-
la latinsko kulturo. Za njo pa pride
razsvetljenstvo, ki se zgleduje po ro-
manski, $e posebej po francoski kul-
turi. Zivljenje vipavske druZbe je se-
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Znameniti grb Herbersteinow

veda povezano tudi s temi tokovi ¢asa.
O tem nam pri¢a v svojem delu »Me-
morie« tudi dramatik Carlo Goldoni,
ki je na povabilo grofa Lanthierija le-
ta 1726 bival ve¢ mesecev kot gost v
Vipavi ter oFisal svoja dozivetja in na-
vade ter Zivljenje takratne goriske ple-
miske druZbe.

V naslednjem stoletju zajame tudi
Vipavo narodni preporod. Napovedu-
je ga s svojimi zgodovinskimi in jeziko-
slovnimi spisi ¢ domacin Stefan Ko-
cjanéi¢ (1818-1883). Med prvimi na Slo-
venskem je d&italnica v Vipavi, usta-
novljena leta 1864. In presenetljivo —
a ne za takratne dejanske razmere —
da je prvi predsednik te &italnice prav
grof Dragotin Lanthieri, kar nam spet
potrjuje, da plemiski sloj ni bil tuj ali
odtujen deZeli in ljudstvu, temved je
zivel v danih razmerah z njim.

Kmalu za vipavsko zazivita tudi ¢i-
talnici v §t. Vidu (sedaj Podnanos) ter
v Podragi (1868). Primer Podrage je
$e posebej zanimiv. Leta 1887 so nam-
re¢ njeni prebivalci povedini prestopili
v pravoslavje in poslali odposlanstvo
k pravoslavnemu s$kofu v Zader, kjer
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pa niso ni¢esar odpravili. Tedanji na-
rodni preporod se je bil namred Yo
dveh desetletjih tragi¢no izneveril slo-
venstvu ter pod vpﬁ:rom liberalnih Ii-
stov »Slovenski narode, »Edinost« ter
»Slovanski svete, ki jih je finansirala
carska Rusija, zajadral v dozdevno vse-
odre$ujote panslovanstvo, v hvalnice
Rusiji, materi slovanstva in pravoslav-
ja. Vsedline iz teh &asov $e danes hro-
mijo slovensko misljenje.

Domade ime za Vipavo je Trg. Na
gornjem Vipavskem ga $e vedno upo-
rabljajo. Kraj ima naslednje predele:
Pod skalo, Pod lipco, Na hribu in Do-
lenji konec. Zanimiva je tudi njegova
bliznja okolica,

Od vipavske cerkve vodi cesta ob
potoku Bela proti vasi Vrhpolje. Na
levi strani ceste zagledamo kmalu gri¢
Zemono (128 m), ob katerem se naha-
ja selo z nekaj hiSami.

Na gricu samem idili¢na zgradba,
Lanthierijev letni dvorec, zgrajen 1689
v renesanénem slogu. Pred nekaj leti
so v njem uredili gosti§¢e, razstavni
prostor pohidtva ter dvorano za pri-
reditve.

Okrog Vrhpolja uspeva odli¢no vi-
no, ki ga omenja Ze Valvasor v svojih
spisih. Ker spravlja ljudi v veselo raz-
poloZenje, so mu tedaj rekli »Kinder-
macher«.
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Sebastijan Krelj, Otro¢ja biblija 1566,
naslovna stran

Od Vrhpolja naprej se cesta v
ostrih ovinkih vzpenja proti Colu, od
nje pa se kmalu odcepi stranska cesta,
ki pelje po dolini Bele do kraja Sena-
bor. V tem kraju je zanimiva cerkev,
ki izhaja iz 14. stoletja. Staro izrocilo
ve povedati, da so semkaj prinasali po-
kopavat mrtve celo iz oddaljenega Sem-
Easa in iz Crni¢ ter se pri tem v veli-

em loku izognili takrat Se poganski
Ajdovscini.

Proti Ajdovs¢ini vodi iz Vipave
glavna cesta, ki ge‘ljc v Gorico. Nad
njo se na prijaznih obronkih sonéi vas
Budanje, znana po vinu. Ob cesti pa se
pokaze budanjsl}()i zaselek Log, kjer je
po vsem Primorskem znana boZjepotna
cerkev, posve¢ena Mariji tolaZnici Za-
lostnih.

Sedanja cerkev je iz 17. stoletja. V
prejSnjem stoletju so jo nekoliko po-
daljéafli, Kot boZja pot je znana Ze od
pomnenja. Na glavnem oltarju je lepa
Marijina podoba (naslikal Stroj, 1861).
Glavni oltar je izdelal beneski kipar
Geraldon (1802), freske pa Franz Kurz
pl. Goldstein (1844).

Veliko romarjev je prihajalo svoj
¢as v Log na Veliki in Mali Smaren.
Tik pred drugo vojno, ko je bilo vse
slovensko prosvetno in kulturno delo
na Primorskem Ze zatrto, se je tu vril
mogocen shod Marijinih druzb iz vse

Primorske in izzvenel kot nenasilen, a
u¢inkovit protest proti fasizmu.

Siroka Vipavska dolina se od Vipa-
ve dalje usmeri proti jugu. Po njenem
Sirokem dnu tefe potok Mocilnik. V
tej smeri se nad cesto kmalu prikaze
Gradisce, ki Ze s samim imenom kaZe
na predzgodovinski ¢as. V blizini je
velika vinska klet, ki pri¢a o razvitem
vinogradnis$tvu. Velje vasi pa so se v
glavnem razvile na juZnih obronkih ob
Siroki dolini.

Ze po poldrugem kilometru se od
glavne odcepi stranska cesta, ki pelje
na Slap. In kmalu potem se odcepi dru-
ga cesta za LoZe, kjer se nahaja znani
grad Leutenburg, ki je sicer zas¢iten,
a ni muzej. Bil je last Kobenclov, za
njimi Rabattov, potem Coroninijev in
od leta 1797 pa do druge vojne Meier-
jev. Ob LoZah se nahaja ve¢ji kraj
Mance, odkoder vodi cesta med grici
proti Krasu. Gri¢i preidejo kmafun v
vi§jo planjavo, na kateri se nahaja za-
nimiva in tudi veéja vas Gode (294 m).
Ta vas je bila svoj ¢as precej premoz-
na, kot pri¢ajo hise z letnicami iz 17,
stoletja. V va¥ki cerkvi sv. Andreja
(1630) so zanimive freske (naslikal Mi-
hael Lichtenreit). Kapela na Zegnu pa
predstavlja enega najgolj znad&ilnih pri-
merov kraske renesanse. Iz Go¢ se od-
pira lep razgled na Vipavsko dolino.
Domacini gojijo tudi nekatere domacde
trte: rebulo, pinelo, poljikico in zélen.

LANTHIERI (61)
- ~ “,

Grb vipavskih grofov Lanthieri, po rodu iz Ber-
gama, a Ze leta 1517 sprejetih med kranjske
deZelne stanove
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0Od Man¢ naprej se pod ronki kma-
lu prikaze vas Podraga, kjer je bil do-
ma znani pisec medicinskih in filozof-
skih razprav Jozef Peter Mislej (1761 -
ok. 1840), eden najpomembnejsih slo-
venskih filozofov. Blizu Podrage se na-
haja velik grad RoZenek (Roseneck), v
Podbriju, ki je pripadal rodbini Rosetti
in bil zgrajen v 17. stoletju.

In zatem pride Podnanos (178 m),
sredid¢e skrajnega konca Vipavske do-
line, $e do let po zadnji vojni St. Vid
pri Vipavi. Kraj ima veliko mlekarno,
saj redijo v tem predelu precej Zivine.
V okolici pa prevladujejo vinogradi. Iz
tega kraja izhaja skladatelj Stanko
Premr] (1880-1965) in njegov necak,
znani heroj Janko Premr] Vojko (1920-
1943).

Od tu se stranska cesta usmeri v
dolino potoka Pasji rep, kjer se naha-
ja ma zaletku zaselek Orechovica; iz
njega vodi pot do Sv. Trojice (379 m;
cerkev z rezljanim oltarjem iz 18. stol.).
Izpla¢a se nam po tej cesti Se vzpon na
Vrabée (515 m). odkoder se nam odpi-
ra razgled na pobo¢ja Nanosa. Prav
blizu se nahaja tudi selo Jakovce, nad
njim pa Tabor s cerkvijo (602 m), ki
nam pri¢a o strateSkem pomenu tega
prehodnega obmodja.

Vipavska dolina in bliZznji Kras sta
polna Taborov in Gradi$¢. Ime pa go-
tovo ni prislo s Ceske, za ¢asa husit-
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Letni dvorec grofov Lan-
thieri v renesantnem slo-
gu, zgrajen 1689; sedaj
grad Zémono pri Vipavi

skih bojev, kot zatrjuje pisec v novej-
§i slovenski knjigi o taborih, temvec je
prastaro. Najdemo ga npr. tudi na Du-
naju in seveda gora Tabor v Palestini
iz sv. pisma. Da je njegov pomen tako
dobro ohranjen v sloveni¢ini, je poleg
dvojine tudi ena od pri¢ o prastarem
poreklu nadega jezika.

Iz Podnanosa se druga stranska ce-
sta odcepi tudi v zoZeno dolino ob Mo-
Cilniku. V njej se nahaja idili¢na vas
Lozice, z manj$imi seli Skrile, Loka,
Dolenjimi in Gorenjimi Zvanuti ter
Otodani. Dolina se vrinja med rebri Na-
nosa ter planoto Pivka oz. Krasa, ki
se tu vzdiguje v vrh Jadnica (669 m).

Omenimo naj $e gorsko cesto, ki se
iz Podnanosa vzpenja na Nanos, prav-
zaprav na njegovo valovito planoto, od-
koder nas vodi pot do cerkvice sv. Je-
ronima (1019 m). Zgrajena je bila leta
1656 kot bozja pot mornarjev. Od nje
potrebujemo 3/4 ure do vrha Pleda
(1261 m) na juZznem robu planote, od-
koder se odpira ¢udovit razgled na
morje in na obale Istre, na ravnine Fur-
lanije, na Sneznik in do Karavank na
severu. Nekateri mislijo, da je kralj
Langobardov od tukaj gledal na Itali-
jo in njene ravnine, kot omenja zgodo-
vinar Pavel Diakon. V bliZini Plese sta
$e dva vedja vrha, Suhi vrh (1313 m) ter
Debeli vrh (1299 m), a nista tako raz-
gledna kot Plesa.



Pritegne nas tudi pisan rastlinski
in Zivalski svet: smreke, jelke in ma-
cesni, v niZjih legah rdec¢i bor, bukev,
javor, brest in lipa. Bogato je tudi
cvetje vseh vrst, saj se tu krizajo ce-
linski, kraski in sredozemski wvplivi
podnebja. Izmed divjacine pa so tu na-
sli zavetje medved, volk, jelen, tropi

amsov in celo planinski orel. V nizjih
egah pa skobci, kragulji, sokoli, kanje,
$tevilna srnjad in divji pradi¢i. Ob re-
kah in potokih sretamo tudi vidre.

Zgodovina in stara kmecka kultura,

pokrajina in podnebje ter narava so
ta predel, tj. gornjo Vipavsko, izobli-

kovali v enega najbolj zanimivih in pe-
strih na vsem Slovenskem. Ob danas-
njem zatonu turisti¢nih potovanj na
razne celine in v eksoti¢ne deZele se
nam tu ponuja priloZznost, da ga z iz-
leti in obiski zaénemo ponovno odkri-
vati.
NEKAJ VIROV
— Krajevni leksikon Slovenije.
— Guida del Friuli-Venezia Giulia (Societa Alpi-
na Friuiana), Videm 1930.
— Urdi¢ Borut, Romarska cerkev v Logu pri Vi-
pavi, Goriski letnik 1979,
— Vuk Marko, Arhitektura krasSke renesanse,
Goriski letnik 1979,
— Bartsch Zacharias, Steiermiirkisches Wappen-
buch 1567, Faksimilausgabe, Gradec 1893.
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njega Gradi$ta; v ospred-
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Kobariski odmevi

Obdan z vencem hribov in visokih
gora spada Kobarid (235 m) po svoji
izredno slikoviti legi v Siroki kotlini
med najbolj idili¢ne kraje ob gorenji
So¢i. Na severni strani se tik nad njim
dviguje mogo¢no sleme, ki se vlece
proti zahodu. Njegov zacetek tvori
gri¢ Sv. Anton (309 m), od katerega se
slemenski vrh vzdigne do viSine Sta-
rijski vrh (1136 m), za njim pride Vr-
$anja glava (1353 m) in konéno Stol
(1688 m), ze v daljavi v zahodni smeri,
nad Siroko dolino Breginjski Kot. V

njej se vrstijo prijetne son¢ne vasi. Kar
cela vrsta jih je: Svino, Suzid, Staro
sedlo, Robi¢, nad njim Kred, Potoki,
potem obsezna Borjana, Homec, Sta-
novisée. Sedlo in nekdaj, tj. pred zad-
njim potresom slikoviti Breginj; spo-
daj ob Nadizi pa Podbela, Logje in Ze
na meji Robedisée.

Od juZne strani zapira kobarisko
kotlino s svojimi pobo&ji Matajur (1641
m), odkoder se odpira prelep razgled
na vrhove Julijcev na severni strani, na
juZni pa na ravnino Furlanije. Zahod-
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Krn (2245 m) od dreZniske strani

no od njega kraljuje Mija (1189 m);
ime prihaja po vsej verjetnosti od »me-
ja«. Od Matajurja proti jugovzhodu je
Sirok preval proti slemenu hriba Ko-
lovrat. V njem zdi vas Livek s svoji-
mi zaselki: Avsa, Golobi, Sturmi, Pera-
ti, Jevé¢ek, Ravne. V dolini pod Mata-
jtlxcrjem je vas Idrsko in manjse Mlin-
sko.

Nasproti Matajurju mna severno
stran se onstran doline Soce vzdiguje
mogoc¢ni Krn (2245 m). Na obronkih
njegovih pobodij se soncijo prijazne
vasice. Prav v dolini ob So¢i so La-
dra, nekoliko vise Smast in Libusnje,
$e vise na Sirokem pomolu Vrsno. Od
tu se odpre Siroka kotanja, v kateri so
raztresene hiSe vasice Krn in $tevilne
planine, segajo¢e do robov skalnate go-
re Batogovnce ter po $iroki planji pro-
ti vithu Krna: Konjska planina, Leskov-
ca, Kasina, Kuhnja, Zaslap.

Na severozahodni strani Krna se
odpira druga kotanja in v njej vas
DreZnica s svojimi zaselki Magozd, Je-
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zerca, Kozljak, Koseé. Proti zahodu se
dviga 7e na beneski strani Bredki Ja-
lovec (1615 m), izredno slikovit vrh.
Prav pri Kobaridu se izza hribov iz-
vije sinjezelena Soca ter si utira pot
po belih prodih po dolini proti jugo-
vzhodu in zatem proti jugu k morju.

Gore in doline, gozdovi, polja, bar-
va Soce, beli prod, pa sonce in nebo
ustvarjajo krajino ubranih barv, ki se
spreminja ne le z letnimi c¢asi, pa¢ pa
tudi ob razli¢nih dneh. Kako lahko po-
zimi iz puste sivkaste zablesti nenado-
ma v zlatem soncu in sneZni belini!
Kako mehka postane lahko spomladi
v pastelnih barvah ali v poletni vroci-
ni, ko sonce bije v prisojna pobodija,
nasproti njim pa se v osojnih legah
$iri hladna senca. Ali pa tedaj, ko se
nebo nenadoma stemni v poletni ne-
vihti in ko ozradje sekajo bliski ter
po njem odmeva grom. Ali pa v pozni
jeseni, ko sonéni Zarki zlatijo visoke
vrhove iznad dolin, v katere prodira
zgodnja vederna senca ali pa jutranji
svit.

To veli¢astno igro narave in kraji-
ne je zivo obcutil pesnik Simon Gre-
gorc¢i¢. Zelel se je vrniti »Nazaj v pla-
ninski rajs. Opisal nam je v nevihti
razbesnelo Soo in jo pozival, naj va-
ruje to zemljo pred tujci.

Pesnik Simon Gregor€i¢ je svoja ob-
¢utja podozivljal iz krajine in njene
idile. Ni bil pa osamljen v njih, saj
na enak nacdin dozZivljajo lepoto teh
krajev in predelov v veéji ali manjsi
meri vsi ljudje, ki so tukaj doma. Ze
od davnih ¢asov.

Je mogoce idila te ubrane krajine
enako navdihovala Ze njene davne pre-
bivalce? Zakaj ti kraji so bili naselje-
ni Ze v predzgodovini!

O tem nam pri¢a pomembno Zarno
grobiice, odkrito proti koncu prejinje-
ga stoletja v Kobaridu (1887). Grobisce
je iz 7. stol. pred Kr. Pripada tkm.
Svetolucijski kulturi, skupno z drugi-
mi najdis¢i (Staro sedlo, Robi¢, Pod-
bela, St. Peter Slovenov, Bovec, Tol-
min, Idrija pri Badi, Pe¢ine, Sentviska
gora, Koritnica in celo Jereka in Zlan
na bohinjski strani). Njeno srediice je



bilo pri Sv. Luciji, ki nosi danes znova
staro ime Most na Sodi.

Kaj pomeni ime Kobarid, ni mogoce
ugotoviti. Nekateri tuji jezikoslovci ga
razlagajo kot »Caput rectume«, kar bi
v latin&¢ini pomenilo ravno glavo, ¢e$
da je tak$no sleme Stola. Vendar ne
prepri¢a; kakor tudi ne izvajanje po-
mena iz izraza »Chiavoret«, kar naj bi
pomenilo klju¢ ob podgorju Stola. Ko-
liko so stari ter koliko so blizu izvir-
nemu imenu italijanski naziv Caporetto
ali furlanski Ciaurét ali nemski Kar-
freit, pa najbrz tudi slovenski Kobarid,
lahko samo ugibamo. Ime in njegov
pravi pomen se izgublja v pradavnini.
Domaci naziv trga je Kober.

Kdo so lahhko bili prvotni prebi-
valci Kobarida in krajev ob gorenji
Soci?

Nemsko zgodovinopisje in starino-
slovje iz prejénjega stoletja pa vse do
danes jih vztrajno razglasa za »Kelte«.
Le-te hocejo nemski pisci videti v
predzgodovini Evrope menda prav pov-
sod, ker jih povezujejo z germanstvom
in nodejo upostevati predkeltskih kul-
tur. To pa zato, ker te kulture in ljud-
stva kazejo ocitno slovansko poreklo,
&e uporabljamo danas$nji naziv. Oni pa
so razglasili, da so se slovanska ljud-
stva razdirila po evropskem prostoru
iz nekih modvirij za Karpati. In da so
imela povrh »zacuda nizko kulturos.

Kelti so res obvladali kako stoletje

Kobarid od zahoda; v o-
zadju dolina So¢e in nad
njo Kolovrat

tudi prostor vzhodnih Alp, toda kot
posadke v gradi$¢ih in vec¢jih selis¢ih,
medtem ko je kmecko ljudstvo zunaj
gradis¢ obdrzalo svojo kulturo, navade,
obdelovalo zemljo, redilo Zivino, se ba-
vilo z obrtjo — kot ugotavlja dr. Hen-
rik Tuma na podlagi ohranjenih ledin-
skih, planinskih in drugih imen po Al-
pah, ki niso keltska, ampak slovanska,
kot jih on oznacuje. Zgodovinska ozna-
ka za te prebivafce na nasih tleh pa
je Veneti in dalje po balkanskih ob-
mocjih Iliri. Ti venetski prebivalci so
ohranili svojo istovetnost pod keltsko
in kasneje pod rimsko zasedbo ter svo-
jo kmecko kulturo nespremenjeno vse
do danes. Rimljani so v ve¢ bitkah pre-
magali Kelte in v nasih krajih zagospo-
darili leta 182 pr. Kr.

Pod Rimljani je zadobila poseben
pomen cesta, ki je peljala iz Ogleja
(Aquileia) skozi Cedad (Forum Julii) v
Norik (dana$nja vzhodna Avstrija). V
zgodovinskih zapisih se ta cesta ime-
nuje via Beloio. Na njej je bilo ve¢ po-
staj in ena od teh, ki se je nahajala pri
Robi¢u oz. Starem sedlu ali lahko tudi
v Kobaridu, je nosila ime ad Silanos.
Ime, ki nas takoj spomni na Selane,
kar je opazil Ze zgodovinar S. Rutar
(Zgodovina Tolminskega, Gorica 1882).
Medtem ko nas naziv »via Beloio«
spomni na Belo. In res so Soco Se v
srednjem veku nazivali Bela voda. Ker
so navadno Rimljani izvirnim doma-
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¢im imenom dajali le latinsko obliko,
nas ta nadrobnost znova spomni na
podobnost venetskega in dana3njega
slovenskega jezika in na to, da bi mo-
gli biti Slovenci v teh krajih izvirno
prebivalstvo, zakaj noben zgodovinski
vir ne pri¢a o tem, da bi se bili prise-
lili po odhodu Langobardov v Italijo
(568).

Po propadu cesarstva Rimljanov so
po cesti mimo Kobarida drvela v Ita-
lijo Stevilna ljudstva. Verjetno so po
tej poti $li tudi Langobardi, saj je
bliznji Matajur z najveéjo verjetnostjo
tista gora, s katere je njihov kralj Al-
boin gledal na severnoitalijansko oz.
furlansko ravnino, kot stoji v zgodovin-
skih virih.

V bliznji Furlaniji so Langobardi
imeli eno svojih vojvodin, s sredi$¢em
v Cedadu. Po tem mestu (Forum Julii -
Friul) je Furlanija dobila dana%¥nje ime.
Nad kraljestvom Langobardov so leta
774 zagospodovali Franki. Ze za Lan-
gobardov pa je bil v Ogleju obnovljen
stari patriarhat (nad$kofija), pod kate-
ro je spadalo ozemlje vse do Drave.
Leta 1077 pa imenuje cesar patriarha
v Ogleju tudi za svetnega kneza in s
tem postavi temelj patriarhovi kneze-
vini, ki se je obdrzala vse do zasedbe
Benecanov (1420). Ni pa spadal pod to
kneZzevino Kobarid oz. vse Tolminsko,
katero je bilo posebna patriarhova
grofija.

Pokristjanjevanje v kraje ob gore-
nji So¢i je prihajalo iz Cedada. Toda
minila so $e stoletja, preden je kri¢an-
stvo pognalo med ljudstvom korenine.
Se leta 1331 uprizorijo Cedajci proti
ostankom poganstva v Kobaridu ne-
kak$no krizarsko vojsko v malem.
Francesco Clugia, verski reformator za
Benecijo in Furlanijo, pridere s svoji-
mi ljudmi v kobariski trg ter da po-
sekati drevo in zama$iti studenec, ki
so ju domacini po pogansko ¢astili.

Ve¢ rekov, pregovorov in vraz, ki
koreninijo $e v poganskih &asih, pa se
je v ljudski pripovedi ohranilo vse do
zadnje vojne in 3e &ez. Med temi so $e
posebno zanimive zlasti prerokbe, ki
naj bi jih izrekla sveta Sembilja. Napo-
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vedala da je med drugim tudi svetovno
katastrofo, v kateri da bo uni¢ena ve-
¢ina c¢lovestva. Se najve¢ ljudi da bo
ostalo Zivih ravno »v krajih pod Kr-
nome«. Ni¢ manj pozornosti ni bil dele-
zen med ljudmi tudi drugi ljudski
»svetnik« sveti Belin, ki da s svojim
¢udeznim klju¢em ozdravlja slepoto.

Raziskovalci ljudskega izrocila isto-
vetijo Sembiljo z rimsko Sibilo. Znano
pa je, kako so Rimljani prevzemali bo-
gove in kulturo od drugih ljudstev,
predvsem Grkov in Etruskov in zato
ne bi bilo ni¢ ¢udnega, ¢e bi se izka-
zalo, da je tudi Sembilja-Sibylla pred-
rimska venetska in s tem domaca pre-
rokinja.

Jasneje se kaze domace poreklo pri
Belinu. Bil je son¢ni bog Karnov, za-
vetnik starega Ogleja, kjer je imel vec
templjev. Karni pa niso bili Kelti, kot
vztrajno ponavljajo nemski in za njimi
drugi pisci, marve¢ so bili venetski tj.
predkeltski narod.

Kric¢anstvo je zatem prepojilo Ziv-
ljenje in duha ]'judi. Cerkev v Kobari-
du je dobila sprva slikovito ljudsko
ime »pri Mariji na jezeru«, zakaj ta-
koj za trgom se zalenja v smeri proti
Kotu e danes ne povsem izsuseno ko-
barisko Blato, ki ga namakajo studenci
z bliznjih pobotij. Od prvih cerkva in
hi§ pa se ni ohranilo nifesar, ker so
kraj v tiso¢letjih mo&no prizadele na-
ravne nesrece in vojske. Potres je raz-
dejal Kobarid leta 1348 in 1511; leta
1616 ga poZgejo Benedani v vojni z Av-
strijci; leta 1683 pogori drugi¢ in leta
1711 tretji¢; prizadene ga prva svetov-
na vojna 1915-18 in potem znova po-
tres leta 1976. Vendar pa so se ohranile
v Kobaridu najstarej$e krstne knjige
na Tolminskem (iz leta 1635).

Patriarhi so v letih svojega gospo-
stva na Tolminskem podelili mnogim
zvestim vazalom svoja posestva v oko-
lici Kobarida. Najpomembnejsa med
temi je bila ugledna furlanska rodbina
Kukanja, ki je posedovala ves breginj-
ski Kot. V sorodstvu z njo je bila dru-
ga pomembna rodbina éu-k, ki je bi-
vala v Kobaridu,

Kukanja (Cucagna) so bili mogoé&ni



gospodje in so imeli svoj grad na isto-
imenskem gri¢u pri Fojdi (Faedis). Za-
¢etnik tega rodu naj bi pod patriarhom
Poponom prisel s Koroske (1005), kar
pa je bilo s kasnej$imi raziskavami
ovrzeno (Degani: Signori di Cucagna).
Kukanja so bili na patriarhovem dvo-
ru komorniki. Njih ime in zgodnji po-
jav v zgodovini dopus¢a tudi moZnost,
da gre za prastar slovenski plemiski
rod. Podobno kot so bili Bojan (Boia-
ni). Iz te rodbine so Ze kmalu izsle §ti-
ri veje: Zucco, Freschi, Partistagno in
Valvason. Slednja je ohranila izvirni
grb Kukanjcev: rdeci lev z zlato krono
na srebrnem polju.

Cuk (Zucco) so bili najpomembnejsi
kukanjski rod (po sedanji pisavi: Zuc-
co di Cucagna). Cesar Karel IV. jih
je 15. januarja 1362 povzdignil med
dvorne (palatinske) grofe. Njihov grb:
rde¢i lev na srebrnem polju (brez kro-
ne). Ni pa zaenkrat $e jasno, v kakini
zvezi s to rodbino so bili kobaridki
Cuki (Zukh, Zucco), ki jih omenja S.
Rutar (Zgodovina Tolminskega, str.
145). Ti so imeli namre¢ v svojem grbu
¢uka (do pred kratkim na njih hidi v
Kobaridu z letnico 1611). Te imenuje
urbar iz leta 1607 »Der Paradeyserische
Gabriel Zukh«. So bili mogoce v zvezi
s slavno druZino Paradeiser? Kot nava-
ja S. Rutar so bili kobariski Cuki po-
vzdignjeni med dvorne grofe z odlokom
cesarja Karla V. dne 16. oktobra 1523.

Seveda pa plemstvo v tedanjih ca-
sth ni ¢utilo drugaée kot fevdalno, tudi
v primerih, da je $lo za Cisto slovenske
rodbine. Zgodovinopisje pri nas pa te-
ga podro¢ja ni raziskovalo in je pre-
prosto razglasilo ]plemstvo za tuje. V
resnici pa je bil plemiski zbor mesane-
ga znacaja, kot povsod v Evropi. In ni
se gledalo ma jezik in narodno ime kot
danes. Med furlanskimi in nems$kimi
plemiskimi imeni se redno pojavljajo
tudi slovenska: Knez, Cernec, Cuk,
Zemler, Bravni¢ar, Milost itd.

V gospodarstvu Kobarida in njego-
ve okolice so vse do novejSega casa
prevladovale kmetijske dejavnosti in
trgovanje z njih pridelki. Izmed teh de-
javnosti je imela najveéji pomen Ze od

Grb rodbine Valvason, stari grb rodu Kukanja:
rde¢i lev z zlato krono na srebrmem polju

nekdaj zivinoreja ter z njo povezano
milekarstvo. S sirom, maslom in teleti
se je tudi najve¢ trgovalo, v glavnem
s furlanskimi mesti. V tej kupdiji so
precej navrgla tudi drva, tako da je pri-
$lo v zadnjih stoletjih veckrat do pre-
komernega izsekavanja gozdov, kar je
oblast potem omejevala s strogimi od-
loki. Cesar Karel VI. izda leta 1732
gozdni red, v katerem prepove sekati
vrhove dreves ter zaZiganje gozdov.
Njegova h¢i Marija Terezija pa zapove
leta 1771 z novim gozdnim redom drva
sekati pri tleh in pogozditi posekane
goli¢ave. Ker je bil kraj na kriZis¢u
treh smeri in so domadini veliko pre-
vazali, so v stoletjih vzredili tudi po-
sebno raso mo¢nih konjev. Kobariski
vle¢ni konji so bili za prevaZzanje po-
vsod zelo cenjeni. Njih pleme je opisal
U. Selan v gfasniku furlanskega ime-
tijskega drustva (Bollettino Assoccia-
zione Agraria Friulana 1908, Videm
1909).

Uspes$na zivinoreja se je opirala
predvsem na pasni$tvo. Planine s soc-
no travo, kjer so celo poletje odmevali
kravji zvonci, so zagotavljale odli¢no
kakovost sira, masla in skute. Razte-
zale so se na Stolu, na Miji, Matajurju
in na rebrih Krna. V letth po zadnji
vojni so postopno zamrle, kakor i
kmetko Zivljenje na splo$no. Nova ob-
last je bila nasprotna zasebnemu kme-
tu in {(e s svojimi ukrepi, davi¢inami,
prenizkimi odkupnimi cenami zatrla
zivljenje na kmetih ter njegovo tiso¢-
letno kulturo.
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Uni¢enja zasebnega kmetijstva ni
moglo odtehtati ustanavljanje novih to-
varn. Takoj po letu 1950 so bile usta-
novljene opekarna, iglarna in velika
mlekarna. Od teh se je uveljavila zla-
sti iglarna, medtem ko se je mlekarna
dolga leta borila s tezavami. V Sestde-
setih letih pa je kraj precej pozivil tu-
rizem.

Vendar je tudi turisti¢ni razvoj na-
predoval poc¢asi. MnoZi¢no izseljevanje
iz kobariskega Kota takoj zadnji
vojni je povzrocilo, da ni Jbi’ﬁ;) na raz-
polago ustreznih delovnih moéi, $tevil-
nih pobud posameznikov, da bi se

otila domaca izrocila in vse tiste
znadilnosti, ki napravijo gostis¢a tako
privlaéna.

Med te znacilnosti je treba uvrstiti
na prvo mesto kobarisko hi%o, z njenim
Kortornom, Siroko veZo, borjatem, ne-

ak¥en simbol trzanskega ponosa. Zna-
&ilna kobariska hisa kaze vplive furlan-
skega in alpskega sloga, vendar je svoj-
stvena. Izredno slikovit je glavni trg
v Kobaridu, ki ga obdajajo znadilne
hise, farna cerkev, na gornjem koncu
pa nekoliko abstrakten, toda lep spo-
menik pesniku Simonu Gregor¢ic¢u (ar-
hitekta Jakob SavinSek in Anton Bi-
tenc, 1959). Ob njegovem odkritju je
pomenil nekoliko menavadno novost,
Sele kasneje se mu je javnost privadila.
Bil je pa¢ prvi te vrste na Primorskem.
V Kobaridu sta bila rojena tudi pe-
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snik Josip Pagliaruzzi-Krilan (1858-
1895) ter skladatelj Hrabroslav (An-
drej) Volari¢ (1863-1895). Prvi, sin za-
sluznega kobariskega Zupana, je $tudi-
ral na Dunaju pravo in bil eden naj-
bolj razgledanih primorskih izobraZen-
cev svojega ¢asa, kljub mladim letom.
Kazal je izreden pesnidki dar, a ga je
smrt iztrgala temu poslanstvu prav na
zatetku ustvarjanja. Drugi je zloZil Ze
ve lepih in pri{jubljenih skladb za zbo-
rovsko petje in mu prav tako ni bilo
dano ustvarjati. Sluzboval je kot udi-
telj dalj ¢asa v Devinu.

Moéan potres pred nekaj leti je na-
pravil tudi v Kobaridu precej$njo $ko-
do in prizadel njegov razvoj. Resni¢na
obnova kraja pa ne pomeni samo po-
novnega pozidanja porusenih hi§, pac
pa tudi ponovno oblikovanje Zivljenj-
skega in kulturnega utripa. Kobarid
bo zazivel, ¢ nam bo drag kot pomnik
stoletij in predzgodovinske davnine;
kot Gregor¢icev kraj, ker je tu sluzbo-
val in ga je navdihovala njegova kra-
jina, poleg toliko drugih prvin, ki ga
veZejo na slovensko narodno in kultur-
no izrotilo.

VIRI

— Rutar Simon, Zgodovina Tolminskega, Gori-
ca 1882,

— Tuma Henrik, Krajevno imenoslovje, Jadran-
ski almanah, Trst 1923,

— Guida del Friuli, Gorizia con le vallate del-
I'Isonzo e del Vipacco, Videm 1930,

— Spreti Vittorio, Enciclopedia storico-nobiliare
italiana, Milan 1928-35.

Tolmin (201 m) in dolina
So¢e proti Kobaridu: na
sredi Grad ali Kozlov rob
(428), na desni Mrzli vrh
(1360 m), na levi Kolovrat



MIRKO ZORN

Iz kronike prvacinske Zupnije

Danes si tezko predstavljamo, kako je bilo
pri nas pred veé kot 300 leti, ko $¢ ni bilo niti
sence sedanjega napredka in so ljudje ziveli ¢isto
preprosto, navezani le na Boga, naravo in na
lastne modi, zato pa tudi veliko bolj zadovoljni
in sre¢ni. Verno sliko tistih dni je ohranil arhiv
zupnijske cerkve v Prvadini po zaslugi Zupnika
MatevZa Noctua, ki je skrbno zapisoval, kar se
je tedaj zgodilo, Kot ebelica marljivi duhovnik
Stefan Kocjanéi¢ je prebrskal mati¢ne knjige,
urbér goriSkega naddiakonata in zapisnike kano-
ni¢nih vizitacij ter vse objavil v latind¢ini, nem-
§Cini, italijandCini in stari na%i slovend&ini v
Uradnem listu goriSke nad3kofije leta 1879, Iz
tega podajam izvletek za sedanjost in prihod-
nost.

l. Ime In lega. Prvadina je kraj zgodnijih
pridelkov. V nemski zemljepisni knjigi iz leta
1831 beremo, da »so tam Cednje zrele Ze proti
koncu aprilas. Pa tudi drugo sadje dozori zelo
zgodaj. Zato vas »prvadic. Pod vasjo je pa sta-
rodaven studencek Prvad, v katerem nikoli ni
zmanjkalo vode, Lahko je torej vas dobila ime
po njem. Spada pod 3empetrski dekanat in leZi
v prijazni ter rodovitni vipavski dolini med
Ren&ami, Vogerskim, Dornberkom in Sempasom.
Od Ren¢ jo lo&i potok Renc, odtod Rende; od
Vogerskega, potoka VogerS¢ek in Lijak. Vo-
gerStku refejo 3¢ danes Urd¢ek po urhih, vasi
pa Uriko. Med Dornberkom in Prvadino tele

Prvatina
s Cavnom
v ozadju

reka Vipava, baje stari Frigidus, kar pa ni ver-
jetno, ker je njena voda vse prej kot mrzla.
Frigidus bo prej Hubel, ki se pri Ajdovs¢ini
izliva v Vipavo. Poleg vasi Prvadina, ki je neka-
ko v sredi$¢u Zupnije in ima Zupnijsko cerkev,
Zupnis&e in kaplanijo, so Se vasi Gradidte, Za-
lod¢e in Saksid. Na Gradii¢u in v Zalo$¢ah sta
dve podruZni cerkvi, prva posvedena Brezma-
deZzni in ima tri oltarje ter svojega kaplana-
ckspozita po odlotbi prvega goriskega nadskofa,
druga pa sv. Lavrenciju mudencu prav tako s
tremi oltarji, toda brez stalnega duhovnika. Zup-
nijska cerkev ima pet oltarjev in je posvecena
apostolu Andreju. Vsa Zupnija je raztreseéna po
gri¢ih in nekoliko po ravnini ob Vipavi; zemlja
je rodovitna, pogosto pa so jo zadevale naravne
nezgode, mraz, slana, sula, povodniji.

Lepa so imena njiv, vrtov in vinogradov:
Berska brda, Berja, v Benetkah, v Boniscih,
Bratenscek, Pri bor$tu, Cernovlek, Cerovica, Cer-
pinovec, CreSnjavec, Cibinovec, Dobrava, Desni
kraj, Dolina, DolSica, Frata, Glinek, Goli hrib,
Golerijavec, Jezerski brod, Jamnek, Koslek, Kam-
nocelo, Karsiste, Laze, Pod Mohorjem, Pri mo-
stu, MatriniS¢e, Mladic, Mlake, Nad jezom, O%ev-
lek, Poljane, OZzerii¢a, Pod Skednom, Petkov-
kraj, Prebal, Podfurlanom, Podlogam, Rutovlek,
Revenjak, Rafotidfe, Radoli¢ica, Senek, Seniki,
Veliki vinograd, Zlavodnek in Zvezdavec. Nekaj
teh imen imajo tudi na Notranjskem Krasu.
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0Od zit pridelujejo jeCmen, oves, psenico,
turséak ali sirk, ajdo, proso, rz, sadijo repo in
tako imenovani korun ali krompir, po gri¢ih
imajo plemenita vina: rdefe, ki mu pravijo re-
fosk ali tudi teran, belo in rumeno rebulo, po-
tem sadje vseh vrst, nekdaj so pa gojili tudi
oljko, saj je Zupnik dobival po 26 »liber« olja
Se leta 1600.

2. Nekoliko zgodovine. Kakor o drugih kra-
jih, tako tudi o Prvacini ne vemo, od kdaj ob-
staja. Listine izpri¢ujejo, da je bila Zupnija usta-
novljena leta 1450. Pravico imenovati Zupnika in
ga predlagati cerkveni oblasti je imel cesar.
Zato so se prvaski Zupniki do druge polovice
19. stol. podpisovali »cesarsko kraljevi Zupnikis«.
Ni znano, kdaj so sezidali razne cerkve. Hra-
stova vrata v cerkvi sv. Andreja so bila iz leta
1594 in so trajala do druge svetovne vojne. Od
starosti so cerkve razpadale in so jih morali
pogosto popravljati. Pisano je, da je 20. junija
1808 takratni Zupnik Janez Muli¢ naravnost zah-
teval, da morajo cerkev in Zupni$¢e poSteno ob-
noviti. Cesarski fond je prosnji ugodil leta 1833
in dolodil prispevek 69 goldinarjev in 42 kraj-
carjev, Goriski kameralni fond je moral dodati
510 goldinarjev, posestniki cele Zupnije 73 gol-
dinarjev, prvaska ob&ina 113 in cerkvena upra-
va 150 goldinarjev.

Cerkev so tatovi dvakrat okradli, prvi¢ leta
1740 in drugi¢ leta 1882, ko so odnesli vse, kar
je bilo kaj vrednega, tako srebrn ciborij, dar
cesarice Marije Terezije, razbili pa, kar se ni
dalo odnesti. Prvi¢ je tedanji Zupnik Troyer-
sperch Sel osebno na Dunaj in izprosil od cesa-
rice srebrn ciborij, dobil pa povrhu $e njeno
poro¢no obleko, iz katere so naredili dva masna
pladéa, ki pa ju je pozneje Zupnik Merkel za-
menjal za druge, najbrz manj vredne. Tatovi pa
niso odnesli skrite znamenite srebrne gotske
monstrance, ki jo je daroval cesar Ferdinand
Ieta 1551.

Ljudsko izro¢ilo ve povedati, da so v Zalo-
$¢ah imeli krstni kamen prej kot v Prvadini. Ko
se je $tevilo vernikov povetalo, so ga prenesli
v Zupnijsko cerkev, sda bo Zupnik laZzje pomagal
ljudem v duhovnih zadevahe. V goriSkem nad-
diakonskem urbarju je pisano (11. aprila 1707),
ko je Slo za ureditev bere Zupniku, da sta 55-
letni Andrej Zorn in 80-letni Valentin Korvin ‘iz-
javila: »Krstni kamen je bil res od davnine v
Zalo3¢ah. Ko so ga prenasali v Prvadino, je pa-
del, ne vem iz kak3$nega vzroka, v reko Vipavo.«

3. Dusni pastirji. Ni mogoce vedeti, kateri
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so bili prvi du¥ni pastirji. Od ustanovitve Zupnije
do leta 1505 je omenjen samo eden v neki prav-
di. Podpisal se je enkrat Dimnisch, drugi¢ Dim-
niskh. »Leta 1505 sem jaz Zupnik sprejel v po-
sest Prebatsh od g. Nikolaja, kaplana pri sv. Hi-
lariju v Gorici na dan sv. Evstahija in tov.
20.9.« Dodano je: »Te Zupnikove beleZke, pisane
v nemskih ¢&rkah, sem podpisani naproen po-
vzel kar se da zvesto iz starinske knjige, To
pricujem jaz, JoZef Bazilij, kancler goriskega
naddiakonata.« Neposredni naslednik Dimni¢a
je bil Blaz Strobl, ki ga omenja en sam pripis
na starem pergamentu: »22, 4, 1536, je umrl Blaz
Strobl iz Vipave, zupnik pri sv. Andreju v Prva-
¢ini, Bog se¢ usmili njegove duSe, Amen.«

Na njegovo mesto je priSel Vipavec Jurij
Strobl, za njim pa Jurij Jurianziz, najbrz doma-
¢in. Umrl je leta 1577. Sledil mu je Podgorec
Matevz Noctua, ki ima za te podatke najve
zaslug. Za njim so bili e Luka Volpatus, morda
Lesjak ali Lesica, Janez Krstnik Delphinus ali
Delpin, Gori¢an, prej vikar pa Gradii¢u; Janez
Jakob Delphinus je bil osmi dusni pastir, nakar
so bili dve leti brez njega. Leta 1665 je nastopil
Sempeterc Gregor Herbichius (Gerbec), za njim
pa Stefan istega priimka. Od 27. julija 1692 do
1725 sta zupnikovala brata Peter in Janez Pavel
Furlani, domadina. Trinajsti je bil Anton Stefan
Bati¢, za njim Hieronim Troyer, ki se je leta
1763 odpovedal. Petnajsti MatevZ Leoni je umrl
4. januarja 1782 in je dobil naslednika Janeza
Krstnika Mali¢a, ki je vodil duhovnijo celih 27
let, Janez Kenda je umrl 64leten, za njim je
pa priSel Matija Madon, katerega je zadela kap
leta 1851. Blaz Madon je bil po 12 letih sluZbe
spoviSane v Sempas. Od 1865 do 1877 je deloval
v Zupniji Anton Merkel, ki je preminul v letu
1879, ko se konfa ta zgodovina.

4. Zgodovinar Matevi Noctua, Do tu segajo
suhi in dolgoasni podatki. Nas pa zanimajo
vsakdanji dogodki, kakor jih je skrbno zapisoval
MatevZz Noctua, iz Podgore, prvaski Zupnik od
1578 do svoje smrti 20. septembra 1600. Po te-
danji navadi si je tudi sam spremenil slovenski
priimek (Sova) v latinskega. V krstno knjigo je
beleZil, kar je dozivel v 22 letih sluzbe. Nastel
je ni¢ manj kot 153 sobratov duhovnikov, ki so
umrli v tistem ¢asu blizu in dale¢ in jih je oseb-
no poznal. Zapustil nam je priblizno sliko teda-
njega ¢asa, zato je prav, da ostane zapisana,
ker se je izvirnik po zadnji vojni zelo pokvaril,
ker ga je zajela voda po krivdi domadinov, ki
niso znali ceniti Zupnijskih knjig. Zadnje zapisa-



ne besede Zupnika Noctua so: »To je seznam
umrlih duhovnikov. Bog jim daj sre¢no vstaje-
nje. Amen.« Njegov naslednik Luka Volpatus
je dodal: »MatevZ Noctua je umrl 20.9.1600.
Amen.«

Moz je bil res vesten, zato je belezil tudi
dogodke, ki nikomur ne delajo ¢asti. Zivel je
namre v dobi, ko so bile nravi tudi v nadih
krajih zaradi razmer precej ohlapne, a jih kot
zgodovinar ni smel zamollati. Pie torej: »1583
je na$ Ordinarij, pre¢. g. Pavel Bisanti, prevzvi-
seni vikar in 3kof oglejske cerkve in goriske
kneZevine opravil silno strogo in ostro kanonid-
no vizitacijo. Od 1. julija naprej je bilo mnogim
duhovnikom prepovedano masevati. Po posre-
dovanju apostolskega nuncija Malaspina, ki se
je mudil v Gradcu, jih je na$ Ordinarij odvezal
o boZitu. - Papez Gregor XIII. je uvedel name-
sto julijanskega svoj, gregorijanski Koledar, za-
radi Cesar je 4. oktobru sledil ne peti, ampak 15.
oktober, kar je povzrotilo stra¥no zme&njavo
med ljudmi. Na dan 8. okt. smo pisali 18.10,,
to je dan sv. Luka. Nekateri so se ravnali po
novem, drugi po starem. Izrinili so nam 10 dni,
da smo obhajali isti dan god Vseh svetnikov
in sv. Martina. - 25. 11. 1584 se je vr3ila v Vidmu
Skofijska sinoda, ki ji je predsedoval poreski kn.
Skof Tripolitanus in apost. nuncij de Orsaria.
Letos se je pri Tolminu godilo &udo. Odprli so
cerkev sv. Lucije. Ljudje so mnoZiéno letali sem
in tja kakor ponoreli v cerkve, napadali z besedo
in v dejanju duhovnike, nespametno mahali z
rokami in trepetali po vsem telesu ter se le¥e
valjali okoli cerkve, kakor da jim je dano od
Boga. Bili so zapeljani in so druge varali, zakaj
pametnim tako poletic ne ugaja. V Ljubljani
so nekega kriminalca... (dalje necitljivo). - Leta
1585 je pridel v Gorico in tam ostal eno leto
Janez Andrej Britonoritanus, apost. nuncij. Bil
je dober do duhovnikov in laikov in je vsakemu
pustil, naj Zivi mirno po svojem stanu, ni pa
trpel krivoverskih luteranov, ki jih je z vso silo
iztrebljal. V veliko oporo mu je bil gorigki nad-
diakon Nepokat. Pozimi 1586 je bil velik in si-
len mraz. Povodnji so najprej porusile in od-
nesle vse mostove, potem pa je Vipava tako
poledenela, da so ljudje pef in na konjih s
teZkimi bremeni obloZeni varno in brez strahu
hodili prek reke. Naslednje leto je po sveénici
nastopila taka zmrzal, da zvonovi niso dajali
obitajnih glasov in petelini niso peli, Na ne-
deljo “Invocavi” je bil 15. februarja na novo
zgrajen most, led pa je ostal $e na velikono¢no
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osmino. Pomrle so vse trte in setve. - 29, maja
1588 je bil smrtno ranjen na javnem trgu v Go-
rici pl. g MatevZ Nepokat, zakonski brat na-
Sega naddiakona, in je 2. junija v Gospodu za-
spal. Truplo so &astno in med splo¥nim objo-
kovanjem pokopali. Naj njegova dusa pociva
v miru in naj bo sre¢na na dan vstajenja.
Amen. - Tisto leto se je prodajalo %ito po du-
katu, Cebrica rebule po 22 lir, bu¢a rebule po
5 soldov, terana po 3. Jaz sem dal Bostjanu
Zigolle za tri vrée rebule, zvrhano merico se-
menske " pirae grossae”, pa ni bil ni¢ preved
zadovoljen. 22, aprila 1590 je bil za veliko no&
po nekaterih krajih potres, pri nas in na Du-
naju. - 10. julija je umrl nadvojvoda Karel.
Leto je bilo zelo suho in revno na poljskih
pridelkih. Zito se je prodajalo v Gorici na jav-
nem trgu ob Zetvi za ceno 19 settinorum’.
Tudi druga setev z repo vred ni obrodila, & so
sploh kaj sejali. Studenci so usahnili, ljudje
pa so zaradi strahotne Zeje hrepeneli po vodi
kakor jelen po studencu. Mlinske jezove so na

MIRKO MAZORA

KLADJE

S Kladij, kjer on spi,
duh, perot razpni,

v tale mali svet

veé ne bodi ujet.

Duh navzgor lahak se vzpne,
tak razgled se mu odpre,
v nedogled se 3iri obzorje
— daljne gore, hribi, morije.

Skozi no¢ kot blisk prodre v dan,
preleti celine, ocean,

spaja z zlatom se velerni &as,
zjutraj z zarjo — sam nebelki kras.

Svigne kvisku nad zemljo:
Joj, prepolno zvezd nebo,
koliko &udes, lepot
vekomaj se suée tod!

Misel gre naprej,

do vesoljstva mej...

krog, neskonéni krog,

sredi njega — log,

gozd in Kladje, kjer on spi.
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ukaz previsokega princa odnesli z Vipave na
soske vode.«

Karlovemu nasledniku nadvojvodu Ernestu
se je goriski odbor poklonil 11, marca 1591. Kot
“cesarski” Zupnik je spadal med "stanove” tudi
Noctua. Takole pise: »Pridli so vsi dolZni, da se
poklonijo in prisezejo zvestobo nadvojvodu Er-
nestu. Komisarja zbora sta bila v Gospodu sti-
ski opat in plemeniti visokorodni grof Ivan
Orttemburg. Zvestobo so prisegli in se poklo-
nili duhovni gospodje, plemenitadi in mes&ani
pred cerkvijo Sv. Duha na gritu nad Gorico
po slovesni sv. ma$i in pridigi g. Opata in Ko-
misarjev. 15. marca so nam bile zato potrjene
hvalevredna svoboi$¢ine in pravice, - Takrat je
bila zelo velika rev§fina in lakota, da jih je
mnogo pomrlo, drugi so se potepali po gozdovih,
ropali in napadali po cestah, da bi dobili konj-
sko ali oslovsko meso. Kakor volkovi so jedli,
ali bolie refeno #rli na pol kuhan loj, Ziveli
kot Zivali in kot podiviani beZali od ljudi. Ve-
liko je bilo obsojenih, toda kdor je kradel, da
bi si resil ladno dudo, je bil kmalu izpusen po
usmilienju duhovnega sodnika za kriminalne
zadeve, V juniju se je Zito prodajalo po 15 lir,
bu¢a rebule 6 soldov.«

»Pravila 1594, leta ustanovljene Bratovi¢ine
Sv. Rednjega Telesa. 1) Za BoZi¢, Binko3ti in
Sv. Re¥nje Telo morajo vsi &lani opraviti spo-
ved in prejeti sv. obhajilo. Vsako prvo nedeljo
poletnih mesecev poboZno spremljajo Sv. Rednje
Telo s priZganimi svefami v procesiji okoli cer-
kve. 2) Kadar neso sv. popotnico umirajolemu,
naj vsi &lani na glas zvona prihite z njive ali
od drugod, naj vzamejo v cerkvi svefe in gredo
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za Najsvetej$im v ¢im vefjem 3Stevilu, Kdor ne
more priti, naj zmoli tri Oenase in Zdravama.
rije v poledtenje presvetega Zakramenta, za
zdravije bolnega in drugih vernih kristjanov. 3)
Sobratje vsako leto izvolijo prednika, da bo po
navodilu Zupnika in sobratov krasil oltar in
opravljal druga poboZna dela. Po potrebi naj
se mu doda namestnik-pomo¢nik. 4) Vsi morajo
pomagati potrebnemu in bolnemu sobratu, 5)
Vsako leto naj se na doloen dan opravljajo
molitve za pokojne. Kdor je zadrzan, naj od-
moli 5 O¢enasev in Zdravihmarij. 6) Vsi naj
po svojih modeh prispevajo v skupno blagajno,
zaprto z dvema kljuéema, katerih enega ima
7upnik, drugega prednik. 7) Osem dni pred kon-
cem leta naj prednik vpri¢o Zupnika in dveh
izbranih moZ naredi obradun prejemkov in iz
datkov, DolZzniki naj poravnajo svoje zastanke
tri dni po obraunu.«

5. Naravne in druge nesrede, sLeto 1595 je
bilo strahovito. Divjali so mrzli vetrovi, odkri-
vali strehe, raznesli in odnesli cele kupe sena
in stelje, pomrle so trte po vinogradih in braj-
dah, olj¢na in figova drevesa. Kaj takega ni bilo
od pamtiveka, Zaradi mraza je pomrlo veliko
ljudi, ker so oboleli v grlu. Ledeni mrazovi so
pomorili ribe v vodi, uni&ili vse za ZiveZ potrebno
po njivah in vrtovih. Mraz in led sta trajala
skoro do meseca maja. Vinski trgovei so pre-
nasali v razpokanih posodah zmrznjeno vino,
koko$i so poginile, petelinom je odpadla roZa.«

Sledi zapis, a letnice ni mogole prebratii
»(Na Skalnici?) pri cerkvi blaZene Device Marije
na solkanskem gri¢u, kjer se vriijo procesije in
najvedji shodi, je takrat silno deZevalo, treskalo

Pod cerkvijo na desni,
kjer je bela pika je bilo
nekdanje tkim. Zupnisce
ol
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in grmelo. Hipoma je v cerkvi in zunaj nje za-
vladala najvecja Zalost, jokanje in stokanje.
Strela je namre¢ v hipu ubila 7, pravim sedem
ljudi, moz, Zena in otrok, katerim naj vsemo-
go¢ni in usmiljeni Bog podeli veéni pokoj in
sreCen dan vstajenja. Amen. Ta nebedka strela
je zadela Se druge, vendar ne smrino, zraéni
pritisk pa je mnoge ranil, da so nekateri po
kratkem trpljenju umrli, Neki Vidmar iz Ri-
femberga, ki so ga bili pripeljali v Gorico k
zdravniku, je osem dni potem umrl in bil tam
pokopan. - Ob mraku sv. Janeza Krstnika so
leta 1597 prisli po morju k sv. Janezu na Krasu
ali v Duyn (Devin) z bombardami moéno oboro-
Zeni banditi. Nihée ni vedel, kaj nameravajo.
Brez povoda so kar nenadoma premnoge kruto
‘papadli, ranili s svojimi svin¢enkami nedolZne
ljudi, jih oropali in pobili. Bog bodi usmiljen
z njihovimi dufami. Amen, - 14. marca istega
leta so se stanovi znova poklonili novemu nad-
vojvodu Ferdinandu, ki jim je potrdil vse pra-
vice, Toda morali so mu obljubiti, da mu bodo
dajali dve leti po 9.000 goldinarjev, njegovi vi-
soki nevesti pa za bliZnjo poroko v aprilu 1.000
zlatnikov v dar...«

6. Po smrti Matevia Noctua »sem jaz, Luka
Volpatus na dan sv. Lucije sprejel upravo Zup-
nije.« Tudi ta Zupnik je marsikaj zapisal, a ne
tako marljivo kot Noctua. »30, novembra 1609
sem na pro$njo pl. g Friderika von Hays in
mojih ovéic, ki bivajo na Berscaberda, poobla-
stil kurata na Vogerskem, & g. Janeza Pontar,
da jim sme v mojem imenu in mojih nasledni-
kov, fe jim bo vie&, deliti zakramente. V pri-
znanje njegovemu delu sem se odpovedal Ce-
bricam terana, ki so mi ga navadno dajali, in
Stolnini. Sosedje pa so se obvezali, da bodo da-
jali za vsako ognjifée po "en pesenale’ gorike
mere Zita, ne da bi s tem kratili Zupniku nje-
gove pravice.«

To dovoljenje pa je obrodilo mnogo pregla-
vic. Poznejsi vogerski kurati so si lastili pravico
do vseh dajatev z onih zemlji¢ na Berjih in
Dobravi, na levem bregu Ur¥¢eka. Prepiri o da-
jatvah in pravicah so se vlekli skozi vse 18.
stoletje, ¢etudi je po smrti Zupnika Volpata
postal prvaski Zupnik prav vogerski kurat Janez
Delphinus, ki je tam ostal celih 22 let, ko je bil
spovidan« leta 1641 na ¥upnijo Loénik.

Za c¢asa njegovega naslednika Jakoba Del-
phinusa se prvi¢ omenjejo prvaski kaplani. Sem-
petre Stefan Gerbec se je sprl s klju&arji, kakor
je razvidno iz naddiakonske knjige 22, avgusta

Povodenj je porusila most iz Prvadine proti
Gradiséu

1691: »Na pros$njo prvaskega Zupnika in v moci
nasega odloka v tej zadevi ukazujemo kljudar-
jem, da imenovanemu g. Zupniku dajecjo obilaj-
ne regalije, kakor so bile v navadi in kakor je
dolodila vizitacija; ¢e imajo kaj proti, morajo
tekom osmih dni odgovoriti. Takrat stopi v ve-
ljavo nasa odredba.« Prepirali so se zato, ker so
kljuc¢arji samovoljno dolo¢ali dan procesije, Zup-
nik pa s tem ni bil zadovoljen. Isti naddiakon-
ski urad je namrel Ze 5. septembra istega
leta zapovedal znova: »Kot Ze prej, spet uka-
zujemo kljucarjem in somisljenikom, da pod
kaznijo krajevnega in osebnega izob&enja ne
smejo uvajati novih procesij brez nafega dovo-
lienja. Proti temu se lahko pritozijo v teku na-
slednjih 8 dni« Toda kljudar Stefan Zorn 3¢ ni
odnehal. Zupnik je bil namre¢ znova povabljen
na razgovor v Gorico. Kako se je zadeva kon-
Cala, ni zapisano. Samo to je gotovo, da Zupnik
ni ve¢ med ljudmi naSel zaZelenega miru.

Ob kanoniéni vizitaciji 21. novembra 1686
je naddiakon pregledal Zupnijo in drugi dan
Gradise ter Zaloite. Zapisal je: »Ker g. Zupnik
zaradi nesrece, ki ga je zadela ob eksploziji, ne
more masevati in opravljati Zupnikovih dolZno-
sti, narofamo, da to, &esar sam ne zmore, opra-
vi njegov namestnik, Stare najdene knjige naj
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se sefgejo. Prepovedujemo, da bi se $e za na-
prej vriile pojedine ob cerkvenem in bratov-
skem pro¥&enju, ker cerkvi 3kodujejo. Obve-
zujemo v vesti du¥nega pastirja v tej zadevi.
Ce bo treba, naj se posluZi nafe pomodi, da se
razvade odpravijo.«

6. Po zmagi nad Turki. Domacin Peter Fur-
lani, sin Janeza in Katarine, je bil v taboru
Slankamen na Ogrskem, kjer se je udeleZil zgo-
dovinske bitke in zmage nad Turki (19. avgusta
1791), ko ga je cesar predlagal za prvaskega Zup-
nika. Vrnil se je domov in prevzel Zupnijo iz
rok nj. ckscelence kapitana Franca de Schim-
berg in naddiakona Janeza Crisai. DoZivel je dve
vizitaciji. Ob prvi je bil zamenjan kaplan Anton
Cesar, ki je »tako stisnil kelih, da ga je razlo-
mile,. Tudi se je Zupnik pritozil, da Zalo$¢ani
hodijo k procesijam v Dornberg namesto v
Prvadino. Po drugi vizitaciji 1798 pa sta izvo-
ljena kljutarja Andrej Zorn iz Prvadine in Va-
lentin Roiz iz Zalo3¢ izjavila: »Na$ g. pleban
toéno in vestno opravlja vse obrede. Enako tu-
di g. kaplan. Zivita kot dobra duhovnika v zgled
in vzgojo ljudi.« Podobno je izjavil tudi gradiski
kljuéar. Za kosilo je dala prvaska cerkev 13
lir, prav toliko Gradi¥¢e in Zalo$¢e skupaj, vi-
zitatorju pa prvadka 15, podruZnici po 7,50 lir.
Takrat se je zgodilo, da so seZgali stare knjige.

Ze MatevZz Noctua je zapisal, da je imela
Zupnijska cerkev tri misale, dva v oglejskem
obredu, katerih eden je bil tiskan, drugi pa pisan
na pergament, en tiskan obrednik (oglejski) ter
na roko pisan »Gradualer na pergamentu s
prav litnimi notami gregorijanskega petja. Gra-
dif¢e je imelo dva oglejska misala, Zalo3fe po
en oglejski in en rimski.

Isto leto je na velikono¢ tako deZevalo, da
bi bil kmalu utonil kaplan na poti iz Zalo$¢ na
Gradis¢e. Naslednje leto se je vnel prepir med
verniki iz Zalo¥¢ in Dornbergom; ti poslednji
so namre¢ zahtevali, da jim morajo Zalo3¢ani
pomagati obdelovati vinograde sv. Danijela v
Dornbergu. Ker so se uprli, so jim DornberZani
zaplenili dosti blaga. Bili pa so obsojeni in so
morali vse povrniti, zraven pa $e pladati visoko
kazen, Med drugimi so bili kaznovani kljudar
Ivan Sinigoj, podkljuéar Janez, Mihael Moffreda
in kroja¢ Mihael Keber; Peter Furlani je umrl
12. X.1701. Leto prej je pokopal 96 let starega
JoZefa Saxida, ki je narogil za svojo duSo po
eno letno maSo, kar je bila za tiste Case red-
kost, &e ne prava novost.

7. Brat Janez Furlani, PriSel je iz Komna,
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kjer je bil vikar. Ume3&en je bil 24.4.1702. On
edini je ohranil prepis cesarskega pisma v Rim.
Dotlej je namreé pri nas potrjeval avstrijske
zupnike oglejski patriarh. Zaradi neprestanih
politi¢nih sporov med Benetkami in Avstrijo
pa oglejski patriarh ni smel ve¢ izvrSevati ju-
risdikcije v Gorici. Zato je cesar pisal v Rim
takole: »Prefastiti o¢e! Ker je Zupnija Prvadina
na Krasu pod nafo oblastjo ostala po smrti Pe-
tra Furlani prazna in smo ji hoteli preskrbeti
drugega sposobnega duhovnika, s tem pisanjem
predstavljamo Va$i Svetosti v boZjem imenu
Castitega, poboZnega in nam dragega duhovnika
Pavla Furlani, priporolenega kot moZa lepega
vedenja, nravi in uéenosti. V upanju, da smo
ga dovolj predstavili, prosimo Vaso Svetost, da
mu podeli vse pravice in kar mu po pravu gre,
ter ga kanonino umesti, kot je navada, da
bo smel dejansko prejemati vse dohodke in
dajatve, ne da bi mu kdo v tem nasprotoval.
V potrjenje tega lastnorotnega pisanja dodaja-
mo svoj podpis in cesarski peat. Na Dunaju,
12. nov. 1701.«

Tako je bil Janez Furlani prvi prvaski Zup-
nik potrjen prav od papeZa. Imel je 41 let in
je vodil duhovnijo do smrti 27. 2. 1725. Ze njegov
brat se je prepiral s sosednjimi Zupniki: Bostja-
nom Cesar v Rentah, Urbanom Milost v Dorn-
bergu in vogrskim Pavlom Leban. Slo je zaradi
mej in bire, Prepir se je poostril v naslednjih
letih. Ren$ki je trdil: »Vsako tretjo soboto mo-
ram masevati na Gradii¢u, zato mi pritie tre-
tiina dohodkov.« Vogerski je hotel vse dohod-
ke od druZin na levem bregu Vogerska in Lija-
ka, &3 da so prvaski Zupniki dovolili njim
deliti tam svete zakramente. Podoben spor gle-
de bire je bil z dornberSkim Zupnikom zaradi
Zalo$¢. (Komaj v 19. stoletju so se nehale te
pravde!) L. 1725, je postal Zupnik JoZef Anton
de Brancovich, za njim pa je naddijakon baron
Sartorio Delmestri uvedel Zupnika Antona Ste-
fana Battig iz Sempasa, ki je dozivel tudi kan.
vizitacijo 1. 1731, Naslednika Jeronima Troyer
je instaliral grof Venceslav Purchstall, duhovno
oblast pa mu je v cesarjevem imenu dal Sar-
torio Delmestri. Imenoval ga je namreé 28.2.
1740, cesar Karel VI »Sub gloriosis auspiciis Au-
gustissimae Reginae Mariae Theresiace, »nad-
vojvodinje Avstrije in Ogrske ter &efke kralji-
ce, ki naj jo Bog ohrani in razSiri njeno ce-
sarstvo. Amen.« Prvi goridki nad$kof grof Karel
Mihael Attems je 13.11.1750 obiskal Zupnijo
in odpravil vsako dajatev ob vizitaciji. Zupnik



Troyer se je po 24 letih sluzbe odpovedal, ker
pi imel miru. Njegov naslednik Matej Leoni in
kljudarja so ga namre¢ tozili, ker je bil iz cer-
kvenega posodil gradiskih 200 dukatov gori¢anu
Ivanu Favetti, Ker ta ni mogel vrniti, je uprava
zahtevala denar od Troyerja, ki se je pa branil
in izgovarjal, dokler ni pravda zaspala.

8. Grenke in sladke. V drugem letu Leoni-
jevega Zupnikovanja 1. 1766 je slana poZgala
vinograde in njive. Vizitacijo je opravil pomoZzni
Zkof Rudolf JoZef pl. Edling, ker je nad$kof
Attems od starosti opesal. Sprejeli so ga Zupnik,
kaplan in verniki, spremljali so ga v cerkev,
kjer ga je Zupnik pokadil, on pa je na kratko
spregovoril, odmolil pred Sv. Resnjim Telesom
pet O&enadev in dal sv. blagoslov. Po molitvah
na grobovih je pregledal bogosluZne predmete
in arhiv ter zasliSal tam Zivefega zasluZnega de-
kana iz Leibnitza g. Janeza Dominika Furlani,
ki je izjavil: »G. Zupnik vestno opravlja svojo
dolZznost., Proti njemu nimam ni¢ slabega po-
vedati. Tudi kaplan je dober in skrben, a sla-
botnega zdravja. Ljudstvo si Zeli boZje besede
in pogosto prejema sv. zakramente.« Podobno
sta izjavila gradiSki kaplan Kasper Pelosius in
prvadki Valentin Comelli. Po birmi je $kof Sel
v Rence.

Leoni je dobil naslednika Janeza Krst. Malic.
Rodil se je v Petzenstein in je bil kaplan v De-
vinu ter Sempetru, L. 1789 je po smrti lo¢niske-
ga Zzupnika vloZil na cesarja pro$njo za Lo¢nik,
a ni uspel, ker je imel Ze 53 let. Na mesto pok.
Stefana Kemperle je prifel v Lo¢nik poznejsi
trzaski Skof Anton Lenardic.

9. Posebne vrste Zupnik je bil Janez Kenda

Otroci kolonije SLOKAD
iz Trsta na sprehodu; v
ozadju v sredini dom po-
¢itnic v Dragi (1981)

iz Podmelca, posveéen 1794, kaplan v Nems$kem
Rutu, Podmelcu in Tolminu, nato rocinjski vi-
kar, 21. X.1810. ustoliten v Prvadini, Komaj je
nastopil sluzbo, je dobil njegov »uporni« ka-
plan Franceschini od S$kofije ukaz, naj se v
petih dneh preseli na novo mesto ali pa naj
Prvadino zapusti brez upanja, da bi $e kdaj
dobil kak beneficij v tej $kofiji. Kenda se je
prepiral tudi s farani. Menda je bil on edini
zupnik, ki je s kaplani delal pisano pogodbo.
Za zgled naj bo tale:

»Dano v prvaskem Zupnis¢u 11.9.1812. Po-
godba, sklenjena med Zupnikom in kaplanom
glede medsebojne pomodi. €. g. Janez Licen iz
Rihenberga je 12. X.1811 v 25 letu starosti na-
stopil kaplansko sluzbo v Prvacini pod temi
obveznostmi, ki si jih bo prizadeval to¢no iz
polnjevati, ker drugade pogodba izgubi veljavo.
1) Svojemu Zupniku bo v duhovnih zadevah brez-
pogojno sluzil, pokoril se bo njegovim odred-
bam in ukazom glede bogofastja o praznikih
in delavnikih brez vsakega obotavljanja in sle-
pomisljenja ali celo osporavanja. Cerkveno pred-
stojnidivo naj se uposteval Zaradi tega, naj si
ne drzne storiti niesar ne v cerkvi ne izven
nje brez izrecnega ali vsaj tihega Zupnikovega
privoljenja; vrhu tega se bo varoval nameravati
ali storiti kaj v Zupnikovo $kodo. — 2) Ne sme
iti zdoma niti v mejah Zupnije, ne da bi to prej
povedal Zupniku. Tega se bo drZal tudi, ¢e bi
Sel na sprehod za zabavo po njivah; v tem slu-
¢aju mora opozoriti vsaj cerkovnika, da ga v
potrebi poiste, Ni mogode naSteti vseh sluéajev,
na katere je vezan. Zadostuje, da zavisi povsem
od Zupnika, ki ga vodi, podpira in vzdriuje. —
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Zupnik se od svoje strani obvezuje 1) da mu
bo v priznanje sluZbe in pokors¢ine dajal hrano
opoldne in zvecer, kakr$no mu pa& more dati
in jo sam uzZiva. Kaplan izgubi pravico do hra-
ne, ¢e ne pride ob doloeni uri k mizi, razen
v sluéaju bolezni. Enako se mora ravnati, ¢e
odide domov ali v Gorico ali kamor koli. No-
ben izgovor ne velja. Mlad je, Zupni$ée ni da-
l1e¢, Zupnik bi se vedno rad kaj pogovoril z njim
in potrebuje tudi kak3¥nega razvedrila, da ne
bo vedno sameval kot vrabec na strehi. — 2)
Ne iz navade ali juridiéne dolZnosti, marve¢ po
lastni volji se Zupnik obvezuje izpladati kapla-
nu »ad personame vsako leto enkrat ali vel-
krat po 10 goldinarjev s pogojem, da kaplan
opravi v Zalo$¢ah dolofene made za Zive in
mrtve, Ta pogodba mora veljati pred sodi$¢em
in izven njega in jo lastnorofno podpisujeva
ter izjavljava, da sva pripravljena izpolnjevati
vse, kar vscbuje. Jan. Lien, Jan. Kenda L r.«

Zupnik Janez Kenda je 10. 4, 1823 vloZil pros-
njo za Sempetersko Zupnijo, katere pa ni dobil,
paé pa so mu naloZili v upravo 3¢ Vogersko. Od
kapi zadet je umrl v 64. letu starosti. Upra-
vitelj je postal Janez Cheru in za njim Zupnik
Matija Madon do 1851. Njegovi kaplani so bili:
Franc Kovadi¢, Valentin Doljak, pozneje vikar
v Cepovanu in potem v Gorjanskem, Janez Ko-
dermac, Janez Savli, Janez Hoban, Alojzij Mau-
rizh, Stefan Doljak, ki je postal vikar v Stma-
vru in umrl kot Zupnik in dekan v Devinu, ter
Karel Fabiani.

10. Ej, te procesije! Najve¢ jih je bilo v
Sempasu. Prvadina jih je imela 15 poleg polet-
nih okoli cerkve in $e onih za posebne potrebe.
Hodili so v Gradid¢e, v ZaloS¢e, na Vogersko,
Selo pri Batujah, v Mlin, na Kostanjevico pri
Gorici, na Vnebohod v Kostanjevico na Krasu,
po vefernicah najprej k sv. Ivanu v Devin, za
Binkosti na Vitovlje, potem na Sv. goro, k sv.
Roku »Podturnome v Gorici in v Crnice,

Obletnico posvefenja cerkve so obhajali pred
godom sv. Jerneja, v Zalos¢ah prvo nedeljo po
Razglafenju, na Gradis¢u prvo postno nedeljo.
Velike teZave so imeli Zupniki, kadar ni bilo
kaplana. Na Gradis¢u je bilo treba maSevati
vsako tretjo soboto v mesecu, na vse Marijine
praznike in na dan sv. Antona Pud¢avnika. Osem
ma$ so imeli v Zaloi¢ah, kvatrne nedelje na
Vogerskem. Ustanovnih ma$ je bilo 241.

Ko je cesar JoZef II. razpustil ve¢ samosta-
nov, so porabili mlajSe redovnike v dusnem pa-
stirstvu, Ob tisti priloZznosti je predlozZil Zupnik
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Mallig »Odlocitev na Konstitucijo Nj. Vel. ce-
sarja o beraskih redovnikih, ki naj se nastanijo
po Zupnijah. V skladu s Konstitucijo Zelim in
prosim podpisani, naj se nastavi pomo¢nik v
Prvaéni, toda zastonj, ker mu jaz ne morem
dati hrane ne stanovanja; Zupni¥e je namrec
tesno in se bo kmalu porudilo, &e se ne popravi,
kot sem Ze prosil Vis. Pokraj. DrZ. Urad. Pod-
pore mu ne morem dati; odkar sem nastopil
sluzbo, dohodki Zupnije niso bili zadostni in
kraju primerni, $¢ manj so pa danes, ko so
po vi§jih odredbah prenchali in se vsak dan
manj3ajo, upniku pa se nalagajo nova breme-
na. Sicer govorim vpri¢o Gospoda, da Zupnija
nujno potrebuje pomoénika, ker ni mogoée, da
bi vsi verniki hodili k eni sami ma%i in da bi
Zupnik sam, tudi & bi ne smel nikdar zboleti,
upal vsem deliti svete zakramente in razlagati
verske resnice. Zupnija je silno teZavna, hife so
zelo raztresene, blata je vedno veliko, hudour-
nikov ni mogofe prebroditi brez konja; zato
mora biti kaplan mlad, modcan, zdravih prsi in
krepkih nog. Moje besede morda niso verodo-
stojne. Naj se zatorej ugotovi, kak¥no je Zupni-
kovo stanovanje, kako veliko in varno je, koliko
znafajo prebendarni dohodki. V Prvadini 24.
febr, 1789. Jan. Krst. Mallig, c. kr, Zupnik.«

Vse prodnje so bile brezuspe$ne. Kaplani so
bili zelo redki, Zupnik pa je hodil izmenoma ob
nedeljah na Gradis¢e in v Zalo$¢e, ko so mu
dovolili maSevati dvakrat isti dan. Vedinoma so
hodili pe§, malokdo je imel konja.

11. Pokopaliste. Kot povelini drugod, so
tudi v Prvadini imeli pokopalis¢e okrog cerkve,
Cisto med hiSami. JoZef II. je odredil, naj bodo
boZje njive dale¢ od stanovanj. DruZina dr.
Ivana Petrovita si je pod cerkvenim gricem
blizu starega ZupniS¢a zgradila grobnico, nad
njo pa kapelo sv. Kriza. Ko so prihajali iz Go-
rice ponovni pozivi, so izvrSili cesarjev ukaz,
¢eprav z velikim oklevanjem in obzidali Petrovi-
¢evo grobnico, da bodo tam pokopavali, potem
ko so polozili v cerkveno kripto Zupnika Stefana
Bati¢a. Zupnik je 19. junija 1789 dobil ukaz, naj
takoj blagoslovi novo pokopalii¢e in naj si »14
dni potem ne drzne nikogar ve¢ pokopati ob
cerkvi »pod Marijo dvajsetih tolarjevs. Ze po
20 letih so morali prostor povefati, doktorjeva
grobnica in kapela pa sta ostali. Zalo$¢ani pa
so ohranili pokopalii¢e okoli cerkve, ker tam
ni bilo hi§ blizu.

12, Stanovanja dusnih pastirjev. Skoro ne-
verjetno je, da so mogli Zupniki Ziveti v prepro-



sti hiSici pod prvaskim gri¢em, na katerem je
stala Zupnijska cerkev. Od Zupnis¢a do cerkve
je precej klanca, ki ga je bilo treba prehoditi
veckrat na dan. Noctua je pisal Ze leta 1594 o
svojem stanovanju takole: »Je to usedlina pod
gritem, na katerem stoji zidana hisa pod obro-
¢em Prvadine, pokrita s temnimi stre¥niki; ima
kuhinjo, shrambo in eno sobo, spodaj pa prit-
li¢je in hlev.e Ni &uda torej, e ni bilo tam
prostora za kaplana! Pa tudi kaplan si je za-
sluZil vsakdanje kosilo in veCerjo Ze samo s
tem, da je hodil tako daleé,

Ta stara stavba je polagoma razpadala, ker
se je v burnih ¢asih obnova zavlekla, Razni Zup-
niki so ponovno prosili in silili, naj se kaj ukre-
ne, da bodo imeli dostojno stanovanje in ne bo-
do v velnem strahu, da se jim hida posuje na
glavo. Ker se je stvar zavlatevala, je Zupnik
Matija Madon leta 1846 najel za letnih 120 gol-
dinarjev ob8irno hiSo dr. Petrovi¢a, ki je stala
pod cerkvijo na juZni strani. Naslednje leto je
Jastnik popustil na letnih 100 goldinarjev. Vendar
je naslednik Blaz Madon nekaj ¢asa zopet sta-
noval v stari spodnji hisi, dokler se ni Zupnik
Anton Merkel nastanil v Gorjupovi hidi ob cer-
kvi, ker se je bal, da se staro Zupnise podere.
Naposled so vendarle kupili Petrovi¢evo hiso,
ki je postala za vedno Zupnisce, do¢im je staro
razpadlo in so ga pozneje nekoliko prezidali ter
spremenili v hlev in shrambo orodja. Gorjupova
hiSa ob cerkvi je postala iz nekdanje kaplanije
meZnarija, vendar je ohranila ime kaplanija.

13. Zadnji dusni pastirji. Po Madonovi smrti
je upravljal Zupnijo Janez Ev. Mosettich, doma
iz Bilj, pozneje profesor bibli¢nih ved in vzhod-
nih jezikov v osrednjem bogoslovnem semeniS¢u,
kjer je pouceval do 1846, nakar je prostovoljno
zapustil mesto in od3el za pet let misijonarit
v Severno Ameriko. Ko se je vrnil, je upravljal
nekaj Casa Crnite in Prvadino, postal nazadnje
dekan goridke stolne cerkve ter vrhovni Solski
nadzornik v Gorici, kjer je umrl 7. avgusta 1863
in nasel pokoj, ki ga ni mogel najti v Zivljenju,

V zapisniku piSe: »2, maja 1852 sem jaz pod-
pisani Blaz Madon slovesno sprejel upravo pr-
vaske Zupnije kot naslednik tako dobrega stri-
ca Matije Madon. Najprej sem bil vojaski kaplan
Lombardske legije pescev St. 43 cesarske arma-
de in vojni mornari$ki kurat, Dne 20. maja 1848
sem dal slovo vojaski sluZbi in bil za tri leta
kurat sv. KriZa v Lokavcu.« Po 12 letih je od-
Sel na Zupnijo v Sempas. Njegov kaplan Andrej
Kacin je postal $ebreljski Zupnik, naslednik Jo-

7ef Gabrijel¢i¢ pa je kmalu odS$el v vidje Sole
na Dunaj, tam postal doktor bogoslovja ter na-
zadnje profesor in spiritual v osrednjem seme-
niséu, Za njim je prisel iz Sempasa Anton Mer-
kel, ki je bil dolgo brez kaplana in je moral
zato klicati pomoénika iz Gorice. Zaradi bolezni
je pustil Prvadino in je kot »parochus deficiens«
zivel v Solkanu, kjer je umrl 1879. Na njegovo
mesto je stopil Janez Ev. Kolav&ié, ki je s
kaplanom Mihaelom Vugo upravljal Zupnijo ta-
krat, ko je bilo to pisano.

Metevz Noctua je nastel 600 dus v celi Zup-
niji, Kolavéi¢ pa ze 2000 in je zato imel dva
kaplana, katerih eden je stanoval v Prvadini,
drugi pa na Gradis¢u, kamor so se bili svoje-
voljno nastanili kaplani Ze leta 1826. Dela je bilo
na pretek, saj je bilo samih Bratovséin nié¢ ko-
liko. Ze Noctua jih naSteva: Male sestre sv.
Urse, ki jih vodi Katarina Gregorig; Mali bratje
sv. Fran¢iska, voditelj Jakob Furlani; UrSa Fur-
lani vodi Odrasle sestre sv. Katarine; poro¢ene
v varstvu sv. Apolonije vodita Cecilija in Ursa
Cerne, Odrasli bratje so pod varstvom sv. An-
tona, porolene moze varuje sv, Silvester. Potem
so bili 3e Bratje sv. Andreja, Sobratje kri¢an-
skega nauka itd, Vse te bratoviline je zatrl ce-
sar JoZef II.,, a so jih potem polagoma obnav-
ljali, ko so nastopili Cerkvi manj nasprotni &a-
si. Sveto Rednje Telo so smeli hraniti samo v
prvadki Zupnijski cerkvi. Sele 11. decembra 1806
je nadskof dovolil, da ga smejo hraniti tudi na
Gradi$¢u.

0Od 1450 do 1879 je vilo vsega skupaj 21 Zup-
nikov in okoli 47 kaplanov, med katere so viteti
tudi tisti, ki so bivali na Gradi3¢u. Naj polivajo
v miru! Amen.

Slovenski klobuk v grbu Slovenske krajine (iz
Valvasorjeve Slave vojvodine kranjske)
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A.T.

Pred Sestdesetimi leti

Prve parlamentarne volitve v Julijski krajini

Po razpadu Avstro-Ogrske novem-
bra 1918 je Italija dobila pravico, da
v imenu antante, tj. zavezniskih sil, ki
so se bojevale proti Avstriji, zasede
ozemlje, ki so ji ga iste sile bile oblju-
bile z londonsko pogodbo aprila 1915
(razen ZDA, ki tega leta $e niso pristo-
pile na stran protiavstrijske koalicije).
Na tem ozemlju med Soco in Postojno,
ki so ga italijanski uradni krogi zaceli
imenovati Venezia Giulia, Slovenci pa
najprej Julijska Benecija in nato Julij-
ska krajina, je po avstrijskem ljud-
skem S$tetju iz leta 1910 prebivalo
466.730 Slovencev in Hrvatov ali 50,2
odstotka celotnega prebivalstva.

Po dve leti trajajoCi okupaciji je
prislo do podpisa rapalske pogodbe
med Italijo in Jugoslavijo, po kateri je
ozemlje Julijske krajine bilo dokon¢no
priklju¢eno Italiji (5. januarja 1921).
Tako so se primorski Slovenci in istr-
ski Hrvati proti svoji volji znasli v
okviru italijanske drZave kot pravi na-
rodni manjsini, a brez vsakrinih med-
narodnih jamstev za njuno za$lito.

Ze italijanske zasedbene oblasti, ta-
ko vojaske kot civilne, so slovesno za-
gotavljale, da bodo spostovale pravice
in tradicije Slovencev ter Hrvatov. Ka-
ko so dejansko spostovale te sveane
obljube, nam pri¢ajo konfinacije $tevil-
nih slovenskih in hrvaskih izobraZen-
cev v notranjost drzave in celo na Sar-
dinijo, razna nasilja nacionalisti¢nih in
porajajo¢ih se Skvadristi¢nih skupin
nad na$imi ustanovami, med temi po-
#ig Narodnega doma v Trstu 13. ju-
lifa 1920.

Avgusta 1919 so se razne nemarksi-
sti¢ne politi¢ne skupine, ki so takrat
delovale med Slovenci na Goriskem, v
Trstu in Istri zdruzZile v enotno Poli-
ti¢no drustvo Edinost, kateremu so se
pridruzili tudi istrski Hrvati, da bi ta-
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ko ¢imbolj u¢inkovito zas¢itili jezikov-
ne in Solske pravice.

Slovenski socialisti so v tistem ca-
su zastopali stali$¢e, da se bo narodno
vprasanje lahko resilo le v prictakova-
ni revoluciji. Italijanska socialisti¢na
stranka je zgolj nacelno zagovarjala
pravico narodov do samoodlo¢be. To
staliS¢e je po razcepu socialistiCnega
gibanja (januarja 1921 v Livornu) pre-
vzela na novo ustanovljena Komuni-
sti¢na partija Italije.

Polititno drustvo Edinost si je s
svojo reorganizacijo postavilo nalogo
politi¢no predstavljati slovensko in hr-
vasko narodno skupnost v Julijski kra-
jini pred oblastmi in velinskim naro-
dom sploh, Zato je izdelalo nadért za
spopolnitev svoje organizacije na tere-
nu in postavilo temelje gospodarsko-
socialnemu programu. V tem pogledu
so zelo konkretne predloge izdelali du-
hovnik Virgilij Séek, dr. JoZe BiteZnik,
dr. Engelbert Besednjak, Ivan Rejec in
drugi predstavniki iz vrst kr$éansko-
socialne struje na Goriskem.

V ideolo$ka in svetovnonazorska
vpradanja Edinost ni direktno posega-
la, ker je hotela biti odprta vsem na-
rodno zavednim Slovencem in Hrva-
tom.

Ustanovitev
Jugoslovenske narodne stranke

Ko so se blizale prve volitve v itali-
_Lanski parlament (poslansko zbornico),
i jih je vlada razpisala za 15. maj
1921, je drustvo Edinost za nastop na
volitvah ustanovilo Jugoslovensko na-
rodno stranko, pod imenom katere naj
bi Slovenci in Hrvati samostojno na-
stopali.
Rimska vlada je Julijsko krajino
razdelila na tri volilna okroZja: mesto
Trst (ki naj bi izvolilo $tiri poslance),



Dr. Engelbert Besednjak

goriska pokrajina (dodeljenih ji je bilo
5 poslanskih mest) in Istra (Sest po-
slanskih mest).

Kandidatne liste so predlozile na-
slednje stranke in skupine strank: Ita-
lijanska ljudska stranka (predhodnica
danasnje KD), Italijanska republikan-
ska stranka, Italijanski nacionalni
blok, Italijanska socialisti¢na stranka,
Komunisti¢na stranka Italije in Jugo-
slovenska narodna stranka.

Italijanski nacionalni blok je bil si-
cer drugod po Italiji zatasno volilno
zdruZenje razliénih manjsih politi¢nih
skupin, pri nas pa si je zaradi »slovan-
ske nevarnosti« zadal nalogo, da doka-
Ze italijanstvo priklju¢enih krajev. Va-
nje se je spretno vkljucilo tudi fasi-
stiéno gibanje, ki je za nosilca v trza-
$kem okrozju vsililo znanega Francesca
Giunto, ki se je bil proslavil pri pozZigih
slovenskih ustanov, zlasti $¢ Narodne-
ga doma v Trstu.

V Julijski krajini se je Italijanska
socialisti¢na stranka predstavila v vseh
okrozjih, toda zaradi razcepa v Livor-
nu je bila zelo Sibka, ker se je veli-
na ¢lanov, tako italijanskih kot sloven-
skih, opredelila za odcepljeno Komuni-
sti¢no stranko Italije. V trZzaskem okro-
Zju je kandidirala samo Italijane, v go-
riskem in istrskem okroZju pa tudi slo-

venske in hrvaske ¢lane, vendar v glav-
nem malo znane osebnosti.

Volitev se je udelezila tudi meseca
januarja ustanovljena Komunisti¢na
stranka Italije, toda brez kakega po-
sebnega navdusenja, ker je v njej bila
zelo moéna struja tako imenovanih
astenzionistov, ki je zagovarjala bojko-
tiranje volitev, ¢e§ da je bolj primer-
no, da se proletariat ne udelezuje vo-
litev v me$canske ustanove. Taksno
staliS¢e je zagovarjal sam vsedrzavni
tajnik stranke Amedeo Bordiga.

KPI je predlozila kandidatne liste v
vseh treh volilnih okrozjih Julijske
krajine. Tudi ona ni v trzaskem okroz-
ju kandidirala nobenega slovenskega
¢lana, v goriskem pa JoZeta Srebrnica
in v istrskem Ivana Regenta.

Kandidati JNS

Jugoslovenska narodna stranka se
je udelezila volitev v vseh treh okroz-
jih in si za volilni znak izbrala lipovo
vejico. V goriskem okroZju so kandidi-
rali: dr. Josip Vilfan (predsednik poli-
ticnega drustva Edinost), duhovnik Vir-
gilij S¢ek, dr. Karel Podgornik iz Go-
rice, Josip Lavrendi¢ iz Postojne in
Franc Poljanec iz Idrije. V trzaSkem
okrozju: dr. Edvard Slavik, Matej Jo-
sip Zlobec, Ivan Kjuder in Hinko Per-
tot.
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Dr. Josip Vilfan

Kandidati v istrskem okrozju so
bili: dr. Josip Vilfan, dr. Ulikse Stan-
ger, Ivan Stari, dr. Stojan Brajsa, Fran
Flego in Tone Herak.

Volilni boj je potekal v zelo razgre-
tem ozracju, ki so ga spremljali fizié-
ni napadi, nasilja in ustrahovalni po-
hodi fasisti¢nih skupin. Najveé tak¥nih
dejanj so falisti izvr$ili v istrskem
okrozju in v okolici Trsta, manj na
Goriéf(em

V kaksnih razmerah so potekale vo-
litve, nam opisuje protestni program,
ki ga je Politi¢no drustvo Edinost po-
slalo ministrskemu predsedniku Gioli-
tiju:

»Podpisano Politiéno drustvo Edi-
nost se obraca naravnost na Vaso eks-
celenco, da takoj z vso energijo ukre-
nete potrebne korake; zakaj protislo-
vansko strahovanje v Istri zavzema Ze
katastrofalen obseg. Krajevna oblastva
ne podvzamejo nicesar, da bi strahova-
nje prepredila ali kaznovala. FaSistov-
ske organizacije pustoSijo vso dezZelo
z namenom, da bi prepreéila Slovanom
vriitev volilne pravice. Vidnejse osebe,
zlasti duhovniki in uditelji, so izven
zakona in se brez usmiljenja preganja-
jo. Velikemu S$tevilu izmed njih so fa-
Sisti preiskali stanovanja in jih tudi
osebno preiskali, jim opustosili stano-
vanja, seZgali pohistvo, odnesli listine
ter povzrodili, da so se te osebe zlo-
stavljale. FaSisti tudi lovijo slovanske
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glasovnice in grozijo osebam z uboj-
stvom. Pretijo, da bodo razdejali cele
vasi. Posebno teZka dejanja te vrste
so se izvrsila v Dekanih, Kopru, Ospu,
Sv. Petru, na Piranséini, Crnem kalu,
Kiringi, Kaldjeru in Puli. Z ogoréenjem
protestiramo in zahtevamo takojsnje
posredovanje driavne oblasti, preden
pride do skrajnih posledic. Za Politi¢no
drustvo Edinost Vilfan« (Edinost 13,
maja 1921).

Podoben protest zaradi nasilstev na
dan volitev je poslala Socialisti¢na
stranka civilnemu komisarju v Kopru.

Posebno burni so bili nekateri do-
godki na Koprskem. V Ospu so volilne
operacije potekale v redu ob veliki ude-
lezbi volilcev, éeprav so s poZigom ne-
kaj hi§ v Mackoljah hoteli ustrahovati
ljudi. Pod ve&er 15. maja so v sprem-
stvu redne vojske fasisti prisli v Osp,
vdrli na volidée in zaZgali glasovnice.
Ve¢ moskih so odpeljali s seboj in jih
nekaj dni pridrzali v priporu. Se prej,
podnevi, so streljali na nekega doma-
¢ina in ga ubili.

Najhujsi incident pa je bil v Mare-
zigah pri Kopru, kjer so faSisti ob pa-
sivnosti karabinjerjev hoteli izzvati vo-
livce s streljanjem, pri ¢emer so ubili
enega moskega. V spopadu z razjarje-
nimi domacéini so bili $tirje fadisti uf)i-
ti. Za ta upor je bilo 18 oseb iz Ma-

Dr. Karel Podgornik



rezig obsojenih na kazen od osem me-
secev do osem let zapora.

Po volitvah so vse protifasisti¢ne
stranke zahtevale razveljavitev volitev,
a brez vsakrinega uspe]lla.

Protest proti nasilju ob volitvah 15.
maja 1921 je objavil tudi tedanji trza-
$ko-koprski $kof Angelo Bartolomasi in
sicer v $kofijskem listu. Na to pritoz-
bo je javno odgovoril sam papeZ Be-
nedikt XV. s pismom, v katerem je iz-
razil svojo Zalost in solidarnost s slo-
venskimi in hrvaskimi duhovniki zara-
di krutega preganjanja in drugih suro-
vosti, ki so jih morali pretrpeti.

Izidi v treh okrozjih Julijske krajine

Stranke Stev, glasov %

JNS 48.785 34,00
Ital. nacion. blok 48.888 34,08
Komunisti 20.474 14,27
Socialisti 12.143 8,45
Republikanci 8.526 5,94
Ljudska stranka 5.648 3,34

V Julijski krajini je bilo izvoljenih
15 poslancev, od katerih je 8 pripadlo
Italijanskemu nacionalnemu bloku. Ju-
goslovenska narodna stranka je izvo-
lila v rimsko zakonodajno zbornico 5
poslancev, komunisti dva poslanca,
ostale stranke (Socialisti¢na, Ljudska
in Republikanska) pa nobenega, ker
niso dosegle predpisanega koli¢nika.

JNS je kar §tiri poslance izvolila v
goriskem volilnem okrozju. To so bili
Josip Vilfan, Virgilij S¢ek, Karel Pod-
gornik in Josip Lavrenéié. Peto poslan-
sko mesto je JNS dobila v istrskem
okrozju. Tu je bil po preferenénih gla-
sovih izvoljen Josip Vilfan, izvoljen tu-
di v goriskem okroZju. Zato je mandat
odstopil v korist zastopnika Hrvatov
dr. Uliksa Stangerja.

V trzadkem volilnem okroZju so bi-
li izvoljeni trije kandidati Nacionalne-
ga bloka (Francesco Giunta, Giovanni
Benelli in Fulvio Suvich), na listi KPI
pa Nicola Bombacci.

Izidi v Trstu niso bili povoljni za
JNS, ker ni prejela zadostnega $tevila
glasov za en poslanski mandat. Preje-
la je namre¢ 2.930 glasov.

MI-RIC

Slovenski duhovniki v Ekvadorju

Sredi minulega poletja nas je obi-
skal g. Venceslav Rijavec, slovenski du-
hovnik, ki Ze 30 let deluje v juznoame-
riSki drzavi Ekvador. Imeli smo z njim
daljsi razgovor ter zvedeli marsikaj.
To bo gotovo zanimalo tudi nase bral-
ce. Lahko bi rekli, da gre za majhno
»slovensko epopejo« v daljnem Ekva-
dorju. Pogovor se je razvil priblizno
takole:

Gospod Vence, najprej nam povejte
kaj splo3nega o Ekvadorju.

Zelo preprosto! Poglejmo najprej
zemljevid Juzne Amerike. Ekvador le-
Zi ob Tihem oceanu in je kot klin zabit
med dvema veljima drZavama, ki sta
Pert in Kolumbija. Ekvador spada med

najmanj$e juznoameri$ke drzave, meri
pa 280.000 kv. km, tj. priblizno toliko
kot Jugoslavija.

Glavno mesto je Quito (izg. Kito), ki
je v viSini 2800 m, kar odgovarja vi-
$ini naSega Triglava. Ker je mesto prav-
v blizini ravnika (ekvatorja), je drzava
dobila ime Ekvador. Se pred nekaj de-
setletji je bilo mesto razmeroma majh-
no s Spansko kolonialnimi znadilnost-
mi. Zdaj pa se je razvilo v velemesto
s priblizno milijon prebivalci. Ves Ek-
vador ima nad pet milijonov ljudi. Po
vec€ini so to pravi Indijanci ali mestici
(meSanci). Le 10 % je belcev, ki so po-
tomci Spanskih »conquistadorjeve (tj.
osvajalcev), kajti druge evropske emi-
gracije v Ekvadorju sploh ni bilo.
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Venceslav Rijavec na obisku pri Mirku Rijavcu

Kako zgleda deZela v svojih zuna-
njih obrisih?

Zemljepisno pa tudi klimati¢no bi
dezelo lahko delili v tri pasove, ki tece-
jo vzporedno od severa proti jugu.

Prvi pas v $irini okoli 200 km za-
vzema pokrajine ob Tihem oceanu. V
glavnem je to gri¢evnata pokrajina,
proti zahodu pa se naglo vzpenja proti
Andom. Podnebje je tipi¢no tropsko.
Vroéina traja vse leto, vendar so razli-
ke med tako imenovano suho in deZev-
na dobo.

V suhi dobi (od maja do decembra),
ki ji domacini pravijo »verano« (polet-
je) nikoli ne dezuje. Pa¢ pa od morja
neprestano pihajo vetrovi, tako da je
to razmeroma hladen in recimo tudi
zdrav letni ¢as. Vsa narava zadobi videz
suhe afriske savane. Zeleni ostanejo le
¢udni stebri »kapokac, to je drevesa v
¢udni obliki debele steklenice, iz kate-
re Strlijo ¢loveski roki podobne veje.
Drevo je puhlo (brez lesa), pa¢ pa nudi
zelo blago rastlinsko volno.

Dezevna doba (od januarja do ma-
ja), ki ji domadini pravijo »invierno«
(zima) je zelo neprijetna. Dezuje skoro
vsak dan, veckrat tudi v obliki tropi¢-
nih nalivov. Vrodina postane zaradi so-
pare neznosna. Mnozijo se komarji in
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drugi mrées. Ceste in poti, v kolikor ni-
so asfaltirane, postanejo neuporabne.

Ljudstvo se v tem pasu prezivlja zla-
sti z rizem, koruzo, mandioko, za izvoz
pa gojijo sladkorni trs, kavo in kakao.
Seveda imajo tudi Zivino in druge do-
mace zivali. Prav v tem okolju Zivimo
vsi slovenski duhovniki, ki trenutno de-
lujemo v Ekvadorju.

Drugi pas sestavljajo visoke planote
andskega gorskega sistema. To je osred-
nji del Ekvadorja, kjer zivi, zaradi
zdrave klime, ve¢ina prebivalstva. Pa
tudi s turisti¢nega vidika je pokrajina
silno zanimiva. Vrstijo se vriaci ekva-
dorskih Andov. Kar 25 jih presega vi-
$ino 5000 metrov; od teh je 18 delujo-
¢ih ognjenikov. Ze slavni Humboldt je
imenoval cesto, ki gre od severa proti
jugu po sredi Ekvadorja »Bulvar ognje-
nikove«. Rastlinstvo je na splo$no bolj
revno. Najvet je kaktusov in agav. Od
drevja opazimo do viSine 3000 metrov
samo iz Avstralije uvoZeni evkalipt.
Ljudje zZivijo predvsem od je¢mena in
krompirja (to je njegova domovinal),
ki ga gojijo na pobo¢jih in terasah.

Tretji pas je na vzhodu drzave, to
je pokrajina, ki od Andov pade proti
Amazonski nizini. Je $e malo obljude-
na, tezko dostopna divja dezela, kjer 3e
sedaj zivijo primitivna indijanska ple-
mena. Rastlinstvo je bujno (pragozdo-
vi), ker je tu huda vro¢ina in obilica
vlage celo leto. Tu je pred leti misijo-
naril na$ rojak Mirko Rijavec.

Pa bi nam povedali e kaj malega iz
zgodovine Ekvadorja!

Pred odkritjiem Amerike in priho-
dom Spancev je deZela, ki jo danes
imenujemo Ekvador, bila sestavni del
veli¢astnega cesarstva, ki so ga v Juzni
Ameriki ustvarili Inki. V domac¢em, ke-
¢uanskem jeziku se je cesarstvo imelo-
valo Tahuan-Tin-Sujo, kar pomeni De-
zela §tirih kraljestev. Ekvador je spa-
dal v »Cindaj-Sujo«, to je v »Severno
kraljestvo«. Zadnji inkovski cesar je bil
Atahualpa, ki se je rodil prav v Quitu;
bil je tako reko¢ Ekvadorec. Uprl se
je bratu Huaskarju, ki je vladal na ju-
gu (Cuzco-Perti), ga premagal in se sam
razglasil za cesarja. Potem pa je, kot



je splosno znano, padel v roke Span-
cev, ki so ga na izdajalski na¢in umo-
rili.

Spanci so pokrajino podredili $pan-
skem podkralju v Novi Granadi v da-
na$nji Kolumbiji. V tristo letih $pan-
ske kolonizacije je Ekvador malo na-
predoval. Omeniti pa moram, da so
Spanci v Quitu zgradili nekaj izredno
lepih poslopij, zlasti cerkva, da jih pri-
$tevajo med najlep$e vzorce Spanskega
baroka.

Po Napoleonovih vojnah v Evropi
je Spancem v JuZni Ameriki odklenka-
lo. Venezuelski junak Simon Bolivar je
osvobodil vse severno ozemlje od At-
lantika do Pacifika. Zelel je sicer, da bi
to ozemlje pod imenom Gran Colombia
sestavljalo eno samo drzavo. Toda po
njegovi smrti (1830) se je deZela razce-
pila v tri republike, v Venezuelo, Ko-
lumbijo in Ekvador.

In kaj je neodvisnost prinesla Ekva-
dorju?

Mnogo let ni¢ dobrega. DeZela ni bi-
la pripravljena na samovlado. Nemiri
in revolucije so si sledile druga drugi.
Vladala je nesposobnost in oblastizelj-

nost majhnih ljudi, dokler ni v ekva-
dorsko zgodovino posegel pravi veli-
kan. Bil je to Gabrijel Garcia (izg. Gar-
sia) Moreno, globoko veren katoli¢an,
ucen, bister in preudaren, ¢e treba pa
tudi odlo¢en in drzen.

Garcia je vpeljal v drzavni ustroj
temeljite in ucinkovite reforme. V ta
namen je poklical francoske strokov-
njake. Nasprotniki mu $e danes ocita-
jo, da je hotel napraviti iz Ekvadorja
nekaksen francoski protektorat. Dejan-
sko se je takratni francoski cesar Na-
poleon III. Zivo zanimal za Latinsko
Ameriko; ne pozabimo, da je tudi pod-
piral cesarja Maksimilijana v Mehiki.

Garcia je zacel z gradnjo prvih cest
in prvih Zeleznic; ustanovil je mnogo
vi§jih in srednjih 3ol in sploh skrbel za
ljudsko izobrazbo. Bil je prvi drzavnik
na svetu, ki je posvetil svojo drzavo
Srcu Jezusovemu.

Ekvadorci so skozi desetletja upali,
da ga bo Cerkev pristela k blaZzenim,
a ta moZnost postaja vedno manj ver-
jetna, ker je bil v svojem, sicer iskre-
nem prizadevanju, ve¢krat prestrog ali
celo nasilen. Umrl je pod bodalom za-
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v Ekvadorju
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rotnikov (5. avgusta 1875). Po njegovi
smrti je politi¢cno nihalo v Ekvadorju
preslo v nasprotno skrajnost. Antiteza
Garcie je bil Eloy Alfaron, nepismeni
gverilec, ki si je izvojeval vrhovno o-
blast ter izpeljal s e ve¢jim nasiljem
laizacijo dezele.

Razsipal je drzavno imovino, tako
da so se njegovega despotizma vsi na-
veli¢ali. Lastni pristasi so ga zapustili,
razkacena mnozZica pa je njega in nje-
gove brate dobesedno raztrgala in na
javnem trgu v Quitu 1912 sezgala. Mi-
mogrede naj povem, da se je Eloy Al-
faro rodil v mestecu Montecristi, kjer
zdaj ze 30 let uspe$no Zupnikuje nas
rojak Milan Pal&ié.

Kako pa je s politiko danes?

Zivimo v $e kar urejenih razmerah.
Sedanja vlada je med redkimi v Latin-
ski Ameriki, ki je bila zakonito in de-
mokrati¢no izvoljena. Pred nekaj me-
seci se je predsednik Roldos smrtno
ponesrecil z letalom; nadomestil ga je
podpredsednik, ki je demokristjan. I-
meli smo teZave s Perujem zaradi me-
ja, toda do vojne ni prislo. Seveda, tu-
di pri nas se hudo ob¢uti gospodarska
kriza, ki je zajela ves svet.

Povedali ste o Ekvadorju na splos-
no. Zdaj pa Se kaj o sebi in o drugih
slovenskih duhovnikih, ki tam delujejo.
Predvsem bi radi vedeli, kako je sploh
prislo do tega, da so se nekateri slo-
venski podali v Ekvador?

Vseh podrobnosti ne poznam, ker
sem prisel v Ekvador naknadno, to se
pravi, potem ko se je tam skupina du-
hovnikov Ze naselila. Prva pobuda je
nedvomno prisla od g. Mirka Rijavca,
ki je Ze nekaj let deloval v Ekvadorju
kot salezijanski misijonar. G. Mirko je
v Ekvadoriju postavil temelje za tri usta-
nove, ki $e danes odli¢no delujejo, to
so najprej mladinski list »Luz« (Lug),
ki je pozneje postal tednik Zupnije in
je danes najbolj razSirjen verski list v
dezeli; potem katolis$ka knjigarna v Qui-
tu, ki prav tako nosi ime »Luz«. Delo-
vala je v okrilju salezijanskega zavoda,
zdaj pa se je osamosvojila in deluje v
lastni stavbi. Tretja ustanova pa je ve-
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lik salezijanski zavod v mestecu Zaru-
ma na jugu. Dodal bi $e ¢etrto njegovo
delo: prihod slovenskih duhovnikov v
Ekvador.

O tem prihodu vem, kar mi je g.
Mirko, ko me je obiskal pred tremi leti,
sam pripovedoval. Leta 1945 je g. Mir-
ko na povabilo g. Janeza Hladnika obi-
skal Argentino. Druga svetovna vojna
se je komaj koncala, pa ga je g. Hlad-
nik opozoril na nujnost, da se nekaj na-
redi za vse tiste Slovence, ki jih je
vojna vihra pregnala iz domovine. G.
Rijavec si je najprej zamislil pravo slo-
vensko koi]onijo na vzhodu Ekvadorja,
ki $e danes nudi sicer bogata, vendar
tezko dostopna podro¢ja. V ta namen
je govoril z obrambnim ministrom pol-

ovnikom Manchenom, ker so bila tista
podro¢ja pod upravno kontrolo vojske.
Delians o bi bilo to ministrstvo, ki raz-

olaga z vsemi napravami za hitro mo-

ilizacijo (Sotori, komunikacije itd.)
nalibo]j srosobno, da tak naért tudi iz-
pelje. Polkovnik Mancheno je predlog
z navduSenjem sprejel ter imenoval
vi§jega oficirja, da stvar natan¢neje
preuci,

Potem pa se je zgodilo nekaj po-
vsem nepric¢akovanega. Polkovnik Man-
cheno je neko noé¢ sprozil vojaski udar
in se razglasil za predsednika drZave.
Stvar pa mu ni uspela. Vsa dezela se
mu je uprla, niti vojaske posadke mu
niso vse sledile. Po tritedenskem »vla-
danju« je bil primoran na umik in je
zbezal v tujino. Jasno, da s takim pe-
¢atom slovenska kolonija ni imela veé
pni?oroéljive legitimacije za svoj nasta-
nek.

Ostala je misel, da bi prisli v Ekva-
dor vsaj nekateri slovenski duhovniki.
G. Mirko je govoril z raznimi $kofi, naj-
bolj pa se je za stvar zavzel jezuitski
$kof Heredia iz Guayaquila. Skof Here-
dia je s pomocjo jezuitskih sobratov
navezal celo stike z nekaterimi sloven-
skimi duhovniki v Italiji. In stvar se
je zacela resno razvijati.

G. Mirko mi je pripovedoval, da se
mu je v tem ¢asu primerilo ¢udno na-
kljucje, ki sicer ni imelo ni¢ ¢udeZnega
na sebi, pa ga je takrat mo¢no prevze-



lo. Ko je namre¢ zvedel, da se nekateri
duhovniki resno pripravljajo, da pride-
jo v Ekvador in sicer v tako tezko $ko-
fijo kot Guayaquil, je sam najprej obi-
skal nekatere Zupnije, ki jih je $kof na-
meraval izroditi Slovencem. Obisk ga je
silno potrl in spravil v pravo dudevno
krizo. Rekel si je: »Tu je potreben mo-
¢an misijonarski poklic, ki ga ne mo-
remo zahtevati od navadnega evropske-
ga duhovnika.« Bil je Ze na tem, da pi-
Se v Italijo in ustavi vso zadevo. Zate-
kel se je k molitvi; spontano mu je iz
srca privrela pro$nja: »Gospod, ¢e je
tvoja volja, da pridejo, daj mi v teh
dneh vsaj majhno zunanje znamenje,
da bo to v splodno korist vsem!«

Par dni zatem je g. Mirko $el mase-
vat k nekim redovnicam v Quitu, kjer
e nikoli prej ni bil. Redovnice so sicer
bile Ekvadorke, toda njihov red je bil
francoski. Med mas3o, ko je odprl ta-
bernakelj, je zagledal na notranji stra-
ni vratc v svilo vtkano Srce Jezusovo.
Pod sliko pa sta se krizali dve zastavi.
Ena je bila brez dvoma ekvadorska in
druga, kaj naj to pomeni?, je bila slo-
venska. Jasno, da je redovnica, ki je
vezenino izdelala, slabo razporedila bar-
ve. Namesto francoske je izSla sloven-
ska zastava. Danes se tudi g. Mirko sme-
je, a takrat ga je prevzelo. Ali ni bilo
to znamenje, ki ga je pricakoval?, se
je Se enkrat vprasal.

Zanimivo! In kdaj so prisli prvi slo-
venski duhovniki v Ekvador?

Mislim, da je bilo leta 1948. Prislo
jih je pet, naravnost iz Evrope, eden
pa malo pozneje iz Argentine. Ti so:
Janez Bukovac, Boris Femc, Andrej
Krizman, Milan Paléi¢, Franc Skobeé in
Ludvik Tomazin.

In kako so se znasli?

Res je bilo hudo. Prav kot je pred-
videval g. Mirko. Le malo let so vztra-
jali v $kofiji Guayaquil, ker jim $kof
Heredia ni mogel urediti vsaj tega, da
bi bili nastavljeni v sorazmerni medse-
bojni blizini, da bi se obiskovali in si
medsebojno pomagali. Skof Gavilanes
iz Portoviejo (izg. Portovjeho) ali Ma-
nabi jim je ponujal vsaj pod tem vidi-

kom boljse pogoje. Preselili so se v to
$kofijo in tu delujejo Se danes. Medtem
je g. Ludvik Tomazin zapustil Ekvador
in Sel v Cile, kjer je $e danes. G. Franc
Skobe je kmalu potem umrl. Brez dvo-
ma je bil to prvi Slovenec, ki ga je
sprejela ekvadorska zemlja. V zameno
za ti dve izgubi sva prisla v Ekvador g.
Julij Cuk in jaz. Skoraj deset let po-
zneje pa sta prisla iz Kanade Se g. Pa-
vel Golia in Mrvar Janez oz. John ka-
kor ga vsi kli¢ejo.

G. Vence, ¢e vam ni nerodno, nam
povejte kaj iz vaSega prejinjega Ziv-
ljenja.

No, nekam razburkano je bilo. Ro-
dil sem se leta 1923 v Kromberku pri
Gorici. Sem torej edini Primorec med
slovenskimi duhovniki v Ekvadoriju.
Moja druZina se je morala pod priti-
skom fasistiénih oblasti izseliti v Ju-
goslavijo. Moj ole je namred podpisal
znano »Majsko deklaracijo« (tj., da se
zdruZijo vsi slovanski narodi v Avstro-
ogrski v samostojno drZavo). Nisem

Zupnik Milan Paléi¢ po krstu otroka
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imel niti dve leti, ko smo se preselili
v Srbijo, na Kosovo. Tu sem obiskoval
ljudsko in srednjo $olo. Gimnazijo pa
sem dokonéal v Smederevu. Zacel sem
misliti na poklic in se odlo¢il, da po-
stanem duhovnik.

Moral pa sem k vojakom. SluZil sem
%e v novi Jugoslaviji. Ko mi je bilo ja-
sno, da v tistih razmerah ne bom mo-
gel doseti svojega cilja, sem jo mahnil
Cez griko mejo. Dolgo bi bilo, ¢e bi
hotefpripovedovati vse dozivljaje jugo-
slovanskega begunca v Gr¢éiji. Zopet se
mi je posrecilo zbeZati in prisel sem v
Italijo. Cele mesece sem Zzivel in poto-
val brez ficka v Zepu. Pri$el sem v Rim,
kjer sem se srecal s prvimi znanci. Ti
so mi pomagali, da sem vstopil v se-
meni$¢e v Brixnu na JuZznem Tirolskem.
Tu je bilo veliko slovenskih semenis¢-
nikov, Leta 1947 smo po Zelji $kofa
RoZmana odpotovali v Argentino ter
nadaljevali $tudije v slovenskem seme-
niS¢u v Adrogué blizu Buenos Airesa.
Takoj po masniskem posvecenju 13. ja-
nuarja 1952 sva se s sobratom Julijem
Cukom podala v Ekvador.

Verjetno so bili tudi za vas zacetki
zelo teZavni?

To¢no. To pa 3e posebno zato, ker
je prav tiste dni umrl neki Zupnik do-
macin v naﬂ'})olj oddaljeni in zapuséeni
fari. Kraj, ki se imenuje Jama (izg. Ha-
ma) je bil prava »jama« pod mnogimi
vidiki. Tja me je poslal $kof z obljubo
¢imprejdnje boljde ureditve. Ostal pa
sem tam skoraj &tiri leta. Ze pred od-
hodom so me ljudje svarili, naj bom
previden in pripravljen na vse. Pod-
nebje je bilo izredno toplo in vlaZno,
ljudje pa na slabem glasu, da si kar
sami »reZejo« pravico, to se pravi, da
so bili umori iz mas¢evanja na dnev-
nem redu. Veliko nevarnost je pred-
stavljala strupena golazen, zlasti kade,
ki jih je bilo vseh vrst. Posten in miro-
ljuben duhovnik mi je toplo priporoéil,
naj ne hodim brez samokresa. To sem
tudi storil. Proti &loveku ga, hvala
Bogu, nisem nikoli uporabil, mi je pa
vendar pomagal, da so me zaceli spo-
Stovati tudi taki, ki pri drugem obéu-
dujejo le hrabrost in mot.
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Bi nam morda povedali kaksno do-
godivséino?

Zgodilo se je kmalu po mojem pri-
hodu. Ko sem prvi¢ stopil v cerkev,
sem skoraj obupal, tako je bila revna,
zanemarjena, za bozjo sluzbo narav-
nost nespodobna. Ni bilo niti ene slike,
niti enega okraska, ni¢. Vse je bilo sta-
rinsko, napol polomljeno, preperelo.
Se svele so bile prilepljene na oltarno
mizo. Prav tako je bilo tudi Zupnisce.
Kmalu sem opazil, da mi bo tezka pre-
dla $e celo za hrano. Mislil sem si:
»Vlence, huda bo, ne vem, ¢e bo$ vzdr-
Zal.«

Vendar nisem obupal. Zacel sem o-
biskovati hisice, oziroma kolibe in ko-
¢e, da vidim, koliko jih je, ki bi bili
voljni sodelovati. Prepri¢al sem se, da
je bila ve¢ina $e kar dobro razpolo-
zena. NaSel sem nekega mozakarja, ki
je bil pripravljen biti moj hi$nik in
mezZnar. Opazil pa sem tudi, da so mno-
gi predvsem Zeleli vedeti, ¢ sem se
»sporazumel« z nekim »Don Gumersin-
dome«. O¢itno je bilo, da bo brez nje-
govega »pristanka« vsako sodelovanje
z domacini zelo oteZko¢eno. Zvedel sem
tudi, da je to ¢lovek »hitre« pistole in
je Ze ve¢ kot enega spravil na drugi
svet. Imel je malo trgovino z najrazli¢-

MIRKO MAZORA

DOMOV

Na Kladjah cerkvica in boZja njiva,

pod njo vasica in okolje njeno,
spominov, hrepenenj vse prepleteno,

0 njem vsak dan nekje nas &lovek sniva:

DeZelica pod Stolom ljubezniva,
pol Zitja dal bi zate v zameno,
le eno upam in Zelim le eno,

da v tebi moje kdaj telo podiva.

Amerika, Kanada, Argentina
in drugi v Sirnem svetu tuji prodi,
roj misli daljne domadije sina

ez kontinente z vas, éez morja blodi
in boZa tebe, rodna domovina,
ez Matajur saj blodi 3e odtodi...



Zupnijska cerkev v Santa
Ana. V ospredju spomenik
biviemu predsedniku
Ekvadorja

nej$im blagom, od Zebljev do piva. Z
drugimi besedami, bil je »kacik«, se
pravi neuraden, dejansko pa absolu-
ten vaski poglavar.

»Pridogiti ga moram na vsak na-
&in,« sem si rekel, »toda ne tako da bi
se jaz njemu podrejal (to so baje sto-
rili moji predniki) temve¢ tako, da me
pusti pri miru in me spostuje.«

Priporo¢il sem se Svetemu Duhu in
stopil k njemu. Sprejel me je precej
hladno. Omenil sem mu Zalosten polo-
Zaj cerkve in Zupni$¢a ter ga vprasal,
¢e je pripravljen kaj prispevati za nju-
no obnovo. Osorno me je pogledal in
mi zabrusil: »Moj prvi prispevek bo ta,
da ubijem vaSega meZnarja.« Imela sta
namre¢ stare ratune in ni mu bilo
grav, da sem ga izbral za to sluzbo

rez njegovega pristanka.

»To pa ne, sem mu odgovoril, »Ce
se ga dotaknete boste imeli opravka
z menojl« Razvnel se je med nama
hud prepir. Potem se je pomiril in ne-
kam skrivnostno brskal pod pultom.
Zdelo se mi je, da i8¢e piStolo. Tudi
jaz sem stegnil v Zep in sicer tako, da
je ocitno videl, da sem oboroZen. Pa ni
ime] slabega namena. Potegnil je ban-
kovec za sto sukrov, mi ga ponudil in
rekel: »Cerkvi bom pomagal, vi pa se
ne vtikajte v nase zadeve!«

»Ne sprejmem vase pomoci, dokler
mi ne obljubite, da boste pustili mo-
jega meznarja pri miru. Jaz pa se bom

vtikal v tiste zadeve, v katere se mo-
ram kot duhovnik po vesti vtikati.«
Zopet je zacel tuliti. Potem se je po-
miril, potegnil izpod pulta dve stekle-
nici piva in rekel:

»Pijva na najino zdravje in prija-
teljstvo! Toda ne vtikajte se v naSe
zadeve!«

»Ne bom pil z vami, dokler mi ne
obljubite, kar sem vas prosil.« Sklenil
sem, da ne grem iz hise, dokler se ne
vda. In res se je vdal.

»Obljubljam vam, da vas bom pod-
piral; tudi meznarja bom odslej pustil
pri miru. A to samo zaradi vas!'«

Pila sva na zdravije. Moz je drzal
besedo. Sicer je kmalu potem slabo
konéal, ker se zaradi druge zadeve ni
vdal oroznikom, pa so ga le-ti ustrelili.

Glas, da je novi Zupnik (in poleg
vsega tujec, kar Ekvadorcem zbuja
spostovanje) ugnal samovoljnega »ka-
cika«, se je hitro raznesel dale¢ na-
okrog.

»Tega ne bo nihée vlekel za nos,«
je bil splofen komentar. Moj uspesen
nastop pa je imel neslutene in pozitiv-
ne posledice. V &tirih letih sem 3%e kar
lepo uredil Zupnijo. Potem pa sem bil
primoran, da jo zapustim, ker mi je
slaba klima dobesedno izérpala vse te-
lesne modi.

Ste $e kdaj pozneje rabili pistolo?
Proti ljudem nikoli. Pa¢ pa sem z
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njo ubil nekaj divjacine in nekaj kac.
Naj vam o tem povem sledeco zgodbo!

Jahal sem na konju in se blizal svo-
jemu domu v Jami. Naenkrat opazim,
da leZi sredi pota neko ¢udno telo.
Zgledalo je kot debela zaokroZena bla-
zina. Konj je postal nemiren in zaslu-
til sem, da gre za ogromno kaco. Ni-
sem vedel, ali je Ziva ali mrtva. Stopil
sem s konja in se Ze priblizal na tri
metre, kar je v primeru takih kaé pre-
cej tvegana razdalja. Opazil sem, da gre
za kaco, ki ji domacini pravijo »ekise,
ker nosi na glavi znamenje, podobno
¢rki iks. Mislim, da je to bila kaca,
ki jo Francozi na Martiniki poznajo
pod imenom »Fer de lans« — »Suli¢no
Zelezo«. To so najvelje strupene kace
na svetu.

Ka¢a se je zganila in trenutno od-
krila glavo. Pomeril in sproZil sem sa-
mokres. Ka¢a se je divje dvignila, a
takoj sem opazil, da ji glava visi ob
telesu. Zadel sem jo namre¢ v vrat.
Se malo se je zvijala in obleZala ubita.

Ali so tudi va$i slovenski sobrati
imeli taka neprijetna, razburljiva sre-
cdanja?

Brez dvoma. Vsak izmed nas bi znal
marsikaj zanimivega povedati iz svo-
jega misijonskega Zivljenja. Ce bi vsak-
do zbral nekaj takih spominov in bi
jih kdo pozneje uredil v enoten spis,
bi to bilo nad vse zanimivo branje.

Se kaj nam povejte iz vaSega seda-
njega delokroga!

Ze ve¢ kot 20 let Zupnikujem v kra-
ju Calceta. To je srednje velik trg z
okoli 10.000 prebivalci. Kot Zupnija
spada med vaZnejse v $kofiji Portovie-
jo (Manabi). Mimogrede naj povem, da
se je 3kofija ustanovila leta 1871 po
volji slavnega predsednika Garcie Mo-
rena. Meri okoli 19.000 kvadratnih ki-
lometrov; malo manj od na3e Sloveni-
je, Steje pa okoli milijon prebivalcev.
Skofijskih duhovnikov nas je 25, re-
dovnidkih pa 30. Skupaj torej 55 du-
hovnikov. Ljubljanska nadskofija =z
manj ljudi (480.000) razpolaga s 470 du-
hovniki. Povpre¢no pride pri nas na
vsakega Zupnika desetkrat ve¢ verni-
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kov kot na slovenskega Zupnika v do-
movini. In prav v tem je nasa tragika.
PreobloZeni smo z delom tako, da véa-
sih ne vemo, kje bi zaceli.

Ne smemo se ¢uditi, ¢e se nekateri
duhovniki, zlasti med domacini, vdajo
malosrénosti ter mehani¢no izvriujejo
le bistvene, neovrgljive duhovniske
dolZnosti kot so masevanje, kricevanje,
poroke in pogrebi, popolnoma pa za-
nemarjajo vsako pobudo za poglobitev
verskega Zivljenja.

Pa ste imeli kljub temu v svojem
delovanju kaj uspeha, ali recimo kaj
zado3&enja?

Odkrito povem, da se nikoli nisem
kesal, da sem sprejel to Zupnijo. V 20
letih se je v moji fari kr§¢ansko Zivlje-
nje ¢isto obnovilo. Tega ne pravim, ker
bi se hotel postaviti s tem, kar sem na-
redil. Tsto so bolj ali manj storili tudi
ostali moji sobratje. Govorim bolj iz
hvaleznosti do Boga, ki je bogato bla-
goslovil moj trud, pa tudi iz hvalez-
nosti do ljudi, ki so se Sirokogrudno
odzvali mojemu prizadevanju.

Predvsem naj ugotovim, da sem
zgradil popolnoma novo, veliko cerkev
v Zelezo-betonu. Stara je bila lesena in
prakti¢no neuporabljiva. Postavil sem
jo brez sleherne pomo¢i iz tujine. To
poudarjam, ker se je kasneje v Ekva-
dorju zgradilo mnogo cerkva, holnisnic
in 3ol s pomo¢jo nemske katoliske u-
stanove »Adveniat«. (V osmih letih
1961-1979 je »Adveniat« finansirala v
Latinski Ameriki dela za 550 milijard
lir!) Svojo cerkev pa sem zgradil e
preden smo zvedeli za to ustanovo.

Cerkev je sorazmerno zelo velika.
Ima 600 sedeZev, sprejme pa &ez tisod
ljudi. Vsako nedeljo se trikrat napolni.
Tudi cerkvice na podruZnicah sem ob-
novil. Teh je 15. Povsod sem organi-
ziral verou¢ne skupine. Pomislite, da
moram vsako leto pripraviti na prvo
sv. obhajilo okoli 900 otrok!

Pred leti smo sliali, da ste bili tudi
generalni vikar 3Skofije; pa 3e to: da
je v cerkvi v Calceti vzidana velika
marmornata ploséa z vasim imenom.

Res je. Pred nekaj leti me je $kof



zaprosil, naj sprejmem sluzbo general-
nega vikarja. Tezko mi je bilo zapusti-
ti svoje ov¢ice v Calceti, vendar sem
sprejel v upanju, da se bo dalo urediti
marsikaj, kar ni bilo v redu v $kofiji.
A sem bil kmalu razodaran. Prevec je
bilo takih, ki so se potegovali za tisto
mesto, meni pa so oditali, ¢e drugega
ne, da sem tujec. Isto¢asno pa so dan
za dnem prihajala odposlanstva iz Cal-
cete s pro$njo, naj se ¢imprej vrnem.
In tako sem lepega dne podal ostavko.
V Calceti so me sprejeli z nepopisnim
navdusenjem. Postavili so mi slavoloke
ter mi pris§li domala vsi naproti. Ob
cesti so uprizorili za kilometer dolg
$palir.

Kar pa se tice marmornate plosce
je stvar Cisto enostavna. Vzidali so jo
13. januarja 1977 ob moji srebrni masi.

In kaj pravi ta plos¢a?
V $pani¢ini takole:

HOMENAJE
AL REV. P. VENCESLAO RIJAVEC

en sus bodas de plata
sacerdotales

13 de enero de 1977
FELIGRESES DE CALCETA

Kar se slovensko glasi:

V pocastitev &. g. Venceslava Rijav-
ca ob njegovi srebrni masi. Verniki iz
Calcete.

Cestitamo vam tudi mi, g. Vence!
Zdaj bi pa radi Se kaj zvedeli o vasih
slovenskih sobratih, ki delujejo v Ekva-
dorju. Povejte kaj o vsakem izmed
njih!

Ne zdi se mi primerno, da bi jaz
govoril o drugih. Bolje bo, da skusate
priti v neposreden stik z njimi. Kvec-
jemu vam lahko ugodim s tem, da vam
jih nekoliko predstavim.

Zacel bom kar po abecednem redu:

Janez Bukovac je doma iz Bele
krajine (Fara ob Kolpi) in ima 66 let.
Postal je duhovnik leta 1938 v Ljublja-
ni. V Ekvador je priSel naravnost iz
Evrope s prvo skupino (1948). Nekaj
let je deloval v 3kofiji Guayaquil. Bil
je zupnik v oddaljenem gorskem kra-

Janez Bukovac, Zupnik v Abdon Calderonu

ju, skoraj 3000 metrov nad morjem.
Tu je zaslovel med ljudstvom kot u-
speSen »zdravnik«. Zdaj pa je Zze 30
let Zupnik v Abdon Calderonu, Zupniji
z okoli 3000 prebivalci. V zacetku so
ga, zlasti mladi, gledali po strani. Ob
neki priloZnosti so ga takoreko¢ iz
vali na tekmo s streljanjem s pistolo.
To pa je njegova »specialiteta«. Pre-
pri¢ljivo jih je premagal in od takrat
ga imajo za svojega.

Zgradil je novo cerkev, novo Zup-
nis¢e in ve¢ podruZnic. Posebna njego-
va zasluga je, da je uvedel v Zupnijo
redovnice, ki skrbijo za veliko zase
no Solo s 400 ucenci.

Julij Cuk je doma iz Rovt. Ima 61
let. Bila sva soSolca v slovenskem se-
meni$¢u v Argentini in sva na isti dan
prejela masnisko posvecenje (13. ja-
nuarja 1952). Takoj se je javil, kakor
tudi jaz, za Ekvador. Prevzel je vaZno
zupnijo in dekanijo Santa Ana, ki Steje
okoli 20.000 dus. Obnovil je cerkev in
Zupnisce, na novo pa zgradil nekaj po-
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druznic. Ima ve¢ cvetoc¢ih verskih orga-
nizacij. Vsi duhovniki ga zelo cenijo.

Boris Femc je doma iz Trzi¢a na
Gorenjskem. Ima 66 let. Prisel je v
Ekvador s prvo skupino. Dolga leta je
deloval v gvajakilski $kofiji in sicer v
zupniji Balzar, ki je ena najobsirnejsih
in tezavnih v Ekvadorju, tudi glede na
klimo. Zivel je tako reko¢ na motorju,
seveda samo v suhi dobi, ker posta-
nejo v dezevnem ¢asu vse poti neupo-
rabne. Neutrudno je obiskoval oddalje-
ne in zelo Stevilne podruZnice ter z
uspehom organiziral verou¢ne skupine.
Uvedel je v Zupnijo redovnice. Potem
je priSel v naSo skofijo v Portoviejo.
Zdaj ze deset let deluje v Zupniji Junin
(izg. Hunin). Tu je zgradil novo cerkev.
Zadnja leta pa mu je zdravje zacelo
pedati, tako da je moral omejiti svoje
delovanje samo na najnujnejse dolZno-
sti.

Pavel Golia je Ljubljanéan. Ima 64
let. Deloval je najprej na severu Argen-
tine v $kofiji Jujuy (izg. Huhuj) in nato

Razsvetljena Zupnijska cerkev v Montecristi
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v Kanadi. Za Ekvador se je odlo¢il le-
ta 1962. Bil je Zupnik v Rio Chico (izg.
Rio Ciko), kjer je obnovil cerkev in
duhovno Zivljenje v fari. Zdaj se je
zaradi bolezni preselil v Picoaza v bli-
zini Portovieja. Tu nadaljuje delo du-
hovnika Andreja KriZmana.

Andrej Krizman je na$ starosta.
Ima 83 let. Doma je iz Komende. V
Ekvador je priSel s prvo skupino leta
1948. Deloval je najprej v $kofiji Gua-
yaquil. Najve¢ let, skoraj 30, pa je pre-
zivel v kraju Picoaza. To je svojevrstno
naselje: nakopi¢ene bambusove koce
sredi peSc¢ene puscave. Ljudje si sluzi-
jo kruh v bliznjem mestu Portoviejo.
Ceprav Ze sorazmerno star se je g. Kriz-
man lepo vzivel v to ¢udno okolje. Ljud-
je so ga imeli radi, ker jim je znal po-
magati tudi v zapletenih legalnih in
socialnih vpraSanjih, v katerih je pra-
vi strokovnjak. Ker mu je vid popol-
noma opesal, je skoraj slep in se je
dokon¢no upokojil. Zivi pri neki dru-
zini v Portoviejo.

Janez Mrvar je prisel iz Kanade sku-
paj z g. Golio (1962). Ima 64 let in je
doma iz Zuzemberka. Njegova Zupnija
je Alajuela (izg. Alahuela) z 2.000 pre-
bivalci. Tu je obnovil cerkev in sezidal
veliko, krasno Solo. Uspe$no se posveca
mladinskim organizacijam.

Milan Pal¢i¢ je poglavije zase. To je
izredno podjeten moz. Ze 30 let deluje
v mestecu Montecristi in je tam nare-
dil, ¢ée smem reci, prave ¢udeze.

Montecristi je ime, ki ga poznajo
trgovei s klobuki po vsem svetu. Tu se
izdelujejo najboljsi klobuki spanamac.
Uporabljajo posebno slamo (tokilja) in
imajo poseben postopek za izdelavo.
Klobuki so tako elasti¢ni in prozni, da
jih lahko zvija§ in mecka$ kakor ho-
¢e§, pa se takoj povrnejo v prvotno
obliko. Ekvadorcem je Montecristi znan
kot rojstni kraj revolucionarja Elova
Alfara. V Montecristi je tudi zelo obi-
skovano romarsko sveti$ée, posveceno
Devici Mariji iz Montserrata v Spaniji.

Ko je g. Paléi¢ prevzel vodstvo te-
ga sveti$€a, je bila cerkev kljub dokaj
dobrim dohodkom prava »umazanija«.
Zacel je z gradnjo nove cerkve. Danes
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se Montecristi ponasa z mogoénim
svetiS¢em, ki je med najlepS$imi v dr-
zavi. Prav tako je zgradil novo Zupni-
$¢e in kulturni dom. Z dohodki cerkve
(verjetno pa tudi s pomocjo iz tujine,
to so skrivnosti gospoda Palcica), vzdr-
7uje veliko zasebno gimnazijo z 20
profesorji. Ni pa $lo vedno vse gladko.
Nevos¢ljivei so ga hoteli izpodriniti,
toda domacini so ga odlo¢no branili.

G. Paldi¢ naj mi ne zameri, e o
njem povem $e to: v tridesetih letih se
ni prav ni¢ potrudil, da bi se naudil
$pansc¢ine. Govori ¢udno meSanico slo-
ven$¢ine in Spanscine. Kadar je jezen,
govori pa samo slovensko in prav te-
daj, pravijo, ga domadini najbolj ra-
zumejo. G. Paléi¢ se je rodil v Cerk-
nici leta 1918.

Malo c¢asa, komaj nekaj mesecev
sta v Ekvadorju delovala 3e dva slo-
venska duhovnika, namre¢ Nace Brg-
lez v Quitu in znani prevajalec Jurija
Kozjaka sedaj Ze pokojni dr. Ferdinand
Kolednik v Loji.

Med zasluZnimi Slovenci moram
omeniti tudi salezijanskega brata lai-
ka Dionizija Vrhovnika. Bil je nepre-
kosljiv vrtnar. Vsi zavodi, kjer je de-
loval, so $e danes obdani z l,epimi vr-
tovi in parki. Leta 1946 mu je Zupan v
Quitu podelil drugo nagrado za naj-
lep$i okraSeni vrt.

Strezniski dan za nabre-
#inske in mavhinjske stre-
ZInike na Sv. Lenartu nad
Samatorco 8, sept. 1981

Slednji¢ ne smem pozabiti na sale-
zijanko s. Veroniko Bakan. Doma je
iz Prekmurja in deluje v Ekvadorju ze
¢ez 40 let. Zelo je upoStevana, saj je
bila skoraj vedno v samem vodstvu
svojega reda v tej drzavi.

S tem pa mislim, da sem povedal
vse, kar se da povedati v tem kratkem
razgovoru,

Samo 3e nekaj, g. Vence! Kaksni so
vadi nacrti za bodocnost?

Bodo¢nost... kak$na bodo¢nost, moj
Bog! Smo vsi Ze stari ¢ez 60 let, neka-
teri pa od dela in klime povsem izér-
pani. Zadovoljni smo za preteklost, da
smo lahko kaj dobrega naredili. Zado-
voljni smo tudi, da nam je v Ekvadorju
bila dana moZnost, da smo si svoj so-
cialni poloZaj tako uredili, da bomo vsi
delezni sicer skromne, vendar zadostne
pokojnine.

Zeleli bi, da bi se nasel mlajsi slo-
venski duhovnik, ki bi priSel v Ekvador
in vsaj delno nadaljeval delo, ki smo
ga mi zaceli. Zeleli bi, da bi tisti dve
zastavi, ekvadorska in slovenska, ki ju
je g. Mirko videl na vratcih tabernak-
lja, ostali tudi vnaprej tesno povezani
med seboj!

Bog vas uslisi, g. Vence! In hvala
vam za vse!

131



MARJAN ZIVIC

Prenovljene orgle v Bazovicit

Za 180-letnico rojstva Antona Mar-
tina Slomska so v bazoviski cerkvi pre-
novili stare orgle. Zato je bil 23. no-
vembra 1980 orgelski koncert na pre-
novljenih orglah. Gostoval je znani or-
fam'st prof. Hubert Bergant. Sodelova-
a je tudi altistka Marta Valeti¢, ki je
ob orgelski spremljavi zapela tri stavke
Vivaldijeve Stabat Mater.

Ni tu namen, da bi podrobneje oce-
njevali nastop sam. Saj je Hubert Ber-
gant dovolj znan pri nas in po skoraj
vsej Evropi po svoji precizni in visoki
interpretativnosti tako starej$ih kot
modernih skladateljev. Ubrano in mo-
go¢no so pele orgle in napolnjevale sr-
ca res Stevilnega poslualstva,

Koncerta so se med drugimi udele-
#li dezelni odbornik Coloni, pokrajin-
ski odbornik dr. Harej, trzagki #upan
Cecovini in predsednik Glasbene matice
v Trstu Sveto Grgi¢. Organist Bergant
se je zelo laskavo izrazil o orglah, kar
daje slutiti, da ga bomo morda $e kdaj
imeli priloZznost poslu$ati v nasi cerkvi.
Domac¢i mladinski zbor »Slomsek« je
med odmorom zapel nekaj cerkvenih

i pod vodstvom Fride Valeti¢; ena-
ko se je poskusal ob novih orglah tudi
domadéi cerkveni zbor.

Odlo&ilna pri prenovi je bila f)od-
pora nase deZele in smo zato deZelnim
oblastem iskreno hvaleZni. Prav tako
tudi vsem plemenitim dobrotnikom.

Zgodovina orgel

V bazoviski cerkvi, ki je Ze tretja na
tem mestu in je bila zgrajena leta 1857,
so verniki Zeleli imeti orgle, ki bi ustre-
zale ob$irni cerkvi. Tako so leta 1867
s svojim takratnim duhovnikom Jerne-
jem Kralji¢em podvzeli potrebne kora-

e za nove orgle in se obvezali, da bodo
prispevali 500 goldinarjev. TrZaska ob-
¢ina je tudi prispevala enako vsoto.

24. maja 1868 je bila v Zupnistu v
Bazovici podpisana pogodba z orglar-
skim podjetjem iz Brescie Giovanni To-
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noli, ki je bil zelo znan v na$ih krajih
in je postavil orgle pri Sv. Justu, Sv.
Ivanu, na Opéin;i, v Tomaju, na Kati-
nari, v Zgoniku in v Ospu. V petih me-
secih in sicer 17. oktobra 1868 so bile
orgle dokonc¢ane in kolavdirane. Tonoli
je orgle nalai¢ tako izdelal, da bi lahko
instrument Se izpopolnili in dodali re-
gistre, ki so bili predvideni v prvotnem
naértu, a bi znasal ratun 2.000 goldi-
narjev.

Bazovci so dali orgle okrasiti z zla-
timi reliefi in prispevali novih 100 gol-
dinarjev. Tonoli je sam od sebe dodal
Se nekaj registrov, da bi povecal njiho-
vo zvoéno moc.

Novi umetniski okusi, katerim se je
upravi¢eno protivil tedanji organist An-
drej RaZem, so prizadeli tudi bazovi-




gke orgle. Nadrt za spremembo orgel
je izd;Fal padovanski orglar Domenico
Malvestio 13. aprila 1902. Organist je
od tedaj obrnjen proti oltarju, da lah-
ko vidi oltar in masnika. Sedaj spo-
znavamo, da ni bilo to delo posreceno
in da je orglam odvzelo prvotno udin-
kovitost in lepoto. Dela so stala 1.725
kron. Orgle je kolavdiral Andrej Debe-
njak, organist trzaske stolnice.

Maja 1918 so avstrijske oblasti dale
odpeljati prednje kositrne piscali, da
jih porabijo v vojne namene. Ni znan
orglar, ki jih je zamenjal s cinkovimi.

Po drugi svetovni vojni je orglar
Vali¢ek dodal elektri¢ni veternik in jih
dvakrat uglasil.

Orgle so tako okusile ve¢ rok in niso
bile ve¢ na dostojni vi$ini. Manjkale so
nekatere cevi, vetrnik je bil preglasen.
Zato je bila potrebna temeljita preno-

va. Ni bilo mogoée dati orglam prvotne
ureditve, ker bi to stalo najmanj 30
milijonov lir. Podjetje Vincenzo Mascio-
ni iz Cuvio (Varese) je po nalrtu $ko-
fijske komisije za glasbo in z odobre-
njem Spomenikega varstva za 18 mi-
lijonov in 12 tiso¢ lir orgle restavrira-
lo in jih priblizalo prvotnemu nadrtu.

Orgle so tako dobile 243 novih ce-
vi, od katerih je vaznih 25, ki so spre-
daj in so cinaste. Zamenjan je bil pre-
glasni veternik z novih tihim. Orgle so
sedaj tako sestavljene: kromati¢ni ma-
nual z 58 tipkami, pedal 27 not; regi-
stri: principal 8" (58 cevi), oktava 4
(58 cevi), quintadecima 2’ (28 cevi),
XIX-XXII (116 cevi), XXVI-XXIX (116
cevi), vox humana 8 (34 cevi), fagot-
violoncelo (58 cevi), flavta v VIII (46
cevi), kornet (102 cevi), kontrabas in
ggava (18 cevi). Vseh cevi-pis¢ali je

EMIDIJ SUSIC

Stara in Nova Gorica

Primer Gorice in Nove Gorice, dveh mest,
ki ju lotuje mejna ¢ria, ceprav leZita drugo ob
drugem v nesposredni bliZini, je izredno zani-
miv posebno iz geografske, urbanisti¢ne in so-
cioloske perspektive. Takih mest dvojckov je
sicer precej tudi drugod po Evropi, a navadno
so to Ze enotni urbani konglomerati, ki so lo-
¢eni na dva dela bodisi zaradi neke naravne
ovire bodisi ker lezita ob drZzavni meji, ki se
je zarezala v prej obstojete enotno mesto in
ustvarila dve mestni sredis¢i. Pri Gorici in No-
vi Gorici pa gre, kot znano, za drugafen pojav.
Tu je mejna ¢&rta lofila sredisée in vedji del
mesta od predmestja in bliZznjih naselij. Po tej
delitvi se je zadelo na tisti strani, ki je ostalo
brez sredisa, krepiti Ze obstojefe naselje, ki
se je s ¢asom razvilo v precej gosto naseljeno,
urbanizirano podroéje z vsemi glavnimi funk-
cijami centralnega naselja: Nova Gorica je ta-
ko postala mesto-dvojéek.

Tak pojav kot ga tvorita Gorica in Nova
Gorica je %e deloma raziskan npr. nekatera
mesta-dvoj¢ki ob meji med Mehiko in ZDA —
a ostaja $e vedno zanimiv in deloma nepojasnjen

tako za raziskovalce v raznih vedah kot tudi za
tiste, ki Zivijo v taki situaciji, $¢ posebno e
imajo raziskave poleg znanstvenega in spoznav-
nega znafaja tudi projektivne in operativne
namene,

Eno izmed prvih in osnovnih vprasanj, ki se
postavljajo raziskovalcu takih pojavov, je lahko
naslednje: ali imata posamezni mesti-dvojtka
dva razliéna podsistema, ki pa sta med seboj
povezana kot enoten funkcionalen sistem, ali pa
sta samo dva razlitna sistema, ki se prostor-
sko dotikata na mejni &rti in imata doloCene
medsebojne odnose, vendar slednji ne dajejo
osnove neki visji in Kkvalitetnej$i enoti, to se
pravi sistemu, ki bi povezoval obe mesti-pod-
sistema,

Med Gorico in Novo Gorico vemo, da ob-
stajajo zveze in odnosi (tokovi) najrazlitnejfega
znadaja: maloobmejni promet, ki zajema tako
posameznike kot blago, zasebni in uradni stiki,
prijateljski odnosi med posamezniki in skupi-
nami, sorodnifke vezi, prehodni promet, pro-
metne zveze in podobno. Postavlja se torej
vpradanje ali so se ti tokovi ljudi, blaga, ener-
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gije ter ‘informacij razvili do take ravni, da
lahko imamo Gorico in Novo Gorico za enolni
sistem ali pa sploh je kaj takega nemogoce.
Oziroma, ¢e gledamo iz razli¢nega zornega kota,
ali ti tokovi znadilno vplivajo na medsebojne
odnose dveh podsistemov — Stare in Nove Go-
rice — in kak$ne vrste so ti odnosi? Ali imajo
njune vezi znacilnosti soodvisnosti, komplemen-
tarnosti ali podrejenosti? V kak$ni meri se te-
meljni in globlji premiki v enem mestu obcu-
tijo v drugem, ali sploh obstaja in kakSna je
mo& reaktivnosti enega sistema ali podsistema
na spremembe drugega? Do kak3ne mere in
kako vpliva kulturni, gospodarski in druzbeni
razvoj Gorice na novogorisko skupnost in obrat-
no. Ta in sliéna vprasanja so kljuéna in Ziv-
ljenjska za skupnosti, ki Zivijo v taki situaciji
in zdi se nam, da bi se ne smelo zancmarjati
takih raziskav in analiz.

Poleg tega si mora raziskovalec zastaviti Se
druga ni¢ manj vazna vpradanja. Predvsem je
treba ugotoviti, kakSen je bil razvojni proces
tega pojava, tj. nastajanje mest-dvojckov. Seli
je treba po zgodovini in analizirati v konkret-
nem primeru dejavnike, ki so pozitivno ali ne-
gativno vplivali na razvoj pojava. Prav tako ne
gre. prezreti tistih preteklih in danas$njih fak-
torjev, ki so pogojevali ali pogojujejo analizi-
rano situacijo; z drugimi besedami, treba je

ugotoviti in razéleniti tiste silnice in tokove, ki
prihajajo iz drugih sistemov ali nad sistemov
(druga mesta ali ob¢ine, pokrajine, deZele, re-
publike, drzave) in ki posredno ali neposredno
vplivajo na razvoj mest-dvojikov.

Ob vsem tem igra izredno vaZno vlogo tudi
dojemanje te situacije s strani prebivalcev, saj
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bi morali biti konéno prav ti glavni soudeleZen-
ci pri gradnji lastne skupnosti, lastnega Ziv-
ljenjskega, to je druzbenega in fizicnega okolja.
Kaks$na je npr. predstava Nogovoricana o last-
nem in o sosednjem mestu ter o obeh mestih
skupaj? Ali ju sploh dojema kot nekaj enotne-
ga oziroma ju smatra dve bolj ali manj lo¢eni
enoti? Kaksna je njegova pretekla izkudnja in
kakina njegova vizija bodo¢nosti te realnosti?
In kako misli o istih vpraSanjih prebivalec
»stare« Gorice?

Zaradi druzbene slojevitosti in raznolikosti
lahko tudi pri¢akujemo, da gornje predstave ali
dojemanja ne bodo homogene med razli¢nimi
deli prebivalstva. Raziskovalec bo verjetno nale-
tel ne samo na razlike med dojemanjem Gori-
¢anov in Novogori¢anov, pa¢ pa tudi na razli¢na
stali¢a znotraj obeh mestnih skupnosti. Vsem
je namre¢ znano — in uradni podatki bi nam
to potrdili —, da tako v Gorici kot v Novi Go-
rici Zivi precejSen del »nedomacinov«, to je pre-
bivalcev, ki se niso rodili v teh dveh obéinah;
poleg tega Zivijo v Gorici In njeni okolici tudi
avtohtoni prebivalci slovenske narodnosti. To
sta samo dva primera in verjetno najvaZnej3a,
v katerih bi lahko dobili razlitna ali celo na-
sprotujoa si dojemanja in stali3¢a o pojavu
Gorica-Nova Gorica; lahko pa bi Se dobili raz-
like med starej$imi in mlajSimi, med raznimi
druzbeno-ekonomskimi skupinami itd.

Zavedamo se, da je ta kratki prikaz proble-
matike nepopoln in mogoce presploSen, a z njim
sem Zelel vsaj priklicati pozornost na ta kon-
kretni pojav, ¢igar boljSe spoznavanje, menim,
prispeva k lepsemu in miroljubnejfemu soZitju
obeh narodov ob meji.

V Steverjanu prirejajo
vsako leto

Praznik slovenske
zamejske popevke.

Na sliki

eden izmed
nastopajocih
ansamblov



BERNARD SPACAPAN

Alkoholizem - hud socialno-medicinski nroblem

Alkoholizem predstavlja danes v na-
$i dezeli vazen pojav; ne gre sicer za
nov problem in prav zaradi tega se lah-
ko ¢udimo, da je druzba na splo$no ta-
ko malo ukrepala, da bi ga omejila.
Nasprotno, vedkrat ugotavljamo, da od-

vorni ljudje sploh ne poznajo alko-
holizma in vseh problemov, ki so z njim
povezani. Zato podajam v tem prispev-
nekaj podatkov, ki bodo morda za
bralca zanimivi.

Na$a dezela Furlanija-Julijska kra-
jina (FJK) proizvaja vefiko alkoholnih
pija¢. Podatki iz leta 1978 pravijo, da
je bilo v tistem letu 25.000 hektarjev
vinogradov, ki so dali 2.000.000 stotov
grozdja, iz tega pa je nada deZela pri-
delala 1.500.000 hektolitrov vina.

Javnih lokalov, ki smejo prodajati
alkoholne {:i-jaée je bilo leta 1977 v
FJK 7.403, kar pomeni 5,9 na 1000 pre-
bivalcev.

V istem letu smo v na¥i deZeli po-
pili naslednje koli¢ine alkoholnih pija¢:
1.540.056 hektolitrov vina (123,6 litrov
na osebo na leto), 160.000 hektolitrov
piva (12,8 litrov na osebo na leto) in
41.118 hektolitrov Zganih pija¢ (2,2 li-
tre na osebo na leto). V alkohologiji 1%0-
vorimo raje o porabi absolutnega alko-
hola na osebo, ne da bi lodevali razli¢-
ne alkoholne pijage. Po teh ra¢unih pri-
de na leto na vsakega odraslega ¢love-
ka v FIK 19,4 absolutnega alkohola. Ta
koli¢ina stavi prebivalce nase dezele v
sam svetovni vrh porabe alkohola, kjer
sploh Italija skupaj s Francijo kraljuje.
Vsi ti podatki so uradni, zato manjkajo
vse tiste koli¢ine alkohola, ki jih proiz-
vajalci ne prijavijo.

Velika koli¢ina popitega alkohola
pomeni nujno tudi veliko alkoholizma.
Da je te bolezni veliko vemo vsi, ker
pad vsi alkoholike vidimo in poznamo.
V medicini danes govorimo o alkoholi-
zmu, kadar zaradi uporabe alkohola na-
stopijo v ¢loveku teZave v njegovem

zdravju, v dobrem pocutju njegove dru-
zine in druzbenem okolju, v katerem on
in njegova druzina Zivita. Po teh krite-
rijih je seveda alkoholikov zelo veliko:
nekateri trdijo, da v nasi druzbi od 10
do 15 odstotkov vseh odraslih trpi za-
radi te bolezni. In ¢e pomislimo, da z
vsakim alkoholikom trpi $e vsaj en dru-
zinski ¢lan, postane socialni in medi-
cinski pomen alkoholizma naravnost
neverjeten. Vendar v statistiki ne sme-
mo slediti le vtisom, temve¢ moramo
predstaviti jasne podatke. In teh v zve-
zi z alkoholizmom ne manjka, Ceprav
je res, da vetkrat zdravniki ne javijo
te bolezni statisti¢nim uradom, ker mi-
slijo, da je alkoholizem samo grda raz-
vada.

O $tevilu alkoholikov med nekim
prebivalstvom lahko sklepamo indirekit-
no iz raznih podatkov. Tako npr. iz Ste-
vila smrti zavoljo jetrne ciroze (med
leti 1971 in 1975 je zaradi te bolezni
umrlo v FJK 61,3 na 100.000 prebival-
cev, medtem ko je bilo to $tevilo za
celo Ttalijo samo 30,2). V nadi dezeli
je 62,5% vseh jetrnih ciroz alkohol-
nega izvora (34,5 % za celo Italijo).

Alkoholne komplikacije so veckrat
dusevne bolezni, ki se zdravijo v psi-
hiatri¢nih bolnidnicah. Zato lahko skle-
pamo o $tevilu alkoholikov v neki po-
pulaciji tudi po S$tevilu sprejemov v
psihiatri¢ne oddelke zaradi te bolezni.
Tu imamo pristen podatek za Gorico: v
letu 1975 je bilo v oddelku bivse psihia-
tri¢ne bolnisnice, ki je sprejemal mo-
§ke paciente iz mesta Gorice in krmin-
skega predela 324 sprejemov in od teh
170 (52,4 %) zaradi alkoholizma. Za ce-
lo psihiatri¢no bolni$nico v Vidmu ve-
lja naslednji podatek: v petletju 1971
1975 je bilo 5.066 sprejemov, od kate-
rih zaradi alkoholizma 1.453 (28,9 %).
Razmerje med moskimi in Zenskami je
bilo 5,1:1.

V dezeli FIK deluje od leta 1978 ra-
¢unalniski sistem, ki registrira vse spre-
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jeme v glavne bolnidnice. Po teh po-
datkih je bilo v letih 1978 in 1979 spre-
jetih v te bolni$nice zaradi alkoholizma
nekaj ve¢ kot 5.000 bolnikov na leto,
kar predstavlja 2 % (razmerje mogski :
Zenske je bilo 4,2:1). Ta odstotek je
gotovo niZji od realnega Stevila.

V zadnjem casu je v teku ved razi-
skav, ki bodo pokazale realno $tevilo
alkoholikov v nasi deZeli. Vse te podat-
ke bodo morali nato vzeti v pretres po-

litiki in se prepridati, da so potrebni
za zdravljenje alkoholizma posebni cen-
tri. Vse pobude, ki so nastale na tem
podro¢ju v nasi deZeli (oddelki v Gori-
ci, Vidmu, San Daniele in drugod, klu-
bi zdravljenih alkoholikov po vsej de-
zeli) so sad iniciative posameznikov in
zato nanje vezane. Politiki pa poslusajo
mnenje prebivalstva in njegove zahte-
ve, zato je prav, da vsi drZzavljani ta
problem poznamo.

Sv. maso v nabreZinskem
kammolomu daruje
domaci Zupnik

Bogomil Brecelj

DANLJEL COTAR

Zivinoreja in sirarstvo v deZeli

uvoD

Preden zadnem kratko analizo te veje kme-
tijstva v nasi dezeli, so potrebna nekatera uvod-
na pojasnila, iz katerih bo razvidno, zakaj so
dologene kmetijske smernice v Italiji take in
ne drugatne, Italija je povezana v Evropsko
gospodarsko skupnost, v kateri je trzi¢e za
kmetijske pridelke svobodno. Severne evropske
drzave imajo visoko razvito Zivinorejo in pred-
vsem postavljeno v take pogoje, ki omogotajo
niZzje proizvodne stroske. Tam ni veliko gorate-
ga sveta, ki bi otezkolal delo; na razpolago so
velike ravnine, kjer se Zivina lahko prosto pase;
poletja niso tako suha kot pri nas, pa¢ pa je
deZevje enakomerno razdeljeno skozi vse leto;
krme je zato dosti, oziroma niso potrebni stro-
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5ki za namakanje; nazadnje so pri nas posestva
zelo razcefrana na majhne koicke, kar omejuje
razvoj zivinoreje, na severu pa so kmetije velike
in za pravi namen bolj racionalno urejene. Vse
to pripomore, da je naSa zivinoreja draZja; da
stane liter mleka naSega kmeta ve¢ kakor kme-
ta v Nemdciji ali na Holandskem. Ker so meje
odprte, se potoki mleka prelivajo s severa na
jug, nasa Zivinoreja pefa in se s teZavo prebija.

Zaradi takega poloZaja je Zivinoreja pri nas
vedno obeSena na nitko. Toda ali je prav, da
popolnoma izgine in postanemo za vse proizvo-
de, ki so na Zivinorejo vezani, odvisni od tujih
trzis¢? To bi gotovo ne bilo prav, e ne iz dru-
gih vzrokov, vsaj zato ne, ker bi nam evropski
partnerji v tem primeru svoje cene mnogo bolj



zasolili. Tu pa nastaja e naslednje vpraSanje:
kako naj se nasa Zivinoreja reluje, e v proiz-
vodnih stroSkih ne more tekmovati z ostalimi?
Nadin je samo eden: izdelke mora prodajati
draZje, to se pravi, biti morajo taki, da jih
trzis¢e bolje plaluje.

TIPICNI MLECNI IZDELKI

V Italiji se je do danas$njih dni ohranilo
mnogo vrst sirov, ki jih izdelujejo v majhnih
sirarnah z obrtniskimi pravili, ki so stara Ze
stoletja, Take natine izdelovanja so v deZelah
z napredno in visoko razvito Zivinorejo opustili.
V severnoevropskih drZzavah se vse mleko pre-
va?a v velikanske mlekarne, ki so pravcati in-
dustrijski objekti. V teh mlekarnah mleko pa-
sterizirajo in ga potem kot tako uporabljajo
ali ga spreminjajo v maslo, mle¢ni prah, stan-
dardne mehke sire, jogurte in tako naprej. V
takih velikih mlekarnah je nemogoée izdelovati
sire po starih obtrniskih metodah, zato so take
izdelke v teh deZelah popolnoma opustili. S tem
pa ni zamrlo povprasevanje po' njih. Dolotena
kategorija potrodnikov po njih povprasuje in
je tudi pripravljena take izdelke slano placati.
V Italiji se 3¢ danes izdelujejo taki siri, pomi-
slimo samo na sloviti parmezan, na znameniti
sardinski ov&ji sir, na sir fontina iz doline Ao-
sta ali na gorgonzolo. Izredne cene, ki jih ti siri
doseZejo, omogolajo Zivinorejo tudi v takih tez-
kih pogojih kakor so pri nas. Z izdelkom, ki je
dobro pla¢an, si povrnemo visoke stro$ke za
proizvajanje mleka.

Tak sir imamo tudi v naSi deZeli. Njegovo
uradno ime je »Montasios, imenujejo pa ga na
splodno tudi »Latteria«. Ta sir izdelujejo v nasi
deZeli v videmski in pordenonski pokrajini. Na-
&in izdelovanja in njegovo ime sta zallitena z
odlokom predsednika republike iz leta 1955.

ZIVINOREJA V DEZELI DANES

Kljub tezkim pogojem, v katerih se nahaja
Zivinoreja pri nas, se $tevilo govedi ni zmanj-
%alo, ne v Italiji na splo$no in niti ne v deZeli
Furlaniji-Julijski krajini. Stevilo krav se je v
deZeli obdrzalo v zadnjih letih blizu 80.000 glav;
k temu je treba pristeti Se 4000 koz in ovc.
Proizvodnja mleka se je seveda tudi obdrZala in
dosegla celo majhen poviSek zaradi izbolj$anja
govejih pasem s selekcijo. Mleka se v deZeli pri-
dobi za priblizno 2.800.000 stotov, ne da bi pri
tem upostevali koli¢ino, ki je namenjena za od-
rejo telitkov. Zanimivo je ugotoviti, da niti hudi

potres, ki je doletel ob3irno podrocje dezele v
letu 1976, ni uklonil Zivinoreje, ki si je takoj
opomogla in Ze v naslednjem letu dosegla prejs-
nje Stevilo glav in tudi raven proizvodnje. To je
tudi dokaz, da sodi Zivinoreja med tiste stroke
kmetijstva, ki so globoko zasidrane v meso in
kri nasega kmeta. Na majhnih kmetijah je treba
namre¢ imeti precej dobre volje za ohranitev
te dejavnosti, saj Stala, ¢eprav majhna, prikle-
pa kmetovalca na dom dan za dnem. Zivine se
paé ne more pustiti niti za pol dneva brez oskr-
be. V resnici se je v zadnjih letih mnogo manj-
sih Zivinorejcev odlo¢ilo, da prekine s to de-
javnostjo. To izgubo pa so nadomestili tisti,
ki so se odlo¢ili, da bo Zivinoreja postala glav-
na dejavnost na njihovi kmetiji in so svoje
Stale povecali ali zgradili na novo.

SIRARSTVO

Ve¢ kot dve tretjini mlekarske proizvodnje
v deZeli, to se pravi skoraj dva milijona stotov,
je namenjenih za sir. Sir, ki se izdeluje v nasih
sirarnah, pa je skoraj izklju¢no Montasio, stari
furlanski sir, katercga so baje zaleli izdelovati
davno nazaj v MontaZevih planinah. Na obSirni
travnati planoti, ki se nahaja na juZni strani
Polifkega $pika in je bila dale¢ nazaj last opa-
tije iz MuZca, so namre¢ plandarili Zze iz dav-
nine. Se danes veljajo te planine za najboljse v
nadi deZeli in se Se vedno uporabljajo. Prav
letos je na tem kraju zalela zopet delovati si-
rarna, ki je bila vsa obnovljena in lahko velja
za zgled razumno urejene majhne hribovske
sirarne.

Prva zadruZna mlekarna v Furlaniji je bila
ustanovljena leta 1880 v Karniji, v vasici Collina
pod Cogliansom, ki je najvi§ji vrh v Karnijskih
Alpah in v naSi dezeli, Od tistega dne so se
furlanske zadruZne mlekarne mmoZile kot gobe
po deZju in tik pred prvo svetovno vojno jih
je bilo Ze 320. Njihovo Stevilo je potem rastlo
do leta 1960, ko jih je bilo kar 650. Vsaka fur-
lanska vasica je pa¢ imela svojo sirarno. Z raz-
vojem sirarn je zadobil tudi sir Montasio svojo
pravo podobo. Ustalila so se pravila izdelova-
nja in negovanja tega sira, tako da si je zaslu-
7il po predsedniskem odloku tipi¢no ime.

Stejemo ga k trdim, kuhanim sirom s srednjo
dobo zorenja, V slovenski tehniéni literaturi ga
je opisal Ze leta 1925 Anton Pevc v knjigi Si-
rarstvo, ki jo je izdala Zadruina zveza v Gorici.
Sir Montasio je s¢asoma dosegel tak sloves, da
bi moral biti danes nujno za¥¢iten z uradnim
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pecatom, a do tega na Zalost Se ni prislo. Ako
bi tak pecat nosil samo originalen furlanski sir,
izdelan iz svezega, surovega mleka in z narav-
nimi, tradicionalnimi postopki, bi se danasdnji
potro$nik mnogo laze Kkretal v zmednjavi, v ka-
tero ga vodijo pohlepne velike industrije, laZne
reklame in sleparski posnemalci tipi¢nih izdel-
kov. Ker je ta sir potrosniku priljubljen, ga
skudajo na vse mogoce nacine posnemati velike
industrijske mlekarne v Italiji, a tudi v ino-
zemstvu, zlasti v Nemciji in Franciji. Ti po-
snemalci izdelujejo sir iz mleka, ki nima za-
dostne kvalitete, posebno ne sveZine, in ki je
pasterizirano. Izvazajo ga potem k nam po kon-
kurenénih cenah in najdemo ga pri vseh tr-
goveih v nadi dezeli. Nepripravljen potro$nik ne
razlo¢uje na oko razniéne kvalitete in kupuje
cenejSe v dobri veri. S tem pa izgublja svoje
dobro ime tudi pravi originalni Montasio.

Nekatere kmetijske ustanove in organizacije
pri nas si Ze veC let prizadevajo, da bi ta sir
bolj strogo zadditili in ga privedli do slovesa,
kakor ga ima parmezan in tudi nekateri drugi
italijanski siri.

SKLEP

Danes je v na$i deZeli pribliZno $e 300 si-
rarn, ki izdelujejo 180.000 stotov tipi¢nega sira.
PovpraSevanje po njem je stalno tako na dr-
zavnem ozemlju kot 3irom po svetu.

Ob potresu leta 1976 je bilo porudenih ve-
liko sirarn, a s finansiranjem Evropske gospo-
darske skupnosti, drzave in deZele se je zadela
gradnja dvanajstih sirarn na potresnem pod-
rotju; te so moderno opremljene, a obenem
na tak nacin, da se sir izdeluje po starih obrt-
niskih pravilih, Gradi jih DeZelna ustanova za
razvoj kmetijstva (ERSA). Pred letom dni je bil
ustanovljen tudi konzorcij med zadruZnimi si-
rarnami. Ta konzorcij ima svoj sedez v Codroi-
pu, kjer upravlja velike kleti za zorenje sira,
katere je DeZelna ustanova za razvoj kmetijstva
zgradila z drZavnim kapitalom. Ta konzorcij
lahko odkupi od zadrug sir, ki ga v svojih pro-
storih pusti dozoreti in ga nato s svojo trZzno
organizacijo prodaja. S tako zvezo skudajo ma-
le mlekarne priti do prave mo¢i na trzis¢u in
se ne prepuscati ve¢ v milost in nemilost tr-
govcev na debelo. Ti drZijo pretirano nizke ce-
ne in to zato, ker vedo, da majhna mlekarna
nima nobene prodajne organizacije in si vsled
tega ne more pomagati.

Z ustanovitvijo takih organizacij, z uresni-
Citvijo novih racionalnih sirarn in ob resnem
zanimanju deZelnih oblasti za usodo tipi¢nih
izdelkov lahko po pravici upamo, da bodo mnasi
zivinorejci v bodofe prisli na svoj ratun in se
bo zato tudi Zivinoreja, kot eno glavnih pod-
rocij kmetijskega udejstvovanja, ohranila in
utrdila,

DRAGO STOKA

Delavnost Slovenske skupnosti

Ob zakljucku leta 1981 bi bil seveda
potreben temeljit obra¢un vsega oprav-
ljenega dela na politicnem in sploh
javnem podro¢ju. Toda za to bi bilo
potrebno prevec pisanja in papirja. Za-
to se bom omejil le na nekaj strnjenih
utrinkov iz najvaznej$ih dogodkov, ki
so z ene ali druge strani posegli v nas
slovenski prostor v Italiji in morda tu-
di v mati¢ni domovini.

Razprava v dezelni zbornici

Tridnevno razpravo o problematiki
Slovencev v Italiji, ki je bila 2., 3. in 4.
junija 1981 v deZelni zbornici bi posta-
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vil na prvo mesto. Odkar je nasa deZela
zadihala (1964) $e ni bilo treh celih dni
posveéenih nasim problemom. In naj-
brz jih tudi ve¢ ne bo! Zanimivo je pri
tem, da se je v bistvu govorilo samo o
zakonskem predlogu Slovenske skupno-
sti, ki je bil predloZzen kot priporocilo
rimskemu parlamentu. Temu dokumen-
tu so se potem pridruzili Se Furlani s
svojimi ter PCI s svojo resolucijo, ven-
dar dejstvo je, da je vso to obSirno di-
skusijo v deZelnem svetu sprozila Slo-
venska skupnost.

Razprava je bila zanimiva, obs$irna
in rekel bi tudi bogata. Ni¢ ¢udnega



Kongres Slovenske skup-
nosti v goriskem Avdito-
riju; predsedsivo med po-
rocilom dezelnega tajnika
dr. Draga Stoke
(fotomladika)

zato, ¢e je predsedstvo deZelnega sve-
ta — na zalgtevo predstavnika SSk —
objavilo celotno razpravo v posebni
brosuri.

Potek debate je bil vseskozi na vi-
soki ravni, razen dolo¢enih izbruhov
Slovencem nenaklonjenih ljudi oziro-
ma strank. Zakljucil pa se je (potem ko
ve¢ina ni hotela meritorno obravnavati
posameznih ¢lenov zakonskega predlo-
ga SSk) s priporo¢ilom parlamentu, naj
zakonski osnutek SSk vzame v objek-
tiven pretres. Za to resolucijo, s katero
se {e vsa razprava vendarle pozitivno
zakljucila, so glasovale stranke vedine
(DC, PSI, PSDI, PRI) ter seveda SSk.
Zal so se komunisti (zakaj?) vzdrzali
glasovanja.

Vsekakor je politi¢no zelo vazno dej-
stvo, da je zakonski osnutek SSk bil
deleZen tolik$ne pozornosti s strani po-
liti¢nih strank, ki so zastopane v dezel-
nem svetu, in s strani vsega tiska v de-
zeli Furlaniji-Julijski krajini.

Sretanje s predsednikom vlade

Drugo politi¢no vazno dejanje je bi-
lo brez dvoma sre¢anje predstavnikov
Slovenske skupnosti s predsednikom
vlade Spadolinijem. To sre¢anje je bilo
v Gorici 8. avgusta 1981. Predsednik vla-
de je posebej sprejel delegacijo SSk,
v kateri so bili predsednik Andrej Bra-
tuZ, tajnik Drago Stoka, Gradimir Grad-
nik, Marjan Terpin in drugi ¢ani de-

zelnega tajnistva SSk. V dalj$em in pri-
srénem razgovoru so nasi zastopniki
spregovorili predsedniku vlade o nasem
poloZaju, poudarili nujnost priznanja
narodnostnih pravic vsem Slovencem v
Italiji, od Trsta do Trbiza, in obrazlo-
zili zakonski osnutek, ki ga je italijan-
skemu parlamentu predlozil za SSk se-
nator iz Tridenta dr. Fontanari. Pred-
sednika vlade so na$i zastopniki obve-
stili tudi o tridnevni diskusiji o glo-
balni za$¢iti in zakonskem predlogu
SSk, ki je bila v zatetku junija v dezel-
ni zbornici. Predsednik vlade je izvaja-
njem vodstva deZelne SSk sledil z ve-
likim zanimanjem, ob koncu sestanka
pa obljubil vse svoje posredovanje in
pomoc.

Odposlanstvo Slovenske skupnosti
je predsedniku vlade izroéilo posebno
spomenico, ki jo zaradi aktualnosti ob-
javljamo v celoti:

Spostovani predsednik!

0Ob Vasem obisku v Gorici Vam izrekamo
svoj pozdrav in dobrodoslico, zdruZeni z Zeljo,
da Vam na kratko prikaiemo nekatere nujne in
Zivljenjske probleme slovenske narodne manjsine
v Italiji.

Slovenska skupnost je samostojna politi¢na
stranka Slovencev v deieli Furlaniji-Julijski Be-
lja kot glavni smoter globalno za3&ito Slovencey
v Italiji. Po trdem preganjanju v dobi faSistiéne-
ga rezima so Slovenci nato pozdravili z novim
upanjem ustanovitev republike, katere ustava
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jamdi, posebej v Sesiem &lenu, zaSéito jezikovnih
in narodnihh manjsin. Slovenska manjsina, ki Zivi
v deieli Furlaniji-Julijski Beneéiji v triaski, go-
riski in videmski pokrajini na Zalost po tridese-
tih letih Se vedno éaka na uresnilitev teh ustav-
nih dolodil (in tudi nekaterih mednarodnih spo-
razumov) ter zadevno udejstvovanje zakona o
globalni zaiditi,

[talijanska republika je doslej izdala samo
ustanovni zakon (5t. 1012 iz leta 1961) za sloven-
ske 3ole v triaSki in goriski pokrajini (ne pa za
videmsko pokrajino), z nadaljnjim izvrsilnim in
dopolnilnim zakonom 3$t. 392 iz leta 1973. To pred-
stavlja edine pozitivne norme, ki jih je italijan-
ski parlament izglasoval za slovensko narodno
manjsino!

Nada stranka je tudi izdelala svoj zakonski
osnutek za globalno zascito slovenske manjsine
v Italiji, osnutek, ki ga je najprej poslala v ob-
liki peticije obema zbornicama parlamenta (ker
nima lastnih parlamentarnih predstavnikov), ka-
sneje ga je predstavil senator Fontanari od Tri-
dentinske tirolske ljudske stranke, ki je tudi
sproZil to vpras$anje ob nedavni razpravi o zaup-
nici viadi, ki ji Vi predsedujete. Poleg tega za-
konskega osnutka obstajajo Se drugi podobni
zakonski predlogi, Ze vioieni v parlamentu, ki
¢akajo na zacetek razprave.

Razne prejs$nje vlade so v svoj program, ki
so ga predstavile v parlamentu, vkljulile tudi
potrebo po zadciti slovenske manjSine, ¢esar na
Zalost ni bilo v nedavni predstavitvi vlade pred
zbornicama. Jemljemo pa na znanje, gospod
predsednik, odgovore, ki ste jih dali v svoji re-
pliki raznim govornikom o zadevi in pozivamo
Vaso viado, naj se loti reSevanja tega vprasanja,
ki se viece vrsto let s pozitivno refitvijo za slo-
vensko manjsino.

Posebna komisija za probleme slovenske
manjsine, ki jo je leta 1977 ustanovil takratni
ministrski predsednik Andreotti, je zakljudila s
svojim delom ob koncu leta 1980. Zakljuéki ko-
misije, ki ji je predsedoval prof. Cassandro, pa
niso bili soglasni, v kolikor slovenski ¢lani ko-
misije niso mogli soglasati s predsednikovim po-
roc¢ilom. Zato so sestavili svoje porocilo, ki v
glavnem odraia pricakovanja slovenske manj-
Sine.

Ce je seveda vprasanje globalne za3éite osnov-
ne vainosti, imamo pa pred seboj 3e kak drug
problem, ki ¢aka na bliinjo uresnicitev. V ok-
viru obnovitve konvencije med vlado in Italijan-
sko radiotelevizijo (RAI) Zelimo spommniti, gospod
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predsednik, na obvezo, ki izhaja tudi iz zakona
o reformi te ustanove 5t. 103 iz leta 1975. Ta
predvideva namred tudi ustanovitey televizijskih
oddaj v slovenskem jeziku, Informacija, Se po-
sebej radijska in televizijska, ima danes svoj
globok in jasen pomen. Prav zato je potrebno
upoltevati tudi ta sredstva za vedno boljse in-
formiranje vseh driavljanov, vkljuéno pripadni-
kov narodnih in jezikovnih manjsin.

Slovenci v Italiji predstavljajo Ze od vedno
aktivno in delavno skupnost, ki je dale¢ od
skrajnostnih zahtev. Zato menimo, da je nale
pridakovanje upraviceno, saj je obrnjeno v de-
mokratiéne in republiSke ustanove italijanske
driave. V tem duhu pa je to pricakovanje usmer-
jeno tudi v vilado, ki ji Vi predsedujete in to z
upanjem na skorajSnjo dosego nadith naravnih
in ustavnih pravic.

Posebej smo 3e prepridani, da so ideali svo-
bode, ¢loveskega bratstva in harmoniénega so-
Zitja temelj delovanja viade. Ne zdi se nam tudi
le nakljuéno, da tu spomnimo na zgodovinsko
vizijo velikega Mazzinija, po katerega imenu in
delu se navdihuje tudi stranka, ki ji Vi nacelu-
jete. Prav on je namreé predstavil preroske in
daljnovidne predloge za vedno vedje upostevanje
slovanskega sveta v svojih »Slovanskih pismihe,
sveta, v katerega tudi Slovenci spadamo in za
vedno bolj primerno politiko Italije v tem
smislu.

Spostovani predsednik vlade, v tem kratkem,
a sintetitnem pismu smo Vam hoteli prikazati
samo nekatere osnovne tocke, ki zadevajo ak-
tualno problematiko slovenske narodne manj¥ine
v ltaliji. IzraZamo ¥e upanje in Zeljo, da bi da-
nasnje sreéanje ne bilo zadnje in bi lahko 3e na
drugem mestu poglobili svoje probleme.

S spodtovanjem

Tajnik
(odv. Drago Stoka)

Predsednik
(prof. Andrej BratuZ)

Nastop v Madridu
(od 23. do 26. septembra 1981)

Letalo, ki je 23. septembra 1981 v
zgodnjih poi)oldanskih urah vzletelo z
milanskega letali$¢a proti Madridu, je
bilo polno delegatov iz nase deZele (de-
zelni svetovalci, Zupani, funkcionarji
itd.), ki so bili namenjeni na 14. zase-
danje Sveta evropskih ob¢in. Od slo-
venskih predstavnikov (vseh strank in
organizacij) sem bil sam.



Iz vseh evropskih drZav, ki so é&la-
nice evropske skupnosti, se nas je na-
bralo kar 4.000 delegatov, najved iz Tta-
lije (priblizno 800 predstavnikov). Or-
ganizacijski napor je bil dejansko hud.
Za tri dni smo se nastanili v enem naj-
modernej$ih madridskih hotelov (okrog
3.000 oseb lahko prenotuje v njem),
kjer je bilo osebje izredno prijazno.
To $pansko prijaznost, usluZznost sem
potem obc¢udoval ves ¢as svojega biva-
nja v Madridu.

Takoj po prihodu smo $li v kon-
gresno dvorano, kjer so delegati prav-
kar zaklju&ili uvodno slovesnost, katere
se je udelezil sam $panski kralj Juan
Carlos. Sledili so uvodni referati orga-
nizatorjev ter razdelitev delegatov v dve
komisiji. Odlo¢il sem se za drugo ko-
misijo in se vpisal med diskutante. Ze
naslednji dan sem priSel do besede.

Na zborovalce (priblizno 2.000 po
Stevilu) sem se obrnil kot pripadnik
Slovencev v Italiji. Spregovoril sem o
problemih vseh narodnih manjsin v Ev-
ropi, ki morajo prej ali slej priti do
svojih narodnostnih pravic in svobo-
5Cin. Glede nas Slovencev sem govoril
o potrebi vsestranske za$¢ite in to na
podlagi 6. &lena italijanske ustave, med-
narodnega mirorvneia sporazuma iz le-
ta 1947 ter Osimskih sporazumov iz
leta 1975. Na podlagi teh mednarodnih
obveznosti mora okrog 100.000 pripad-
nikov slovenske narodne skupnosti v

Dekliski zbor Devin na
obisku pri kiparju Gorse-
tu na Koroskem

Italiji priti prej ali slej do svojih na-
rodnih, etni¢nih, socialnih in ekonom-
skih pravic, tudi zato, da se popravijo
krivice, ki so bile storjene Slovencem
pod fasizmom.

Ob koncu sem govoril $e o izkustvih
prvih volitev v evropski parlament in
zakljucil z Zeljo, da bi v bliznji bodoé¢-
nosti lahko tudi slovanski narodi in dr-
Zave bili prisotni in sodelovali v okviru
evropske skupnosti na takih kongresih.

Moj govor je bil sofasno preveden
v kar deset evropskih jezikov, kar je
seveda omogodilo vsem prisotnim, da
so se seznanili z naSo problematiko, to
je s problematiko Slovencev v Italiji.
V dvorani je bilo mnogo pripadnikov
raznih evropskih manjsin, vendar sem,
zal, edini spregovoril o tej vaZni tema-
tiki. Drugi se k besedi niso prijavili.
Ne vem zakaj: morda zato, ker se niso
upali, morda pa tudi zato, ker so v¢la-
njeni v vsedrZavne stranke in jim te
zaprejo usta, ko je treba, predvsem pa
pred mednarodno publiko. Vie¢ pa mi
je bilo, da so po intervenciji prisli k
meni razni deZelni in ob¢inski svetoval-
ci Okcitancev, Baskov itd. in mi &esti-
tali. Zakaj bi to zamol&al?

Kongres se je — Zal prehitro — za-
kljucil z izglasovanjem $tirih resolucij,
ki govore o problematiki miru v Evro-
pi, o avtonomiji krajevnih skupnosti in
izvoljenih teles, o sodelovanju med nji-
mi ter o nujnosti vedno vedje politi¢ne

:
reiekiyce erie
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in ekonomske povezave evropskih dr-
Zav. Mislim, da ne pretiravam, e tr-
dim, da so tile zakljucki 14. zasedanja
evropskih ob¢in prisilili tudi evropski
parlament, da je kmalu nato (od 14.
oktobra dalje) posvetil veliko ¢asa svo-
jega zasedanja prav problematiki na-
rodnostnih in etniénih skupnosti ter
krajevnih avtonomij in izglasoval ne-
kaj sklepov.

Spanski, pa tudi drugi evropski tisk
je zasedanju v Madridu posvetil veliko
pozornosti in ga oznadil kot pomemben
korak na poti vedno vedjega sodelova-
nja in zdruZevanja posameznih evrop-
skih drZzav na poti do nove Evrope,
ki mora biti vse bolj zgrajena na te-
meljih svobode, pluralizma, socialne
pravi¢nosti in ekonomske trdnosti.

Zadovoljen sem, da sem evropske
drzavnike (bili so namre¢ prisotni po-
leg $panskega ministrskega predsedni-
ka Sotela tudi razni drugi ministri) in
javne politi¢ne delavce — od angleskih
do nemskih in italijanskih — obvestil
o nasem politiénem poloZaju in prica-
kovanju Slovencev v Italiji.

Zal je samo radio Trst A obSirneje
porocal o vsem tem, ez teden dni pa
na prvi strani Katoliski glas. Primor-
ski dnevnik je vso stvar tako rekoc
»dal v kot«, medtem ko je pa ostali na$
tisk tako v zamejstvu kot v maticni
domovini mol¢al.

Sklepna misel

To je le nekaj beznih utrinkov s po-
lititnega in javnega Zivljenja v dezZeli
Furlaniji-Julijski Beneciji. Omejil sem
se le na tri dogodke, ki pa so pomemb-
ni za nas slovenski Zivelj. Naj mi bo
ob koncu dovoljeno izre¢i iskreno in
obéuteno Zeljo, da bi v prihodnjem
koledarju GMD z zadovoljstvom pisali
o uresni¢itvi nase vsestranske narodne,
narodnostne, socialne in ekonomske
problematike, kot je bilo tudi v okviru
enotne slovenske delegacije jasno po-
vedano tako predsedniku republike S.
Pertiniju kot predsedniku vlade Cossi-
gi in drugim najvi§jim predstavnikom
naSe drzave in italijanskega parlamen-
ta.
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VELIKA NOC

Pomlad

te k nam prinada

s silovitostjo brstenja,
te glasno razglasa

s Sumom Selestenja,
da vsa zemlja nasa
slika je vstajenja.

Srecna zarja,

ki v ¢udei radostni

si zastrmela

z mladimi oémi,

ko je Kalvarija

Zarko zablestela

v Zaru Kristusovih dni.

Presreéne dule,

ki ste zrle

v odvaljeni kamen,
v grob odprt,

v Sstrio smri,

v sijoci plamen
boZjega poslanca.

Blagoslovljeni vsi,
ki boste zrli

vse do konca dni

v sijaj vstajenja

in odprli

grob trpljenja

v zarjo Velike noéi,

Zamejski instrumentalni ansambel iz Steverjana



IVO JEVNIKAR

Skavtizemm med Slovenci

Trideset

let skavtizma v zamejstvu

Sestdeset let slovenskega skavtizma

Trzaski novomasnik Lojze Zupandi¢
je bil ob koncu septembra 1951 imeno-
van za kaplana v Skednju. Zaradi na-
lezljivega obolenja pa je kmalu moral
prebiti nekaj dni v izolaciji v trzaskem
semeniScu, kjer je Se obiskoval zadnji
letnik. Sestra Marica je ravno takrat
iztaknila v Ljubljani temeljno knjigo
ustanovitelja skavtizma Roberta Baden-
Powella Skavt v slovenskem prevodu
iz leta 1932. Darovala jo je bratu. Ze
oktobra istega leta se je skupina stre-
nikov in drugih de¢kov, ki jih je mladi
kaplan zbiral ob nedeljah po masi v
Skofijski hi$i v Skednju, oblikovala v
prvo slovensko skavtsko skupino v na-
$ih krajih. Od takrat je minilo 30 let.

Presenetljivo je, kako so skoraj vsi
zaletki skavtskih gibanj — tako po sve-
tu kot med Slovenci — skorajda slu-
¢ajni in nenacrtovani. Presenetljivo je
tudi dejstvo, da je skavtski nacin vzgo-
je mladega ¢&loveka tako izpopolnjen
in prilagodljiv, da v vsakem ¢asu in
okolis¢ini opravi veliko poslanstvo. Kot
je skavtska lilija v skavtski simboliki
med drugim znak, ki vedno kaZe pravo
pot, tako je tudi skavtizem v raznoli-
kosti slovenskega prostora in ¢asa po-
nudil nasi mladini nekaj temeljnih
vrednot, ki Zivljenje osmisljajo in bo-
gatijo.

Leto 1982 je namre¢ tudi leto 60-
letnice slovenskega skavtizma sploh.
Ceprav so skavtske skupine in organi-
zacije med Slovenci nastajale brez ne-
posrednih zvez in tudi ob vidnih razli-
kah, je vendar vsako skavtsko delova-
nje med Slovenci idealno povezano, 60-
letnica slovenskega skavtizma in 30-let-
nica slovenskega skavtizma v zamejstvu
pa sta zato praznik vse nade javnosti,

Mednarodno skavisko leto

Omenjeni obletnici nista edina
skavtska praznika v tem ¢asu. Dne 22.
februarja 1982 se bo po vsem svetu za-
Celo »skavtsko leto«. Na tisti dan se je
pred 125 leti rodil ustanovitelj skavti-
zma, Anglez Robert Baden-Powell, Tu
ni mogo¢e omenjati njegovega dolgega
in razgibanega Zivljenja. Za skavte je
izrednega pomena njegov poskusni ta-
bor julija 1907, ko je na oto¢ku Brown-
sea zbral dvajset fantov in jih v Zivlje-

Ustanovitelji slovenskega skavtizma jeseni 1922

v Tivoliju. Stoje z leve Ivo Umnik, Metod Brezi-

gar, Franc Pintar, Stane Hudnik, Danilo Brezigar,

Joze Medved; spredaj z leve Vaclav Skrudny,
Fran Balti¢ in Edo Ravnikar
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nju na prostem, pod 3otori, ob tabor-
nem ognju, razdeljene v vode, zacel
uvajati »v skavtsko Zivljenje«. Na pod-
lagi vojaskih izku$enj, $tudija vzgojnih
knjig, izrazitega ¢uta za opazovanje in
globokega razumevanja potreb ter zna-
&ilnosti mladostnikove rasti je Baden-
Powell pripravil naért za mladinske de-
javnosti in vzgojne prijeme, ki naj bi
jih obstojefe organizacije uporabile za
pozivitev dela in za pritegnitev poldru-
gega milijona angleskih otrok, ki so
doras¢ali zunaj vsakega dobrega vpliva,
prepuséeni cesti. To metodo je pred-
stavil javnosti v knjigi Skavtizem za
fante leta 1908. Proti vsakemu pric¢ako-
vanju so zacele vsepovsod nastajati sa-
mostojne skavtske skupine, ki pa so
jih v nekaterih totalitarnih drzavah od-
pravili. Danes je skavtska mo$ka veja
razSirjena v 118 drZavah in zajema 16
milijonov ¢lanov. Skavtinje, na katere
Baden-Powell sprva ni mislil, so se sa-
me pojavile v krojih Ze na nekem sre-
éanju skavtov septembra 1909. Danes
je skavtinj sedem milijonov v 98 dr-
zavah. Tabor na otoku v Rokavskem
prelivu pa vsi priznavajo za zacetek
skavtizma — pred 75 leti.

Skrivnost skavtskega vzgojnega
uspeha je $e danes predmet strokovnih
raziskav. Cilje skavtske vzgoje bi lah-
ko strnili v nekaj stavkov. Gre za skrb
za duhovno, duSevno in telesno rast
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Prva skupinska slika ce-
lotnega stega v Ljubljani
(pozna jesen 1922 ali zgod-
nja pomlad 1923). Spredaj
so ustanovitelji. V kroju
sedita spredaj brata Skru-
snv, za njima z leve Bal-
ti¢, Umnik, Pintar, Metod
Brezigar, za njim stoji Da-
nilo Brezigar, prvi na de-
sni pa stoji Stane Hudnik

¢lanov v skladne osebnosti, dosledne
in zavedne pripadnike narodne in ver-
ske skupnosti, poStene drzavljane in
odgovorne ¢lane skavtske organizacije.
Vzgojna metoda temelji na samovzgo-
ji, dejavni ljubezni do bliznjega, spos-
tovanju narave in Zivljenja na prostem,
skavtskem »slogu«, Zivljenju v manj-
$ih skupinah s porazdelitvijo odgovor-
nosti in z izkazovanjem zaupanja, na
dejavnostih, ki so za vsako izmed treh
starostnih vej skavtske organizacije po-
sebej primerne.

Ne gre za zapletene zadeve, saj se
mlademu ¢&loveku nevsiljivo prikazuje-
jo v obliki igre, pustolovi&in, v posne-
manju vzorov, naporu za samoobliko-
vanje. Skavtska obljuba in pozdrav vse-
bujeta tri temeljne tocke: zvestobo Bo-
gu in domovini, pomo¢ bliznjemu, iz-
polnjevanje skavtskih zakonov. Teh je
deset in niso napisani v obliki zapove-
di ali prepovedi, temve¢ opisujejo »pra-
vega skavta« (ali skavtinjo), ki spo$tu-
je Ze omenjena nadela, poleg tega pa je
resnicoljuben in zanesljiv, vsak dan na-
redi vsaj eno dobro delo v korist bliz-
njega, ne pozna sovrastva in dela za
prijateljstvo med vsemi, spo$tuje nara-
vo, sprejema disciplino, nikoli ne izgu-
bi vedrine in poguma, rad dela in skrbi
za Ciste misli, besede in dejanja.

Skavtsko gibanje, ki se je kmalu
razSirilo po vsem svetu, pozna vrsto



Prizor z enega
izmed prvih
taborov

mednarodnih pobud, kot so svetovni
tabori (»jamboreji«, petnajsti bo leta
1983 v Kanadi), ima izdelan organiza-
cijski ustroj, bogato literaturo in tra-
dicijo.(")

Sotori pod Cekinovim gradom

V stari Avstriji so prve skavtske
skupine nastale leta 1910, uradno pa je
bila skavtska organizacija ustanovljena
leta 1912.(°) Ceprav skavtizma med Slo-
venci takrat ni bilo, novo gibanje ni
bilo med njimi neznano. Tako je npr.
kanonik dr. Josip Gruden med preda-
vanjem o varstvu otrok na slovensko-
hrvaskem katoliskem shodu v Ljublja-
ni leta 1913 dejal: »Zakaj moramo svo-
jo skrb obraéati na otro$ko varstvo?
Zato, ker vsi delamo za boljfo bodoé-
nost, prihodnost pa je v rokah mladi-
ne. To so drugod Ze dobro izprevideli:
na Angleskem je na ta nacin organizi-
rana armada 250.000 Otrok. Na d&elu
general, ki se je proslavil v burski voj-
ni, Baden-Powell.« (*)

Poznejsi skavtski stareSina Pavel
Kunaver pise, da ga je leta 1913 baron
Schwarz poslal na Dunaj, da bi se se-
znanil s skavtsko organizacijo in jo po
povratku organiziral tudi na Kranj-
skem. Ker se mu je zdela preve¢ voja-
$ko usmerjena, ni bilo iz tega ni¢. Pac
pa so v Ljubljani kljub temu ustanovili
avstrijske skavte, ki so se povsem mili-
tarizirali v strelce.(*)

Slovenski skavti so nastali leta
1922.(°) Tistega leta je bil v Ljubljani
{:rvi jugoslovanski vsesokolski zlet, pri

aterem so kot reditelji sodelovali tudi
nekateri srbski, ¢eski in poljski skavti.
Svoje Sotore so postavili pod Cekino-
vim gradom. Skupina so$olcev na kla-
si¢ni gimnaziji in prijateljev, devet
fantov med 16. in 19. letom, se je nav-
dusila za novo organizacijo. Ob koncu
avgusta ali ob zaéetku septembra 1922
so se zbrali na ljubljanskem velesejmu
in sklenili, da ustanovijo skavtsko
skupino.() Ustanovitelji so bili: Stane
Hudnik, Ivo Umnik, Franc Pintar, JoZe
Medved, Vaclav Skrusny (z mlajs$im
bratom sta bila e prej prava cedka
skavta), Fran Balti¢, Edo Ravnikar in
brata Metod ter Danilo Brezigar. Oba
Brezigarja sta bila rojena v Doberdobu,
od koder se je $tevilna druZina leta
1915 preselila v Ljubljano. Ceprav je
bil od za¢etka nekako vodja Pintar, je
kmalu postal dusa nove skupine Metod
Brezigar (1903-1934).

Skupina mladih navdusencev je sto-
pila v stik z Beogradom (v Srbiji so
skavti nastali leta 1911), odkoder je do-
bila priro¢nik Trebnik, znacke in klo-
buke. Prvi klobuki so bili stari ostanki
avstralskih vojakov iz prve svetovne
vojne, ki so se borili na solunski fron-
ti. Sprva so se zbirali na prostem, po-
zneje pa so zaceli iskati prostor za se-
stanke. Pintarjev sostanovalec, polkov-
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nik Bleiweis, je preskrbel sobo v ta-
kratni Belgijski vojasnici in pa kakih
deset vojaskih Sotorov. Pri tem pa je
bila postavljena zahteva, naj za s}i)cupi-
no jaméi kaka starej$a oseba. Za to so
pridobili v prvem ¢&asu 1}:)oljskeg:a skavt-
skega instruktorja Waldemara Haszla-
kiewicza. Skavti so dobili na razpola-
i? tudi sobo v nekdanji Kreditni ban-

i, ki jo je preskrbel o¢e skavta F. Ty-
kaca. Kasneje so se preselili v poslopje
bivse realke na Vegovi ulici, kjer je bil
sedez do leta 1933. Do leta 1937 je bil
nato sedeZ v kletnih prostorih na seda-
nji Cankarjevi cesti, od takrat dalje pa
so dobili na razpolago odsluZeni leseni
paviljon Solske poliklinike, ki so ga
postavili v Tivoliju kot Skaviski dom.

Ustroj

Ime skavtske organizacije v kralje-
vini Srbov, Hrvatov in Slovencev je
bilo sprva Savez izvidnika i planinki.
V Sloveniji so se uveljavili ti skavtski
nazivi: od 7. do 11. leta vol&i&i (njiho-
va skupina je bila 3estina, ve¢ Sestin
je tvorilo krdelo) in &ebelice (tudi te
so se zbirale v Sestine, ved 3estin je
sestavljalo roj). Od 11. do 18. leta iz
vidniki (njihova skupina je bila vod,
ve¢ vodov je sestavljajo Ceto) in pla-
ninke (tudi te so imele vode, ve¢ vodov
je sestavljalo kolo planink). Od 18. do
21. leta so bili roverji in stanarice (nji-
hove skupine so bili klubi). Nad 21. f -
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tom so bili ¢lani pobratimi (old-skavti)
oz. posestrime (old-skavtinje). Vse sku-
pine v istem kraju so sestavljale steg.
Vsi stegi v Sloveniji so tvorili Zupo,
vse Zupe v Jugoslaviji pa savez.(")

Kroj je bil po angleskem klasi¢nem
vzorcu. Barva rut je bila za vol&i¢e in
¢ebelice vedno rumena, za roverje in
stanarice, ki niso delali v ¢etah ali ko-
lih, pa rjava z rde¢im robom. Izvidniki
in vodnice so imeli rute po barvah &et
in kol, Tudi program in disciplina (ze-
lo strogo sta bila prepovedana kajenje
in pitje alkohola, saj se je organizacija
enkrat skupno z gozdovniki zavzela za
prohibicionizem) sta imela vzor v da-
nes ze »klasi¢nih« Baden-Powellovih
knjigah.

Ime prve slovenske skupine je bilo
Steg skavtov in planink. SluZbe v or-
ganizaciji verjetno v zacetku niso bile
formalno porazdeljene. Ce ne uposte-
vamo Haszlakiewicza, je bil prvi stare-
ina uradnik Tobaéne tovarne Zelenik,
ki je tudi vodil prvi tabor. Po Pintarje-
vem odhodu pa je bil prvi stegovodja
Metod Brezigar. Leta 1923 se je v
Ljubljani osnovala za vso Slovenijo Zu-
pa skavtov v Sloveniji. Po letu 1928 se
je s spremembami v drzavni politiki
spremenilo tudi ime celotne organiza-
cije, in sicer v Savez skauta Kraljevine
Jugoslavije. Zupa pa je postala Dravska
skavtska Zupa.

Organizacija se je naglo razvijala.

Izlet
na Kocevsko
leta 1924



Metod Brezigar
v treh verzijah:
kot skavt,
clvilist

in sokol

Med drugim so ljubljanski skavti (Zma-
jev steg) zaceli uvajati odbojko. Ob te-
denskih sestankih so imeli izlete. Se
pred prvim taborom leta 1923 je nasta-
la lprva skupina skavtinj. Tabor je bil
poleti 1923 v Kamniski Bistrici.(*) Ude-
leZilo se ga je tudi kakih deset deklet.
Organizacija je bila namre¢ enotna, Ce-
prav so bile edinice lo¢ene na moske
in Zenske ter so pozneje uvedli tabore,
ki so bili lo¢eni po spolu in po starost-
nih vejah. Drugi tabor je bil leta 1924
v Zirovnici, na tretjem so 7e skrstili«
¢lane. V letih 192525 so nastale prve
skupine voléi¢ev in &ebelic, medtem ko
S0 roverji in stanarice nastopili pozne-
je. Nekaj taborov je bilo tudi ob mor-
ju, Zze v prvih letih pa so bili navezani
tudi osebni stiki s skavti drugod po
drzavi. O tem prvem obdobju (1923-30)
duhovito pise Miléinski v svojih &rti-
cah, ki so bile zbrane pozneje na-
slovom Skavt Peter in so jim bili Zivi
modeli pisateljevi sinovi.(")

Prvi Zupni staresina je bil prof. Pa-
vel Kunaver, ki je slu¢ajno obiskal ta-
bor v Kamnigki Bistrici in se navdusil
za skavtizem. Ko je bil pozneje razgla-
Sen za slovenskega chief-scouta, je po-
stal stareSina inz Ivan Pengov, ki je
bil prej dalj ¢asa Zupni nacelnik. Kdo
vse je opravljal vodilne sluzbe v orga-
nizaciji, zaenkrat ni bilo mogode dogna-
ti. Po ¢asovnem zaporedju so bili zad-

nji zZupni nacelniki: Boris Cernigoj, Ma-
no Seifert in BoZidar Dabinovié.

Ivan Pengov (1906-75), ki je bil vi-
den katoliski javni delavec in je opra-
vil v organizaciji ogromno delo, doka-
zuje pomembno dejstvo. Ce so bili pr-
vi skavti vedinoma iz ljubljanskih li-
beralnih druzin, se je skavtizem takoj
odprl tudi katolisko usmerjenim mla-
dincem, razsiril pa se je tudi na pode-
zelje. V organizaciji so zrasli fantje in
dekleta, ki so pozneje imeli v Zivljenju
tudi zelo razli¢ne poti in ideologije, za-
to so povsem neupravi¢ene nekatere
kritike, ki se 3¢ danes berejo o pred-
vojnih skavtih, &e$ da so bili izraz mi-
litarizma, angle$kega imperializma in
podobno.(*?)

Skavtska organizacija v Sloveniji je
kot del jugoslovanske organizacije te-
meljila na splodnih zakonih in oblju-
bi, ki se je glasila: »Obljubljam na svo-
Jo cast, da bom zvest Bogu, kralju in
domovini; pomagal vsakemu v sili; iz-
polnjeval skavtske zakone.« Vzgajala
je v kri¢anskem duhu, vendar ni bila
konfesionalna (%e v tisti dobi so se
namre¢ v Stevilnih drzavah oblikovale
lo¢ene, katoliske skavtske organizacije).
V navodilih za novince je bilo reéeno:
»Pomni pa vedno in povsod, da je skav-
tizem vera, prenesena v Zivljenje, da je
to vera v praksi. V nasi organizaciji so
lahko ¢lani najrazli¢nejsih veroizpove-
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di, vsak skavt pa mora izpolnjevati
dolZnosti svoje vere.« (')

Tako skavti niso imeli duhovnih asi-
stentov in so k masi hodili s taborov
v vas. V Prekmurju je bila veéina skav-
tov Murske &ete protestantov, v ljub-
ljanskem Marijani$¢u pa so duhovniki
vodili »zavodno« skupino. Kot reditelji
pa so skavti sodelovali, ée so jih na-
prosili, pri ve¢jih verskih slovesnostih,
a tudi pri sokolskih »zletih«. Politi¢no
je bila organizacija nevezana.

16 stegov

Za podrobnejsi pregled razvoja in
razseznosti predvojne slovenske skavt-
ske organizacije je treba navesti $e, kje
so bile skavtske skupine in kdaj so na-
stale:

Zmajev steg skavtov (1922), Ljubljana I.
Mrkonji¢ev steg skavtov in planink (1922), Celje.
Kaajev steg skavtov in planink (1924), Maribor.
Gamsov steg skavtov in planink (1926), Kamnik.
Bistriski steg skavtov (1926), DomZale.
Triglavski steg skavtov in planink (1928), Kranj.
Steg planink kraljice Alencice (1928), Ljubliana 11,
Dravski steg skavtov in planink (1930), Ptuj.
Steg skavtov Rimske Tojlice (1933).

Ljubeljski steg skavtov in planink (1935), Trzi&
Malgajev steg skavtov (1935), Prevalje.
MatjaZev steg skavtov (1935), Crna pri Prevaljah,
Stek skavtov kralja Matjaza (1937), Litija.
Donadkogorski steg skavtov (1937), Rogatec.
Zlatorogov steg skavtov (1937), Ljubljana III.
Trdinov steg skavtov (1938), Novo mesto.
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Roverji in stanarice ter pobratimi
in posestrime so lahko imeli samostoj-
ne edinice izven stegov. Tako so delo-
vali Se:

Klub Bobrov (1929), Maribor.
Perunov klub roverjev (1936), Celje.
Zupni klub (Gams (1938), Ljubljana.
Zupni klub Iztok (1938), Ljubljana.

Stevilo ¢lanov in ¢lanic tik pred kon-
cem delovanja, torej jeseni 1940, pa je
bilo naslednje: ¢lanov je bilo 1.067 ali
77,4 odstotka, ¢lanic pa 313 ali 22,6
odstotka. Skupno 1.380. Od 16 stegov
jih je bilo osem z me$anim &lanstvom,
sedem z mos$kim in eden z Zenskim
¢lanstvom. Od petih Zupnih klubov pa
so imeli trije mesano ¢lanstvo, po eden
pa mosko oz. Zensko ¢lanstvo.(*)

Med pomembnejse dogodke sloven-
ske skavtske zgodovine je treba vseka-
kor uvrstiti Zupne, vseslovenske tabo-
re. Prvi je bil leta 1928 v Gameljnah
pri Ljubljani, drugi v ViZmarjah, tret-
ji 1935 v Mariboru, &etrti pa 1937 v
Mednem. Zvezni tabori so bili: prvi le-
ta 1929 v Beogradu, drugi 1932 v Za-
grebu, tretji spet v Beogradu 1935. V
Beogradu je bil po letu 1935 tudi sedez
zveze Union des Boy-Scouts et Girl-
Guides Slaves, ki se je navdu$evala za
slovansko vzajemnost in stike med
skavti iz Jugosfavije, Bolgarije, Poljske
in Ceskoslovaske. Imela je »slovanske
skavtske konference« in je izdajala re-

Skavti-lokostrelci
na taboru

v Bohinjski Bistrici
leta 1926



Izlet
Crtomirove &ete
na Rakitno

21. febr. 1926

vijo Le Scout Slave. Skavti iz Slovenije
so se v odposlanstvih iz Jugoslavije ude-
leZzevali tudi mednarodnih skavtskih
pobud, npr. svetovnih »jamboreejeve«
(gotovo leta 1929 v Birkenheadu v Ve-
liki Britaniji in v Godéllu na Madzar-
skem 1933).

Za poglobitev slovenskih skavtov so
bili pomembni tudi teaji za voditelje
in skavtska literatura. Tiskano je izha-
jal le srbo-hrvatski Skautski glasnik, v
slovens¢ini pa je bila cela vrsta ciklo-
stiliranih listov. Osrednja revija je ime-
la naslov Skaviska pota. Z novembrom
1939 pa je zacel izhajati mese¢nik Vod-
ja, nekak »uradni list« nacelstva Drav-
ske zupe. Izmed knjig sta bili natisnje-
ni Baden-Powellov Skavt v avtorizira-
nem prevodu leta 1932 in knjiZzica Kaj
zna skavt II1. reda, leta 1939. Ciklosti-
lirali pa so ve¢ bro$ur in knjig, med
katerimi so pomembnejse: Priroc¢nik za
topografijo in Priroénik za skavtsko
opremo (avtor obeh je bil Mano Sei-
fert), Priroénik za redovne vaje, avtor
Dabinovié, Priroénik za II. red.

Nacela

Za nacelnike je glavna uprava v
Beogradu pripravila tri tefaje (Visi
opsti te¢aj — VOT; kdor ga je opravil,
je smel nositi vijoli¢asto ruto z oznako
te¢aja). Za nizje voditelje je vsaka Zu-
pa prirejala »srednje obde telaje«
(SOT), ki so bili v Sloveniji Stirje. Te-

¢ajniki so imeli modre rute z vtkano
lilijo in napisom SOT. Njihovo geslo je
bilo: »Bodi kakor sonce!« Geslo VOT
pa je bilo: »Delaj in ustvarjajl« Na-
mesto teajev so voditelji lahko oprav-
ljali nadomestne izpite. Omeniti je tre-
ba $e odlikovanja in priznanja, ki jih
je vodstvo podeljevalo zasluznim ¢&la-
nicam in ¢lanom, medtem ko so imeli
vsi mozZnost, da so prestajali tradicio-
nalne skavtske skus$nje in izpite.

Z vojno je prenehalo tudi delovanje
skavtske organizacije. Da bi okupator
ne izvajal represalij zaradi narodnosti,
so Dravska skavtska Zupa, Zmajev steg
skavtov, Steg planink kraljice Alené&ice
in Zlatorogov steg skavtov prenehali z
delom in dne 10. junija 1941 predali
vse svoje imetje z gotovino vred Rde-
¢emu krizu Slovenije. Ze ob izbruhu
vojne pa so iz previdnosti v Ljubljani
uni¢ili domala ves arhiv.

Gozdovniki,
Zveza slovenskih skavtov,
taborniki

Zaradi popolnosti je treba vsaj o-
meniti pojav gozdovnistva v Sloveniji,
Ceprav ne sodi v ta pregled. To je bila
skavtom na zunaj precej sorodna orga-
nizacija, ki je v Sloveniji nastala leta
1925 in ji je bil glavni ideolog komu-
nist inZ. Hinko Pajer.(**) Uradno so se
imenovali Zveza slovenskih tabornikov,
sklicevali so se na ameri$kega nara-

149



voslovca in pisatelja Thompson-Setona,
poudarjali romanti¢nost in spontanost,
veljali pa so za levicarje.

Po vojni ni bilo mogo¢e obnoviti
skavtske ali gozdovnis$ke organizacije,
vendar »so se kmalu pojavile "divje”
skavtske in gozdovniske organizaci-
je«.('*) Na pobudo Zveze mladine Slo-
venije je bila- aprila 1951 ustanovna
skup$¢ina Zdruzenja tabornikov Slove-
nije (danes: Zveze t.S.). Taborniske
skupine so nastale tudi na Trzaskem
(1953) in Goriskem (1960), kjer deluje
Rod modrega vala, ki se drzi teh smer-
nic: »... vzgojiti mladega ¢loveka v na-
prednega ¢lana ¢loveske druzbe ter za-
radi nase specifike v naprednega ¢lana
slovenske narodnostne skupnosti v Ita-
liji. Naslanjamo se na tradicije narod-
noosvobodilne borbe. Obenem se dr-
zimo nasih gesel: 'S prirodo k nove-
mu ¢loveku, obdajmo svet s prijatelj-
stvom!”«('*) Podoben poskus na Koro-
$kem ni uspel.

Leta 1940 je prislo v Sloveniji do
ustanovitve Zveze slovenskih skavtov,
ki je ocitala Dravski skavtski Zzupi, da
ne poudarja dovolj katoliske vere, ker
da »svet zahteva borbenih, katoliskih
in discipliniranih fantov«.(**) Zgledova-
la se je po francoskih katoliskih skav-
tih in zacela delovati v Ljubljani in
drugje, vendar o njej ni veliko znane-
ga, saj je kmalu vojna prekinila vsako
delo.

| o3 SIS SIS S IS Thb~da e

Platnica knjizice »Kaj zna skavt ITl. redac,
Ljubljana 1939

Tu pa tam se najde tudi kaka omem-
ba, da so nekatere skavtske edinice
skrivaj delale tudi pod zasedbo. O tem
ni to¢nejsih podatkov.(’")

Naslednja poglavja skaviske
zgodovine
Objavljeni pregled predvojne slo-
venske skavtske zgodovine je le prvi

Tabor na Rabu 1927,
V skupini so tudi
»taborne mames,

ki so pomagale

v kuhinji



del daljSega sestavka, ki se pripravlja
ob 30-letnici slovenske zamejske skavt-
ske organizacije.

Slovenska skavtska zgodovina je
namre¢ zelo razgibana. Brez zveze s
spredvojnimi skavti so slovenske skavt-
ske skupine nastale v tezkih ¢asih Ziv-
ljenja slovenskih beguncev po tabori-
§¢ih v Avstriji in Italiji. Organizacija
iz Italije se je nadaljevala do leta 1974
v Argentini. V izseljenstvu sta leta 1962
in 1963 nastali slovenski skavtski sku-
pini v slovenskih Zupnijah Brezmade?-
ne s dudodelno svetinjo v New Torontu
in Marije Pomagaj v Torontu. Skupini
sta vklju¢eni v kanadsko zvezo in Zi-
vahno delujeta. ‘

Zacetek slovenskega skavtizma v Tr-
stu je omenjen ob zacetku tega sestav-
ka. Leta 1958 so nastale Slovenske tr-
7aske skavtinje. Julija 1964 so se za-
Celi zbirati v Gorici prvi ¢lani Sloven-
skih goriskih skavtov. Leta 1967 so bile
ustanovljene Slovenske goriske skavti-
nje. Vse te skupine so Ze pet let sestavni
deli enotne Slovenske zamejske skavt-
ske organizacije. A slovenski skavti so
tudi na KoroSkem (1959 so bile prve
obljube fantov, 1969 pa so se prva de-
klet;u udelezila tabora trzatkih skav-
tinj).

Pregled vsega tega bogatega vzgoj-
nega zivljenja med mladimi Slovenci
in Slovenkami bo ob sedanjih skavt-

Criomirova Ceta

ob proslavi

Cetrte obletnice
ustanovitve skavtizma
29. avgusta 1926

AROS e e
- »,k_bv‘

Ob 50-letnici ustanovitve slovenskega skavtizma
s0 se v Bohinju zbrali bivsi skavti in skavtinje.
Dne 29. julija 1972 so0 se podpisall na spominsko
listino kakor je razvidno iz pricujode slike

skih jubilejih izSel v posebni publika-
ciji, katere prvi del objavljamo v tem

Koledarju.
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() Glede sploinih podatkov o zgodovini, ci-
ljih in metodah skavtizma je na razpolago izred-
no bogata literatura v Stevilnih jezikih. V slo-
vens¢ini je najbolj dostopen Skaviski priroénik,
pirredil dr. JoZe PreSeren, Trst 1963, 481 strani.
Prim. tudi brosuro Duhovna rast skavtizma, pre-
davanja na idcoloSkem te¢aju na Katinari od 28.
do 30. septembra 1965, 41 strani, Stalno piseta o
tem razmnoZena skavtska meseénika Planika v
Gorici in Jambor v Trstu. O svetovnem skavt-
skem dogajanju pa prim. mese¢ni bilten skavt-
skega urada v Zenevi World Scouting Newsletter -
Bulletin du Scoutisme Mondial.

(*) Prim. Scouting 'Round the Werld, Zeneva
1975, str. 5.

(*) Slovensko-hrvaski katoliski shod v Ljublja-
ni 1913, izdal pripravljalni odbor, Ljubljana 1913,
str. 165,

(Y Prim. ¢lanek Iva Vidica Kako je pred tri-
desetimi ieti nastajala taborniska zveza, Delo,
Ljubljana, 23. avg. 1981, str. 12. Prim. tudi knjigo
Pavla Kunaverja Brezna m vrhovi, Maribor 1974,
str. 69 in sl

(® O zgodovini predvoinih slovenskih skav-
tov so temeljni podatki v dveh ¢lankih: Krotki
Bivol (Ivo Jevnikar), Ob virih slovenskega skav-
tizma, Jambor X., $t. 8 (junij 1981), str, 9-14, in
dr. Vladimir Skerlak, Taborniftvo od nastanka
do danes, Sest tedenskih nadaljevanj v reviji 1TD
od 9. nov. do 14. dec. 1975. Ker tu ni mogode na-
vajati vseh virov, naj opozorim na opombe v
mojem omenjenem c¢lanku, katerega vsebina je
tu v nekaterih totkah popravljena. Za vrsto in-
formacij se moram zahvaliti dr. Danilu Brezi-
garju iz NabreZine, ki je dal na razpolago tudi
nekaj dognanj starih skavtov Staneta Hudnika,
Vladimira Skerlaka in Fedora Tykaca. To zadeva
prva leta skavtizma. Za skoraj vse ostale podat-
ke pa gre zahvala biviemu Zupnemu naéelniku
Manu Seifertu iz Ljubljane. To gradivo je bilo
zbrano letos.

(%) O ustanovitvi prve slovenske skavtske sku-
pine je Sc druga verzija. JoZe Petrovéic je v élan-
ku Smreke, Sotori, zvezde, Delo, Ljubljana, 29.
avg. 1975, str. 10, zapisal: »Ze prej so na pobudo
ruskih emigrantov v Celju ustanovili prvo skavt-
sko organizacijo - steg.« (Ruski emigrantski skavt-
ti so imeli v Jugoslaviji lastno organizacijo.) Spo-
minski zbornik Slovenije, Ljubljana 1939, pa pod
naslovom Skaviska organizacija piSe na str. 218:
»Tako je ta po svetu zelo razSirjena organizacija
dozivela svojo ustanovitev tudi pni nas v letih
1921 in 1922, sprva v Celju, takoj nato v Ljublja-
ni..« Podrobnejsih vesti o Celju ni, vendar je
neizpodbitno dokazano dejstvo, da je ljubljanska
skupina jedro, iz katerega se je razvil slovenski
skavtizem, kot ga poznamo. Po podatkih S. Hud-
nika je bila uradna ustanovitev v nedeljo 22.
oktobra 1922,

(*) O ustroju podrobno piSe knjizica Kaj zna
:ikavt IIl. reda, Zupni Xlub »Gams«, 1939, 72 stra-

. (%) Njegovo romantiko in teZave (zaradi slabe-
ga vremena so starSi marsikaterega udeleZzenca
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odpeljali) ué¢inkovito opisujeta v navedenih delih
Kunaver in Skerlak.

(*) Prva knjiZzna izdaja: Fran Milé¢inski, Skavt
Peter, Ljubljana 1960 (Mladinska knjiga, Sinji
galeb). Pozneje natisnjeno v Zbranih spisih.

(% Take izjave v omenjenem delu odloéno
pobija dr. Skerlak, ki je sicer zelo krititen do
samega Baden-Powella. Omeni pa se lahko tudi
to, da je sedanji predsednik predsedstva SFRJ
Sergej Kraigher zadel svojo pot v druzbi kot vol-
¢i¢, podobno $e nekateri poznejsi vidni komunisti.

(*) Kaj zna skavt III, reda, str. 15.

('*) O posameznih skupinah je najti gradivo
tudi v posebnih ¢lankih ali SirSih zbornikih. O
soboskih skavtih so npr. podatki v knjigi ob 50-
letnici prekmurske gimnazije, o novomeskih v
zborniku 225 let novomeske gimnazije, o litijskih
pa je pisal nekdanji stegovodja Dusan Pleni¢ar
v Jamboru 1., §t. 6, 7, 8 (april, maj, junij 1972).

(%) Skerlak, o. d. ITD, 7. dec. 1975. O sicer
malo pomembnem vpradanju, kdo je bil prvi —
Baden-Powell ali Thompson Seton — prim. Krot-
ki Bivol (Ivo Jevnikar), Gozdovniki, taborniki,
skavti, Jambor V., §t. 7 (maj 1976), str. 16-17.

(14) Ivo Vidic, o.d.

(%) Milan Pahor, Nekaj iz zgodovine RMV,
Primorski dnevnik, Trst, 18. febr. 1979, str. 9.

(16) Zveza slovenskih skavtov, Slovenski dom,
Ljubljana 1940 (enkrat po veliki noti; na razpo-
lago imam le izrezek).

ALBERT MIKLAVEC

KRASKA VAS

Na kraski planoti
stoji vas prelepa
in Kras jo v samoti
skrivnostno oklepa.

Pomlad vsa zelena
oblaci ograde

in vsa razevetena
nam kinca nasade.

Poletje rumeno

Cez travnike veje,
Se steno ledeno
nam z Zarki ogreje.

Jeseni na Krasu

gori vsa pokrajina,

v jesenskem je Casu
Se gmajna vsa bajna.

Ko burja zapiha
in sneg naletava,

globoko zadiha
vsa vas in narava.



KAZIMIR HUMAR

Gostovanje clevelandskih Slovencev

V Clevelandu zive¢i Primorci so
ustanovili svoj klub, V zafetku mu je
predsedoval prof. Karlo Bonutti. Z
njim smo vedno imeli prav dobre zve-
ze, posebno ker se je moc¢no zavzel za
Katoliski dom v Gorici. Ob raznih obi-
skih znancev iz Clevelanda se je spro-
zila misel, da bi jih kdaj obiskali v
njih novi domovini. To se je zdelo Se
bolj uresniéljivo, odkar je koroski zbor
Gallus opravil slicen obisk v Ameriki.
Tako se je zgodilo, da je Primorski klub
v resnici organiziral obisk dveh skupin
z Goriskega: dramske skupine iz Stan-
dreza in ansambla Lojze Hlede iz Ste-
verjana aprila-maja 1979.

Ob tem obisku smo ¢utili dolZnost,
da clevelandske Slovence povabimo, naj
obiske vrnejo. To vabilo je vzela zares
predvsem mladina, ki se zbira v zboru
sKorotan« in v plesni skupini »Kres«.
Zacela se je izmenjava pisem, mnenj,
predlogov. In Zelja je postala resni¢-
nost letos v juliju, ko sta obe skupini
pridli v goste na Primorsko in na Ko-
rosko. Dospeli so v Celovec 17. julija
in ostali v Evropi do 31. julija. V tem
¢asu je njihov prvi postanek bil na Pri-
morskem.

V Gorico so se pripeljali v soboto
18. julija opoldne. Prvo dobrodoslico
jim je izrekel goriski Zupan dr. Antonio
Scarano na goriskem gradu. Sreanje s
prvim ob¢anom Gorice je goste prese-
netilo. Njihov predsednik Ivan Haupt-
man je pozneje zapisal: »Sprejem na
goriSkem gradu je bil res nekaj izred-
nega.« Tudi za nas, ki smo prvi¢ sli-
Sali goriSkega Zzupana, da je svoj po-
zdrav kon¢al po slovensko.

ZveCer so ameri$ki rojaki nastopili
v Nabrezini na prazniku Slovenske
skupnosti. Prvi stik s slovensko publi-
ko je obetal dobro, saj je na sreéanju
bilo ljudi kot malokdaj. V istem pismu
pravi Ivan Hauptman: »Nase misli in

Mesani pevski zbor Korotan




vsi nasi pogovori vedno hite med vase
gostoljubne rojake, ki ste nam pripra-
vili res pravi praznik veselega sreanja
in lepih nepozabnih dni v sonéni Go-
ri$ki.« (Pa ravno tiste dni ni bila pre-
ve¢ son¢na, ker so se vrstile poletne
nevihte.)

Prazni¢no razpolozenje se je nasled-
nji dan Se stopnjevalo dopoldne v Stan-
drezu, kjer so ameriski pevci peli med
maso in so jih domacini najlepse spre-
jeli pred maso in postregli po njej.
Maseval pa je njihov dusni pastir msgr.
Alojzij Baznik, ki je po zadnji vojni
bil kot kaplan ameriske armade ravno
v Gorici.

Visek je njihov obisk pri nas dose-
gel v nedeljo zvecer v Katoliskem do-
mu. Dvorana z velikim odrom je paé
primernejsi prostor za nastop pevskega
zgora kot pa odprto igris¢e v Nabre-
zini. V Katoliskem domu je torej zbor
pod vodstvom inZ Frantka Gorenjska
pokazal, kaj zmore. Program pesmi je
bil uglasen na domovinsko struno in
na ljudsko pesem. Pri zboru iz tujine
je to razumljivo, ker na tujem ¢lovek
¢uti druga¢no povezanost na domade
kraje kot doma. Publika je v to pot do-
sti premajhni dvorani z veseljem pri-
sluhnila mladini, ki se je rodila in zra-
sla v daljni Ameriki, goji pa slovensko
petje in narodne obicaje s toliko lju-
beznijo in poZrtvovalnostjo. To je v
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njenem imenu izpovedal Janez Tomi-
nec:

»Ko smo prisluhnili vase, smo sh-
sali, da se oglasa v nasi krvi pritajena
pesem. Pela je o skalnih vrhovih, bar-
zunu planinskih trat, Zuborenju studen-
cev, o cerkvicah, brez $tevila posejanih
na grickih, o belih vaseh, $umecih go-
zdovih... V njej je bil zajet prazniéni
vrisk zvonov, mehkoba vasovanj, pre-
kipevajoce veselje Zegnanj, preSernost
svatovanj in otoZnost zadnjih slovesov.
To je bila pesem, ki je, davno obliko-
vana, véasih ob tihih veferih odetom
in materam privrela na ustnice in smo
napevu pritegnili za njimi tudi mi. Ta-
ko s¢ nam je odkrilo bogastvo melo-
dij, ki so dihale za nas svojsko ob&ut-
je in nas povezovale z daljnim svetom
nasih dedov. Z ljubeznijo smo se jih
oklenili. Ko smo zdaj prisli k vam v
vas, da vrnemo obisk, smo pesem pri-
nesli s sabo.«

Med pevskim programom zbora je
vpletala svoje komade plesna skupina
»Kres«. Ta seveda goji predvsem slo-
venske ljudske plese, a pokazala je tu-
di nekaj ameniskih.

Kot je ob takih priloZznostih navada,
so se med programom zvrstili tudi po-
zdravi z obeh strani. V imenu organi-
zatorja (Zveze slovenske katoliske pro-
svete) je pozdravil njen predsednik dr.
Kazimir Humar, ki ni pozabil omeniti,

Na Nasem prazniku, ki ga
je v Nabrezini organizira.
la Slovenska skupnost in
na katerem so sodelovali
amerigki Slovenci, je Ivan
Brecelj izro¢il ameriskim
rojakom spominsko plake-
to in slike



da so clevelandski Slovenci veliko pri-
spevali za Katoliski dom zlasti ob za-
Cetku, ko so bile tezave najvecje. Dusa
te akcije je takrat bil ravno dr. Karel
Bonutti, V imenu pokrajinske uprave
je ameriske rojake pozdravila odborni-
ca Marija Ferleti¢, v imenu Slovenske
skupnosti predsednik dr. Andrej Bra-
tuz. S strani gostov pa so spregovorili
predsednik zbora »Korotan« Ivan
Hauptman, ustanovitelj zbora Metod
Mila¢ in zastopnik skupine »Kres« Ze
omenjeni Janez Tominc.

Veselje se je iz dvorane potem pre-
neslo na prostore okrog Doma, kjer so
vrli Standrezci poskrbeli za suha grla,
ansambel Lojzeta Hledeta pa za veselo
zabavo, Bil je to za nas vse nepozaben
vecer, ki je priklical neverjetno veliko
Stevilo nasih ljudi.

Naslednji dan so si rojaki iz Ame-
rike ogledali Benetke, ki so gotovo sa-
nje vseh turistov, zlasti z onstran ocea-
na, Zvecer so jim pa priredili slovo
Steverjanci, Povabili so jih med »Bo-
rovce«. O tem slovesu trdi Ivan Haupt-
man: »Poslovilni veler v Steverjanu
med koSatimi borovci se nam je vtisnil
globoko v srce. Na¥ znanec Lojze Hle-
de in zupan Slavko Klanj$¢ek sta nas
osvojila z domaco prikupno besedo.
Povsod je Zarelo veselje prijaznih in po-
Zrtvovalnih primorskih rojakov, ki so
nas po kraljevsko pogostili in obdaro-
vali s &tevilnimi spomincki.«

Vendar je bilo zadnje slovo pravza-
prav v torek 21. julija v Gradnikovi
kleti na Plesivem. Na poti na Korosko
so se namreé ustavili pri Gradniku, ki
jih je pogostil, kot znajo pogostiti Bri-
ci, s préutom in dobro kapljico. »Nje-
govo zlato kapljico smo potem nekateri
uZivali $e na Sv. Visarjah,« pove Ivan
Hauptman.

Vezi med primorskimi in cleveland-
skimi Slovenci so bile s tem obiskom
$e bolj utrjene. Sedaj je posebno na
miladih, da jih spletajo naprej. Saj smo
z veseljem videli, kako so se v ¢asu obi-
ska lepo ujemali in si postali prijate-
lji. Clevelandskim pevcem in plesalcem
se pa $e enkrat zahvaljujemo za njihov
tako uspesen obisk na Primorskem.

Plesna skupina Kres
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JOZE JURAK

Sicilija-dezelarazgibane preteklosti

Ze nekaj let zapovrstjo prireja »Ka-
toliski glas« v poletnih mesecih izredno
zanimiva potovanja, ki so doslej nasla
med nasimi ljudmi vedno veliko odzi-
va. Prvo tako potovanje je bilo leta
1977 ob 60-letnici fatimskih prikazo-
vanj na Portugalsko v Fatimo in Lizbo-
no s postankom ob povratku v Madri-
du. Potovali smo z letalom. Naslednje
leto, ob 120-letnici Marijinih prikazo-
vanj v Lurdu smo poromali na ta kraj
molitve, a tako, da smo prej obiskali
$e Marijini boZji poti na Monserratu
pri Barceloni in v Zaragozi v Spaniji.
Tretje potovanje je bilo k Mariji Ce-
stohovski na Poljsko leta 1979, ko je
ze skoro eno leto vodil Cerkev nekda-
nji nad$kof Karol Wojtyla. Spotoma
smo se ustavili v Bratislavi na Slova-
Skem in v Krakovu, na povratku v
Wroclavu in v Pragi. Lani smo $li v
Francijo in obiskali Nevers, kjer je
pokopana sv. Bernardka Lur$ka, To-
urs, ijer je #zivel in umrl sv. Martin
ter Lisieux, kjer je grob sv. Terezije
Deteta Jezusa. Temu smo dodali Se o-
bisk Pariza in Zeneve v Svici.

Vsa ta potovanja so trajala po 8-9
dni in bila razven prvega, kot smo Ze
omenili, opravljena z avtobusom. Tako
tudi letodnje na Sicilijo, ki je poteklo
od 30. julija do 7. avgusta. UdeleZen-
cev je bilo 48. Menimo, da je to poto-
vanje bilo eno najbolj uspelih med vse-
mi petimi, ki smo jih do sedaj opra-
vili. Ve¢ina si sploh ni predstavljala,
kako razgibano preteklost ima ta sre-
dozemski otok, ki poseduje zaradi nje
tudi nebroj zgodovinskih spomenikov,
vrednih ogleda. Poleg tega je Sicilija
tudi turisti¢no zelo zanimiva.

Prvi dan je potekel na vozZnji po
avtocesti do Neaplja. En postanek je
bil za kosilo v kraju Fabro blizu Or-
vieta, drugi pozno popoldne v Caserti
blizu Neaplja, kjer smo si na hitro o-
gledali mogo¢no kraljevsko palato, ki
jo je zgradil Karel Burbonski v 18.
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stoletju ter za njo leze¢i 3 km dolgi
vrt, narejen v stilu Versaillesa v Pari-
zu. Na vecer smo prisli v Neapelj ter
se umestili na ladji-trajektu. V udob-
nih kabinah smo prespali no¢. Nasled-
nje jutro smo izstopili v Palermu. Bili
smo na Siciliji.

Iz zgodovine Sicilije

Ce ho¢emo Sicilijo, njeno preteklost
pa tudi sedanjost, njene obidaje in
njene prebivalce dobro razumeti, je
nujno potrebno, da se vsaj v glavnih
obrisih seznanimo z njeno zgodovino.

Sicilija meri 25.707 km, ima pa kar
5 milijonov prebivalcev. Se danes se
ne ve, kdo so bili prvotni prebivalci
Sicilije. Govori se o Sikanih in Sikulih
(po katerih ima otok sedanje ime), a
pecat ji dajo v osmem stoletju pr. Kr.
Grki, ki pridejo iz Male Azije (Jonci)
in iz Korinta (Dorci). Novi priseljenci
so ji dali ime Trinacria (Trirog), ker
ima otok obliko trikotnika. Do 13. stol.
po Kr. se je nato na Siciliji griko go-
vorilo. S padcem Sirakuz, glavnega
mesta grékih naseljencev leta 212 pr.
Kr. pride Sicilija pod oblast Rimlja-
nov. Ko za¢ne rimsko cesarstvo raz-
padati, se otoka od leta 440-491 pola-
stijo najprej Vandali, nato vzhodni Go-
ti in po letu 553 Bizantinci. Te preze-
nejo arabski Saraceni, ki ostanejo na
otoku skoro 250 let (od 827 do 1061).

Potem se zgodi nekaj nenavadnega.
Normani iz Skandinavije, ki so ze bili
v Apuliji in Kalabriji, v 30 letih pre-
magajo Arabce in jih nadomestijo. Ko
izumrejo po moski liniji leta 1130, za-
vladajo $vabski kralji iz rodovine Fri-
derika Levjesrénega. Friderik II. Svab-
ski (1194-1250), ki nadaljuje s tradici-
jo Normanov, postane najbolj slaven
sicilski kralj. Po njegovi smrti se Si-
cilije polastijo francoski AnZuvinci, ki
pa jih ljudstvo sovraZi ter pride 31.
marca 1282 do znanega pokola Fran
cozov v Palermu, ki je v zgodovino pre-



$el pod imenom »sicilske vecernice«.
V zadetku 14. stoletja zavladajo nad
Sicilijo aragonski kralji iz danadnje
Spanije in ko se Aragonija zdruZi s
Kastiljo v enotno $pansko drzavo, jih
nasledijo Spanci vse do leta 1712. Te-
daj si priklju¢i otok $panska veja Bur-
bonov, ki Ze vlada v Neaplju. Leta 1860
uspe Garibaldiju pregnati Burbone ta-
ko iz Sicilije kot iz Neaplja. Ves itali-
janski jug se pridruZi savojskemu kra-
ljestvu in tako Sicilija dokonéno po-
stane italijanska.

En dan v Palermu

Palermo je danes prestolnica Sici-
lije, kot je Ze bil pod Arabci, Normani
in Svabi. Danes $teje 800.000 prebival-
cev. Takoj ko smo se izkrcali, smo se
z avtobusom odpeljali na hrib Pelle-
grino, od koder je ¢udovit razgled na
spodaj leZe¢e mesto in morje. Na hri-
bu je v skalni votlini sveti$¢e sv. Ro-
zalije, zasCitnice palermskega mesta.
V tej votlini je ta spokornica 16 let
preZivela v molitvi. Bila je grofovskega
rodu in umrla okoli leta 1166. V letu
1624, ko je v mestu razsajala kuga, so
njene posmrtne ostanke prenesli v
tamkajsnjo stolnico. Vsako leto 15. ju-
lija na velikanskem vozu njeno po-
smrtno Zaro peljejo v slovesni proce-

Del izletnikov na Siciliji
ob kipu sv. Rozalije
nad Palermom

siji po mestnih ulicah. V votlini sv. Ro-
zalije smo imeli prvo romarsko sveto
maso.

Po sv. masi smo se vrnili v mesto.
Dvakrat smo se ustavili: v ¢udoviti pa-
latinski kapeli, ki jo je dal zgraditi
normanski kralj Roger II. s tem da je
bivio arabsko mos3ejo spremenil v kr-
S¢ansko cerkev. Iz normanskih &asov
je tudi zunanjost stolnice, notranjost
pa je baro¢na in dale¢ manj zanimiva
kot zunanjost.

Nekaj izrednega je tudi stolnica v
mestu Monreale nad Palermom. To je
zgradil normanski kralj Viljem II. Vse-
buje latinske, arabske in bizantinske
elemente in je bogata na dragocenih
od zlata se bleste¢ih mozaikih. Prelep
je tudi krizni hodnik bivSega benedik-
tinskega samostana ob stolnici.

Popoldne smo bili prosti. Ponovno
smo bili opozorjeni, naj zlasti Zenske v
Palermu pazijo na ro¢ne torbice in ve-
rizice okrog vratu. Nepridipravi se pri-
blizajo na motociklu, bliskovito iztr-
gajo zrtvi torbico in odbrzijo v ne-
Znano.

Ob¢udovali smo tudi red v neredu
na palermskih ulicah. Policist se na uli-
ci sploh ne prikaZe, prehiteva se z leve
in desne, izsiljuje se prednost, vozila
neprestano trobijo, semaforov skoro ni
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in kljub temu, ali morda prav zato, se
promet v redu razvija. Za nase Zivce pa
bi tak promet ravno ne bil.

Pomniki davne preteklosti

Tretji dan je bil namenjen grski sta-
roZitnosti. Seznanili naj bi se z griki-
mi templji v Segesti, Selinuntu in v
Agrigentu. Po zajtrku smo po avtocesti
zavili proti mestu Trapaniju na zahod-
nem robu Sicilije. Po eni uri voZnje
smo na samem zagledali na pobocju
hriba samoten tempelj: Segesta. Sredi
vinogradov, oZganih pas$nikov, skalna-
tih skladov in golih okoliskih vrhov
u¢inkuje fantasti¢no.

Mesto Segesta je lezalo pro¢ od
templja, onstran gore Barbarov. Prebi-
valci so zageli graditi tempelj v 5. stol.
pr. Kr. v dorskem slogu, a ga niso do-
vriili. Samo mesto je na pol razrusil
sirakuski tiran Agatokles, a se je pod
Rimljani opomoglo. Dokonéno so ga
uniéili najprej Vandali, nato Arabci. A
ostala sta dva pomnika davne pretek-
losti: dorski tempelj in grsko gledali-
§¢e na gori Barbarov.

Cez dobro uro nato nas je juzno od
Castelvetrana ob Sredozemskem morju
dakalo drugo preseneenje: Selinunte.
Mrtvo mesto, ki so ga najprej dvakrat
razdejali Kartazani, dokon¢no pa je
ostanke razrusil potres in nato pokril
saharski pesek. Imelo je kar osem
templjev. Pet jih je stalo na akropoli,
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Pogled na pristanii¢e v
Palermu in na mesto ob
njem

trije na nasproti stoje¢em gric¢u. Vsi so
bili zgrajeni v 6. stol. pr. Kr. Enega so
v letih 1925-1927 obnovili.

Kosili smo v bliZini razvalin tik ob
morju. Bilo je na podlagi riZota iz mor-
skih spuZvarjev in rib. Seveda jih je
bilo treba zaliti z dobrim sicilskim vi-
nom.

V zgodnjih popoldanskih urah smo
prispeli v Agrigento. Danadnje mesto,
ki lezi na gricu, $teje 200.000 prebival-
cev. Nasledilo je gr§ko mesto Akragas,
ki so ga leta 583 pr. Kr. ustanovili gr-
$ki naseljenci z otoka Rodos v Egej-
skem morju na ravnici sredi pobodja
med morsko obalo in vrhom hriba, kjer
je danes Agrigento. V 5. stol. pr. Kr.
je doseglo visek svoje slave in procvi-
ta. Stelo je nad 100.000 prebivalcev. Te-
daf' so nastali mogo¢ni Jupitrov tem-
pelj, tempelj Kastorja in Poluksa, Her-
kula, Concordie in Junone Lacinie. Naj-
bolje se je ohranil tempelj Concordie,
mojstrsko delo dorskega gradbeni$tva
na Siciliji.

Ti templji danes sestavljajo skupi-
no, ki je po vsem svetu znana kot »Do-
lina templjeve« in predmet neprestanega
obiska turistov. Ob vhodu na podrocje
templjev nas je Ze ¢akala vodicka, ki
nas je v Zivahni besedi in ob poljudni
razlagi vodila od sveti§¢a do svetii¢a
ter seznanjala z njihovimi znalilnost-
mi. Skoro tri ure je trajal ta »sprehod«
in nazadnje so bile noge kar trudne.



Rimska hisa

Toda s tem pohod po razvalinah Se
ni bil kon¢an. Cakala nas je $e Villa
Romana del Casale blizu mesta Piazza
Armerina. V nedeljo 3. avgusta zjutraj
smo se odpeljali iz Agrigenta najprej v
Gelo ob morju, kjer so velike rafine-
rije za nafto, nato pa zavili v notranjost
otoka. V visini 700 m nad morjem lezi
sredi gozdov to prikupno mesto z mo-
gotno stolnico. Sloves pa si je ustva-
rilo zlasti zaradi izredno dobro ohranje-
nih mozaikov v rimski higi iz 4. stol.
na podro&ju Casale, 6 km juZnozahod-
no od mesta.

HiSo si je dal zgraditi rimski cesar
Maksimilijan Herkul in je imela 48 pro-
storov. Leta 1161 jo je prekril velik
plaz in so jo izkopali 3ele leta 1950.
Hisa zavzema kar 3.500 m? povrsine,
obiskovalci si lahko mozaike ogledajo
z vrha hodnikov, ki vodijo iz enega pro-
stora v drugega. Seveda veliko poma-
xria pri umevanju mozaikov dognana raz-
aga vodica, ki smo ga imeli tudi mi.

Proti Sirakuzam

Bila je nedelja 3. avgusta, ko smo
v popoldanski pripeki zapustili sliko-
vito in z zelenjem obdano Piazzo Ar-
merino ter se spustili proti katanijski
ravnini. Gri¢i so postali goli. Kazali so
zalostno sliko poZetega Zita s svojim
rumenim strni¥¢em. V septembru jih
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Delno obnovljeni tempelj
na ¢ast Junoni v Selinun.
tu. Selinunt je imel kar
devel templjev

spet preorjejo in zemljo zasejejo z Zi-
tom. Spomladi v maju je Zetev. In ta-
ko se ponavlja iz leta v leto. Doumeli
smo, zakaj so za ¢asa Rimljanov Sicili-
jo imenovali Zitnico Rima.

Ze smo bili na ravnini. Podoba se
je spremenila. Umno namakanje je vso
pokrajino spremenilo v en sam vrt po-
marancevcev in limonovcev. Po avto-
cesti smo brzeli mimo Katanije proti
jugovzhodu. Malo po &etrti uri smo bi-
li v Sirakuzi. (Rabim dve imeni: za
staro gr$ko naselbino Sirakuze, za da-
na$nje mesto Sirakuza.)

Pri solze¢i se Mariji

Prvi nas$ obisk je veljal svetis¢u Ma-
tere bozje, katero hrani reliefno Mari-
jino podobo, ki je skozi $tiri dni pre-
takala ¢loveske solze. Saj je bil cilj na-
Sega potovanja prav to svetiSce.

Zgodba je znana: v jutru 29. avgu-
sta 1953 je Antonija Giusto, Zena delav-
ca Angela Tanussa, porofena z njim
komaj pet mesecev, z zatudenjem opa-
zila, da je Marijina podoba nad zglav-
jem, ki je v obliki plasti¢nega reliefa
predstavljala Marijino brezmadeZno Sr-
ce, zatela jokati. To solzenje je trajalo
Stiri dni. Tretji dan so solze zajeli v
epruveto in jih pregledali v deZelnem
laboratoriju. Ugotovili so, da so to &lo-
veske solze.

Kasneje so sicilski $kofje, zbrani na
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redni konferenci v Palermu, pregledali
dokazni material in pridli do sledecega
zakljuéka: »Sklepamo, da ni nikakr$ne-
ga vzroka za morebitne dvome o res-
ni¢nosti solzenja. Zelimo, da ta zuna-
nji poseg nebeske Matere prebudi ver-
nike k spokornosti in prenovljenju po-
boznosti do Marijinega brezmadeZnega
Srca. V spomin na ¢udez bomo v Sira-
kuzi zgradili romarsko svetiste.«

Ta sklep je deloma Ze izvrSen. V
blizini hiSe, kjer je prislo do solzenja
podobe, stoji danes prostorna podzem-
ska cerkev, nad katero naj bi kasneje
zraslo gornje svetisce.

V tej kripti smo imeli dvakrat ob-
¢estveno maso: v nedeljo popoldne in
naslednji dan zjutraj. Na§ duhovni vod-
ja je govoril najprej o zgodovini tega
sveti§¢a, nato o tem, kaj Zali Boga da-
nes in je bilo povod Marijinega sol-
zenja.

Sirakuze v preteklosti

Vse naslednje dopoldne je bilo na-
menjeno ogledu spomenikov starih Si-
rakuz. Tedaj smo $ele spoznali, na ka-
ko pomembnih zgodovinskih tleh se na-
hajamo.

Leta 734 pr. Kr. so se na polotoku
Ortigia izkrcali gr8ki priseljenci iz Ko-
rinta. Kmalu je mesto preskocilo to
mejo in se razdirilo po skontinentue,
kot pravijo SirakuZani podro¢ju on-
stran polotoka. Nastalo je mesto Pen-
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tapolis (penta = pet), ki so ga poleg
prvotne Ortigie sestavljala Se Stiri na-
selja. Povriinsko je bilo dale¢ vetje od
danasnje Sirakuze in je $telo ob naj-
cedjem procvitu 200.000 prebivalcev.
Slavna doba Sirakuz traja od leta
845 do 214 pr. Kr. Pecat so ji dali ra-
zni tirani (besede ni jemati v danas-
njem smislu; tirani so bili vladarji, ki
jih ni izvolilo ljudstvo) od Geronta prek
Dionizija Starejsega (407-367), krutega
Agatokla do zadnjega Geronta, ki je
umrl leta 214 pr. Kr. Dve leti nato so
si Rimljani podvrgli Sirakuze. Tedaj so
zacele izgubljati svoj blis¢ in pomen.
Vendar so obstale kljub raznim za-
vojevalcem do danes. Pred 20 leti je
pri§lo do nenadnega preporoda mesta.
Sirakuza, ki je leta 1961 3tela komaj
40.000 prebivalcev, jih 3teje danes 230
tisol. To je povzrotila petrokemi¢na
industrija, ki se je naselila v bliZini.
Od starega mesta Pentapolis so
vredni ogleda Dionizijevi vrtovi, kjer
so suznji nekdaj lomili kamen za temp-
lie, palae in utrdbe (v njih je pomrlo
7.000 Atencev, ki so jih SirakuZani za-
jeli leta 413 pr. Kr., ko so porazili
atensko brodovije, ki si je hote?o Sira-
kuze podvreéi) ter staro griko gleda-
li¢e, katerega sedeZi so v polkrogu iz-
sekani v Zivo skalo poboéja. V njem je
bilo prostora za 15.000 gledalcev.
Iz Neapolisa (novega mesta) smo se
nato prestavili v staro mesto na polo-

Panasnja Sirakuza s polo-
tokom Ortigia, kjer so bi-
le grike Sirakuze



toku Ortigi. Tu je bilo treba iti seveda
ped po ozkih ulicah. Ustavili smo se ob
sFontani dei papiri«, kjer iz zemlje pri-
haja pitna voda in raste egip¢anski pa-
piros, ter v stolnici, ki je vredna ogle-
da zlasti zato, ker je nastala iz templja,
ki je bil zgrajen v dorskem slogu v ¢ast
boginje Minerve v 5. stol. pr. Kr. V
to%nici je tudi kapela, posveéena znani
sirakuski mucenki iz 4. stol, sv. Luciji,
katere muceniSke ostanke pa so Bene-
¢ani ob svojih pohodih ugrabili in pre-
nesli v Benetke.

Katanija

Takoj po kosilu smo nadaljevali pot
proti Kataniji, ki leZi ob juZnem pobo&-
ju ognjenika Etne in je danes drugo
naf'v'céje mesto Sicilije s 400.000 prebi-
valci.

To mesto (Katane v sikulskem jezi-
ku) je nastalo leta 729 pr. Kr., imelo
velikega tekmeca v bliznjih Sirakuzah,
se uveljavilo pod Rimljani, dozivljalo
nato vedno nove zavojevalce kot ostala
Sicilija, poleg tega pa ponovno in po-
novno postalo Zrtev raznih potresov in
izbruhov Etne. Leta 1669 jo je popol-
noma prekrila lava iz tega ognjenika,
leta 1693 pa e unidil potres.

Vendar je Katanija ohranila marsi-
kaj ogleda vrednega. Je to zlasti stol-
nica, v kateri je pokopana znana mu-
¢enka iz rimskih Zasov sv. Agata, pa
grad Ursino, ki je nastal za ¢asa kralja
Friderika II. Svabskeba med leti 1239
in 1250 ter ulica dei Crociferi z vrsto
lepih cerkva.

Na Etni

V Kataniji smo prenodili, tu je vro-
¢ina dosegla 36°, nato pa se zjutraj od-
peljali na ognjenik, ki nas je vabil Ze
nekaj dni, da se vzpnemo nanj.

Lepa asfaltirana cesta nas je najprej
vodila skozi nasade limonovcev, nato
skozi nasade raznega sadnega drevja
in vinogradov do 1200 m, kjer so nas
sprejeli hrasti, kostanji, bukve in tre-
petlike. Nato je cesta zafela preckati
podrodja &rne lave in se zakljuéila v
vi§ini 2200 m ob Zi¢niéni postaji. Toda
Zi¢nice trenutno ni, ker jo je uniéil

zadnji veliki izbruh Etne pred nekaj
leti. Zato pa vozijo majhni avtobusi,
ki po vulkanskih tleh potnike pripelje-
jo do ognjeniskega observatorija 2942
metrov visoko.

Ceprav je bila tarifa za voznjo pre-
cej zasoljena, se nas je od 48 nase sku-
pine 44 odlo¢ilo, da si ogledamo, kako
ognjenik kuha in kadi. Pe$ smo se po-
vzpeli 3100 m visoko do prvega manj-
Sega Zrela. Marsikateri si je Zelel priti
e visje do drugega, ki je zelo veliko, a
je zmanjkalo ¢asa, ker nas je cakalo
najprej kosilo, nato pa popoldne Se
ogled mesta Taormine.

Eno popoldne v Taormini

Eno najbolj obiskanih mest na Si-
ciliji je brez dvoma Taormina, mesto,
ki privla¢i po svoji &udoviti legi, po
prijetnem podnebju, po svojih zgodo-
vinskih spomenikih, po svoji odprtosti
do turistov in po romanti¢nem pogledu
na ognjenik Etno v ozadju. Tudi mi se
nismo hoteli odpovedati tej lepotici. Po
kosilu na vi$ini 2200 m smo se spustili
k morju in nato spet povzpeli na po-
lico, kjer lezi danasnja Taormina.

Prvo mesto, Naxos imenovano, je
nastalo Ze leta 735 pr. Kr. Tu so se iz
krcali prvi griki izseljenci jonskega po-
rekla. Mesto je vedno drzalo z Atena-
mi v Gr¢iji in bilo nasprotno Siraku-
zam. Tako je doZivelo leta 403 unicenje

Dionizijem Velikim s strani Sira-
uzanov. Prebivalci so se preselili v
bliznji Tauromenion, mesto na gori
Tauru, kjer se je nato izoblikovala
Taormina. Rimljani so jo krepko povz-
dignili, Saraceni leta 902 kot zadnje
mesto na Siciliji osvojili in razdejafi.
Normani in Svabi so jo obnovili, spet
je zacvetela pod $pansko oblastjo in ta-
ko sre¢no presla stoletja do danes.

Vsakdo, ki pride v Taormino, si
ogleda griko gledalis¢e, ki je v polkro-
gu izsekano v pobodje in je za siraku-
skim drugo najve¢je na Siciliji. Nasta-
lo je v 3. stol. pr. Kr. za asa siraku-
Zanskega tirana Gerona, Rimljani pa so
ga $e povecali. Glavna ulica, ki vodi s
severa proti jugu, od mesinskih do ka-
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tanijskih vrat, obiskovalcu razkrije naj-
velje pomembnosti mesta. Na koncu
ulice je stolnica, ki ima zacetek v 13.
stoletju.

Se bolj privlaéni so izleti v okolico.
0Od vseh to¢k je mogocen pogled na Et-
no, na raz¢lenjeno obalo, na sinje mor-
je in na kalabrijsko obrezje onkraj
morske oZine.

Prek mesinske oZine proti celini

Po nekaj urah postanka smo se vr-
nili v Katanijo in tam prebili zadnjo
no¢ na Siciliji. Naslednje jutro smo za-
&eli pot povratka proti celini. Le malo
smo se ll;hko ustavili v Messini, prav
toliko, da smo si ogledali stolnico, ki
se je ponovno in ponovno Ze dvignila
iz rufevin. Najhujsi je bil potres 28. de-
cembra 1908, ko je izgubilo Zivljenje
60.000 prebivalcev.

Tudi Messina ima razgibano pretek-
lost. Leta 730 pr. Kr. so se tu naselili
grski izseljenci iz Kalcedonije in usta-
novili mesto Zancle. Kasneje je tiran
Anasila iz dana$njega Reggio Calabria
mestu dal ime Messana. Messinci so
zavracali tako nadoblast SirakuZanov
kot Atencev in KartaZanov, zato so do-
zivljali vedno nova razdejanja. Proti
Kartazanom so se povezali z Rimljani
in zaradi njih se je leta 264 pr. Kr. za-
¢ela prva punska vojna. Pod Rimljani
so doziveli procvit, enako pod Bizantin-
ci; kasneje so morali prenasati kot ves
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Taormina na Siciliji, v
ozadju ognjenik Etna

otok saracensko oblast in doziveli z
ostalimi po prihodu Normanov boljse
¢ase. Tudi Messina je bila potem pod
oblastjo najprej aragonskih, nato $pan-
skih kraljev, leta 1860 pa se je izrekla
za savojsko kraljevino.

Danes ima mesto 250.000 prebival-
cev, je mladega obraza, saj je vse zraslo
znova, po potresu leta 1908, obenem pa
je odsko¢na deska za italijansko celi-
no. Veliki trajekti, ki neprestano vozijo
med Messino in Villo S. Giovanni na
kalabrijski strani, lahko sprejmejo po
ve¢ sto vozil. Tudi na$ avtobus je dobil
mesto na eni teh prevoznih ladij. V
sredo 5. avgusta smo ob 11. uri pristali
na obrezju Kalabrije.

Se enkrat smo se ozrli na otok, ki
ga le 4 km lo¢i od celine. Sedaj smo
gledali nanj &isto v drugi lu¢i. Tekom
Sestih dni, ki smo jih preziveli na njem,
se nam je priljubil. Doumeli smo, da
je to &isto svojski svet, ki ga bo$ razu-
mel le, e bo$ poznal burno preteklost
tega otoka. In da se splada seznaniti se
z njim, ne le enkrat, ampak veckrat.
Vsakomur, ki ga obi$¢e, nudi nekaj:
sonce, morje, bogato preteklost, pisano
folkloro, zgodovinske spomenike in 3e
in Se. Treba je le imeti odprte oci in
smisel za staroZitnosti, s katerimi se
sretava$ na vsak korak. Notranje obo-
gaten se bo$ vradal v svoj kraj in mar-
sikateri predsodek do tega otoka se bo
razblinil kot rosa v jutranjem soncu.



STANKO ZORKO

Trzasko romanje v Altdtting na Bavarskem

Odbor trzaske Duhovske zveze se je po po-
svetu z duhovniki odloéil, da organizira skupno
romanje v Altétting na Bavarskem z obiskom ne-
katerih drugih krajev v okolici. Priglasilo se je
212 romarjev. Na pot smo $li 6. julija 1981 zju-
traj. Potovali smo s Stirimi udobnimi avtobusi.
Med romarji je bilo vedro razpoloZenje, ker so
se srecavali znanci iz preteklih romanj. Na av-
strijski meji ni bilo nobenih sitnosti. Pregled je
bil hitro opravljen.

Kmalu po enajsti uri smo dospeli v mestece
Spittal, kjer smo imeli kosilo. V restavraciji so
nam postregli dobro in hitro. Ker je restavracija
v neposredni bliZini mestnega pokopali$a, smo
nekateri izrabili priloZnost in obiskali grobove
nekaterih slovenskih duhovnikov, ki tam podi-
vajo: Slapar, Burja, 8krbé in Miklavéi¢. Grobovi
s0 na vidnem mestu sredi pokopali¥¢a in lepo
oskrbovani. Na spomenikih so slovenski napisi.

Po kosilu smo nadaljevali pot proti Salzbur-
gu in sicer po slikoviti gorski avtocesti. Cesta je
drzno speljana prek sotesk in dolin. Gorske pre-
graje so premagali z dolgimi predori. VoZnja po
tej avtocesti je precej draga, a prihrani mnogo
truda in Casa. Pri Salzburgu smo se zna$li na

nems$ki meji. Uradniki se niso zanimali za potne
liste, za avtobuse pa je precej zapleten postopek
in visoka cestnina.

Znasli smo se na Bavarskem, ki je verjetno
najbogatejia nemska deZela. Zemlja je valovita.
Polja so skrbno obdelana, po ograjenih travnikih
se¢ pase lepa zivina, Nikjer ni bilo nobenega pa-
stirja. Med polji so gozdni predeli. Pravih vasi
ni, pa¢ pa velike posamezne kmetije.

ALTOTTING

Kmalu po 18. uri smo prisli v Altotting. Po-
razdelili smo se po $tirih hotelih, tako da so bile
avtobusne skupine skupaj. 8li smo pozdravit Ma-
rijo v njeno romarsko svetisfe, nato pa je bila
veferja. Radi bi imeli vederno maso, a so bile
cerkve Ze zaprte. Zjutraj jih zgodaj odpro, zve-
Cer pa tudi precej zgodaj zapro.

Naslednje jutro ob devetih smo imeli svojo
prvo romarsko sv. maso v kapucinski cerkvi sv.
Konrada. Zanimivo je, da je bil sv. Konrad nek-
daj vratar v istem kapucinskem samostanu. So-
masevanje je vodil in nam govoril dr. Janez Zde-
Sar, Prihitel je iz Miinchna, da nas je pozdravil.
V Nemdiji vodi dudnopastirsko delo 14 sloven-

Trzaski romarji v Altottingu 1981
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skih duhovnikov, ki delujejo med slovenskimi
izseljenci, To so povedini delavei. Vseh je menda
okoli 50.000. Dr. Zdesar nas je v govoru vabil, naj
posnemamo Marijo v veri.

V Altéttingu prikazujejo vsak dan v posebni
dvorani barvni film o zgodovini Marijinega sve-
tid¢a, pa tudi film o nedavnem papeZevem obisku
v tem kraju. Mnogi so si oba filma ogledali. Res
sta zanimiva.

Popoldne smo se odpeljali v mesto Burghau-
sen, ki slovi po velikem srednjeveSskem gradu,
ki kraljuje nad mestom. Menda je najvelii v
Nemdiji. Obiskali smo grad in grajski muzej, ki
nam je prikazal velik del bavarske zgodovine,
pa tudi nadin nekdanjega Zivljenja in dela. Zve-
Zer smo se e enkrat skoraj vsi zbrali v cerkvi
sv. Konrada k vederni masi, ki jo je daroval vo-
ditelj romanja Zupnik iz Sv. KriZa g. JoZe Kunéi¢.

MAUTHAUSEN

V sredo nas je ¢akala dolga pot. Zeleli smo
si ogledati Mauthausen, nekdanje koncentracij-
sko taboris¢e. Zgodaj smo se podali na pot. Kma-
Ju smo se znasli na avstrijskem ozemlju in se
vozili proti Linzu. Mauthausen je 25 km vzhodno
od Linza. Taboris¢e je bilo izven vasi na hribu.
Pod hribom pa je kamnolom granita, kjer so
taboris¢niki lomili kamenje in ga po 186 stop-
nicah nosili na vrh. Mnogo internirancev je ravno
pri tem neclovetkem delu izgubilo Zivljenje, za-
to se stopnice imenujejo »stopnice smrtie,

Pri taboriséu nas je ¢akal izseljenski duhov-
nik g. Ciril Lavri¢, ki nam je prinesel pozdrave
tkofa iz Linza. V dvorani nad nekdanjo pralnico
smo imeli sv. maso. Somasevanje je vodil g. Lav-
ri&, ki je po evangeliju govoril o pomenu trp-
ljenja. Verjetno je bila to najbolj oblutena in
doZiveta masa na vsem potovanju.

Po masi smo si ogledali taborisée, ki je del-
no ohranjeno. Razstavljeni so Stevilni spominki
in slike iz preteklosti. Vse skupaj nas je pre-
treslo, TeZko je verjeti, Cesa je zmoZna ¢lovekova
hudobija. Med nami je bilo nekaj moZ, ki so
sami dozivljali strahote tega tabori$¢a, drugi pa
so tukaj zgubili svoje sorodnike. S tezkimi vtisi
smo zapud&ali taborii&e. Po kosilu v Linzu smo
se preko Salzburga vrnili v AltGtting,

SALZBURG - CHIEMSEE

V detrtek je bil na programu obisk Salz-
burga in jezera Chiemsee. Pred odhodom na pot
smo imeli romarsko maSo v cerkvi sv. Konrada.
Somasevanje je vodil Zupnik iz Mackolj g. Franc
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Voncina, govoril pa je 3kofov vikar dr. Lojze
Skerl. Vabil nas je, naj molimo in delamo za du-
hovniske poklice.

V Salzburgu nas je spet vodil g. Lavri¢. V
starem delu mesta pa smo se zna$li v taki gnedi
turistov, da je tezko povedati. Ogledali smo si
starodavno stolnico in okolico. Mnogi so 3li na
grad nad mestom, odkoder je krasen razgled po
vsem mestu. Bali smo se, da se bo kdo v gnedi
zgubil, a smo se vsi za kosilo zna$li v restavra-
ciji na Zelezni¥ki postaji.

Po kosilu smo zapustili Avstrijo in se vrnili
v Neméijo. Meja je takoj za mestom. Peljali smo
se proti jezeru Chiemsee, ki je povezano z naso
narodno zgodovino. Na otoku sta namrec Zivela
kot talca kneZevi¢a Borut in Hotimir. Upali smo,
da se bomo peljali na otok, a je zmanjkalo asa.
Po kratkem poditku smo nadaljevali pot proti
Altéttingu. Utrujeni, a zadovoljni smo se znasli
pri vederji in zakljudili dan.

DOMOV

Petek je bil zadnji dan naSega romanja in
potovanja. Ob sedmih smo imeli romarsko sv.
mago v Zupnijski cerkvi. SomaSevanje je vodil
g. Stanko Zorko in tudi povedal nekaj besed za
slovo. Zahvalili smo se Bogu in Mariji za vsa
dozivetja.

Preden smo stopili v avtobuse, smo se zbrali
v romarski cerkvi in se poslovili od Marije. Za-
peli smo ganljivo poslovilno pesem: Vse prepeva.
Ob 10. uri so avtobusi odpeljali proti domu. V
Trst smo se vrnili zveer.

Rad bi $e razloZil, zakaj nismo imeli nobene
skupne mas$e v romarski cerkvi v Altottingu. Ro-
marska cerkev je sredi mestnega trga, a je tako
majhna, da je v njej prostora morda za 80 lju-
di. Je pa vedno polna romarjev in maSe se stal-
no vrstijo, Vse stene svetis¢a znotraj in zunaj so
prekrite z zahvalnimi podobami. Zunaj cerkve
je mnogo velikih lesenih kriZev, ki jih prinasajo
posamezni romarji ali romarske skupine. Ker je
romarska cerkev tako majhna, so za vecje ro-
marske skupine ma voljo Stiri druge cerkve.

Poseben ton letod3njemu skupnemu romanju
je dala ve&ja skupina osnovnodolskih otrok, ki
je bila z nami. Vreme je bilo vse dni ugodno.
Vrodine nismo obcutili. Na potovanju ni bilo

‘ nobenih posebnih tezav. Romarji so se podutili

dobro in so se zanimali, kam bomo romali pri-
hodnje leto. Na to vpradanje pa tedaj Se nismo
mogli odgovoriti.



Iz priloge »Nasa lué«

Y Parizu so blagoslovili Slovenski dom

V nedeljo 22. februarja 1981 so v
Parizu slovesno blagoslovili in odprli
novi Slovenski dom. Na veli¢astnem
slavju so bili slovenski metropolit in
ljubljanski nadSkof dr. Alojzij SuStar,
nanterski Skof Jacques Delarue, vodja
slovenske misije v Franciji Ignacij
Cretnik, devetnajst duhovnikov, nad
pet sto Slovencev iz Francije, Holand-
ske in drugod ter slovenska zastopstva
iz vse Evrope.

Ze v soboto dopoldne je nadskof
Sustar ob asistenci g. Cretnika, ravna-
telja Slovenskih katoliskih misij v
Franciji in predsednika odbora Sloven-
skega odbora v Parizu, g. Flisa, uredni-
ka Druzine dr. Klemenc¢i¢a in drugih
duhovnikov blagoslovil oltar v Domu
in nma njem opravil prvo evharisti¢no
daritev. Navzoda je bila druzina Kra-
pez iz Famecka, ki je oltar darovala
in ga je po zamisli g. Cretnika izdelal
g. Krapez sam.

Zvecer, ko so bila vsa pripravljalna
dela Ze skoraj kon¢ana, smo se ob slo-
venskem metropolitu zbrali tisti, ki
smo to soboto pomagali pri pripravah,
in nekateri, ki so delali prej$nje sobo-
te. Z gosti, ki so med tem Ze od drugod
prisli, nas je bilo 50. Vse je v prijet-
nem domacem razpoloZenju pogostil g.
Franc Turdi¢ in njegova druZina.

Ko smo se v nedeljo zjutraj zbudi-
li, smo bili nekoliko zaskrbljeni, ker
je sneg ponoci vse pobelil in je Se ved-
no naletaval, Ker smo bili pri Domu
vedno vajeni teZav, nas tudi to ni zmo-
tilo: morali smo samo pomesti sneg
pred Domom in cerkvijo.

SLOVESNA MASA

Ko je ob enajstih sprevod z narod-
nimi noS$ami, z zastavo Drustva Slo-
vencev v Parizu in z zastavo Drustva
sv. Barbare iz Méricourta, z duhovniki

Slovenski dom v Parizu
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in $kofom iz Nanterra ter slovenskim
metropolitom prisel v cerkev, je bila
ta Ze nabito polna. Pa smo se $e stisnili
in dali prostor Slovencem iz Holandije,
ki so imeli dolgo pot za sabo.

Najprej sta Natalija in Boris po-
zdravila ljubljanskega nadskofa, Irena
pa nanterskega $kofa, in jima izrocili
slovenski Sopek z nageljni in rozmari-
nom.

Slovesna masa, ki jo je vodil sloven-
ski metropolit dr. Sustar in kjer je po-
leg nanterskega $kofa somasevalo 19
duhovnikov, med njimi Stirje Franco-
zi, je bila za vse enkratno doZivetje
tako po lepoti bogosluzja in petja pod
vodstvom Draga (tudi »Zvon« iz Ho-
landije je zapel dve pesmi) kakor po
lepi pridigi. Bila je res skupna moli-
tev in skupna zahvala. Darovana je
bila za Zive in dajne dobrotnike Doma.

V pridigi je nadskof Sustar pouda-
ril, da je ta dan izreden zogovinski do-
godek. Vsak ¢lovek, vsaka druZina je
vesela, ¢e ima svoj dom. Ljudje, ki so
po svetu kot zdomci in brezdomci mno-
go hudega pretrpeli, $e posebno moc¢no
dozivljajo pomen doma. Slovenci po
svetu smo marsikaj naredili: Sloven-
ski zavod v Rimu, tudi drugod so ra-
zni domovi, ki pomenijo kos¢ek doma-
¢e zemlje. Danes je posebno veselje in
poseben ponos pariskih Slovencev, da
imajo po dolgih letih svoj dom.

Zahvalil se je g. Cretniku, g. Flisu,
duhovnikom in vsem dobrotnikom,
vsem ustanovam, ki so pomagale in
francoski Cerkvi. Poudaril je trojen
namen Doma:

Dom je hisa katoliskih Slovencev,
sredis¢e slovenstva in kri¢anske verno-
sti v Parizu. Kri, jezik, pesem in sloven-
ska zavest nas povezuje, hkrati pa kr-
§¢ansko prepricanje in vernost. Ni si-
cer vsak Slovenec veren, tudi ni samo
verni Slovenec res Slovenec, zato mo-
ramo spostovati vsako prepricanje, ce
je poSteno. A ta Dom so zgradili verni
Slovenci, zato so v svoji hisi na svojih
tleh. Je pa Dom odprt vsakomur v spo-
Stovanju slovenskega in kr$c¢anskega
prepricanja in v Zelji po medsebojni
povezavi.
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Dom nadalje pomeni domaco hiso,
gostoljubnost, domac¢nost: vsak bo tu-
kaj nasel v tujini kos¢ek domovine.

Dom je konéno sedeZ slovenske Zup-
nije, kjer se boste zbirali k sluzbi boz-
ji, k verouku in za $olo, k prireditvam,
kjer vas bo povezovala slovenska be-
seda in slovenska pesem. Tu se bo go-
jilo medsebojno prijateljstvo, dajala
duhovna pomo¢ in vedno rezal chrav
kruh resnice.

Vsaka hiSa ima svoj hi$ni red. Zna-
¢ilnost za ta slovenski dom so evange-
lij, pridiga na gori in ljubezen, ki vse
premaga, ter iskrena dobrota do vsa-
kogar, Po boZjem zgledu, po Kristuso-
vem naroc¢ilu moramo biti popolni, ka-
kor je na§ Oce nebeski popoln. Tega
ni lahko uresniéditi, a vsi si moramo za
to prizadevati.

Na vprasanje, ¢igav je Dom, odgo-
varjamo: va$, slovenski, kric¢anski, a
tako kot Pavel Korintanom: vse je va-
Se, vi pa Kristusovi, Kristus pa boZji.
To naj velja tudi za nas, v naSem oseb-
nem, druZinskem in narodnem Zivlje-
nju.

Vzpodbudno je bilo, da so mnogi
pristopili k boZji mizi.

BLAGOSLOVITEV HISE
IN SLAVNOSTNA AKADEMIJA

Po masi so ljudje — ra¢unamo, da
jih je bilo pri masi okrog 500 — odsli
v okusno okraseno dvorano, ki se ji
niso mogli nacuditi. Na glavni steni
jih je pozdravljal GregorciCev verz:
»Dom skupno bo ognjis¢e nam in skup-
no delovidée«, vrste belih, modrih in
rde¢ih sedeZev pa so Zivo govorile, da
smo v slovenskem Domu.

Medtem ko so ljudje napolnili dvo-
rano, je nad$kof blagoslovil hi%o, na-
to pa $e dvorano. Iz vseh src je takrat
privrela zahvalna pesem »Hvala vecne-
mu Bogu«.

Sledila je slavnostna akademija,
kjer sta ga. Verena v sloveni¢ini, njen
moZ dr. Branko Zorn pa v franco$¢ini
ﬁ:miselno povezovala posamezne toc-

.Najprej je predsednik Drustva Slo-
vencev v Parizu g. Ivan Drenik pozdra-



Tradicionalna procesija na
Petrovo (29, junija 1981)
v Svetem Krizu pri Trstu.
Vodi jo trzaski sSkof L.
Bellomi

vil nad8kofa in se mu zahvalil, da je
prisel Dom blagoslovit.

Nato so otroci pod vodstvom Vojka
zapeli: »Dan na dan nam sijaj, sonce«
in »Oslicek in kukavica«, Sandra pa
zapela »Mamica je kakor zarja«. Janez
Zorec je pretresljivo doZiveto recitiral
sonet slovenskega pesnika-muéenca Ba-
lantiéa »Sen o vrnitvi izseljenca«, isti
in Minka sta pa zapela »Pleni¢ke je
prala« in 2Kje so moje roZices.

Sledil je govor predsednika odbora
za Slovenski dom g. Cretnika. V fran-
cos¢ini je pozdravﬁ vse francoske go-
ste, predvsem nanterskega $kofa msgr.
Delarue, njegovega kanclerja g. Dufour-
mentella in zastopnika pariskega po-
mozZnega $kofa, ki je Zelel biti prisoten,
pa je moral nujno v bolni$nico.

Nato je podal kratko zgodovino de-
la slovenske Zupnije v Parizu od leta
1947 dalje, opisal teZzave, ki smo jih
morali prebresti, ko smo se morali kot
cigani seliti iz cerkve v cerkev, iz dvo-
rane v dvorano.

Po vetkratnih hudih razocaranjih
in po neizpolnjenih obljubah smo koné-
no razumeli, da ni drugega izhoda, kot
da sami kaj kupimo. Ustanovili smo
odbor. Tajnik odbora g. Joze Flis in
blagajnik g. Ciril Gustin zasluzita to-
plo priznanje, saj bi tezko dobili za ti
mesti bolj poZrtvovalna &loveka.

11. oktobra 1975 smo poslali prvo

pros$njo za potrebna sredstva. Predsed-
nik odbora je v jeseni 1976 sam Sel v
Ameriko, da tudi tam dobimo kaj po-
modi.

Cez 50 objektov in naértov smo ime-
li na vidiku, za nekatere smo se Ze
skoraj odlo¢ili, pa smo 11. junija 1978
po zaslugi Valantovih odkrili to, kar
sedaj imamo. 7. julija 1978 je bila Ze
podpisana zadasna pogodba. Ko smo
jo podpisali, nismo imeli niti polovice
potrebnega denarja. Imeli smo samo
zaupanje v boZjo pomo¢ in jekleno vo-
ljo, da nadrt uresni¢imo.

16. oktobra 1978, na dan izvolitve
sedanjega papezZa, smo dobili po zaslu-
gi dveh prijateljev, ki ho¢eta ostati ne-
imenovana, 250.000 frankov posojila.
Iskrena jima hvala! Organizacija Aide
a I’Eglise en détresse nas je znatno pod-
prla. Ostalo nam je posodila $kofija iz
Nanterra. Tako smo 16. novembra 1978
lahko podpisali dokonéno pogodbo.
Prostore na Gutenbergu smo prodali
Sele 14. junija 1979: iz izkupitka smo
vrnili dolg 3kofiji, del dolga nasima
prijateljema ter placali dela, ki so Ze
tekla.

Dela so se zaéela v zaéetku leta 1979.
Zaradi hudega mraza nam je potil ra-
diator v hisi in bila je nevarnost, da
nam voda pokvari hi$o. 5. januarja je
koné¢no prisel tezko pri¢akovani dela-
vec, da popravi radiator — sam nanter-
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ski $kof. Tisti, ki je pri vratih Skofa
sprejel, ga ni poznal in ga je sprejel
kot delavca.

Glavna dela je prevzel slovenski
podjetnik g. Franc Tursi¢, ki je tudi
omogotil, da smo razna dela lahko
opravili s prostovoljnimi delavci, kar
je znatno zniZzalo celotne stroske. Sa-
dove tega dela imamo pred seboj. Ce-
stitati moramo in se zahvaliti vsem, ki
so sodelovali, predvsem in posebej g.
Tursicu.

G. Cretnik je v govoru $e posebej
poudaril naslednja dejstva:

1. Drustvo Slovencev v Parizu je
dalo in daje ves dobic¢ek svojih priredi-
tev za Dom.

2. Ko prosimo za denar, nam je
vedno nerodno, ker vemo, da se nihce
v njem ne koplje. A vsi dobrotniki so
se odzvali z veliko poZrtvovalnostjo,
nekateri so dali naravnost dar uboge
vdove, o kateri govori Kristus v evan-
geliju. Slovenske redovnice v Franciji
so nas podprle z molitvijo, z izdatno fi-
nanéno pomodjo, pa tudi s svojim de-
lom nam v Domu pomagajo. Zaupanje,
ki so nam ga izkazali dobrotniki, je
bila za nas neprecenljiva opora in do-
stikrat edina vzpodbuda v najteZjih
dneh, da smo sploh vztrajali.

3. Vsi, ki so nam pomagali s prosto-
voljnim delom, bodisi tisti, ki so zaceli
delati, bodisi tisti, ki so pomagali po-
zneje ali proti koncu, so prispevali bi-
stven dele? h gradnji Doma.

4. Brez kake napaéne samohvale
moram poudariti, da se brez nasih du-
hovnikov akcija ne bi zacela in tudi ne
sre¢no sklenila.

Kdor pozna tezave, ki smo jih mo-
rali premagati, kdor pozna teike in
komplicirane ter dostikrat naravnost
mucne korake, ki smo jih morali stori-
ti, pa Se kritiko, ki smo ji bili izpo-
stavljeni, kdor pozna vse to, mora dati
gornje priznanje, tudi javno in povsod.

Imamo sicer 3e 150.000 frankov dol-
ga, moramo najti denar, da placemo
Se potrebna dela in tekocée stroske, ima-
mo pa tudi zaupanje v boZjo pomo¢ in
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v dobroto in razumevanje nadih roja-
kov.

V slovenicini je predsednik odbora,
g. Cretnik, povedal naslednje:

O ¢emer smo dolgo sanjali, kar smo
si leta in leta Zeleli, za kar smo se véa-
sith v naravnost brezupnih okoliséinah
borili, se je uresnicilo: v Parizu ima-
mo slovenski dom.

Da smo dosegli, o éemer smo sa-
njali, gre zahvala najprej Bogu, ki nas
je oéitno podpiral, gre zahvala tudi
vsem, ki ste oziroma so z obéudovanja
vrednim navduSenjem k temu prispe-
vali, bodisi z denarjem, bodisi s prosto-
voljnim delom, bodisi z molitvijo, bo-
disi z nasveti, bodisi s kritiko, potreb-
no, véasih manj nujno, vedno pa dobro-
doslo, ée je praviéna in konstruktivna.

Dom torej imamo, sedaj pa mora-
mo to milost in to enkratno zgodovin-
sko priloZnost dobro izrabiti.

Dom ni samo stavba, Dom je tudi
predvsem duhovno razpoloZenje. Vsi
cutimo, kako je teiko v danasnjem
zmaterializiranem svetu, v tujini Se teZ-
je kot doma. Ce si bolan, ¢e nisi po-
znan in slaven, in zlasti ¢e nisi bogat,
se vrata pred tabo zapirajo ena za dru-
iimi. Vrata v naSem Domu pa morajo

iti vedno odprta, na¥ Dom mora biti
pravi dom, kjer se bo vsak poéutil do-
ma, kjer bo vsak ¢util, da pride domov.
Vsak, kdor bo prihajal s poStenim na-
menom, bo vedno dobrodosel v Domu;
toda samo tistim, ki bodo prihajali s
postenim namenom, bodo vrata vedno
odprta.

Kot smo molili v prosnji pri masi,
mora Dom zblizati vse Slovence. Saj to
je njegov namen, da bodo vsi radi sem-
kaj prihajali, radi sodelovali, radi tudi
materialno skrbeli za Dom. Le tako bo
Dom izpolnil svoje poslanstvo, da bo
res nade versko in kulturno sredidce.
Versko srediice, ker verujemo in smo
prepric¢ani, da je verska dimenzija naj-
vedja odlika ¢loveka: ta nam tudi od-
pira pot v neslutene, neminljive dalja-
ve. Pa tudi kulturno sredii¢e. V svo-
jem govoru, ki ga je imel 2. junija lan-
skega leta v Parizu, je papeZ Janez Pa-



vel II. poudaril pomen kulture za na-
rodno Zivljenje. Tudi naSega naroda ni
v zgodovini resevalo ne bogastvo ne vo-
jaska sila ne stevilo, marve¢ kulturno
Zivljenje. Tudi mi bomo v tujini, ali ¢e
hoéete v novi domovini, postali enako-
vredni partnerji tukajsnjih prebival-
cev, se bomo znebili hlapcevskega cuta
manjvrednosti samo, ¢e bomo gojili
globoko kulturno Zivljenje. Drugi nas
bodo spostovali samo, ¢e bomo tudi mi
sami znali spostovati in gojiti svoje
kulturne vrednote. Svojo vrednost bo-
mo pokazali, e bomo znali v svobodi
razvijati sposobnosti, ki nam jih je
Stvarnik zaupal.

Z velikim veseljem pozdravljamo v
svoji sredi ljubljanskega nadskofa dr.
Sustarja in urednika DruZine g. Kle-
mendi¢a. S tem, da je priSel med nas
slovenski metropolit, je slovenska Cer-
kev pokazala, da zna ceniti nase napo-
re in da uposteva naso skupnost.

Veseli smo tudi, da so tukaj med
nami Stevilni zastopniki zamejskih Slo-
vencev in izseljencev. Najprej pozdra-
vim urednika KatoliSkega glasa dr. Hu-
marja in pokrajinsko odbornico Marijo
Ferletié, oba iz Gorice. Gospod Janez
Zdesar, delegat za Neméijo, je moralno
med nami, fizicno pa ga je nujna za-
deva zadnji hip zadrZala. Med nami je
g. Vinko Zakelj, delegat za Belgijo, ki
je pripeljal skupino Slovencev iz Nizo-

Trzaski strezniki

v Dragi

na strezniskem dnevu
29. junija 1981

zemske: te Se posebej pozdravljamo.
Med nami je g. Ludvik Rot, delegat za
Anglijo, p. Fidelis, delegat za Svico,
msgr. Tone Ile, direktor zavoda Foyer
Chretien v Bruslju, gg. Cesnik, Dejak,
Kavalar in msgr. Grims iz Francije,
msgr. Kunstelj iz Nemdéije.

Mnogi so poslali pozdrave: g. Lav-
ric¢, delegat za Avstrijo, ki je veé let de-
loval med nami v Parizu; msgr. Jezer-
nik iz Rima; msgr. Orehar iz Argenti-
ne; g. Pavle Krajnik, predsednik odbo-
ra za pomo¢ Domu v Parizu in blagaj-
nik tega odbora g. Lojze Bajc, oba iz
Clevelanda. Pozdrave so poslali tudi
drustvo »Slomsek« iz Rima, pevski
zbor »Lojze Bratui« in Katoliski dom
iz Gorice.

Vasa prisotnost, dragi slovenski iz-
seljenci iz Francije in drugih evropskih
driav ter moralna prisotnost nasih iz-
seljencev iz Amerike in Argentine je pa
dokaz, da slovenska Cerkev v zdomstvu
ni samo kaka folklorna posebnost, s
katero ne ves kaj poceti, tudi ne kaka
brezpomembna figura na $ahovnici, am-
pak Zivljenjska realnost, ki jo po nace-
lu samoupravljanja, hoc¢em reéi po na-
celu kolegialnosti, mora primerno in
struktualno upostevati tako slovenska
kakor vsaka krajevna in vesoljna Cer-
kev.

Nato je podal poroéilo blagajnik
odbora g. Gustin. Na koncu je dejal:
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Ostane nam torej najeto posojilo v
znesku 150.000 frankov, ki ga moramo
vrniti. Dom imamo. Nekateri mislijo,
da je s tem delo konc¢ano, pa ni tako.
Zbrati moramo $e potrebna sredstva za
vraitev posojila. Akcija za nas Dom Se
ni konéana, kajti ostane $e veliko dela
in dosti opreme, ki jo moramo kupiti,
predvsem pa moramo predvidevati
vzdrievanje Doma.

Nato je slovenski metropolit dr. A
Sustar izrekel pozdrave vseh slovenskih
Skofov, posebej pa smo prebrali Se po-
zdravno pismo $kofa Lenica, ki je vr-
hovni dngal za dusno pastirstvo med
slovenskimi izseljenci. Nanterski $kof
Delarue je urazr]j svoje veselje, da je
zopet med nami, nam dCestital {( uspehu
in se opravicil, da 5. januarja 1979 ni
znal popraviti radiatorja. Dr. Humar
je prinesel pozdrave iz Gorice; naglasil
je, da je slovenske domove povsod, tu-
di Slovenski dom v Parizu, zgradilo
verno slovensko ljudstvo, in poudaril
iz svoje izkus$nje, da pravi problemi
pridejo Sele po odprtju Doma. Pozdra-
vila sta Se g. Vinko Zakelj iz Belgije,
ki je $e posebej omenil veliko odgo-
vornost, ki jo imajo vsi pri Domu, da
bo res vriil svoje poslanstvo, in g. Lud-
vik Rot iz Anglije. Gospa Verena je pre-
brala pozdravna pisma in telegrame iz
evropskih deZel, iz Severne Amerike in

Argentine.

Pevski zbor iz Pariza je pod vod-
stvom Louisa Casalisa in Draga nato
dovrieno zapel »Slovansko pesemc« in
»Glejte, Ze sonce zahaja«, ga. Minka pa
je zakljuéila akademijo z odli¢no reci-
tacijo Gregorc¢iceve pesmi »V pepelnic-
ni nodix,

PA SE DRUZABNOST

Nato je Dom vse bogato pogostil
(nekaten so rekli: kraljevsko) z Jedaéo
in pijaco. Tudi ni manjicalo potice, dru
gega peciva in krofov; to so prmesle
nase gospe, ki jim gre prisréna zahva-
la. Posebna zahvala $e gospe Emi Ga-
berséek, ki je nosila levji deleZ pri pri-
pravi gostije. Ko so se ljudje podprli
in se medsebojno pogovorili, so »Pari-
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ki slavcki« pod vodstvom Marjana po-
skrbeli za muziko. Ce so morali zjutraj
na poti na blagoslovitev doma nekateri
z avti plesati po cesti, so se sedaj po
parketu veselo in brezskrbno zavrteli.

Medtem je dal g. Cretnik telefonski
intervju o Slovenskem domu in blago-
slovitvi le-tega za slovensko oddajo tr-
7aSkega radia; ta je intervju prenasal
Se isti vecer.

Blagoslovitev Slovenskega doma v
Parizu je res zgodovinski dogodek ne
samo za Slovence v Parizu, ne samo za
Slovence v Franciji, je zgodovinski do-
godek za vse Slovence po svetu in tu-
di za Slovence v domovini.

ALBERT MIKLAVEC

TUDI TO JE ZIVLIENJE

Stopil sem

dez prag osamelosti
olgo stezo

posuto s kamenjem

nerodovitnosti

za hip odmora...

Vse je mirno,

mocno zaznamovano

z znamenjem trudnosti:
drevesa so roke
razpete v jasnino
sanjske prozornosti.

Nepredvidoma

zaveje veter

z morja preteklosti

in z neusmiljeno igro
buta v razgaljeno brstje
preranih hotenj:

osirotele steblike,

kot otroci brez matere,

pod bzd‘em vetrovja
fogam i nestrpnosti

silijo v zimsko narodje...

Tudi to je Zivljenje!



FRANC JEZA

Sorodnost med slovenscino
in pranordijskim jezikom

UvobD

Ko sem v svojih dneh knjigah »Skandinavski
izvor Slovenceve in »O kljuénih vprasanjih rane
karantansko-slovenske zgodovine« opozoril na
jezikovne in druge dokaze, ki pritajo, da so pri-
Sli na$i predniki iz Skandinavije, so nekateri
protestirali in se Jezili, misle¢, da trdim to iz
nekake zlobe ali iz sprotislovanskes miselnosti.
Celo ljudje, ki niso nikoli Studirali teh vprasanj,
so me hoteli prepri¢ati, da se motim. Nasli so
se celo taki, ki so mi pisali Zzaljiva pisma. Ne-
kateri lingvisti pa so sku3ali zviska zavrniti mo-
je dokaze, navadno samo s kako omalovaZujoco
ali zani¢ljivo pripombo. Nih¢e pa si ni vzel tru-
da, da bi se poglobil v strokovno literaturo, v
besednjake nordijskih jezikov, v zgodovinske vi-
re in v etnografijo, da bi se prepric¢al, ¢e morda
vendarle drzi, kar trdim, ali pa da bi moje do-
kazovanje znanstveno pobil.

Ta odpor slovenskih jezikoslovcev, zgodo-
vinarjev in etnografov proti kriti¢nemu pretresu
starih teorij v lu¢i novih odkritij in ugotovitev
mora vzbujati zacudenje. Zakaj se ne lotijo $tu-
dija? Zakaj ne preudijo oditne sorodnosti med
nordijskimi jeziki z njihovimi ranimi stadiji
vred, kot sta npr. pranordijski in gotski jezik,
in slovend¢ino oziroma njenimi nareéji, ki so iz-
virnejsa in starej$a od knjizne sloven$¢ine? Mor-
da iz kakega predsodka ali iz uZaljenega po-
nosa, ker ni bila uradna slavistika tista, ki je
odkrila to sorodnost. Vsckakor ne vidim nobe-
nega vzroka, zakaj bi morali Slovenci zapirati
ofi pred dejstvi. In eno izmed dejstev, ki jih
ni mogode zanikati, je presenetljiva podobnost
nadega jezika s Svedskim, norveskim in danskim
jezikom, posebno Se s prvim,

SLOVENSCINA IN PRANORDIJSKE
BESEDE

Rad bi opozoril na dejstvo, da najdemo mno-
go besed, ki so lastne slovenskemu jeziku, Ze v
pranordijskem besedju, kolikor se je ohranilo
zapisano v runah. Kot pranordijski oznatujemo
jezik, ki so ga govorili v Skandinaviji v asu
Kristusovega rojstva in priblizno do leta 800 po
Kr. Kolikor mi je znano, ni tega v Sloveniji Se

nihée raziskoval, prav tako pa tudi nihée zunaj
Slovenije. Pri tem se hofem omejiti samo na
manjsi izbor iz tistega besedja, o katerem ne
more biti po pameti in jezikoslovnih pravilih
nobenega dvoma, da je istega izvora kot odgo-
varjajofe slovenske besede. Ozirati pa se je tre-
ba na dejstvo, da se je ohranilo iz pranordij-
skega jezika rane dobe samo kakih 400-500 raz-
li¢nih besed in to v runski pisavi in vrezanih v
les, kamen, kovine ali kosti.

Zelo znacilna za sorodnost pranordijskega
in slovenskega jezika je pranordijska beseda
alu, ki je zadobila v slovenidcini obliko Zal, ker
moderna slovens¢ina nima rada besed, ki se za-
&enjajo s samoglasnikom, in je zato pred zacetni
samoglasnik vedno — ali skoro vedno — vrinila
kako drugo &rko, najvetkrat z, Z ali v. Besedo
alu so davni Nordijci zelo pogosto vrezavali v
predmete, posebno svetinje, ki naj bi varovale
¢loveka pred zlom, boleznijo, smrtjo, ranami in
nesre¢ami vsch vrst. Pal pred vsem, kar je
povzroéalo »alue, Zal. Ta pomen se je ohranil v
slovens¢ini vse do danes npr. v obliki: »Kaj si
mu storil Zalega?«, pa tudi »Zal mi jex, »Zal s¢
je nekaj zgodilo.« Najbrz je zapopadena nekda-
nja beseda alu tudi v besedah kot Zalost, Zalitev
(povzrociti ali storiti nekomu hudo, Zalost) in
seveda zlo. Zanimivo je, da s¢ v modernih nor-
dijskih jezikih ta beseda ni ohranila, zato po-
vzroéa tolmaclenje njenega pomena skandinav-
skim jezikoslovcem tezave ter so razkrili njen
pomen samo s sklepanjem, medtem ko se je v
slovensi¢ni ne le ohranila, ampak se $¢ razmno-
Zila v celo vrsto novih besed, Vrezana v svetinje
in razne predmete, ki so jih nosili ljudje pri
sebi, naj bi bila preganjala »Zal« (zlo) in ga
odvracala od njih.

Bescdo alu pa so vrezavali davni Nordijci
tudi na kamnite plos¢e, ki so prekrivale grobo-
ve. Tako so npr. nasli leta 1917 na njivi pri
kmetiji Eggja (kar bi lahko prevedli v nare¢no
slovens¢ino kot »Eki«, tj. Vogali ali bolj po do-
mace na Ekih, na Voglih) v Sogndalu na zahod-
nem Norveskem kamnito plod¢o, v katero je bil
vrezan dolg napis v runah. V zadnji vrsti na-
pisa pa je stala beseda alumisurki, kar so raz-
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tolmadili kot pranordijski besedi alu missyrki!
Zdaj Ze pokojni sloviti nemski strokovnjak za
pranordijski jezik prof. Wolfgang Krause v Got-
tingenu je dal tema dvema besedama naslednji
pomen: Abwehr gegen den Missetdter! (Glej knji-
go »Die Runaninschriften im &lteren Futharke,
I, Gottingen 1966). To bi se reklo po slovensko
»Obramba proti hudodelcul«. Ni si bil s¢ nam-
re¢ $e na jasnem o pomenu besede alu in je ni-
hal med pomenoma »zlo« in »obramba proti
zlue, V resnici se da tudi s pomocjo slovenske-
ga pomena besede alu (Zal) raztolmaditi zadnja
vrsta tistega napisa takole: Zal hudodelcu! Tudi
beseda misurki oziroma pravilno missvrki je za
Slovence razumljiva kot »mrzvrsi, torej: »mrzko
vriiviemu«, to je tistemu, ki bi vrsil mrzko, ozi-
roma oskrunil grob.

Na nekem nagrobnem kamnu v kraju Tune
na Norveskem je vrezan napis, ki izvira iz ¢asa
okrog leta 400 po Kr. in v katerem stoji tudi
beseda arbija, ki je pomenila dedid¢ina. V na-
re¢ni slovenséini na Stajerskem je Se Ziva be-
seda arbija z istim pomenom. Morda bo kdo
pripomnil, da izvira iz nem$ke besede »das Er-
be« (dedid¢ina), kar je seveda moZno, vendar pa
ni¢ bolj, kakor da izvira iz besede arbija, torej
iz daljne nordijske dedis¢ine v slovenskem je-
ziku, Slovenski jezikoslovci so prehitro razgla-
sili vsako besedo germanskega izvora v sloven-
skih nare&jih za nems$ko izposojenko, namesto
da bi ji bili poiskali s potrpeZljivim in obzir-
nim raziskovanjem pravi izvor. Sicer pa ima tu-
di beseda dedi$¢ina, ki je v knjiznem jeziku na-
domestila »erbijo«, pranordijski izvor, ker pride
iz pranordijske besede daud, modernonordijsko
déd, kar pomeni mrtev, mrtvi, in dedis¢ina ni
torej ni¢ drugega kot tisto, skar se podeduje
po mrivem« oziroma »kar je bilo last« in je to-
rej zapustina mrtvega. Dedi¢ je tisti, ki pode-
duje po mrivem, beseda ded pa dejansko pome-
ni smrtvic v smislu sprednik«. Torej: nasi ded-
je - nadi predniki, kot Se danes govorimo, kadar
se hofemo izrazati bolj slovesno. Nasi dedki naj
se zaradi tega nikar ne c¢utijo prizadeti!

Slovenska beseda sbritie ima svojo prednico
v pranordijski besedi brytR (R se izgovori kot
z), kar je pomenilo razbiti, podreti, v prenese-
nem besedu torej tudi briti, »podreti«, odstra-
niti bradne kocine.

Na neki skali pri Norrképingu v juznozahod-
ni Svedski je vrezana beseda braido, o kateri
mislijo, da bi se morala v prvem sklonu glasiti
braida in pomeni »8iroka«. To se¢ dobro sklada
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s slovensko besedo brajda, ki pomeni na Siroko
razpeto trtno brajdo, pa tudi z besedo »sbreja«
ki oznafuje noseénost pri domadih Zivalih, po-
sebno pri kravah, kozah, ovcah, svinjah itd.
Bera pa je pomenilo smedved« in spomin na to
besedo najdemo v slovenskem folklornem izrazu
sbrna«, ki je pomenil medveda v pustnih Segah,
verjetno pa tudi v besedi brlog, ki je prvotno
pomenila medvedjo »luknjo« ali jamo. Takih
besed pa bi nadli v slovendCini najbrz e ved.
Bida ali bidja je v sorodu z vzhodno3tajersko
(in hrvasko) besedo pitati (vprasati). Birg se je
spremenilo po metatezi (zamenjavi &rk) v slo-
venséini v besedi grob in po-greb.

SORODNOST SLOVENSKIH BESED

Beseda dohtriR je pomenila »héeree« in iz te
besede izhaja slovenska beseda héi ozZiroma hée-
re, spet po zamenjavi &rk. V nasprotju s tradi-
cionalnimi razlagami beseda »kralj« najbrz ne
pride iz imena frankovskega vladarja Karla Ve-
likega, ampak iz pranordijske besede erilaR ali
irilaR, poznej$e staronordijsko jarl, ki je po-
menila poglavar, kralj. Iz tega izhajajo gotovo
tudi slovenski priimki Jerala (kot ga najdemo
npr. v Zupandi¢evih pesmi) in podobno in kate-
rih se Se zdaj drzi nek pridih odli¢nosti. Fahido
ali Se starejSo faihido je pomenilo »pisal sems«,
in preobrazbo besede fahido oziroma faihido v
»pisale §i moramo razlagati s tem, da se je glas
f spredaj s ¢asom spremenil v p, h pa v §. Iz
a ali ai je nastalo v sloven$¢ini i. Pranordijska
beseda faikinaR se je ohranila z istim pomenom
v slovenski ($tajerski) nare¢ni besedi »fakin«, ki
pomeni malopridnez, hudobneZ, nasilnez in po-
dobno. Zelo star je tudi slovenski narecni ‘izraz
gagati ali pogagati, ki pomeni »poginiti, priti v
nesrecox, npr. ko kdo komu v jezi Zeli, naj bi
szagagati«, tj. poginiti. Ceprav je izraz znan men-
da po celi Sloveniji, od Primorske do Stajerske,
zacuda ni bil uvrd¢en v knjizni jezik, verjetno
zato, ker so ga jezikoslovei zamenjavali z gla-
golom gagati (gaganje gosi). V resnici je pomen
obeh glagolov popolnoma razliten in gagati ozi-
roma zgagati ali pogagati v pomenu poginiti iz-
haja iz pranordijskega glagola gaga s pomenom
»poginiti, biti prizadet od nesrecee., Tudi pranor-
dijska beseda ginu je ista kot slovenska giniti,
poginiti.

Gisla je pomenilo gajZla (bif), kar pa spo-
minja tudi na nem$ko besedo die Geissel (big).
Pranordijska beseda herm ali heram je pomenila
mir in & jo beremo od zadaj, res dobimo smere«



Skavtinje iz Nabrezine,
na Zupnijskem dvoristu

ali »mar« (mir). Tudi tako so se v teku tisod-
letij spreminjale besede. Hino pa je omenilo
ronega«, Hatu je nastalo iz Se starejse besede
hawitu in to je slovenska beseda otava (seno
druge kosnje). Hle ali hlewa je pomenilo zavet-
je, varstvo, in iz tega izhaja slovenska beseda
hlev, tj. zavetje za ¢redo. Beseda hagala pa je
pomenila kokolj v Zitu, pa tudi toco, kar je
pomenilo oboje $kodo in celo nesreco za Clove-
ka-poljedelca. NaSa beseda skala pa pride iz
pranordijskega izraza halli (skala, kamen).

GastiR je pomenilo gost. Gibu (dam) je v
zvezi s slovensko besedico gibanica ali nareéno
gibénca, prvotno lazja, s skuto in na hitro na-
rejena, a zelo dobra moénata jed, ki so jo raz-
valjano na loparju lahko rofno porinili v peé
in postregli gostom ali domalim z njo, razre-
zano na velike trikotne kose. V Beneski Slove-
niji je preSel ta izraz na orchovo potico. Sodeé
po izrazu so v davni preteklosti navadno go-
stom postregli z gibanico. Staronordijska beseda
god je pa¢ pomenila »dobro« in jo imamo danes
Se v mnogih slovenskih besedah, ki se jih niti
ne zavedamo, npr. god, godla (narefen izraz za
dobro jed ob kolinah), ugoditi (ustredi komu,
dober biti z njim), goden (Ze dober), ugoden
(dober) itd.

Bogu oziroma bogovom so rekli Pranordijci
gud (bog), morda tudi god in ta beseda je naj-
brZz ohranjena v priimku Godina, ki je verjetno
pomenil (poganskega) duhovnika. Gotski
za to je bil gudja. Slovenska beseda sroge je
iz§la po metatezi (Ze omenjeni zamenjavi zlo-
gov) iz pranordijske besede horn, ki je pome-
nila isto. Pri tem pa je treba upoStevati, da je

izraz

v marsikateri slovenski besedi, ki izhaja iz pra-
nordijskega jezika, zadnja ¢rka (oziroma glas)
okrnela.

NEKATERE PRANORDIJSKE BESEDE

Pranordijska beseda kaiba je pomenila isto
kot danasnja slovenska beseda kajba, tj. kletka.
Zanimiva je beseda laukaR. Pomenila je luk
(¢ebula) — beseda je Se zelo Ziva na Stajer-
skem — pa tudi sreca, ker so pripisovali in naj-
brz upraviceno luku veliko zdravilno moé¢. Kot
znano, se je vse do povojnih let ohranila v Prle-
kiji, ki ji pravijo tudi Lukarija, navada, da so
kmetje, ki so na veliko pridelovali luk, vozili v
vence spletene sadeZe te rastline na prodaj po
vsej Stajerski in Se prek njenih meja. Pri tem
so uporabljali posebne pokrite vozove, podobne
vozovom ameriskih naseljencev na Divjem za-
hodu. V njih so tudi prenofevali. Tezko je dvo-
miti, da sta tako priljubljeno in mnogovrstno
uzivanje luka v severnovzhodni Sloveniji (iz
njega delajo tudi samostojno solato z buénim
oljem) in tako zakoreninjena in velikopotezna
prodaja luka v tesni zvezi s pranordijskim kul-
tom luka, O »lukarjih« je napisal pisatelj Anton
Ingoli¢ celo poseben roman.

Izrazi vaba, vabilo, vabiti izhajajo iz pranor-
dijskega izraza lathu (vabilo) po preobrazbi gla-
su I, ki je postal v, in glasu th, ki je postal b
kot Se v Stevilnih drugih besedah. Leub, leubaR
in liubi je pomenilo isto kot slovenska beseda
Jjub, manR (kot refeno, se je &rka R izgovar-
jala kot z) pa moz Mecu se je reklo v pranor-
dijskem jeZiku makija, Beseda muha je pomenila
najbrz nekega moza iz spremstva in na to
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verjetno spominja slovenski priimek Muha. Pri-
imek Saksida pa je gotovo prvotno pomenil
»noZare, izdelovalec ali prodajalec noZev, kajti
noZu so rekli davni Nordijci saks, kar je po-
menilo prvotno oster kamen. Beseda na je po-
menila smrtvaskox in to se je ohranilo v raznih
slovenskih besedah, kot npr. Navje, navéek (mr-
liski zvonéek), navje (dule nekr3¢enih otrok).
Nakdan je pomenilo nag, nagec, nivha ali niuja
pa nov, na kar spominja tudi slovenska beseda
njiva, ki je pa¢ pomenila na novo skréen kos
zemlje. Hlaib je bila pranordijska oblika oziro-
ma beseda za hleb.

Hwatin je pomenilo gnati, verjetno pa je
tudi sorodstvo s hrvasko-srbsko besedo uhvatiti.
Satta je pomenilo »posadil, postavile. Sha je
bilo isto kot slovensko bajanje, bajati. Sloven-
ski besedi tuj in tujina imata svoji prednici v
pranordijskih besedah wt (ven) in wufi (zunaj).
Pranordijska beseda ungandiR povzrofa teZave
skandinavskim jezikoslovcem, a pomeni to&no
isto kot slovenska beseda uganiti oziroma »tisti,
ki ugane«, vedeZevalec. V modernih skandinav-
skih jezikih se namret — kot Se¢ mmnogo dru-
gih — ni ohranila,

WaruR je pomenilo varstvo, kamnito ogrado.
Thaim je bilo isto kot naSe »temue. Stfain ali
staen je v sorodstvu z naSo steno, sstaine je
namre¢ pomenilo kamen, stena pa je bila zgra-
jena iz kamnov. Beseda skorim je pomenila
isto kot slovenska beseda o3krnjen. Writu je
gotovo pomenilo riSem, pozneje piSem. Beseda
uim pa je imela, kot se zdi, isti pomen kot slo-
venska beseda ujma. ThrijoR je pomenilo trije,
thria tri. Izraz Walhakurne je bil sestavljen iz
dveh besed: walha, kar je pomenilo vla$ka ozi-
roma laska, in kurne, kar je pomenilo zrna, to-
rej laska zrna, v prenesenem pomenu zlato. Lat
pa je pomenilo ledina.

Slovenska nare¢na beseda »devati«, ki pa
je bila zadnji Cas sprejeta v knjiZni jezik, ima
svojo prednico v pranordijski besedi thewar,
slovensko bi mogoce lahko rekli devar, tisti, ki
nekaj devlje, nekaj dela, sluzabnik. Iz tega
deva - dekle sluzabnica.

Zanimivo je tudi sorodstvo med slovensko
besedo jesihar, ki pomeni hrusta, razgrajaca,
¢loveka, Ki se vsaja, in pranordijsko besedo
aisigaR, ki je pomenila tofno isto.

Pranordijsko swestar je po naSe sestra, Ob-
lika liggi je pomenila to&no isto kot v sloven-
3&ini velelnik ali Zelelnik lezi ali nare¢no leZi!
Skathi pa je pomenilo skoéi! Nekateri jeziko-
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slovei razlagajo sskathi« tudi kot velelnik $ko-
duj, slovensko nare¢no bi lahko stalo tudi v
$kodi, vendar smiselno v zvezi z ostalim napi-
som, ki ga je mogole smisclno razloZiti samo
s sloven¥¢ino, odgovarja pomen »skolile. Gre
namre¢ za pesem koscev, prvo znano pesem v
pranordijskem jeziku.

Beseda wilagar je pomenila podobar, rezbar,
umetnik, spretneZ, po mnenju nekaterih tudi
¢arovnik, in iz nje nedvomno izhajajo toliki slo-
venski priimki Mlakar, ki nimajo prav ni¢
opravka s kako mlako. Taka razlaga bi bila
smes$na. Pa¢ pa je dejstvo, da se je glas w ozi-
roma v vefkrat spremenil v m. Sama beseda
runa pa je verjetno izdla iz besede réd (rdele),
ker so pisali ¢arovne rune (take so bile od za-
cetka vse) z rdefo barvo. Sorodna je slovenska
beseda rona ali ruona za rdefo peso.

SKLEP

S tem sem seveda samo nakazal sorodstvo
med pranordijskim jezikom in slovens$¢ino.
Dvomljivcem pa svetujem, naj se o tem prepri-
¢ajo s Studijem.

MIRKO MAZORA

PO SMRTI

Ko umres, s sveta poZet,

in se novica ta raznese,
mordd ljudi do dna pretrese,
se ustavi ves promet?

Se tok vodd ustavi,

obrne se navzad,

kot Ze Jordan enkrit,

se zvezde utrnejo v visavi?

Ko bo konc¢an pokop,
se bodo trde skale

v potresu kar razklale,
temdn nebes bo strop?

Vse kakor prej, le nekaj bo
besed o tebi in za tabo,

potem utonil bo¥ v pozabo,
pripravi, smrinik, se na to.



PAVEL ZLOBEC

SATURN - OD BLIZU

V koledarju GMD za leto 1980 sem
priobdil ¢lanek o novejdih raziskavah
planetov son¢nega sestava. Sedaj Zelim
dopolniti prej$nji ¢&lanek. V zadnjih
dveh letih sta na tem podroéju opra-
vila najzanimivej$o nalogo umetna sa-
telita Voyager 1 in 2. Prvi je priSel v
blizino Saturna novembra 1980, drugi
pa avgusta 1981. Se prej sta oba obsla
Jupiter. Prvi se ne bo pribliZal veé no-
benemu planetu, drugi se bo podal mi-
mo Urana in Neptuna, seveda ¢e bo
§lo vse po sredi.

Znano je Ze bilo, da je Saturn 95
krat teZzji od Zemlje, njegova gostota
(0,704 gr/cm®) je pa manjda od gostote
vode. Vesoljski sondi sta pa posredo-
vali polno novih podatkov, oziroma jih
izpopolnili. Ekvatorialni polmer meri
60.330 km, polarni pa je za 11% manj-
§i. Okoli svoje osi se Saturn obrne v
10 urah in 39 minutah. Ker je njegova
oddaljenost od Sonca velika (pribliZzno
desetkrat vedja kot razdalja Sonce-
Zemlja) sta sonéna svetloba in toplota
le odstotek one, ki smo je deleni na
Zemlji. Jupiter in Saturn sta si $e kar
sorodna planeta. Odeta sta v meglen
sloj, Saturnov je debelejsi (80 km), za-
to njegovi raznobarvni pasovi (oblaki)
zgledajo medlejsih barv kot Jupitrovi.
Megla sestoji iz plinov, ki obéutijo
vpliv son&ne svetlobe in medplanetar-
nih delcev. Oblake sestavliajo kapliice
vodika, metana in amoniaka, ki se dvi-
gajo iz globliith plasti. Barvo jim da-
jeio majhne koli¢ine zmesi. vsebuiode
ogljikovodike, #veplo in fosfor. V obla-
kih so vidne 3e velike, 10 km Siroke,
rdetkaste pege, pa tudi maihni vrtinci
in strukture v obliki valov. Blizu ekva-
torja so te zna&ilnosti redkejde in med-
lei%e, blize poloma pa precei spomi-
niajo na Jupitrove. Ozra&je ima pri-
blizno —180°C. Vetrovi so izredno moé&-
ni (1.800 km/h) in pihajo proti vzhodu,
na Jupitru je veter obratno usmerjen

ter razmeroma Sibkej$i. Saturnovi ve-
trovi verjetno preprecujejo nastanek
vedjih in trajnejsih atmosferskih tvorb.
Pod Saturnovimi oblaki je sloj tekoce-
ga vodika, nato vodik v kovinskem sta-
nju in kon¢no kamnito jedro, ki meri
le dve desetinki vidnega polmera. Mag-
netno polje je skoraj enako zemeljske-
mu in dvajsetkrat $ibkejSe od Jupitro-
vega. Medplanetarna sonda je zabele-
zila kratke a moéne radijske impulze,
veliko silnejse kot se to dogaja za &asa
zemeljskih neviht. Oba planeta izZare-
vata ved toplote kot jo dobivata od
Sonca: Jupiter skoraj dvakrat in Sa-

Posnetek planeta Saturna, ki ga je ameriska
sonda Voyager 2 poslala na Zemljo

turn skoraj trikrat toliko! Ce bi bil
izvor te odve¢ne energije v kréenju pla-
neta, bi moral Saturn manj izZarevati
kot njegov vedji sorodnik Jupiter.
Znanstveniki si niso edini v razlagi iz-
vora te energije.

Prvi, ki je s teleskopom pogledal
na Saturn, je bil Galilei; to je Eilo leta
1610. Zdelo se mu je, da ob straneh
planeta vidi dva majhna satelita. Ka-
sneje, leta 1659, se je Huygens prepri-
¢al, da ima Saturn kolobar. Verjetno
je ta nastal istoc¢asno s planetom. Bar-
ve je predvsem rdeckaste in rjavkaste.
Glavna njegova sestavina so drobci le-
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du, ki se pri temperaturi —200°C ne
stopijo. Velikost drobcev je razli¢na,
od milimetrov do desetin metrov. Ko-
lobar so astronomi Ze davno razdelili
na tri dele: A, B in C. Prvi je od pla-
neta najbolj oddaljen. Domneva, da je
blie Saturnu 3e del D, se je sedaj iz-
kazala za resni¢no. Strokovnjaki so pri-
¢akovali, da ima kolobar homogeno se-
stavo, a na Voyagerjevih posnetkih se
da presSteti na stotine skolobarckove.
Nekateri so $iroki le nekaj kilometrov.
Se najbolj homogen videz ima del A,
ki je sestavljen iz zelo majhnih delcev.
Med deloma A in B se nahaja Ze dolgo
poznana Cassinijeva razpoka, Siroka
okoli 4.000 km. Voyager je tudi tu opa-
zil kakih dvajset kolobarikov. B je
najbolj gosto posejan del kolobarja in
z Zemlje zgleda najsvetlejsi. Fotografi-
je so pokazale tudi sloj drobnih delcev,
ki se vrtijo okoli Saturna drugace od
kolobarckov, ¢eprav se nahajajo zraven
slednjih. To se dogaja verjetno pod
vplivom elektromagnetnih sil. Voyager
1 je odkril $e bolj oddaljene dele kolo-
barja, ki so bili doslej neznanir E, F
in G. Ozki »F« omejujeta dva majhna
satelita S-13 in S-14 in je sestavljen iz
treh ozkih, ne popolnoma okroglih pa-
sov, ki spreminjajo svetlobo. Podobno
S-10 in S-11 spremljata tanek kolobar-
jev del G. Poleg navedenih Stirih sate-
litov e S-12 in Dione se vrtijo v dvoji-
cah skoraj po istih tirnicah.
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Saturnov kolobar in nje-
gova senca na planetu.
Vidna sta tudi dva satelita
Dione in Tetis. Dione je
spodnji satelit, Tetisova
senca pada na Saturn
(temna pega v zgornjem
kotu, desno). Slika je po-
snela z razdalje 13 mili-
jonov kilometrov

Okoli Saturna krozi vsaj 16 lun,
njih glavna sestavina je led. Nekateri
sateliti merijo v premeru le nekaj de-
setin kilometrov. Najve¢ji je oranZno
obarvan Titan. Nima magnetnega po-
lja, to pomeni, da jedro ni iz prevodne
snovi. Njegova gostota je skoraj dva-
krat ve¢ja od vodne: poleg ledu ga se-
stavljajo Se silikatne spojine. Njegova
temperatura je —180°C. Izzareva tudi
radijske valove. Po velikosti je Titan po-
doben Jupitrovima satelitoma Ganime-
du in Kalistu. Z razliko od teh pa ima

Spodnja stran Saturnovega kolobarja, Svetla pro-
ga je Cassinijova razpoka, ki je navadno od
zgoraj lemna



atmosfero: popolnoma je zagrnjen v
oblake dusika s primesmi (metan). Nje-
gova oddaljenost od Sonca je bila ver-
jetno vzrok, da si je ohranil atmosfe-
ro. To je zaenkrat edini primer atmo-
sfere kakega satelita.
Znalilne za Saturnove satelite so
relomnice ali razpoke in tudi 3tevilni
ﬁraterji, zadobili so jih v teku celotne
zivljenjske dobe. Le Encelad je brez
. takih zlebov in razmeroma redko pose-
jan s kraterji; njegova povrsina je iz-
med vseh satelitov najsvetlej$a. Japet
kaze spredaj temno stran, zadaj pa
svetlo, prva odbija le 3% svedobc,
slednja pa 50 %. Tudi na Reji so vidna
svetla in temna podro¢ja. Na Mimasu
je kakih 100 km S$irok krater z mo-
go¢no goro v sredini. Febos je najbolj
oddaljen satelit in se vrti v nasprotni
smeri kot ostale Saturnove lune. Ver-
jetno je, da je ta satelit nastal nezna-
no kje, kakor tudi Japet, in je bil ka-
sneje pritegnjen v Saturnovo teZnost-
no obmocje. Za Titanom po gostoti sle-
di Dione, 30 % tega satelita sestavlja-
jo kamenine.
Voyagerja sta poslala na Zemljo
desettitoe barvnih fotografij. To pa ni

bila njuna edina naloga. Zbirala sta po-
datke o strukturi, velikosti in vsebini
Jupitrove in Saturnove atmosfere. Vo-
yagerjeve naprave merijo tudi son¢ni
veter (delci, ki jih Sonce razposilja po
vsemirju) in kozmic¢ne Zarke (hitri pro-
toni, elektroni in jedra tezjih prvin).
Kemic¢na struktura (razmerje izotopov),
temperatura in pritisk atmosfere so ze-
lo vazni za bolj%e spoznavanje zgodovi-
ne son¢nega scstava. Saturn in Jupiter
pa morda $e dandanes zadrzujeta pli-
nasto maso, ki je prisotna ob njunem
nastanku. Oblika magnetnega polja
nekega planeta je odvisna od tamkajs-
njega son¢nega vetra. Zgleda, da je nje-
gova hitrost priblizno 460 km/sek ne
glede na oddaljenost od Sonca. Astro-
nomi Ze leta brezuspe$no raziskujejo
izvor kozmi¢nih Zarkov. Ti atomski
delci so prisotni v medzvezdnem pro-
storu in letijo s skoraj svetlobno hi-
trostjo. Njih energija je milijonkrat
vetja od energije podobnih delcev v
najsodobnejsih pospedevalnikih. Voya-
gerja tako $e dalje potujeta po skriv-
nostnem vesolju; upamo, da nam bosta
posredovala $e kak3no zanimivost boz-
jega stvarstva.

MARIJ MAVER

Prosvetna dejavnost na Trzaskem
v sezoni 1980-1981

Ta seznam najrazli¢nejSih prireditev na Tr-
zaSkem bi moral obsegati prireditve celotnega
ozemlja trzaSke pokrajine, a kot vsako leto mo-
ramo tudi letos v uvodu pojasniti, da bomo v
tem pregledu zabelezili skoraj izkijuéno tiste
prireditve in kulturno dejavnost, ki jo razvijajo
osrednja druStva in organizacije v srediséu me-
sta v prostorih Slovenske prosvete v ulici Doni-
zetti 3. Kljub temu bo ta seznam 3e kar zajeten
in pester.

Na prvem mestu med prireditvami, ki so
se v pretekli sezoni odvile v srediS¢u, omenja-
mo PreSernovo proslavo. Lani smo jo priredili
9, februarja v Peterlinovi dvorani. Osrednji go-

vor je imela prof. Ester Sferco. Nastopili pa
so Se baritonist Darij Zlobec in pianist TomaZ
Siméi¢ ter Mladinski modki kvintet. Na pro-
slavi so tudi podelili priznanja Mladi oder in
nagrade literarnega nateCaja Mladike, o &emer
poroéamo posebej.

V nedeljo 1. marca so v druStvenih pro-
storih Slovenske prosvete priredili pustni otro-
ski ples za najmlajSe.

12. marca je bil v Peterlinovi dvorani samo-
stojen celovederni koncert baritonista Darija
Zlobeca, ki ga je pri klavirju spremljal TomaZ
Siméié.

18. julija je na Nafem prazniku v Nabre-

177



zini nastopil zbor Korotan iz Clevelanda. Zbor
je bil gost ZSKP na GoriSkem, nmjegov nastop
na Trzaskem pa je pripravila SP. Poleg zbora
je v NabreZini nastopila tudi folklorna plesna
skupina iz Clevelanda.

MLADI ODER

Lani sta SP in ZSKP Ze Sesti¢ podelili pri-
znanja MLADI ODER amaterskim gledaliskim
skupinam, ki so v prejinji sezoni pripravile
gledaliski nastop ali dramsko uprizoritev. Lani
so priznanja — plaketo MLADI ODER — pre-
jeli: dramski odsek prosvetnega drustva STAN-
DREZ; dramska skupina drustva FrandiSek B.
Sedej iz Steverjana; amaterski oder Jaka Stoka
s Proseka in Kontovela; gledaliSka skupina
srednje Sole Fran Levstik na Proseku; igralska
skupina srednje 3ole Sre¢ko Kosovel z Opdin;
gledaliSka skupina srednje 3ole Fran Erjavec iz
Rojana.

MLADIKA

Ena najbolj Zivahnih in razvejanih dejavno-
sti trzaske Slovenske prosvete je prav gotovo
tudi zalozniSka dejavnost, ki se odvija pred-
vsem v okviru revije Mladika. 2al se ta dejav-
nost zaradi pomanjkanja vecjih finanénih sred-
stev ne more Se bolj razviti, saj gradiva, sode-
lavcev in idej na tem polju ne manjka, toda
tiskarski stroski so iz leta v leto visji, podpore
so vedno iste, trg je omejen skoraj izkljuéno
na zamejstvo in konkurenca bogatejsih je mod-
na. Kljub temu je danes Mladika fe vedno ena
najbolj Zivih in iskanih slovenskih revij. Njen
urednidki odbor je dovolj Sirok in odprt vsaki
razsodni misli. Vaine so tudi priloge, ki jih
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Predsednik deZelnega od-
bora Comelll na obisku
pri Slovenski prosveti v
Trstu (fotomladika)

Mladika zadnja leta objavlja in pomenijo res-
ni¢no zgodovinsko vrednost. Tako je pred leti
objavila celoten dnevnik umorjenega duhovni-
ka Lada Piséanca. Zdaj objavlja del znameni-
tega dnevnika benedkega duhovnika Antona Ku-
folo in izredno S$tudijo prof. Pavleta Merkuja
Slovenski priimki na zahodni meji. Poleg tega
ne gre pozabiti, da spremlja Mladika Ze¢ 25
let kulturno in politi¢no Zivljenje Slovencev
v Italiji. Ze samo zaradi tega predstavlja bo-
gat vir podatkov za bodoée in zdajdnje razisko-
valce nadcga Zitja in bitja na teh tleh, V pri
pravi je kazalo za vseh 25 letnikov revije.

IX. LITERARNI NATECAJ

Mladika je lani Ze deveti¢ razpisala lite-
rarni natetaj za novele in pesmi. To je prav-
zaprav edina pobuda mladim ustvarjalcem v
zamejstvu, a je odprta vsem, tako da nikogar
ne izkljutuje. Ta pobuda je Ze dala vidne re-
zultate in je odkrila nekaj talentov, ki bi sicer
morda nikoli ne prijeli za pero. Lani sta nagradi
prejeli Metka Kacin za novelo in Marija Kost-
napfel za pesmi.

DRUSTVO SLOVENSKIH IZOBRAZENCEV

DSI je Ze mnekaj let prav gotovo najbolj
ziva kulturna organizacija na TrZaskem. Nje-
govi ponedeljkovi veleri vzbujajo pozornost
med najSir$imi plastmi slovenskega Zivlja. Te-
me, ki jih na teh veéerih obravnavajo, segajo
namre¢ na najrazlitnejSa podrodja in zadevajo
tudi Zivljenjska vpradanja narodne skupnosti
v Ttaliji,

Za kroniko bomo v koledarju zabeleZili pre-
davatelje in teme pretekle sezone: prvi veler



Na sedezu DSI v Trstu. Prof, Pavle Merku se
zahvaljuje za nagrado Vstajenje; ob njem prof,
M. Jevnikar (fotomladika)

so v druStvu posvetili poloZaju na Poljskem
(6. okt. 1980), o ¢emer so se pogovarjali Stojan
Speti¢, Sergij Pahor, JoZe Pirjevec in Sa3a Mar-
telanc; sledili so: pogovor o Dragi '80 in Dra-
gi ‘81 (13. okt); srefanje s trzaskim Skofom
L. Bellomijem (20. okt); potopis o potovanju
po Ameriki (F, Pohaja¢ in T. Bedenéié, 27. okt.);
Joze Pirjevec: Bazovica 1930 (10. nov.); Martin

Nadja Magajna in Rafko
Dolhar. na predstavitvi
knjige »Zaletki samostoj-
nega politicnega nastopa-
nja Slovencev v Italiji« v
Drustvu slovenskih izobra-
zencev v Trstu (fotomla-
dika)

75 let Skofovih zavodov v Ljubljani
Ivo Jevnikar: Zanimivosti in vtisi
iz Amerike v besedi in sliki (24. nov.); Martin
Jevnikar: predstavitev Kknjige Alojza Rebule
»Duh velikih jezer« (1. dec.); Maks Sah: Oglej-
ski koncil (15. dec.); p. Bozidar Rumpler: bo-
Zitna misel (22, dec.); Vinko Beli¢i¢: Antolo-
gija zdomskega pesnistva (5. jan. 1981); nadskof
dr, Alojzij SuStar: DruZinska vpraSanja na $ko-
fovski sinodi v Rimu in po nije¢j (12. jan.); o-
krogla miza o tisku (K. Humar, M. Maver, L.
Skerl, 19. jan.); Sasa Martelanc: Kufolov dnev-
nik (26. jan.); Vinko Beli¢i¢: 100-letnica smrti
F. M. Dostojevskega (2. feb.); predstavitev kniji-
ge Slovenska plemiska pisma (A. Rebula, D.
Bajc, P. Merku (16. feb.); Martin Jevnikar: pred-
stavitev knjige R. Dolharja Moji kradki spre-
hodi (22 feb.); Skof L. Bellomi: referendum
o splavu (2, marca); Alojz Rebula: Knez tega
sveta (9. marca); Rafko Dolhar: predstavitev
Studije prof. Nadje Maganja »1945-1949: za&etki
samostojnega politiénega mastopanja Slovencev
v Ttaliji« (16, marca); Janez Gradisnik: sloven-
§¢ina danes (23. marca); spominska proslava
ob 1. obletnici Kriznikove smrti (V. Oslak, D.
Klemendi¢, 30. marca); Franc Jeza: 40-letnica
nacifaSisti¢nega napada na Jugoslavijo (6. apri-
la); Lojze Zupanti¢: Sv. Sindon (13. aprila);
Emidij Susié: Oblast in manjdine (4. maja);
Sredanje s krozkom »Studencie (11. maja); Li-
Ob 90-letnici enciklike Rerum nova-
rum (18. maja); predstavitev knjige J. Ravnika
Lepa si zemlja slovenska (Ivo Miklavec, T. Sim-
¢i¢, F. Bole, 25. maja); Ludvik Zabret: preda-
vanje s filmi o misijonih (1. junija); Ladislav

Jevnikar:
(17. nov.);

cia Roth:
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Lencek: Slovenski misijonarji po svetu in uso-
da Slovenske kulturne akcije v Argentini (8.
junija); Alojz Rebula: predstavitev knjige V.
Belitita »Leto borove grizlice« (15. junija).

SKLAD DUSANA CERNETA
IN NAGRADA VSTAJENJE

27. aprila 1981 so v Peterlinovi dvorani v
Trstu istolasno podelili obe nagradi, ki ju po-
deljujeta poscbni komisiji. Vsakoletno nagrado
iz Cernctovega sklada, ki jo poscben odbor po-
deljuje v spomin na pokojnega &asnikarja in
narodnega delavca Dulana Cerpeta so za leto
1980 podelili ZVEZI CERKVENIH PEVSKIH
ZBOROV na Trzaskem, ki ima posebne zaslu-
ge pri gojitvi tako cerkvenega kot posvetnega
petja.

Nagrado VSTAJENJE pa je prof. Martin
Jevnikar v imenu odbora, ki jo podeljuje, izro-
¢l prof. Pavletu Merkiiju za njegove raziskave
trzaske zgodovine, posebej pa $e za knjigo tr-
7aSke plemiske korespondence v slovenséini
SLOVENSKA PLEMISKA PISMA. Utemeljitev
za to nagrado je na vederu prebrala prof. Ma-
rija Cenda Klinc, prireditev pa je sklenil ro-
janski cerkveni pevski zbor, ¢lan Zveze cerkve-
nih peyskih zborov na TrZaskem.

DRAGA 1981

O vsakoletnih Studijskih dneh DRAGA —
letos so bili Ze Sestnajsti¢ — obSirno poroca
periodi¢ni tisk doma in po svetu. Na stranech
koledarja bomo za kroniko zabeleZili le preda-
vatelje in teme, ki so jih obravnavali.

Prvo predavanje na DRAGI 1981 je bilo v
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Gradnikova klet v Krmi-
nu. Podelitev odli¢ij Slo-
venske skupnosti. Na sli-
ki predsednica drustva
Planika iz Ukev in dolgo-
letna pevka (fotomladika)

petek 4. septembra v Peterlinovi dvorani v Tr-
stu. Predavateljica dr. Katica Cukjati iz Ar-
gentine je predavala na temo Med domovino
in zdomstvom. Naslednji dan, v soboto 5. sep-
tembra so se Studijski dnevi nadaljevali v Par-
ku FinZgarjevega doma na Opcinah. Zaradi sla-
bega vremena je predavanje bilo v dvorani.
Govornik je bil prof, Anton Stres iz Ljubljane,
ki je govoril na temo Pod danad$njimi miselni-
mi zvezdami. Zadnji dan, 6. septembra, je zju-
traj predaval — na prostem — prof. Marino
Qualizza iz Vidma na temo 100 let Slovencev
ob zahodni narodnostni meji. Zadnji govornik,
¢asnikar Viktor BlaZi¢ iz Ljubljane, je v ne-
deljo popoldne prav tako na prostem govoril
o temi Problemi razvoja, narodna zavest, plura-
lizem. Naj omenimo, da je DSI tudi letos izdalo
brofuro s predavanji in debato DRAGE 1980.

SLOVENSKI KULTURNI KLUB

Slovenski kulturni klub je v jeseni 1981 sla-
vil 25-letnico obstoja. Ob tej priloZnosti so v
soboto 10. oktobra 1981 priredili v Peterlinovi
dvorani, ki nosi ime po ustanovitelju te mla-
dinske organizacije, proslavo s kulturnim spo-
redom in govori. Pri kulturnem delu sporeda
so ¢lani kluba prebrali ve¢ odlomkov iz lite-
rarnih del sedanjih in nckdanjih klubovcev,
vmes so bile glasbene tolke, ki so jih izvajali
Barbara Skerlavaj, David Sturman, Stojan Kre-
belj in Marko Feri. Govorili so sedanja pred-
sednica Silvija Callin, prvi predsednik kluba dr.
Drago Stoka in Sergij Pahor. Proslavo je za-
klju¢il mladinski TrZaski me3ani zbor pod vod-
stvom TomaZa Simdiéa.



Iz dejavnosti SKK v prejs$nji sezoni pa po-
vzemamo nekaj vaZnejS$ih prireditev: sezono so
¢lani kluba zaceli septembra 1980 s Studijskimi
dnevi v Dragi, na katerih sta predavala Marij
Maver in Sergij Pahor. Prireditev je bila 15. in
16. septembra. V nedeljo 28. septembra 1980 je
SKK priredil izlet v Kostanjevico na Dolenj-
skem z ogledom stalnih razstav in samostana,
Mimogrede so si ogledali tudi Jurfi¢evo rojstno
hiso na Muljavi.

Redni sestanki kluba so bili ob sobotah.
Med temi zabeleZimo vsaj najpomembnejSe: 18.
oktobra je predaval Ivo Jevnikar o svojem po-
tovanju po Ameriki (z diapozitivi); 25. oktobra
je bil na vrsti razgovor ob 90-letnici rojstva
in 10Jetnici smrti pisatclja Franceta Bevka; 8.
novembra je Marij Maver predaval o slovenskem
tisku; 22. novembra je bil obéni zbor; 20. de-
cembra je nastopil kvintet TomaZa Simdica; 10.
januarja 1981 je predavala prof. Nadja Maga-
nja o temi Slovenci v Italiji po drugi svetovni
vojni; 31. januarja je prof. Zora Tavlar preda-
vala o stiski mladega ¢loveka; 14. februarja je
svojo pot po Ameriki opisal Franc Pohajac;
21. februarja je Alojz Rebula govoril o svoji
knjigi o Baragi; 28. marca je bila okrogla miza
o igri Zenski na podezelju (Egidij Ko3uta, Mi-
roslav KoSuta, Zora Tavlar, Boris Kobal); 9.
maja je prof. Pavel Zlobec predaval o radio-
astronomiji; 6, junija je bil vefer mladih u-
stvarjalcev, na katerem so nastopili mladi li-
terati in glasbeniki.

Poleg tega je odbor kluba pripravil e ved
filmskih vederov, druzabnih sre¢anj in podobno.

Novo sezono so mladi zadeli 14, septembra

Prof, Marino Qualizza je
predaval o temi »Sto let
Slovencev ob zahodni na-
rodnosini meji« na Dragi
1981

1981 s tradicionalnimi Studijskimi dnevi. Preda-
vala sta Marko Tavlar o slovenski duhovi¢ini
pod faSizmom in prof. Boris Pahor o osebnih
izkuSnjah v koncentracijskih taboris€ih med
zadnjo vojno.

ZVEZA CERKVENIH PEVSKIH ZEOROV

Iz dejavnosti ZCPZ na Trzaskem povzemamo
za koledar GMD sledede prireditve in pobude:
tradicionalna revija pevskih zborov je bila
v medeljo 30. novembra 1980 v Kulturnem domu;
bozi¢ni koncer je bil v stolnici sv. Justa v ne-
deljo 4. januarja, ponovili pa so ga S¢ v Vipavi,
Miljah, Boljuncu in na Opé&inah; revija otro$kih
in mladinskih zborov Pesem mladih je bila v
Kulturnem domu 15. marca 1981,

V pretekli sezoni je ZCPZ priredila za pevce
in pevovodje kar dva seminarja. Prvi — teCaj
za vodje mladinskih zborov se je odvijal v ja-
nuarju in februarju. Predavanja so bila enkrat
tedensko. Vodili pa so ga Majda Hauptman,
Mitja Gobec in Miro Kokol. Ze ustaljeni se-
minar za pevce pa je bil v Ljutomeru od 9. do
16. avgusta in sta ga vodila prof. TomaZ Faganel
in Zorko Harej.

SLOVENSKA GLASBENA SOLA

7 dejavnostjo glasbene 3Jole je tesno pove-
zano Zivljenje nasih domov, Zato bi na tem
mestu ne obnavljali kronike, ki spada v opis
dejavnosti in kulturnega Zivljenja po drustvih,
ki delujejo v okviru Stevilnih domov. Dejav-
nost Slovenske glasbene Sole pa je prvenstveno
usmerjena v vzgojo mladine,
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MARILKA KORSIC

Prosvetna dejavnost na Goriskem
v letu 80-81

Kulturno zZivljenje na GoriSkem je zadnja
leta prav zivahno. Mislim tu na vse pobude,
ki prihajajo iz italijanskih in slovenskih krogov.
Pokrajinska uprava je izdala celo program vseh
ze vstaljenih italijanskih in slovenskih manife-
stacij, tako, da bi se programi ne preveé krizali.
Slovenci in Italijani se v mestu sre¢ujemo pred-
vsem na glasbenih prireditvah, vedno ved je
Italijanov, ki obiskujejo koncerte v abonmaju,
ki ga izdajajo Glasbena matica, Zveza sloven-
skih kulturnih drustev in Zveza slovenske Kka-
toliske prosvete ali na orgelske koncerte, za ka-
tere skrbi dru$tvo Mirko Filej. Nasi pevski zbori
sodelujejo pri italijanski reviji na c¢ast sv. Ce-
cilije na Travniku (Stmaver, Lojze Bratuz), na
boZitnem koncertu, ki je bil letos prvi¢ v Av-
ditoriju (zbor Mirko Filej), zbor Lojze Bratuz
Jje imel koncert v Martignacco.

Te pobude nam kaZejo po eni strani Zeljo
italijanskih sodrZavljanov, da nas spoznajo, po
drugi pa nam dajo moZnost, da se direktno
pomerimo z njimi in tudi bolj trezno presodimo
svoje znanje in sposobnosti.

Za kulturno in prosvetno delovanje v slo-
venskem prostoru na GoriSkem skrbita v glav-
nem ZSKD s sedeZem v ulici Croce in ZSKP
s sedezem na drevoredu XX. Septembra ozi-
roma v KatoliSkem domu. Nekaj je druStev, ki
delujejo prosto, maj omenimo samo prosvetno
drudtvo Stmaver z dvema zboroma in glasbeno
skupino, ki zelo pridno nastopajo na na$ih
prireditvah. Nekaj pobud je uresnicilo tudi dru-
Stvo Anton Gregor¢ic in slovenska Zupnija. Ta
je organizirala zelo uspeli teoloski tecaj v pro-
storih Katoliskega doma.

ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE

ZSXK.P. je tudi v lanski sezoni, kot Ze vrsto
let, sodelovala z Z.SXK.D., z Glasbeno matico in
S$.8.G. iz Trsta pri programiranju koncertnega
in gledaliskega abonmaja. Vsakoletna revija
pevskih zborov Cecilijanka je bila letos posve-
¢ena Pavletu Kernjaku in se je odvijala 22, in
23. novembra v Katoliskem domu. Udelezilo se
je je 22 zborov. Prvi¢ sta bila na tej reviji pri-
sotna nadskof msgr. Cocolin in Zupan dr. Sca-
rano. Veliko dozivetje je bilo gostovanje ame-
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riskega zbora Korotan v Gorici. Gostovanje je
omogocila Zveza kot izmenjavo za nastope, ki
sta jih imeli dve nasj skupini v ZDA in sicer
dramska skupina StandreZ in ansambel L. Hle-
de iz Steverjana.

Sad sre¢anj, ki sta jih v Zabnicah imeli
ZSKP in KK.Z. iz Celovca je bilo sodelovanje
zbora Koé¢na na Cecilijanki in gostovanje dram-
ske skupine iz Globasnice, ki nam je prikazala
dramo Kastelka ter nastop zbora RoZz iz St.
Jakoba in folklorne skupine France Marolt iz
Ljubljane, ki sta nam s pesmijo in plesom pri-
kazala ziljsko ohcet.

Vedno v duhu sodelovanja je organizirala
tudi koncert ansambla Galebi in terceta Ma-
vrica v KatoliSkem domu. Poskrbela je, da so
pri slovenskih ma%ah v Ronkah peli nasi zbori.
Kot prejinja leta je bila tudi letos prisotna v
mestni rajonski konzulti. Sodelovala je pri te-
denskih oddajah Na goriskem valu.

Pobude, ki sledijo so uresnidila drudtva, ki
sestavljajo to naSo krovno organizacijo: PD
Standrez, PD Podgora, PD F.B. Sedej iz Ste-
verjana, PD Hrast iz Doberdoba, zbor Rupa-Peg,
PD Gorica M. Filej, zbor Mirko Filej.

PROSVETNO DRUSTVO STANDREZ

S ponosom lahko trdimo, da ima Goriska
najboljso amatersko dramsko skupino v za-
mejstvu in to po zaslugi dramskega odseka
Standrez, ki leto za letom Zanje priznanja v
zamejstvu in Sloveniji. Letos so na$tudirali kri-
minalko angleSke pisateljice Agathe Christie
Deset zamorckov. Delo je reziral Emil Abersek.
Premiera je bila v StandreZu (4. januarja), po-
novili pa so jo v Standrezu (11.1.), v Doberdobu
(18.1), v Pevmi (29.1.), v Gorici (1.2), v Grgarju
(15.2), v Ricmanjih (22.3), v Steverjanu (44),
v Desklah (54.) in v Dornberku (26.4.). Nastopili
so $¢ s Cchovo veseloigro Jubilej (1.3.) v Gorici
in v Rupi (1.5).

Z igro Strogo zaupno, ki je bila na progra-
mu Se v prejinji sezoni se je dramski odsek
prijavil na natefaj Mladi oder, ki ga razpisu-
jeta ZSKP iz Gorice in Slovenska prosveta iz
Trsta, Prijeli so priznanje in plaketo. 7. junija
so €lani dramskega odseka prvi¢ uprizorili ve-



15. jubilej standreske
dramske skupine
»StandreZ«

secloigro Jakoba AleSevca Podlaga zakonske sre-
¢e. Delo je rezirala Mira Strukelj. Igro so po-
novili v Biljah (27.6.).

Me3ani zbor StandreZ, ki ga vodi M. Spaca-
pan st., se je udeleZil pevske revije Cecilijanka
(23. nmovembra), pel je na skupnem boZi¢nem
koncertu v goriski stolnici, nastopil je na pevski
reviji Primorska poje (29. marca).

Mladinski zbor pod vodstvom Elvire Chiabai
je pel za vojne Zrtve (1.11.), pri zahvalni nedelji
(9.11)), na reviji Mala Cecilijanka (8.10.), pri bo-
#i¢nem koncertu, na Prazniku $pargljev.

Domati tradicionalni praznik je Praznik
Spargljev, ki je bil zadnjo soboto in nedeljo
v maju in prvo v juniju. Poleg tega svojega
aktivnega udejstvovanja je druStvo poskrbelo
$e za gostovanja drugih skupin v domadem
kraju.

PD PODGORA

V Podgori hromi delovanje predvsem problem
neurejenih prosvetnih prostorov. Zadnje fase se
je delovanje sicer poZivilo predvsem po zaslugi
ansambla Nova misel, ki $teje 19 &lanov in jo
vodi M. Spacapan ml. Glasbena skupina je po-
snela pesmi za filmsko podlago Kristus nima
rok (28.9.), nastopila je na Cecilijanki (22.11), na
Mirenskem gradu s samostojnim koncertom (9.2.),
na PreSernovi proslavi v Steverjanu (21.2), v do-
madi dvorani ob nad$kofovem obisku (253), v
Cerknici (v Sloveniji 4.-5. aprila) s tremi koncerti,
na Prazniku $pargljev (31.5.), v cerkvi na Brezjah
(206.), v Bardu v Benedki Sloveniji in na misi-
jonski nedelji (25.10.81).

Mladinski zbor, ki ga sestavljajo skavtinje
in jih vodi Katja Antoni¢, je nastopil na Mali
Cecilijanki (8.10.), ob 3kofovem obisku v doma-
¢i dvorani (25.3.).

PD Podgora je poskrbelo Se za tradicionalni
domaci praznik.

PD F.B. SEDEJ

V Steverjanu je kulturno in prosvetno delo-
vanje zelo Zivahno, ¢lani druStva so vsak veder
zaposleni z raznimi dejavnostmi v domacdi vasi.
Poleg tega zelo radi pomagajo pri raznih pobudah
v mestu (zbor L. Bratuz, Ljudski radio).

Glavna in najpomembnejSa manifestacija je
Ze tradicionalni festival narodno zabavne glasbe
(4. in 5. jul), ki ga je letos Ze enajsti¢ organizi-
ralo PD s sodelovanjem ansambla L. Hlede in
pod pokroviteljstvom Steverjanske obcinske in
goriSke pokrajinske uprave.

Ansambe] L. Hlede je v februarju posnel in
izdal LP ploifo z naslovom Leta mladosti. Poleg
nastopov, ki jih je ansambel imel naj omenim
sodelovanje pri privatni televizijski oddaji Tele-
friuli (18.2). Na povabilo pariSkih Slovencev je
ansambel L. Hlede igral v novem domu v Pa-
rizu (304. do 4.5).

Zamejski instrumentalni ansambel, ki ga vodi
Marko Cernic je igral ob otvoritvi dvorane v Pr-
vadini (nov.), imel je samostojni koncert v do-
madi dvorani, udelezil se je festivala narodno
zabavne glasbe v Steverjanu.

Mesani zbor, ki ga vodi Herman Srebrnié je
nastopil na Cecilijanki in na reviji Primorska
poje v Trbizu, mladinski zbor pa je pod vod-
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stvom Anke Cernic pel na Mali Cecilijanki, na
zakljuénem koncertu in ob raznih mladinskih
sreCanjih.

Dramska druZina je uprizorila Jalnovo dramo
Srenja (14.12.80) v Standrezu, ponovila jo je $e¢
v Gorici, pri sv. Ivanu v Trstu in v Globasnici
na Koroskem.

Fotoklub je¢ razpisal nateCaj za najlep$i dia-
pozitiv na temo Zgodovinska prifevanja goridkih
Brd in fotografski nate¢aj na temo Spomini iz
preteklosti.

Drustvo F.B. Sedej skrbi tudi za glasilo Ste-
verjanski vestnik. V Steverjanu imajo med letom
veliko vzgoinih predavanj in veliko prireditev, na
katere povabijo tudi druge skupine.

PD HRAST IZ DOBERDOBA

Mesani zbor Hrast je eden redkih, ki ¢uti
potrebo, da posveta pozornost 3tudiju polifon-
skih skladb. Zbor, ki ga sestavlja 39 &lanov vo-
di Karlo Lavrenéi¢. Lani je nastopil na Cecili-
janki in na reviji Primorska poje in sicer v
Ljesah.

Na vsakoletnem Prazniku pomladi, ki ga
drustvo prireja na velikonoéni ponedeljek sta
letos nastopila zbor M. Kogoj iz Trsta in fur-
lanski mesani zbor CAI iz Vidma. Mladinska
prosvetna dejavnost je v Doberdobu moc¢no po-

Dramska skupina PD Standrez je 1. februarja 1981 nastopila v goriskem Katoliskem

vezana s skavisko organizacijo, saj z njo sode-
luje na vseh skavtskih manifestacijah.

Glavna pobuda mladinskega odscka je bila,
da je organiziral plesni redaj, ki je trajal od
10, decembra do 13. maja. Mladinski odsck ie
tudi pri ob&inskem prazniku. Petde-
set najmlajSih pa je za Miklavza naStudiralo
igrico Pretep na doberdobski gmajni.

V Doberdobu deluje sckcija glasbene $ole.

sodeloval

PD MIRKO FILEJY - GORICA

Drustvo skrbi za prosvetno dejavnost v me-
stu. Predvsem mu lezi glasbena dejavnost, zato
Ze vrsto let skrbi za glasbeno Solo v mestu.
Ker ima glasbena fola podruZnice tudi v Stan-
drezu in Doberdobu ima ob koncu Solskega leta
vsaka Sola svojo notranjo reprodukcijo, sledi
pa skupen nastop v Katoliskem domu (lani
19. junija).

Gorisko drustvo je poskrbelo za vrsto glas-
benih nastopov: Hubert Bergant in baritonist
Samo VremsSak (8. nov.), dijaka orglarske Sole
Stacul in Lavrendi¢ (21. dec.) v gorigki stolnici,
ljubljanski umetniki v dvorani Katoliskega doma
z odlomki iz opere Gorenjski slavéek (22. jan.),
Hubert Bergant s samostojnim koncertom v
goriski stolnici (25. okt, 1981).

Od lanske jeseni je ¢lan goriSkega drustva

\

domu s kriminalko Agathe Christie »Deset zamorékove
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MiklavZevanje
v Doberdobu

mladinski zbor Keckec, ki redno vadi, nastopa
pa na mladinskih prireditvah (Mala Cecilijanka,
bozi¢ni koncert itd) ter poje pri mladinski
masi na Placuti.

Zbor Lojze Bratuz, ki ga sestavlja priblizno
60 pevcev in ga vodi Stanko Jericijo, je letos
posvetil veliko moc¢i Studiju polifonskih skladb
in del sodobnih avtorjev kot so Merki in
Jericijo.

Sodeloval je pri Cecilijanki, na reviji mest-
nih zborov na ¢ast sv. Cecilije na Travniku, v
Martignaccu na 2. reviji pevskih zborov, ki jo
organizira zbor Gaude Mater in ob¢inska uprava
iz Martignacca, pri odkritju spominske plosce
L. BratuZu v Podgori. Konec maja se je pred-
stavil s samostojnih celoveCernim koncertom v
dvorani KatoliSkeda doma. Ta koncert je pono-
vil v Trstu in sicer v Marijinem domu v ul.
Risorta.

V avgustu so ¢lani zbora preziveli teden dni
na Studijskih politnicah v Zabnicah.

ZBOR RUPA - PEC

Zbor Rupa-Pe¢ deluje v treh zasedbah: mo-
$ki, mesani in mladinski. Nastopil je na Ceci-
lijanki, na bozi¢nem koncertu v Gorici in na
Peéi, na reviji Primorska poje v Gorici, na Pra-
zniku pomladi v Doberdobu, na doma¢em Pra-
zniku frtalje v Rupi, na Prazniku Spargljev v
Standrezu, na ob¢inskem prazniku v Sovodnjah,
na prazniku v Pevmi in v Biljah ter v Brjah
na Vipavskem. V septembru 1981 je organiziral

dvodnevni izlet v Ravenne, Rimini in San Ma-
rino.

ZBOR MIRKO FILEJ

Moski zbor Mirko Filej, ki ga vodi Zdravko
Klanj$¢ek je pokazal obi¢ajno aktivnost. Nasto-
pil je na pevski reviji v Fari (27. sept. 1980) na
Cecilijanki, na reviji gori$kih zborov na cast
sv. Cecilije, na bozZi¢nem koncertu v goriski
stolnici, na boZi¢nem koncertu mestnih zborov
v goriSkem Avditoriju, s samostojnim bozZiénim
koncertom v Nabrezini (11. jan. 1981), na reviji
Koroska poje v Celoveu (1. marca), na reviji
Primorska poje v Prvadini.

SMReKK

Slovenski mladinski rekreativni klub je le-
tos pripravil predavanje prof. Huberta Moé¢nika
»Slovenski Solnik v obdobju med obema voj-
namas (26. nov. 1980) in »Slovenski Solnik v ¢a-
su nasih Sol po drugi svetovni vojni«. Priredil
je literarni veder s pesnikom B. Pangercem, ki
je predstavil svoje pesmi in Trzaskim oktetom.
Svoje sodelovanje je usmeril tudi v organiziranje
druzabnih vecerov:
izleti.

Stefanovanje, pustovanje,

LIUDSKI RADIO
O delovanju Ljudskega radia je bil objav-
ljen podroben c¢lanek v lanskem koledarju.
Poudariti je le, da redno nadaljuje s svojimi
oddajami in je postal vazno sredstvo obvesca-
nja za vso naso kulturno dejavnost.
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L.P,

50 let orosvelnesa dela PO Mackolie

Tri desetletja delovanja nekega dru-
Stva se na prvi pogled ne zdi veliko.
Ako pa natanéneje pregledamo drus-
tveno zivljenjsko pot, z zadovoljstvom
ugotovimo, da je bilo prav po zaslugi
tega drustva izvrSeno v povojnih le-
tim v eni izmed nasih najmanjsih va-
skih skupnosti v zamejstvu veliko de-
lo v skrbi za ohranitev slovenskega
zivlja in kulture na tem obmodju na-
Se zemlje.

Ko se poro¢a v danadnjem casu v
tisku o raznih drustvih v zamejstvu,
se jim po navadi pripisuje daljse Ziv-
ljenje, ki sega tudi v dobo ¢italnic in
taborov. Dogaja se celo, da se nekako
umetno povezuje katero danes obsto-
jete drudtvo z nekim povsem drugac-
nim dru$tvom v preteklosti, med ka-
terima je gotovo daljsa doba prekinje-
nega delovanja, a tudi razlika v na-
menu, metodah in cilju organizirane-
ga dela.

Tudi pri nas bi lahko navezali Ziv-
ljenjsko delo PD Mackolje na organizi-
rane prosvetno-kulturne dejavnosti v
predvojnih letih. Poleg liberalno u-
smerjenega drustva »Primorsko« je Ze
tedaj uspes$no delovalo tudi »Katoli-
$ko drustvo« z nekaterimi zelo aktiv-
nimi odseki (pevski, bralni, abstinenc-
ni). Zal se to slednje Ze po prvi sve-
tovni vojni ni ve¢ opomoglo, ker so
oblezali na raznih frontah njegovi naj-
boljsi ¢lani. V najtezji dobi Zivljenja
Slovencev na Primorskem med obema
vojnama, med zadnjo vojno in po njej
je na nek nadin resevala problem po-
vezave domacinov v aktivno skupnost
Marijina druzba. Delovala je ne le v
skrbi za versko in moralno vzgojo dek-
let, temve¢ tudi na kulturno-prosvet-
nem polju. Gojilo se je petje, verske
in svetne vsebine, organizirali so se
Stevilni nastopi na odru Zupnijske dvo-
rane v Ospu, pospesevalo se je branje
in konéno so se vodili celo tedaji slo-

186

venskega jezika. Tako so se tudi v
okviru delovanja Marijine druZbe u-
stvarjala plodna tla za vso povojno
uspes$no kulturno rast.

USTANOVITEV DRUSTVA

Ko je leta 1950 prisel v Mackolje
mladi duhovnik Stanko Janezi¢, je s
sebi znalilno resnostjo nadaljeval in
pospesil delo svojih predhodnikov ne
le v dudnopastirski sluzbi, ampak tudi
na prosvetnem polju: skrbel je za na-
daljnje uspe$no Zzivljenje Ze obstoje-
Cega pevskega zbora in organiziral pr-
ve Slovenske veéere po zgledu tistih,
ki so se Ze par let zaporedoma vr$ili
v Trstu.

V zapisniku prvih Slovenskih vece-
rov v Maé&koljah beremo med drugim
tudi naslednje podatke:

»... Odbor Slovenske prosvete v Trstu je
sklenil uvesti Slovenske velere tudi v trZaske
vasi... Tako so tudi Mackolje imele svoj prvi
Slovenski veler dne 27. nov, 1950, ki je bil po-
sveten velikemu Slovencu in Solniku A. M. Slom-
Sku... G. Stanko JaneZi¢ je pozdravil prisotne.
Nato je na$ pevski zbor zapel pesem Slovenec
sem, ki jo je oblinstvo pozdravilo z burnim plo-
skanjem... G. JoZe Peterlin je v lepih besedah
podal program Slovenskih veferov. Jedro nje-
govega govora so bile besede: "Nafa najvecja
naloga je, da hranimo in branimo v sebi in vse-
povsod naSo slovensko narodnost...«

Na tem Slovenskem veeru se je
zvrstilo kar enajst tock (petje, govori,
recitacije). Podobno bogati in vedno
dobro obiskovani Slovenski veéeri so
se potem vrstili mesec za mesecem in
so bili neposredna priprava na uradno
ustanovitev organiziranega kulturnega
drustva z naslovom »Slovenska katoli-
§ka prosvetac.

To ime je dobilo drustvo z datu-
mom 5. maja 1952 po preprostem pra-
vilniku, ki obsega le &tiri ¢lene. Iz teh
naj navedem tu le bistveno za nae
delovanije drustva:



Tedanji Zupnijski
upravitelj
Stanko JaneZzié
in Henrik Novak
s ¢lani drustva

1. élen - Znadaj in namen. Slovenska katoli-
Ska prosveta je organizacija, ki hole prosvetno
delovati v skladu s katoliskimi naceli. Name-
njena je posebno mladini...

2. &len - Clanstvo in ustroj. Organizacija...
deluje v lastnih odsekih (dramski, Sportni itd.).
Clane, ki morajo imeti vsaj 14 let, sprejema
odbor. Clani si naj vztrajno prizadevajo, da
Zive po veri...

3. élen - Vodstvo. ... Odbor volijo ¢lani vsa-
ko leto na obénem zboru v tajnih volitvah...
Duhovni voditelj je vsakokratni dusni pastir
vasi ali njegov namestnik...

4. ¢len - Sredstva. ..molitev, zakramenti,
seje, sestanki, prireditve, knjiZnica, zabave,
¢lanarina...

Iz tega skromnega pravilnika se ja-
sno vidi cilj, ki ga je zastavil drustvu
njegov ustanovitelj in duhovni vodja
Stanko Janezi¢, zavedajo¢ se vaZnosti
vzporednosti verske in narodnostne
vzgoje. 1z ohranjenih zapisnikov je raz-
vidno, da so imeli fantje in dekleta
redne tedenske sestanke, na katerih
so se obravnavala tudi pravila lepega
vedenja in prebirali so nekatere knjige
v nadaljevanjih.

DUHOVNO VODSTVO

Za duhovno vodstvo drustva je skr-
bel Stanko Janezi¢ do svojega odhoda
v Rim. Od tedaj je Zrtvoval veliko ¢a-
sa in sil v zvezi z naSimi kulturno-
prosvetnimi dejavnostmi tedanji ric-
manjski Zupnik Albin Grmek.

Ko se je dr. Stanko Janezi¢ vrnil
iz Rima in se je posvetil bolj ekumen-
skim dejavnostim, je skrb za duhov-
no in prosvetno rast Mackoljanov pre-
pustil namestniku g. Miru Stalcarju.
Ta, sedaj Ze pokojni duhovnik, je poj-
moval enotnost Zupnije brez doloce-
nih organiziranih skupin, a je kljub
temu vedno podpiral drusdtveno Ziv-
ljenje.

Tudi sedanji Zupnik Franc Vonéi-
na je Ze od jeseni 1978 tesno povezan
z na$im prosvetno-kulturnim delova-
njem. Zlasti v kritiénem obdobju v
neposredni preteklosti je bil g. Vondi-
na drustvu v veliko moralno oporo, ko
je odlo¢no nastopil proti nekim drus-
tvu nevarno naperjenim akcijam.

Duhovnik ima sicer vedno dolZnost
in pravico, da duhovno vodi é&lane dru-
Stva, ki je imelo ob svojem nastanku
poseben poudarek na katoliski vzgoji.
Vzgoja drustvenih ¢&lanov gre sicer
vedno v tej smeri, a je zadnje dase
pretezno v rokah laikov. Izraz »kato-
liska« se je sicer opustil, a tudi naziv
»Slovenska prosveta« se je zamenjal v
sedaj uradni naslov »PD Mackolje«.

PREDSEDSTVO

Prvi predsednik Slovenske katoli-
$ke prosvete v Mackoljah je bil Aldo
Stefanc¢i¢, ki je ostal na vodstvu le
eno leto. Za njim je bil ve¢ let za pred-
sednika Lojze Tul. Tudi predsedniki
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cerkvenega pevskega zbora so vedno
tesno in zelo aktivno sodelovali z dru-
stvenim odborom. Zlasti aktivna sta
bila kot predsednika Bogdan Sturman
in Bruno Stepanci¢. Sedanji predsed-
nik PD Mackolje je Zorko Gorjan, ki
s svojo vedrostjo uspe$no vodi dru-
Stvene dejavnosti zlasti v zadnjih le-
tih, ko je moralo drustvo premagati
hude tezave. Pred njim je ve¢ let pred-
sedoval Danijel Novak, ki je z mnogi-
mi posreCenimi iniciativami in s ¢vr-
sto roko dvigal dru$tvenim ¢lanom du-
ha samozavesti in podpiral prizadevno
vztrajanje v dobrem.

Danijelov o¢e Henrik Novak, ki je
umrl 1969. leta, komaj 46-leten, je bil
na vodstvu cerkvenega zbora in drus-
tva vrsto let. Mackoljani mu moramo
biti zares hvaleZni za njegovo vsestran-
sko razdajanje celotni Zupnijski skup-
nosti, kateri je sluzil kot odli¢en cer-
kovnik. Ima pa Henrik Novak veliko
zaslug zlasti za uspe$no rast in napre-
dek drustvenega Zivljenja. ZasluZen je
kot sopobudnik in organizator Prazni-
ka ¢eSenj. Sam Bog ve, koliko ¢asa je
zrtvoval, koliko dela opravil in koliko
gmotno prispeval, da so bili Ze prvi
prazniki drug za drugim bolj uspesni,
da so si utirali pot v tradicionalno
vsakoletno tovrstno kulturno-zabavno
praznovanje. Henrik Novak ima tudi
velike zasluge, da je zrastel v Macko-
ljah nov Zupnijski dom. Bil je mo¢na

opora in izrazita pomo¢ dr. Janezicu
ob izbiri in nakupu zemljis¢a, ob re-
Sevanju birokratskih poti ob ¢asu grad-
nje same. Kot predsednik Prosvete je
skrbel tudi, da dobi drustvo vsaj za-
silni oder. Zato je uspe$no vplival, da
se je prvotno nacrtovana klet Zupnisca
preuredila v dvorano z majhnim od-
rom,

OBCNI ZBORI DRUSTVA

Ustanovni obé¢ni zbor je bil 5. maja
1951, to je deset dni po zakljuc¢ku pr-
ve sezone Slovenskih vecerov. Tedaj je
bil sprejet tudi nov pravilnik. Pri tret-
jem obénem zboru 14. oktobra 1954
se je poslovil ustanovitelj drustva
Stanko Janezié, ki je odhajal na tudij
v Rim. Naslednji obé¢ni zbori so bili
novembra 1956, spomladi 1961, nato
pa obifajno po vsakem Prazniku ce-
senj.

VazZen je obéni zbor 12. marca 1976,
ko se je druStvo reorganiziralo, spre-
jelo nov pravilnik in novo ime »PD
Mackolje« pod predsedstvom Danijela
Novaka. O tem obé&nem zboru je poro-
¢alo tudi ¢asopisje (Katoliski glas 15.
marca 1976 in Primorski dnevnik dan
prej) s posebnim poudarkom na odpr-
tem znacaju drustva, ki »pricakuje, da
bodo njegova prizadevanja vsestran-
sko podprli vsi, ki jim je prosvetno
delovanje pri srcu ter pomagali s
predlogi in nasveti.« Novi pravilnik je

Stara fola in obnovljena
srenjska hisa, kjer je sta-
ri in novi sedez

PD Mackolje



Clanice dramskega odseka
PD Mackolje v prizoru
»Pod lipoz na odru srenj-
ske hige 9. nov. 1980

bil uradno potrjen 29. marca 1976 in
ima v primerjavi s prej$njim ve¢ spre-
memb in dopolnil, ki so zbrana v 16
¢lenih.

V bistvu deluje drustvo podobno
kot doslej, a v tesnej$i povezavi tudi
s cerkvenim pevskim zborom, ki se
je uradno vklju¢il v drustvo. Zupnik
ali njegov namestnik ostane vedno
¢lan odbora. Odbor se izvoli na red-
nem obénem zboru za dobo treh let.

SEDEZ DRUSTVA

PD Mackolje ima sedez v prostorih
srenjske hiSe oziroma obéinskega do-
ma v Mackoljah, kjer si za svoje de-
javnosti deli dneve za uporavo s KD
Primorsko. Da je prislo do te ureditve,
je moralo PD Mackolje premagati go-
tove tezave in ovire, ¢etudi je ta dom
dejansko last vseh vas¢anov.

Srenjsko hiso so si bili zgradili
Mackoljani sami s prostovoljnim de-
lom in lastnimi denarnimi prispevki
Ze sredi medvojnih let. Danes je ta nas
skupni dom obnovljen in povetan po
zaslugi dolinske ob¢inske uprave. Za
gradnjo je bila med stroske vkljucena
tudi vsota, ki jo je nasa vas dobila kot
vojno od$kodnino.

Ovira pri uporabi srenjske hife pa
ni za nase dru$tvo nekaj novega. Ze
organizatorji prvih Slovenskih vecerov
leta 1950 so s tezavo dobili v roke
kljute. S tem v zvezi stoji zapisano v

zapisniku prvega Slovenskega vecera:
»Prvotno je bilo nemogoce imeti Slo-
venske vecere, kajti obcinski Zupan ni
dovolil, da bi se ti veceri vréili v edi-
nem vaskem javnem prostor¢ku. Po
dolgem besedi¢enju pa je tudi Zupan
odnehal...« Kljub oviram, o katerih je
govora tudi na ob&nem zboru 12. nov.
1956, ko pise zapisnikar, da »se bodo
pripravili kulturni veceri, ¢e bodo raz-
mere dopuscéale, ker so tezave z dvo-
rano...«, so se vrsili v teh prostorih
Stevilni Slovenski veceri. Pevski zbori
(medani, otro$ki in manjse dekliske
skupine) pa so morali vaditi v privat-
ni hiSi (pri Antonu Tulu, bratu prof.
Ivana Tula) ali pa v cerkvi.

Zraven srenjske hiSe stoji $e stara
zgradba, ki je bila, kakor pravi ljud-
sko izrodilo, 7e kasarna mejnih straz-
nikov benedke republike. Pozneje je
pridla ta hifa v last raznim gospodar-
jem v vasi in v njej je bival kaplan
vsaj nekaj ¢asa v letu. Med obema voj-
nama je dobila v njej sedez prva slo-
venska Sola pri nas, ki se je pa kmalu
spremenila v italijansko. Ko so Nem-
ci 2. oktobra 1943 pozgali vec¢ino his
v vasi, so dobile bivalis¢e v $oli kar tri
druzine. Po vojni je znova dobila sedez
tu ponovno ustanovljena slovenska $o-
la, a stara zgradba je dotrajala in leta
1951 se je zacel pouk v novi %oli.

Tedaj smo zaceli uporabljati izpraz-
njeno staro Solo za pevske vaje; tam
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so se vrdili tudi vsi sestanki posame-
znih dru$tvenih odsekov in drugih
krozkov. Zgradil se je celo majhen
oder, na katerem so se odigrale 3te-
vilne prireditve z bogatim sporedom,
dokler ni konéno leta 1978 zrastel no-
vi zupnijski dom z 7e omenjeno dvo-
rano, Pevske vaje pa so e dalje bile
v stari $oli. Tam je vadil ve¢ let tudi
otroski pevski zbor.

V tej dobi je bila stara $ola na po-
budo g. Mira Stalcerja popravljena in
ostala je v oskrbi in uporabi cerkve.

Zal pa je danes poslopje dotrajano
in nevarno za bivanje v njem; zato sta
se oba zbora Ze pred leti zatekla v
srenjsko hiso, kjer so bile poslej vaje
do zatetka obnovitvenih def.’ Tacas pa
so se vrSile vse drustvene dejavnosti
v nekoliko odro¢nem Zupnijskem do-
mu.

Ob otvoritveni slovesnosti obnov-
ljene srenjske hiSe 9. nov. 1980 so bili
simboli¢no izro¢eni klju¢i doma pred-
sednikoma obeh drustev. V srenjski
hisi naj bi se izmeni¢no vrsile vse kul-
turne dejavnosti v vasi. A prislo je Ze
na zatetku do neljubega incidenta, ko
je odbor KD Primorsko zgrda izgnal
iz tega skupnega doma dekliski zbor,
ko je ta hotel vaditi neposredno pred
svojim prvim nastopom v Kulturnem
domu v Trstu. Dekli$ki zbor se je te-
daj zatekel za vajo v cerkev. Tudi
otroSkemu zboru je onemogoceno ime-
ti redne pevske vaje v srenjski hisi. Iz
srenjske nove dvorane se je moral
umakniti tudi KriZani: tisti, katere
»utegne Zaliti sveta podoba«, so sneli
razpelo s stene ob odru in ga prenesli
v skrit kot za vrati v veZi. Le me$ani
pevski zbor ima lahko svoje redne pev-
ske vaje vsak torek in petek; PD Mac-
kolje pa more organizirati tu svoje pri-
reditve vsako drugo nedeljo.

PRAZNIK CESENJ

Med S$tevilne ugledne predavatelje
na Slovenskih veéerih in drugih prire-
ditvah v prvem desetletju drudtvenega
#ivljenja sodijo imena profesorjev Jo-
7eta Peterlina, Maksa Saha, Vinka Be-
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li¢i¢a, Tvana Theuerschuha, Mitja Bi-
teznika idr., a tudi Zenske zastopnice
prof. Krzi¢eve. Slednja je ob nekem
takem sre¢anju sprozila misel, naj bi
se organiziral v Mackoljah praznik, ki
bi izrazal tipi¢no domacnost. Vrsil naj
bi se na primernem prostoru s ¢im
skrbneje pripravljenim kulturnim pro-
gramom in ne brez pokusnje domace-
ga vina in pristnih domacih jedi. Ves
dobi¢ek naj bi se namenil gradnji no-
vega Zupnijskega doma.

Zamisel je bila dobra. Prosvetno
drustvo je 2. junija 1963 organiziralo
prvi Praznik ¢e$enj z lastnim kultur-
nim programom z nastopi obeh doma-
¢ih zborov (mes$anega in otroskega),
pevskega dueta in godalnega tria, otro-
ske folklorne skupine in primernih re-
citacij. Zene so napekle kruha, za do-
mace vino in domace ¢e$nje tudi ni bi-
lo tezav.

Pristna domacnost na tem prvem
Prazniku Ce$enj je bila vSe¢ vsem. Zato
so se ti prazniki ponavljali leto za le-
tom. Vrsijo se ob ¢asu, ko naj bi bilo
najvet zrelih &e$enj, obitajno ob kon-
cu maja. Leta 1972 je drusStvo organi-
ziralo slovesni deseti Praznik &esenj.
Jubilejni dvajseti Praznik ¢esenj pa je
je v naértu ob koncu maja letos (1982),
ki naj bi bil obenem primerni zaklju-
&ek raznih prireditev v okviru prosla-
ve 30-letnice PD Mackolje.

SKLEPNE MISLI

Ob svojem 30-letnem nepretrganem
in plodnem kulturnem in prosvetnem
Zivljenju se PD Mackolje s ponosom
ozira nazaj. V prihodnost pa gleda z
vedro navdu$enostjo in v zavesti, da
brez truda tudi v bodole ne bo $lo.
Clani Zelijo v soglasnem sodelovanju
$e dalje vzgajati sebe in mlade rodove
v duhu narodne zavesti, prispevati ho-
¢ejo k trajni kulturni rasti slovenske
narodne skupnosti v zamejstvu. Zave-
dajo¢ se, da gre narodnostna vzgoja
vzporedno z versko, ostaja PD Macko-
lie v tesni povezanosti s cerkvenim
zivljenjem.



TOMAZ SIMCIC

Koncertna dejavnost na Trzaskem 1980-81

Med koncerti, ki jih prirejajo trza-
ki Slovenci gotovo zavzema ¢astno me-
sto »Koncertna sezona« Glasbene Ma-
tice. Leto$nja sezona je bila Ze deseta.
Gre za serijo devetih izmeni¢no sim-
foni¢nih, komornih in vokalnih kon-
certov, ki naj bi bili povezani v smi-
selno celoto.

Leto$nja sezona se je delno razliko-
vala od prejsnje v tem, da je posvetila
vedjo pozornost sodobni glasbi. Tej je
bil posvecen cel koncert, na katerem je
nastopil ansambel »Slavko Osterc«, pa
tudi Ensemble di Venezia, ki se je trza-
$kemu ob¢instvu predstavil prvi¢ in je
izvajal ve¢inoma sodoben spored.

Kot obi¢ajno je tudi letos sodeloval
eden od obeh ljubljanskih simfoni¢nih
orkestrov, tokrat orkester Slovenske
Filharmonije. Gostovalo je tudi nekaj
tujih glasbenikov: dirigent Antal Jan-
csovics, sopranistka Veronika Kincses,
pianista Ludwig in Frowein. Od vseh
teh je trzasko publiko $e najbolj nav-
dusil pianist Cornelius Frowein, ¢eprav
je nastopil le v duu, v sodelovanju s
trza8kim violinistom Crtomirom Sisko-
vicem. Slednji je ponovno dokazal, da
se razvija v pravega virtuoza. Upajmo,
da ga bomo kmalu sli$ali igrati tudi na
novo violino Stradivari.

Poleg Ze omenjenih sta na koncert-
nem odru v lanski sezoni nastopila e
dva komorna ansambla: Ze poznani Slo-
venski komorni orkester in pa res od-
li¢ni Slovenski trobilni kvintet. Vokal-
na koncerta sta bila dva: Mladinski
zbor iz Maribora in komorni zbor RTV
Ljubljana.

V okviru Glasbene Matice pa se je
poleg bogate 3olske dejavnosti zvrstilo
$e nekaj pobud, med katerimi naj ome-
nim recital altistke Marte Valeti¢ in
koncert beograjske pianistke Lidije
Stankovié. Pomembna pa je tudi dejav-
nost Mladinskega zbora Glasbene Ma-
tice, ki je v kratkem moéno dvignil svo-
jo izvajalsko raven in dosegel Ze nekaj

odli¢nih mednarodnih priznanj: Vitto-
rio Veneto (1. mesto), Prato (2. mesto),
Celje (srebro), Arezzo (5. mesto). Zbor
vodi Stojan Kuret, ki je svoje odli¢ne
zmoznosti dokazal Ze na diplomskem
koncertu, ko je v Kulturnem domu vo-
dil simfoniéni orkester slovenske aka-
demije za glasbo iz Ljubljane.

Ob tem delovanju, ki poteka v ve-
liki meri pod okriljem Glasbene Mati-
ce, pa moram omeniti §e zborovsko de-
javnost, Preko petja pride v stik z glas-
beno umetnostjo $e veliko ve¢ ljudi,
predvsem amaterjev, ki se zbirajo v $te-
vilnih cerkvenih in posvetnih zborih v
mestu in na podeZelju. Ti zbori niso
pomembni samo z glasbenega vidika,
ampak tudi z narodnostnega, saj pripo-
morejo k zdruZzevanju nasih ljudi in k
ohranjevanju nase narodne zavesti. Naj-
vecje prireditve v tem okviru so jeseni
Revija cerkvenih pevskih zborov in spo-
mladi Pesem mladih in Primorska poje,
ki pa Ze presega zamejski okvir.

ALBERT MIKLAVEC

NOVO LETO

Nocoj

sem priZgal

novo sveco

na sveéniku Zivljenja
in v upanju,

da ni brez stenja,

jo nosil bom goreco
v novem letu

svojih dni...

Nocoj

sem odprl

nov list

v knjigi svojega Zivljenja,
a ni ves Cist:

na njem

je Ze napisan

neizbrisljiv naslov

za novo leto.

191



A. BRATUZ

Ob dvajsetletnici
zborovskih tekmovanj v Gorici

Letos (1981) poteka dvajset let od
zatetka zborovskega tekmovanija, ki ga
prireja zbor »Seghizzi« v Gorici. V za-
éetku je $lo najprej za dezelne, nato za
meddezelne izdaje s prvimi predstavni-
$tvi pevskih zborov iz Slovenije in av-
strijske Koroske. Kasneje se je priredi-
tev tekmovalnega znadaja razrasla v ve-
liko mednarodno pevsko manifestacijo,
kar se je izkazalo zlasti v zadnjih de-
setih letih. Danes lahko mirno zatrdi-
mo, da je tekmovanje »Seghizzi« Ze
zaslovelo dale¢ naokrog po Evropi in
tudi po svetu. Prav v zadnji jubilejni
izdaji smo namre¢ lahko prvi¢ poslu-
gali tudi zbore iz drugih celin, kot Azije
in Juzne Amerike.

Posebno vlogo igra pri tem tekmova-
nju desetletno prirejanje $tudijskih se-
minarjev glasbenikov in zborovodij,
kjer se soocajo z vsakovrstnimi proble-
mi zborovske glasbe: zgodovine, esteti-
ke, interpretacije, stilistike itd. Na njih
je nastopilo veliko evropsko priznanih
glasbenikov in s svojimi prispevki ne-
dvomno obogatilo $tudijsko in visoko
kvalificirano poznanje zborovske muzi-
ke. Nastopilo je tudi ve¢ slovenskih
predavateljev, posebej iz mati¢ne Slo-
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venije, ki so tudi po svoje lepo prispe-
vali k poglobitvi irSe tematike vokalne
glasbe. Skoda le, da je bilo teh do zdaj
bolj malo.

Kaj naj napiSemo ob tem dvajset-
letnem jubileju? Gotovo ni tu mesta za
nastevanje sodelujoc¢ih zborov ali nava-
janje njih repertoarjev. To prepu$¢amo
dnevnemu ali tedenskemu casopisju.
Zato pa je morda umestno, zaustaviti
se nekoliko ob splonih podobah in
ugotovitvah, ki sodijo v koledarski za-
pis. Najprej pomen same manifestaci-
je. Mirno lahko zatrdimo, da je imela —
zlasti v tezavnem zadetku — in 3e ved-
no ima mednarodno tekmovanje pev-
skih zborov v Gorici poleg oZje glasbene
vloge tudi neko $irSo ¢lovesko in prav-
zaprav politicno dimenzijo. Dobro ve-
mo, kako je bilo v prvih letih za orga-
nizatorje sploh tezko prodreti z idejo
o takem tekmovanju. In to $e posebej
zaradi nameravane prisotnosti sloven-
skih zborov. Kako bo vse to prenesla
sitalijanska« Gorica? Kaj bo z veliko
dvorano Goriske telovadne zveze (UGG)
na Battistijevem trgu, ki je bila vedno
simbol nacionalisti¢ne dejavnosti? S
pogumom in odgovornostjo pa je le

Mesani pevski zbor
iz Skednja.
Vodi ga Dusan Jakomin



$lo. Ko je bil led prebit, se je tudi na-
daljevanje kar nekam ustalilo. Prav za-
to moremo reci, da je tudi to tekmo-
vanje dalo svoj dobr§en del v premago-
vanju ozkih nacionalisti¢nih meja in
tako zblizalo neko& skoraj nezdruzlji-
ve kulturne sile. Obenem je prvi¢ od-
prlo vrata slovenskim pevskim zborom
in tako pravilno ovrednotilo na$ prispe-
vek s tostran in onstran meje.

Mimo nepotrebne kronike pa je vse-
eno koristno omeniti vsaj najbolj zve-
ste sodelujoce zbore, ki skoraj stalno
nastopajo in tudi dosegajo véasih kar
zavidljive uspehe. Med najbolj stalnimi
gosti naj zabeleZimo zborovske skupine
drzav oz. narodov vzhodne Evrope. Ce-
Skoslovaska, Poljska, Bolgarija, Romu-
nija in $e Sovjetska zveza — vse te so
ze poslale v teh letih veliko odli¢nih
pevskih zborov, ki so naravnost blesteli
s svojim resnim in dovrSenim podaja-
njem. Kdo se ne spominja npr. ¢eskih
pevcev in pevk Kiihnovega zbora iz
Prage? Ali odli¢nih pevcev iz Sofije?
Pa spet naelektrene interpretacije neka-
terih madzZarskih ansamblov? Med zbo-
ri iz Sovjetske zveze so se posebno pro-
slavili oni iz baltskih republik, tako iz
Latvije in Estonije, med ruskimi pa po-
sebej iz Leningrada ali letos iz Rostova
v Ukrajini. Gotovo vse to le potrjuje
mnenje, da so zbori iz vzhodne Evrope
nedvomno zelo dobro pripravljeni, pri
¢emer je treba upostevati tudi Zze samo
notranjo selekcijo za predstavitev v
inozemstvu.

Poglavje zase pa je prisotnost oz.
nastop slovenskih zborov in onih iz Ju-
goslavije nasploh. Med jugoslovanski-
mi skupinami naj zlasti omenimo iz
zadnjih let briljantno poustvarjanje
zenskega zbora Collegium musicum iz
Beograda. Slovenska prisotnost iz ma-
ticne domovine je veliko pomenila zla-
sti v prvem desetletju. Tedaj so nasi
zbori (APZ Tone Tomsié, Celjski ko-
morni zbor...) Zeli velike uspehe. Res
je bila tudi skromna ostala mednarod-
na konkurenca. Kasneje pa se je Ze sa-
ma prisotnost slovenskih zborov zmanj-
Sala, tako da 1981 sploh nismo imeli
nikakega slovenskega oz. sploh jugoslo-

vanskega ansambla. APZ pa je dosegel
lepo priznanje, prvo mesto v polifoni-
ji in folklori Se lansko leto. Znamenje,
da lahko tudi slovensko zborovstvo ne-
kaj pove!

Problem zamejskih zborov je spet
po svoje zelo zapleten in delikaten. V
prvih ¢asih je nastopalo kar precej zbo-
rov s Trzadke in Goriske. Komorni zbor
Jacobus Gallus je tudi odnesel lepe la-
vorike. Pa tudi prisotnost goriskih zbo-
rov, tako moskega M. Filej in meS$ane-
ga L. Bratuz je veckrat pokazala na
resno prizadevanje naSih amaterskih
zborov in njih dirigentov. Zadnja leta
pa smo pri¢a skoraj popolni odsotnosti
zamejskega zborovstva. Zakaj? Odgovo-
rov bi lahko dali precej. Ni lahka pri-
prava amaterskega, tudi z vso resnost-
jo naStudiranega zbora, za tako med-
narodno tekmovanje. Ra¢unati je nam-
re¢ treba, da gre za soofanje z véasih
skoraj profesionalno pripravljenimi an-
sambli. Vseeno pa menimo, da bi bila
prisotnost vsaj po enega slovenskega
zamejskega zbora koristna, saj bi tako
prav na taki mednarodni glasbeni tri-
buni lahko pokazali svoj obstoj!

Ne moremo niti mimo sodelovanja
italijanskih zborov. Tudi te bi lahko
delili na dva dela, deZelne in one iz
ostale drzave. Med prvimi nismo do se-
daj belezili velikih skupin (e morda
izvzamemo trzaski Illersberg), nekateri
izmed njih prihajajo celo nepripravlje-
ni ali se stalno ponavljajo (Grion) iz
TrZi¢a. BoljSa je bila navadno repre-
zentanca vsedrzavnega znacaja. V vseh
teh letih je npr. tu nastopilo ve¢ zelo
dobrih pevskih zborov, kot recimo mo-
ki Coradini iz Arezza ali meSani I Can-
tori d’Assisi. Zanimiva pa je med dru-
gim ugotovitev, da zborov iz velikih ita-
lijanskih mest skoraj nikdar ni.

Kaj pa repertoarna oz. umetniska
politika? Poleg obveznih pesmi se zbo-
ri vedno predstavljajo s samostojno iz-
branimi deli iz polifonske ter iz fol-
klorne glasbe. Kar zadeva obvezne pe-
smi je tudi tu pri§lo do vetjih spre-
memb. Prva leta so te pisali razni de-
zelni skladatelji, kasneje pa sz je umet-
nisko vodstvo odlo¢ilo za dela iz rene-
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san¢ne ali moderne zborovske literatu-
re; zadnja leta pa je Ze samo nakazalo
dobe ali avtorje, iz katerih naj se sklad-
be svobodno izberejo. Pri tem pa se ka-
Zejo Se vedno razna neskladja. Nekate-
ri vrhunski zbori prinasajo véasih iz-
redno dognane pa ne vedno posrecene
sodobne skladbe bolj z zunanjimi efek-
ti kot pa s pravo umetni$ko globino.
Drugi pa spet predstavljajo Z%e izrablje-
ne ali sploh enostavnej$e skladbe. Vse-
kakor tudi ni $e morda prave jasne me-
je (in je verjetno tudi nikoli ne bo) med
polifonijo in ostalo zborovsko glasbo.
Veckrat namred poslusamo v polifonski
kategoriji skoraj ljudske motive, v fol-
klori pa prave umetne skladbe. Argu-
ment, ki bo gotovo $e v bodoce tako ali
drugade predmet razprav umetni$kega
vodstva in kritike.

Gorisko obtinstvo se je v vseh teh
dolgih letih Ze kar navezalo na samo
prireditev, Pa ne samo gorisko. Veliko
je tudi ljubiteljev petja iz bliZnje in
daljne okolice, zlasti s Trzaske in bliz-
njega ozemlja jugoslovanske Goriske.
Seveda je bilo slovensko domade ob-
¢instvo veliko bolj zastopano, ko so
nastopali tudi slovenski zbori. Zadnja
leta — ko le-teh ni — je bilo videti
manj nasih ljudi. Znamenje, da prav
nasi zbori povleéejo za seboj tudi 3te-
vilnej$e domade obé&instvo.

Naj bo tako ali drugacée, mednarod-
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Revija cerkvenih pevskih
zborov v Kulturnem domu
v Trstu. Na sliki cerkveni
mesani zbor iz Madckolj

no zborovsko tekmovanje »Seghizzi« v
Gorici pomeni veliko umetnisko in hu-
mano manifestacijo, ki jo velja vseka-
kor tudi nadalje ohraniti. Zato gre tudi
vse priznanje prirediteljem, ki v svo-
jem organizacijskem de{u poleg nedo-
statkov kaZejo veliko $irino in odprtost.
Naj ta pevska manifestacija $e v dru-
go dvajsetletije $iri svojo plemenito
glasbeno in &lovedansko poslanstvo —
to je nasa iskrena Zelja!

ALBERT MIKLAVEC

PRIKAZEN

Danes sem videl,

kako se je éas

igral s é&lovekom...

Hotel je Ziveti

in ¢as ga je grabil

in spuséal.

Se bo igral tudi z menoj?
Bo prihrumel kot orkan,
ali kot mehko boZanje?
Me bo pohodil,

kot cestni prah,

ali me bo utrgal kot cvet?

Gospod, sedi k vodnjaku
moje osirotelosti
in daj mi Zive vode!



IVAN PETERLIN

Nekaj razmigljanj o naSi
zamejski telesni kulturi

Pokazati pravo lice slovenskega za-
mejskega $porta in mu nadeti pravi
politi¢ni okvir, vsekakor ni lahko stvar.
Sport je namre¢, tako kot drugod po
svetu, tudi v zamejskem prostoru pod-
vrzen stalni evoluciji, teZznji po vse-
stranskem razvoju. Seveda se je tudi
na$ zamejski $port razvijal skladno s
¢asom in predvsem pod pritiskom toc-
no za¢rtanih smernic, ki so mu pri raz-
vojni poti pomenile temelj.

V teh zadnjih desetih letih se je
lahko $portna dejavnost razvijala z no-
vejSim, zlasti pa konkretnej$im zano-
som, kot je pa¢ narekovalo povsem no-
vo zgodovinsko obdobje, predvsem pa
novo politi¢no ozradje in sploh zavest,
ki se je v ljudeh zacela po dolgoletnem
molku prebujati in vodila ljudi k ak-
tivnosti. Danes lahko mirne duse po-
stavljamo trditev, da so Sport, $portna
dejavnost in sploh telesna kultura v za-
mejskem prostoru, dobili eno izmed
vocii'lnih vlog. Dejstvo pa je tudi, da je
telesna kultura v zamejstvu postala ti-
sta aktivnost, ki mnozi¢no vkljucuje
v svoje vrste mladino.

Seveda pa ta preporod ni nastal kar
tako, ¢ez no¢. Lahko bi zacel tu z zgo-
dovinskem prerezom in orisom tistih
prvih povojnih ¢asov, ko je na$ ¢lovek
vstal iz primoranega molka in otopelo-
sti ter spregovoril na glas. Tako kot
na prosvetnem podro¢ju, politi¢nih [o-
rumih in na glasbenem udejstvovanju
je bila tudi pot slovenskega zamejske-
ga Sportnika tezka, preden je privedla
do tistih poglavitnih etap, ki so na$
Sport pripeljale do danadnjega ustalje-
nega poloZaja in uspehov.

Povojna doba

Brez dvoma bo na$tevanje teh stva-
ri labhko spravilo koga v slabo voljo in
do zehanja, saj so te stvari Ze itak vsem
dobro znane in razvpite. Pa vendar so

za zamejskega Cloveka temeljnega po-
mena, saj spadajo v njegovo zgodovino
in sploh v njegov vsestranski preporod.
Ce se ozremo na prva povojna leta in
na tiste prve poskuse uveljavljanja
naSega Sporta, se danes skorajda mo-
ramo nasmehniti. To so bili v glavnem
poizkusi pravih in $e vse preredkih pio-
nirjev, ki pa so kot prvi zaorali ledino
in tako postavili s svojim neprecenlji-
vim delom temelje nasi telesnokulturni
dejavnosti. Kdor se je hotel takrat
ukvarjati s §i)ortom, se je moral paé
obrniti na italijansko drustvo, zlezel je
v italijansko okolje in se marsikdaj
povsem izgubil. In takih primerov smo
imeli ni¢ koliko. Postopoma pa je zo-

Mitja Pernar¢i¢ na skirolkah v Mavhinjah je &lan
SK Devin. Letos je to $portno drustvo doseglo
kar 3tiri drZavne naslove v tekmovanjih na ski-
rolkah, Drzavni prvaki so: Kristina Gabrovec
(cicibanke), Mitja Pernar¢i¢ (cicibani), Roberta
Sardo¢ (pionirke), mladinci v Stafetah. SK Devin
ima za seboj desetletno zelo uspeino delovanje
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Eno od treh skupin tria-
§kih streznikov pripravlja
na tekmovanje msgr. Joze
Jamnik

rela misel, da bi tudi pri nadih dru-
$tvih lahko ustanavljali sekcije, ki bi
se ukvarjale predvsem s $portom. Ve-
mo, da je $port od vedno pravi katali-
zator navdusenja mladih, zato ni ni¢
¢udnega, ¢e je bilo tako tudi v zamej-
stvu. Sportna smrzlica« se je bliskovito
razsirila in v nekaj letih je skorajda
vsaka vas dobila svoje Sportno drustvo.

Danes imamo za sabo dvajsetletno
obdobje zamejskega S$portnega udej-
stvovanja. Seveda je to kratka doba,
pa vendar zelo pestra in bogata. Danes
se namred zamejski $portniki lahko po-
naSamo z vrsto drzavnih naslovov, z
odli¢nimi dosezki skorajda na vseh pod-
ro¢jih naSega S3portnega delovanja,
predvsem pa z mnozi¢nostjo, to je z
mnozi¢nim pristopom na$e mladine k
tovrstni dejavnosti.

Sedanji cas

Kaksno je torej stanje, danadnji po-
lozaj slovenskega zamejskega $porta?
Odgovor na to nikakor ni enostaven,
saj imajo lahko danes ljudje najrazli¢-
nejsa gledanja na $portno problemati-
ko. Seveda pa je ve¢ji del razli¢ic od-
visen od tega, kako ¢lovek gleda na
nas Sport, kam ga postavlja in pred-
vsem kaks$no vlogo in funkcijo mu pri-
pisuje. Dejstvo je namre¢, in tu se po-
novno navezem na zacetno trditev, da
danes zamejski Sport ni nekaj abstrakt-
nega, svojstvenega, nekaj povsem od-
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maknjenega od slovenske politicne
stvarnosti v zamejstvu. To ni aktivnost
za navadnega nedeljskega zemljana, ki
mu ni drugega mar kot pa¢ izklju¢no
le rezultat in Se ta povsem trenutni.
Danes je zamejski $port bistvena kom-
ponenta slovenskega zamejskega Zivlja
s to¢no doloéeno in zaértano formativ-
no vlogo. Lahko se lotimo analize na-
Sega $porta iz dveh razliénih izhodisé-
nih tock: ena je zgolj politi¢na, druga
pa strogo Sportno-tekmovalna. Zamej-
ski $portnik mora prehoditi obe poti,
ki se morata nujno dopolnjevati in se
na zadnji postaji integrirati.

Narodnoobrambni znataj Sporta

Zapisal sem, da ima na$ $port toé-
no dolo¢eno politi¢éno vlogo. Ne more-
mo namre¢ mimo neprecenljive vloge,
ki jo odigrava $portna aktivnost v sklo-
pu boja za ohranitev nasega Zivlja, slo-
venskega jezika, pa tudi misli na pod-
ro¢ju, ki je iz dneva v dan bolj ogro-
Zzeno, Na$ S$port ima torej narodno-
obrambni znacaj.

Problem asimilacije je nevarnost, ki
mo¢no prezi na nasega ¢loveka. Nase
vasi pocasi Ze izgubljajo videz vseslo-
venskosti, $e danes potrpezljivo ¢akamo
na zakon, ki bi Slovence v dezeli Fur-
laniji-Julijski Beneciji povsem $¢itil in
in jim nadel obrambni plas¢ pred vse
mo¢nejSim pritiskom vecdinskega naro-
da. Prav v tem okviru odigrava na$ za-



mejski $port, $e kako, pomembna vlogo.
Ce je namreé res, da je $portna aktiv-
nost tista dejavnost, katere se mladi
¢lovek najraje oprime, je po drugi stra-
ni tudi res, da mora postati slovenski
zamejski Sportnik, pa naj bo to atlet,
trener ali odbornik, nosilec in obenem
tudi vsakodnevni budilec narodne za-
vesti,

Sportna aktivnost pa nudi nasi mla-
dini edinstveno priloZznost, da se tudi
kadrovsko iz$ola. Ena najve¢jih hib na
vseh podro¢jih ustvarjanja zamejskih
Slovencev je namre¢ prav gotovo in
predvsem pomanjkanje kadrov, to je
ljudi, ki bi znali nadomestiti in popri-
jeti za delo tistih, ki so med potjo ope-
sali. Seveda pa danes samo dobra volja
ni ve¢ dovolj. Vsaka avtivnost, in to tu-
di $portna, danes zahteva od posame-
znega odbornika strokovno podlago in
pripravljanost. Jasno torej, da je ena
glavnih in poglavitnih funkcij zamej-
skega $porta tudi ta, da mladinca pra-
vilno usmerja in skusa v njem razviti
¢ut odgovornosti, trdozivosti, kompe-
tence, skratka vrline, ki naj bi jih imel
vsak na$ odbornik.

Uveljavitev v Sportu

Ne smemo pa pozabiti na drugo
plat nasega $porta, ki ostaja prav tako
vazna: to sta tekmovalnost in pa uve-
ljavitev na $portnem podrodju. Zaman
bi bilo namre¢ govoriti o veliki aktiv-

Najmlajsi trzagki skavti in
skavtinje ob tabornem
ognju v Lepeni (1981)
(fotomladika)

nosti, o razmahu in uveljavitvi zamejca
na $portnem podroéju, e ne bi pri
svojem delu tezili tudi za uspe$nostjo.
DoseZeni rezultat na tekmovalni stezi
ostaja nagrada, obenem pa je to tudi
Sportniku primarni sstimolans« za na-
daljnje delovanje. Ne moremo namred
mimo dejstva, da v $portu ni veliko
prostora za filozofijo, za dolgo in $iro-
ko razpravljanje. To je stvar teoretikov.
Mladincu in mladinki moramo nuditi
tudi moznost vsestranskega uveljavlja-
nja in torej tudi seganja po najvi§jem.
Zamejski ¢lovek se namre¢ ne sme za-
pirati v skromnost, mnozi¢na udelezba
in mnozi¢na aktivnost pa morata pre-
rasti meje slovenskega zamejskega oZje-
ga kroga in se raztegniti na vpliv ve-
cinskega naroda.

Osvojeni drzavni naslovi Sonje Mi-
liceve in sploh namiznoteniske sekcije
Krasa, drzavni naslovi sko-rollkarjev
S. K. Devin, vidni uspehi kosSarkarjev
Jadrana itd. potrjujejo, da je zamejski
$port nedvomno na pravi poti, pred-
stavlja pa sintezo obeh podroéij, na
katerih sloni razvoj naSega $porta. Obe-
nem pa je porok, da bo zacetna trditev
ostala realna $e v bodo&e, da bo tako
telesnokulturna dejavnost ohranila vo-
dilno vlogo pri dejavnosti nase mladine
ter bo lahko prav s tem $e naprej na-
daljevala z imperativom, ki je: posluZi-
ti se tekmovalne steze, da se na§ mla-
dinec in mladinka razvijeta v narodno
zavedna ¢lana nase druzbe!
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TONCKA CURK

Strah pri belem dnevu

Ob vznozju Nanosa na ve¢ krajih
vre iz osréja gore reka Vipava. Naj-
prej veselo za¥umi, ker se je redila te-
snega in temnega podzemlja, potem se
umiri in se skoro nesli$no premika po
svoji strugi med vrbjem in jelSevjem,
ki bujno raste ob njenih bregovih. Svet
med Gornjo in Spodnjo Vipavsko doli-
no visi le toliko, da se voda pomika na-
prej po svoji vijugasti strugi, ki si jo
je utrla v davnini. Na ostrih ovinkih
se tu in tam v globokih krnicah groz-
ljivo vrtinéi in izpodjeda breg; kjer je
svet nekoliko valovit se zopet razigra
in poZene naprej, nato pa spet tiho in
mirno nadaljuje svojo pot. Prav moc¢no
zasumi, ko se zazene Cez jez pri Nova-
kovem mlinu in Zagi. Tam se razcepi
v dva tokova, a se kmalu spet zdruzi
v enega in nf'ena nadaljnja pot proti
mostu pni Dolenjah je spet tiha in spo-
kojna. Stopiti mora$ prav na breg nje-
ne struge, ki jo zakriva drevje in gr-
movje, da jo zagleda$ in vidi$, kako se
zavija in vrtin¢i po svoji poti po rodo-
vitni dolini, ki jo na severu in severo-
vzhodu zapira gorovje, na zahodu in
jugu pa vinogradi in pogozdeni gri¢i.
Dolino oznacujejo za Bledom — naj-
lepsdi kraj na Slovenskem.

Lovski in ribiski ¢uvaj Slavko se je
vracal s svojega sluzbenega pohoda s
Planinske planote proti domu. Utrujen
od vecurne hoje po obraslih gri¢ih je
sedel na hrastov parobek, polozil pusko
poleg sebe in opazoval srebrno-zeleni
pas vrbja, med katerim se pomika Vi-
pava dalje proti Spodnji Vipavski, da
se izlije v Sofo. Njegove o¢i so begale
tja in sem, kot bi nekaj iskale. Naen-
krat si je z roko zasentil oéi in ostro
uprl {ogled v postavo med vrbjem.

»Ze spet is¢e polze. Samo to je ¢ud-
no, da se ni¢ ne sklanja. Ce v tistem
prostoru, kjer stoji, ni nobenega polza,
zakaj je Ze toliko ¢asa na mestu? Da,
prav on je. KoSarica s polz je v travi,
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kakor oni dan, ko sem se mu priblizal
in ga vprasal, kaj lovi?«

»Polze iSCem,« je mirno odgovoril
in dvignil iz ko3arice vreCevinasto kr-
po, s katero so bili polZi pokriti. Dvo-
mil sem, a dokazov, da lovi ribe ni bi-
lo..« Tako je v glasnem samogovoru
modroval lovski in ribiski ¢uvaj ter zo-
pet usmeril pogled v postavo med gr-
movjem.

»Se vedno mepremi¢no stoji na ro-
bu struge. Tam je reka mirna in glo-
boka skoro za moza... Postrvi, krapi in
lipani se radi zadrzujejo v takih krajih
in brezskrbno $vigajo za plenom. Ob
najmanj$em Sumu, ki pride z brega, pa
se skrijejo pod rogovilaste korenine
vrbja, kjer imajo svoje varno zatodi-
$¢e. Aha! Zdaj se je premaknil in ne-
kaj pobral... Fant! Polzi so vendar na
tleh, ne v visini tvojih rok! Cakaj! Ce
kaj vem, bova danes napravila obra¢un
s tvojimi polzil«

Skoc¢il je kvisku, pobral pusko in
zdrvel kar mimo vinogradov, brajd in
travnikov proti domu. Doma je kar na
vratih izro¢il pusko, naboje in zapest-
no uro Zeni: »Na! Shranil«

»Kam pa gres? Kosilo je priprav-
ljeno!«

»Pridem kmalu,« je zaklical in Ze
ga ni bilo ve¢ videti. Pri mostu je, skrit
za grmovjem, nekaj Casa premisljal,
kako bi ga ujel. Ko se je domislil, se
je skodozeljno nasmehnil in se pocasi
pomikal med grmovjem v njegovo bli-
zino, Bil je Ze ¢isto blizu. Odkril se je
in obesil kapo na vrbin $tor, ki je mo-
lel iz zemlje, sezul si je ¢evlje in jih
polozil poleg Stora, nato je tiho zdrk-
nil z brega v vodo. Bila je precej mrz-
la, a sklenil je, da mora obracunati s
polzjim lovcem $e isti dan. Plaval je
pod vodo proti kraju, kjer je na bregu
stal ribiski tihotapec. Razlo¢no je wvi-
del ribisko napravo, ki se je vrtela v
vodi. Ribe so se ustrasile plavalca in
se poskrile, on pa je z roko ujel vrvico



z vabo in nekoliko pocukal. Ribi¢ na
bregu se je zahihital in dejal:

»Spet ena! Ta bo imela ve¢ kot ki-
logram,« je mrmral in skusal povleéi
vrvico iz vode. Cuvaj je, skrit pod ko-
reninami, trdno drzal vrtavko v roki...
»Vraga! Kaj se je ujela postrv enaka
tisti, ki jo je ujel ribi¢ Milan in je teh-
tala celih sedem kilogramov? Nagace-
no ima zdaj to ribidko trofejo, da se
hvali z njo...«

Polzji lovec je pozabil, kje je in kaj
dela, zato je ob »obilnem ribjem lovu«
glasno govoril ter se spet zasmejal: ¢es:
zdaj bo pa §lo! Potegnil je vrvico... Iz
vode se je namesto ribe najprej pri-
kazala roka, ki je drzala ribisko napra-
vo z vabo, nato je $inila na povrije
Eloveska glava, ki so se ji mokri lasje
prilepili na &elo, nos in odi...

»0joj! Po-po-posast sem ujell« je
zavpil ribi¢ in telebnil na tla.

Cuvaj je planil na breg in z vodo,
ki je tekla oé) njega mocil senca in za-
pestja polZzjevemu lovcu, da bi ga spra-
vil k zavesti. Ko mu je odpel vetrno
jopo, da bi lazje dihal, je na notranji
strani zagledal sumljive vzbokline... Za-
smejal se je, ko je videl, da iz notranjih
globokih Zepov molijo ven repi prece{'
velikih postrvi. Izvlekel jih je in poloZi
poleg tihotapskega ribica.

»Vi ste?« je zamrmral polzji lovec,
ko se je prebudil iz nezavesti. »Lovil
sem ribe... Zdaj ne morem tajiti.«

»Ne mores,« je poudaril ¢uvaj in
pokazal Stiri postrvi poleg njega. »Pa
tudi ¢e bi tehle tukaj ne bilo, bi ne
model tajiti, ker sem tvojo ribisko na-
pravo v vodi ujel. Vem, da si lovil tudi
prej, a ker ni bilo dokazov, sem mol-
¢al in na videz verjel, da i$¢e§ polze.«

»Zdaj so dokazi tu. Naznanili me
boste in...«

»Menim, da si danes Ze prejel zaslu-
Zzeno kazen, zato bom moléal. Ce bi te
pa Se kdaj nasel...«

»Nikoli ve¢! Strahu, ki sem ga pre-
stal, ko sem zagledal ¢lovesko roko in
glavo, ne bom pozabil nikdar vet.«

»Postrvi in ribisko napravo vza-
mem. Pri Ribiski druZini bom pa vse
tako uredil, da ne bo$ zaradi tega imel
sitnosti. Je prav?«

»Hvala.« Vzel je kosarico s polZi in
odsel. Cuvaj Slavko je gledal za njim
in razmisljal. Ni¢ se ni zmenil, da voda
$e vedno tede z njegove premodene ob-
leke; gledal je za tihotapskim ribi¢em,
ki se je naglo oddaljeval. »Ta res ne
bo veé¢ tihotapil;preve¢ se je prestra-
§il; toda tudi jaz ne bom nikdar veé
storil kaj podobnega. Ce bi ga bila za-
dela kap, bi imel Zivljenje tega &love-
ka na vesti do smrti.«

TONCKA CURK

Gemini devet

Vracdali smo se po strmi poti navz-
dol. Voznik je pritiskal na zavore, da
je vozilo pocasi drselo naprej, mi pa
smo lahko opazovali prebujajoco se na-
ravo, ki je naznanjala prihod pomladi.
Videli smo, da se na ¢rnem trnu svet-
lozeleni popki Ze belijo in se tu in tam
odpirajo. Na vejah raznovrstnega gr-
movja smo opazili prvo brstje; iz suhih
Sopov stare trave pa so poganjale nove
bilke. Zrak, nasi¢en s pomladnim vo-

njem nam je blagodejno $iril pljuéa.
Nikjer oblac¢ka, niti meglice; nebesni
obok je bil ena sama neizmerna sinjina,
iz katere je sijalo Ze precej toplo
maréno sonce.

Avtomobil se je pocasi pomikal da-
lje in za naslednjim ovinkom smo za-
gledali mesto, kamor smo bili namenje-
ni. Iz prelepe narave se zdaj vratamo
med zidove pala¢ in drugih velikih sta-
novanjskih stavb, kjer ne more§ zasle-
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diti prihoda pomladi vse dotlej, dokler
na trgu »pri rozarcah« ne zagleda$
zvontkov, trobentic in razcvelih bre-
skovih vej.

Naenkrat je padla na nas senca in
zakrila sonce. Ozrli smo se kvisku in
zagledali nad nami precej veliko sivo
gmoto.

»Kaj je to? Oblak. Ne, ni oblak, ali
ne vidite, da pada? Zares! Naravnost
proti nam gre. Hitro v mesto! V zaklo-
ni$¢a, brz, brz!« smo vzklikali in pri-
ganjali voznika, naj pohiti.

»Brz, brz! To je lahko re¢i vam, ki
mislite samo nase, toda jaz, ki sedim
za volanom, vem, da ne smem popustiti
‘ziaxior, dokler vozim po strmini navz-

Ol.«

»Joj, kako naglo se bliza! Nad nami
je... Zakaj ravno nad nami? Zakaj za-
sleduje prav nas?«

»Toda kaj pravzaprav je? Letalo?«

»Ne. Umetni satelit bo...«

»Morda meteor?«

»000, saj to je Gemini devet!«

Strmeli smo v to velikansko prika-
zen nad nami in zdelo se nam je, da
ze razlo¢imo veliko kapsulo, iz katere
nas opazujejo.

»Na ravnini smo! Hitro v mesto, v
zaklonisée!«

Avto je z najvedjo hitrostjo brzel
proti mestu in nato po mestnih ulicah
sem in tja. Pred velikim stavbnim grad-
bis¢em je voznik ustavil in si obrisal
pot, ki mu je lil s éela. Preplasena mac-
ka se je zaletela ¢ez cesto mimo nase-
ga avta in izginila nekje med gradbeno
ropotijo. Med skladovnicami gradbene-
ga materiala pa se je sprehajal ¢lovek,
ki je bil popolnoma miren. Najbrz ni
opazil nicesar.

»Slisite, vil« smo ga poklicali.

Priblizal se je in vpradal: »Kaj bi
radi?«

»Povejte nam, kje je kako zakloni-
$¢e?« smo ga vpradali.

»Zakloni$¢e?« se je zacudil. »Poce-
mu vam bo zaklonii¢e, saj smo ven-
dar v mirnem ¢asu?«

»Ali ne vidite, da bo Gemini devet
padel na nas?«
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»Gemini devet? Kaj se vam sanja?«

»Poglejte kvitku, nad nami visi! O,
¢e bi visel, a pada, padal«

»Kriz boZjil« je vzkliknil mozak.
»Saj to ni Gemini devet! Ali ne vidite,
da so zadaj nagrmadene cele skladov-
nice skal?«

»Saj res! Skale... Nismo jih opazili.
Ubile nas bodo! Zaklonis¢e! Kje je ka-
ko zakloni$ée?«

»Proti takim bombam ga $e niso
zgradxh«

»Toda mi se moramo vendar resiti,«
smo vztrajali.

»Vi storite, kar hocete. Jaz bom po-
¢akal konec v cerkvi,« je mirno odgo-
voril moz in ods$el. Tedaj se je od ne-
kod pripodil osel, se pognal ¢ez kup
tramov in se stisnil v kot Ze dograje-
nega prostora.

»V zaklonis¢e! Zapelji nas v zaklo-
nis¢e!« je nekdo priganjal voznika. Ve-
likanska siva gmota se je namreé¢ bli-
zala z vedno vedjo naglico.

»V zakloni$ce...« je z ironijo dejal
Sofer. »V zakloni$ée, da bomo podobni
oslu, ki je skril glavo v temni kot, ka-
kor noj v pus¢avi? TeZe teh skalnatih
skladov ne more vzdrZati nobeno, 3e
tako moéno Zelezobetonsko zaklonisde.
Tudi jaz grem v cerkev. Blizu Boga
hotem umret.«

In je odSel proti cerkvi. Vsi smo mu
molée sledili.

»Hitimo! Siva gmota je Ze tako bli-
zu, da se je stemnilo!l«

Nekje se je brez prestanka oglasala
sova: Sko-vik, sko-vik, sko-vik...

»Jo sliSite? Smrt naznanja. Vsi bo-
mo umrli.«

»Sko-vik, sko-vik, sko-vik...«

S cerkvenega stolpa se je oglasil
zvon. sDan, dan, nov dan, nov dan...«

Ob glasu zvonov je sova utihnila.

Odprem oci, poslusam... V bliznji
cerkvi je zvonilo sveto jutro. Skozi
sen¢nice pa je silil na mojo posteljo
nov dan. Spoznala sem, da so bile le
sanje in se oddahnila. Radio pa je po-
zneje poro¢al o Gemini devet!



LEOPOLD SLAVEC

Bolnicarka sestra Felicita

V svojih mladih letih c¢lovek véasih sreca
obraze in srca, ki mu za vedno ostanejo v dusi
kot madvse drag spomin, kot neizbrisna slika.
Dozivi trenutke, ki mu ostanejo vklesani v srce
in jih iz njega ne more iztrgati noben naslednji
$e tako sladek ali trpek dogodek. Mlada dusa,
tista otroska, ki Zeljno sprejema samo resnico
in dobroto, postavi te obraze in ta dozZivetja v
skrito celico prav na dnu srca, v katero ne more
posedi poznejSe Zivljenje s svojo brezobzirnostjo
in ¢uva nad njimi z vso ljubeznijo in skrbjo, da
ne bi tiste slike pobledele, da ne bi kdo tistih
dragih spominov onecastil in oskrunil, ¢etudi le
z besedo ali temnim pogledom.

In ko se pozneje ¢lovek znajde sredi boja za
zivljenje, v skrbeh in Zalosti, v malodusju in sko-
rajsnjem obupu, mu tisti dragi obrazi in tista
dozZivetja tiho stopijo pred o¢i in duso. Poglobi
se v tisto skromno, a drago mu celico. V tistih
slikah in spominih pois¢e in najde tolaZzbe in
moci, da ne obnemore, da ne pade v dokonéni
obup, da se ponovno bori za nekaj, kar se mu
sveti nekje v daljavi, dale¢ dale¢, kot edino upa-

nje.
* % %

Bilo je pozno pomladi osemnajstega leta,
med prvo svetovne vojno. Bil sem takrat Se
otrok. Imel sem S§tiri leta in pol. Nenadno me
je napadlo nevarno vnetje slepi¢a in nemudoma
so me morali peljati v bolniSnico na neodloZlji-
vo operacijo. Oc¢e, ki je bil sluéajno na vojaSkem
dopustu, me je zapeljal s kolesljem v malo po-
stojnsko bolniSnico, ki je sluZila kot prehodna
postaja za ranjence z italijanske fronte, ki so
jih potem poSiljali naprej v druge vojaske bol-
niS$nice v notranjost driave.

Oc¢e se je pogovoril s sestro bolic¢arko, ji
razloZil moje kofljivo stanje in poprosil za ta-
koj$njo intervencijo. Z ofetom sva ¢akala kakih
deset minut in on me je tolaZil, da ne bo ni¢
hudega in dolgega. Sestra bolni¢arka se je vrnila
z vojaskim zdravnikom, ker civilnega zdravnika
v bolnidnici takrat sploh ni bilo, ker je bil vpo-
klican v vojasko zdravni$ko sluzbo. Oce se je
pogovoril z zdravnikom v nems$kem jeziku, kakor
sem razumel iz nekaterih izrazov in besed. Te
sem slisal med vojaki, ki so §li na fronto ali pa

so se vracali v zaledje za izpopolnitev edinic in
so se ustavljali zac¢asno v Prestranku. Tu so bile
konjusnice skoro prazne in smo stanovali tudi
mi v hisi, ki je bila dodeljena mojemu ocetu kot
usluzbencu v c. k. kobilarni.

Ko me je pregledal, se je vojaski zdravnik
odlo¢il za takojsSnjo operacijo. Spominjam se e
sedaj prav dobro, kako so me polozili na ope-
racijsko mizo, kako so mi dali na obraz neko
cudno stvar, neke vrste masko, da me je sestra
bolni¢arka drzala za roko, da je ob meni stal
ode in mi dajal poguma ter mi zatrjeval, da ne
bo ni¢ posebno tezkega in dolgega.

«Ali zna$§ $teti?» me je vprasala sestra bol-
ni¢arka, Se mlada, v beli obleki do lahkih ev-
ljev, s pokrivalom na glavi, ki ji ni zakrivalo l¢
obraza in je imelo kot dvoje peruti, ki so se
sklepale zadaj pod zatilnikom.

»Samo do deset, ker ne hodim 3¢ v $olos«
sem ji poltiho odgovoril.

»No, pa Stej do desct,« mi je odgovorila z na-
smehom v ofeh in na ustnah, Zdelo se mi je, da
je bil tisti njen nasmeh dobrosréen, skoro neko-
liko porogljiv, ki pa mi je dajal mnogo poguma.

Slisal sem, da so govorili o anesteziji, izraz,
ki je bil zame nerazumljiv, o etru in klorofor-
mu, ki sta bili zame istotako tuji, neznani be-
sedi. V nosu sem cutil ¢uden vonj, ki me je po-
lagoma uspaval Se predno sem dostel do deset.
Sukal sem glavo na desno in levo, a potem sem
trdno zaspal in se dolgo nisem prebudil.

Ko sem priSel nekoliko k sebi, se mi je
meglilo pred ofmi, kot da se ne bi mogel po-
polnoma prebuditi. Zdelo se mi je, da sem na
bolniski postelji v kotu na dolgem hodniku, da
so se¢ na drugem koncu hodnika gibali Hjudje v
uniformah, nekateri v belih haljah in z raznimi
stvarmi v rokah, skoro gotovo je bilo zdravnisko
orodje, in da je neki bolni¢ar premikal gor in
dol vozicek, ki je bil natrpan s stekleni¢kami, z
majhnimi $katlami, z zavoji vate in raznimi dru-
gimi zdravniskimi potreb$¢inami. Ko sem prisel
skoro popolnoma k sebi, sem videl, da so se na
drugem koncu hodnika gibali ljudje v unifor-
mah ali vojaskih bolniskih haljah, da so ncka-
teri tezko pregibali noge, drugi pa imeli obveze
na glavah in roke obe$ene na zavojih, ki so bili
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privezani okoli vratu. Nekateri so tarnali, drugi
obupno kri¢ali in izgovarjali meni neumljive be-
sede, mogode besne Kkletvine v raznih jezikih,
mogode so klicali na pomo¢ matere, ki so bile
bogve kako dale¢ in jih Zalibog niso slifale, da
bi jim prisle na pomo¢ v tistih tezkih urah. Med
tistimi bolniki se je gibala ona mlada bolni¢arka
v belem obladilu in peruti njenega pokrivala so
plavale med tistimi ubogimi mladeni¢i in moz-
mi kot bel metulj od cvetke do cvetke, ki jih
je slana pomorila na poljani. Gledal sem okrog
sebe, a nisem veé videl oleta. Strah me je spre-
letaval, v glavi so se zbirale nerazlo¢ne misli.
Zazdelo se mi je, da sem sam, ¢isto sam, pa ni-
sem mogel ne kri¢ati ne klicati, samo grenka sol-
za mi je zdrknila po licu. Poltiho sem klical
sestro bolni¢arko, a ona je imela preve opravka
z novimi vojnimi bolniki in me ni mogla slifati
med tistim trud¢em in nekak$no zmedo, ker je
gotovo dospel nov transkort vojnih ranjencev in
so morali najprej poskrbeti zanje.

Cutil sem, da sem imel na spodnjem delu
trebuha in med nogami pod trebuhom trdno ob-
vezo, ki me je skoro tid¢ala in mi ni dovoljevala,
da bi se prosto gibal in obradal: zdelo se mi je,
da so me privezali k postelji, z ene strani na
drugo, s pasom nekoliko vise od obveze, skoro
pod prsmi, Sestra bolni¢arka je za trenutek po-
gledala name, da bi videla, & sem se prebudil
iz omotice. Vzdignil sem nekoliko roko, kakor
da bi jo hotel poprositi, naj bi prisla k meni.
Namignila mi je z roko, da moram nekoliko po-
¢akati in pokazala na vojne bolnike, ki so bili
gotovo bolj potrebni njene prisotnosti in pomo-
¢i. Razumel sem njene misli in njen nasmeh me
je zatasno pomiril, ker sem vedel, da ne bo po-
zabila name, malega otroka, ki ni krial od bo-
Jesti, a je mo&no Zelel poleg sebe mater ali vsaj
drugo poznano osebo, ki bi ga tolaZila v tistih
trenutkih, polnih strahu in grenkobe.

Sele pod vefer je sestra bolni¢arka nasla
nekoliko ¢asa, da se je ustavila pri meni za ka-
kih deset minut. Bila je trudna, zasopla, bleda
v obraz, kakor da bi tisto popoldne prenesla
tezkoce in skrbi, ki so ji segle globoko do srca
in ji izpile kri z mladega obraza.

»Kako gre z nadim malim bolnikom?« me je
vprasala z dobrosrénim nasmehom v ofeh in na
ustnah. Zdelo se mi je, da je bil njen glas po-
doben glasu moje matere in da so bile besede,
ki jih je namenjala meni, kakor tista, ki sem
jih slisal tolikokrat iz ust svoje matere, polne
ljubezni, dobrote, razumevanja.

202

»Ne pustite me samega,« sem jo poprosil,
»moja mama ne more priti k meni, ker ima
doma $e druge otroke, celo dva, ki sta mlajsa
od mene.«

Pobozala me je po kustravih laseh in po Ce-
lu. Zdelo se mi je, da je bila njena roka kot
roka mlade matere, ki Ijubkuje svojega otroka
in ga tako pomiri in potolaZi. Gledal sem jo v
oli z otrosko pozornostjo, kakor bi hotel v njih
nekaj razbrati in ugotoviti, ker je bila v bolni-
Snici edina oseba, ki sem jo spoznal predno so
me operirali.

»Jutri te pride ocka gotovo obiskat, vsaj ta-
ko mi je zagotovil, ko ga je zdravnik odslovil,«
me je 3e potolazila. »Ze ez no¢ pa se ni¢ ne
boj, ker bo tu bolni¢arka, sestra Rozalija, kateri
te bom priporo¢ila, da pride pogledat, ¢e spis
in ¢e ima$ kak$no drugo potrebo, ker vstati ne
sme$ in ne more$, dokler ti tega zdravnik ne
dovoli in to bo priblizno ¢ez 3est dni.«

sSest dni,« sem pomislil, »in tu v postelji,
ne da bi mogel vstati in se celo malo obrniti
in premaknitil«

Sestra bolni¢arka je videla moj preplaseni
izraz, razumela je malega otroka, a priporodala
mi je prisréno, naj bom priden, miren in ubog-
ljiv, da se bo rana &imprej zacelila, da bom lah-
ko prej stopil s postelje, se z njeno pomo&jo
najprej sprehajal po hodniku, dokler zdravnik
ne bo dovolil, da me popelje na vrt, kjer so
imeli pis¢eta in kokos$i. Spomnil sem se na do-
maco hiSo, na prosto igranje z drugimi otroki
mojih let, na tekanje za domaco perutnino, na
stikanje za pti¢jimi gnezdi na gmajni in ob ro-
bu gozda. Zazdelo se mi je, da sem kot ujetnik
priklenjen k postelji. Grenke solze so se mi
ulile po licih in obupno sem gledal sestro bol-
ni¢arko., Ponovno me je pobozala po lasech in mi
obrisala solze z lic. Gledala me je soutno, to-
laZila me je z besedami, ki so ji prihajale od
srca, kakor je tolaZilno govorila tudi z vsemi
vojnimi bolniki. Po njenih besedah so se po-
mirili in niso ve¢ tarnali z obupnimi besedami
in niso ve¢ izgovarjali meni neznanih in neum-
ljivih besed, ki so gotovo bile kletvine. Te so se-
stro bolniarko zadele globoko v duSo, ker je
bila polna vere in dobrote.

Ko se je poslavijala od mene z zadnjimi pri-
porodili, mi je zagotovila, da bo sestra Rozalija,
ki bo imela noéno sluzbo, priZgala na noéni
omarici poleg postelje lucko. Tako okrog mene
ne bo popolne teme in ni treba, da me je strah,
ker sem korajZen fantek.



»Sestra Rozalija,« sem pomislil sam pri se-
bi, mojo poznano bolnidarko pa sem vprasal.
»Ali je sestra Rozalija dobra kot ste vi? In &e
vas klicem, kako je vaSe ime?«

»Jaz sem sestra Felicita in to ime sem bila
prevzela, ko sem stopila v samostan in sem se
posvetila bolni¢arski sluzbi. To je latinski izraz
in po nmaSe pomeni sreco; zadovoljnost in veselo
zados&enje. Odlo&ila sem se, da pomagam tistim,
ki iS¢ejo pomodi in jo najdejo v upanju in v
prepri¢anju v telesno in dusno zdravje. To revno
zivljenje je le pot, ki vodi v boljSo bodocnost
onstran tega sveta, kjer ni ne vojn ne ranjencev
ne bolezni. Bodi priden in mirno spanckaj,« mi
je 3e narodila in zaZelela, ko se je obrnila in od-
Sla k drugim bolnikom.

»Kakor moja mama je ta mlada sestra Fe-
licita,« sem pomislil, ko so peruti njenega belega
pokrivala Ze plavale po hodniku.

Predno so po bolnidkih sobah ugasnili svet-
lejd¢ lud&i in je vse ostalo v poltemi, je res
pri¥la k meni sestra Rozalija z lu¢ko in jo po-
stavila na no¢no omarico, da bi mi bila v svoji
medlosti za druzbo na temnem hodniku, kjer
sem leZal sam.

Sestra Rozalija je bila precej starejda kot pa
sestra Felicita in po telesu precej zajetna, ni pa
imela izraza mlade matere kot sestra Felicita,
&eprav se je zdela dobra in razumljiva. Skudala
je govoriti po slovensko, a sem doumel, da ni
bila Slovenka, ker je meSala besede, ki so bile
v marsi¢em drugalne, tako da je nisem popol
noma razumel. Ona je to opazila in se opravi-
&ila: »Ves, dragi otrok, jaz sem doma s Hrvat-
skega, medtem ko je sestra Felicita iz Maribora
in dobro pozna tvoj jezik, ker je iz slovenske
druZine, in zna 3¢ druga dva jezika, ker v na$i
drZzavi imamo ve¢ narodnosti in tudi vojni bol-
niki so iz raznih krajev, tako da moramo sestre
bolni¢arke poznati vsaj nekaj jezikov, da se
lahko pogovarjamo z bolniki.«

Ko so jo poklicali drugam, mi je voscila
lahko no¢ in rekla, da &¢ ne bi mogel spati,
naj jo poklitem, ko bo hodila po bolniskih so-
bah, ki so bile na obeh stranch hodnika, kjer
je bila na koncu moja postelja. Odsla je z gu-
gajo¢im se korakom in peruti njenega pokrivala
niso plavale in vihrale po zraku kot one sestre
Felicite, ki se mi je zdela kot angel varuh, o
katerem nam je tolikokrat pripovedovala nasa
mati predno smo zaspali.

Dolgo nisem mogel zaspati tisti veder, ker
se nisem mogel in smel obrniti na desno stran

kakor sem bil vajen. Od zdaj do zdaj sem po-
gledal na lu¢ko, ki je brlela na no¢ni omarici.
A najbolj mi je bilo tezko, ko sem slisal iz sob
tarnanje ranjencev, katerim sestra Rozalija go-
tovo ni mogla vsem pomagati. Zdi se mi, da
sem zaspal od utrujenosti, ker polagoma nisem
ve¢ sliSal tarnanja in odgovorov sestre Rozalije,
ki je zagotavljala, da bo takoj pri§la k bolniku,
ki jo je klical.
® % %

Spal sem do jutra. Nisem sanjal, a leZanje
na hrbtu in v nepremié¢nosti mi ni dovolilo, da
bi spal kot po navadi. Ko je prifla zjutraj mi-
mo mene sestra Felicita, sem ji potozil, da mi
je tezko lezati na hrbtu, ker sem bil vajen spa-
nja na strani, desni ali levi. Potipala me je po
obvezah in se zagotovila, da je vse v redu, ker
zdravnik bo botovo tisto jutro pridel na pregled
tudi k meni, Vprasala me je, ée sem spal in
zagotovil sem ji, da $e kar dobro.

»Priden fantek,« mi je rekla s smehljajem
na ustnicah, »in ¢ bo$ $e par dni tako miren in
poslusen, ti bo zdravnik gotovo dal dovoljenje,
da se nekoliko usede$ na postelji, Cez Sest dni,
kakor se dogaja v tvojem primeru, pa te bom
peljiala na vrt, da bo§ tam sedel v naslonjadu
in gledal koko$i in dajal piS¢etom hrane.«

HvaleZzno sem ji pogledal v obraz in razumel,
da me ne samo tolaZi s primernimi besedami,
temve¢ da mi govori resnico, ker tisto njeno
srce bi ne moglo lagati. Prijel sem jo za roko,
ona pa me je z drugo pogladila po ¢elu in mi
rekla: »Sedaj pa ti moram dati termometer pod
pazduho, da bom mogla povedati zdravniku, ka-
ko gre z vrolino.«

Dobro sem vedel, kaj je termometer in kaj
je vrod¢ina, ker nam je mati merila vrodino vsa-
kikrat, ko je kdo izmed nas otrok kasljal ali pa
ni bil pri dobri volji, ker se je bala gripe.

Po kakih desetih minutah mi je potegnila
termometer izpod pazduhe in konfala s kratko
pripovedko, ki jih je neSteto poznala za otroke.
»Ni¢ hudega,« mi je zagotovila. sNaravno je, da
ima vsak ¢lovek po operaciji vro¢ino. Kar priden
in miren bodi, pa se bo kmalu vse izboljSalo.«

Visoke vroline gotovo nisem imel, a d&util
sem, da me je nekoliko treslo. Rafunal pa sem,
da je vrofine najve¢ kriva tista predoperacijska
omama, ki se ni hotela $e razbliniti. Toda razu-
mel sem, da me vrodina ne bo popustila tako
kmalu, ker so mi jo merile sestre bolni¢arke po
trikrat na dan, zjutraj, pred kosilom in pred ve-
Cerjo. Belezile so ugotovitev na list, ki je visel

203



na konénici postelje, in je zdravnik tako lahko
ugotovil, kako poteka moje zdravljenje.

* ¥ ¥

O¢e je pridel na obisk cle tretji dan, ker je
imel preved opravka v kobilarni. Jaz sem si mi-
slil, da so vsi pozabili name, a sestra Felicita
mi je zagotavljala, da mati in ofe ne pozabila
nikoli na svoje¢ otroke, Oéc je bil gotovo prevec
zaposlen in mati ni mogla priti, ker je imela Se
druge otroke, kakor sem ji sam povedal, in go-
tovo ni naSla primerne osebe, kateri bi jih zau-
pala za pol dneva.

Ko sem zagledal ofeta, nisem vedel, ¢e bi
se razjokal ali ga veselo pozdravil. Bil je visoke
in mo¢ne postave in kosate brke je nosil, ka-
terih konénice je vcasih zavihal, ker se mu je
zdelo, da je tako bolj postaven. Ko me je po-
trepljal po rami, kar je pomenilo zanj ocetovski
pozdrav, je takoj poiskal sestro Felicito, da bi
se pozanimal o mojem stanju. Nisem slisal, kaj
mu je sestra bolni¢arka povedala o meni, a ko
se mi je ponovno priblizal, mi je zagotovil, da
so novice o poteku zdravljenja povsem dobre,
da pa moram ubogati sestro bolni¢arko in se v
vsem ravnati, kakor mi ona svetuje in pripo-
ro¢a, Pomenila sva se e o naSi druZini, zlasti
o mami, ki me ni mogla priti obiskat. Omenil
je tudi, da se je vojna obrafala k 3e neznanemu
izidu, posebno ker so posegli mo¢ni ameriski
oddelki proti Nemdiji na zahodni fronti, med-
tem ko je nova ruska vlada Ze prejsnjega no-
vembra podpisala premirje. Povprasal sem ga o
obeh stricih, ki sta bila v vojaski sluzbi po ra-
znih frontah in zagotovil mi je, da sta bila oba
Se Ziva. »Da bi se vse povrnilo, kakor je bilo
prej, da ne bodo mama imeli toliko skrbi, kaj
in kako bo,« sem se izrazil, ne da bi to¢no ve-
vel, kako je bilo pred vojno. Mislil sem le na
mater, ki se je opogumila po ofetovem odpustu
iz vojaske sluzbe. Prinesel mi je nekaj stvari, ki
mi jih je poslala mama, nekaj slas¢ic pa je kupil
v Postojni. Zatrdil sem mu, da imam vsega do-
volj, ker je sestra Felicita skrbela zame kot i
bila res moja mati.

Ko se je poslovil, me je potrepljal po rami,
kar je pomenilo, naj bom priden in posluden,
da bom ¢imprej mogel iz postelje. Poiskal jo
sestro Felicito in slial sem, da me je priporocal
njeni oskrbi. Ko je odhajal, sva si pomahala v
pozdrav z roko, medtem ko se mi je bolni¢arka
nasmehnila s tistim meni tako dragim in tola-
Zilnim nasmehom, ki mi je vedno dajal poguma
in tolazbe.
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Dnevi so bili dolgi, neznosni. Sest dni v po-
stelji med tarnanjem ranjencev je bilo preveé
za malega otroka. Peti dan, takoj po ocetovem
obisku, sem se pocutil dovolj mocnega, da sem
se usedel na postelji. Ko sem videl, da na hod-
niku ni bilo nikodar, sem se dvignil in poloZi!
nobe na tla. Zazdelo se mi je, da so bile noge
Sibke po petdnevnem leZanju. Naslonil sem se
najprej na posteljo potem pa sem se zmuznil
neopaZzeno po hodniku in z rokama sem se na-
slanjal na zidovje. Po stopnicah iz prvega nad-
stropja sem se drzal ograje in bil sem na cesti,
na prostem. Omahovaje sem $el po Jamski cesti
proti trgu. Ko sem krenil po stopnicah, ki so
peljale X cerkvi, sem se ozrl in videl sestro
Felicito, ki je hitela za menoj in me klicala, naj
se ustavim. Na drugi strani cerkve sem s¢ spu-
stil po stopnicah proti Vilharjevemu trgu, a sem
omagal in padel. Na desni strani nizkega tre-
buha sem <util ostre boledine. Cutil sem, da
s0 se obveze omodile s krvjo. Sestra Felicita me
je vzela v naroéje in stekla z menoj proti bol-
nidnici, ker je dobro vedela, kaj se je zgodilo
s Sivi.

»Za boZjo voljo, kaj si pa storil, kaj ti je
prislo v to malo glavico kljub mojim priporo-
¢ilom?« me je zaskrblieno pokarala. »Zdaj te
gotovo n¢ bom mogla peljati na vrt in bogve
za koliko ¢asal« V njenih ofeh ni bilo nasme-
ha, ampak prepladcnost in velika skrb, 1z vsega
sem razvidel, da sem storil nekaj, kar mi je bilo
le v $kodo. Skril sem obraz pod tista njena bela
krila na pokrivalu in zajokal na glas.

* % ¥

Ko me je sestra Felicita poloZila na opera-
cijsko mizo in z bojaznijo gledala proti vratom,
sem razumel, da se je zgodilo nekaj nevarnega:
operacijska miza pa¢ ni materino narocje. Vo-
jaski zdravnik, ki me je operiral, je takoj videl,
da so se prejsnji Sivi odtrgali in da bo treba
ponovno vse Sive obnoviti v Se vedjem Stevilu.
Odurno je zarohnel nad ubogo sestro bolnifar-
ko, ker ni preprecila mojega pobega iz bolnisni-
ce. Govoril je v jeziku, ki ga nisem razumeci,
a spoznal sem, da so na sestro Felicito padale
ostre besede pomesSane z grdimi kletvinami, ki
so ranile bolni¢arko globoko do srca. Ni ugo-
varjala besedam, ki so bile Zaljive in jih prav
gotovo ni zasluzila. Svetle solze so se pokazale
v oleh sestre Felicite in zdrknile po njenih li-
cih. Vojaski zdravnik pa je ¢ bolj robantil, da
s¢ je bolni¢arka skoro tresla. Sestra Felicita me



je drzala za roko, jaz pa sem stiskal tisto belo
roko, kot bi hotel prositi odpuséanja in prevzeti
nase vso zdravnikovo jezo. Gledal sem tiste solz-
ne o, ki so bile polne dobrote in zavedal sem
se, da tistih grenkih solza, katerih sem bil jaz
kriv, ne bom nikoli ve¢ pozabil za vse Zivljenje
in da bodo ostale v mojem srcu kot grenak spo-
min, poleg spomina na njen materinski in slad.
ki nasmeh in na njene tolazilne besede, ki so
prihajale od srca in Sle do srca.

* % #

Ponovno so mi dali tisto masko na obraz
in me uspavali. Ko sem se¢ prebudil, sem &util,
da so obveze scgale viSje in niZje kot prej. Za
vedno mi je ostala tam brazgotina, dolga skoro
dvanajst centimetrov. sAppendix praeterregres-
sa«, tako so jo kvalificirali pozneje vojaski zdrav-
niki pri naborni komisiji in me niso vprafali,
kako in kaj. Jaz pa sem s¢ spomnil na solze
sestre Felicite in v srcu me je zabolelo, kakor
me zaboli vsakokrat za materine solze, ko me je
drugi dan priSla obiskat vsa obupana in jo je
sestra Felicita tolaZila, da ne bo ni¢ nevarnega
in hudega, a tudi ona s solzami v olch, kakor
da bi ji bilo Zal, da je preved zaupala otroku,
ki se ji je zdel tako resen in ubogljiv.

Niso mi ve¢ dali postelje v kotu na dolgem
hodniku, ampak v sobi, kjer je lezalo tudi do
deset ranjenih vojakov. Zdravnik je dolodil, da
je bolje tako, Ceprav neprimerno za otroka. Od
tam ne bi mogel vel neopaZeno zbezati ali se na
kak nadin izmuzniti, ker so sobo obiskovali tudi
bolni¢arji in bi ranjenci takoj javili, ¢e bi se od-
daljil, kakor jim je to zapovedal zdravnik.

V sobi so lezali ranjeni vojaki, ki so govorili
razne jezike, ki jih misem razumel, a so jih
razumele sestre bolniarke, Sestra Felicita se je
neutrudno sukala med tistimi vrofi&nimi ranjen-
ci in imela za vsakogar tolaZilne besede — tako
sem razumel z obrazov ranjencev — jih bozala s
svojo roko po razbeljenih felih, po razmrsenih
in potnih laseh. Videl sem, da je za vsakega ime-
la tisti naravni in tolaZilni smehljaj, ki je pri-
hajal iz duSe polne dobrote. Prepri¢an sem bil,
da je tisti smehljaj dobro vplival na ranjence,
mogode bolj kot pa dobre besede, kakor sem
Z¢ sam izkusil. Brez globoke ljubezni do bliZnje-
ba ni poZrtvovalnosti do tistih, ki jih je v vojni
zadela kruta nesrefa, da so izgubili roke, noge,
oli, ki jih je razmesarila rofna granata ali pa
kosci topovskih izstrelkov. Tisti smehljaj sestre
Felicite in tiste njene neZne in solutne besede
so vsaj zatasno potolaZili jok mladih fantov in

tarnanje starejSih moZ. Celo ¢udne in odurne
besede Ze v glasu, ki sem jih sli%al, pa jih ni-
sem razumel, so izginile z ust, ko se je prikazala
ona s tistim svojim mladostnim in tihim nasme-
hom v bolnigkih sobah. Mlada, bleda, a lepa,
bela v svoji bolni¢arski halji, s tistim ¢udodel-
nim nasmehom na ustnicah in v o&eh je hodila
od bolnika do bolnika in bele peruti njenega
pokrivala so plavale po zraku kot dve pahljaéi.
Meni se je zdela kot bel metulj, ki je letal od
cvetke do cvetke, ne, od ranjenca do ranjenca,
od umirajoega do pohabljenca za vse Zivljenje,
med mozmi, ki jih je vojna hudo in kruto uda-
rila mogoce za vse Zivljenje, mogoce do skorajs-
nje smrti,

Takrat sem tudi neposredno spoznal krutost
vojne in videl njene grozne posledice. V. moji
dusi je tista slika ostala neizbrisna, globoko v
dno srca zarezana, tako da sem imel Se pozneje
vedno pred ofmi tiste obledele obraze, s krvio
namodene vojaske uniforme, mlade, skoro 3e
otroske invalide, ki so topo strmeli v strop in
so jim tihe in tezke solze zdrknile v¢asih iz vro-
¢iénih o€, katerim pa jaz nisem mogel poma-
gati, ker nisem smel iz postelje. TolaZil bi jih
rad kot jih je tolazila sestra Felicita, a mene
niso razumeli, ker so govorili tuje jezike.

% %

Sestra Felicita je poskrbela, da so v sobo
poleg mene poloZili posteljo z mladim sloven-
skim fantom, ki je bil ranjen v noge. Mogo&e
mu ni bilo niti dvajset let. Tezko je hodil, ker
mu je granatni izstrelek prelomil pi$¢al na nogi.
Odvzeli so mu Ze pred dnevi kredasto maso in
zdravnik mu je priporofal, naj &m veé giblje
z nogo in se pocasi sprehaja s pomodcjo palice,
da bi se mu noga ¢imbolj in &¢imprej razgibala
in sprostila v kolenu in ¢lenku. Po petih dneh
je zdravnik tudi meni dovolil, da sem previdno
vstal in pocasi hodil okrog oprijemajo¢ se kond-
nic pri posteljah. Bolniki so me gledali, mi
véasih pomignili z roko in mislili, da je tudi me-
ne zadela kaka nesreca v zaledju fronte. Sprem-
ljal sem svojega vojaka-soseda tudi po drugih
sobah, kjer je on poznal ali pa spoznal ve& ro-
jakov, ki so se za par dni ustavljali v bolni$nici,
predno so jih preselili v druge bolnidnice bolj
v notranjosti drZave.

Jernej Mlakar — tako je bilo ime mojemu
mlademu sosedu — mi je pripovedoval svojo vo-
jasko zgodbo, ko sva se vrnila na najini po-
stelji, Poklicali so ga pod oroZje takoj po nje-
govem 18. letu. Povedal mi je, kako so bili
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prejSnje leto grozoviti in srditi boji na vsej so-
8ki fronti, posebno tam, kjer je bil on, namred
ob zgornjem toku Soée, na Banjs$ki planoti in
okoli Krna. Italijanske armade so se po obup-
nih bojih le vdale in tako je priSlo do proboja
fronte pri Kobaridu. Bilo je tisofe in tisole
mrtvih, da ga je groza sprehajala in ¢udil se
je, da je ostal Ziv.

Posebno rad mi je Jernej pripovedoval, ka-
ko so avstrijske armade vdrle v Furlanijo in be-
neSko ravnino. Njegov regiment so pomaknili
na sever, da je prodiral po dolini reke Piave in
zavzel mesti Belluno in Feltre, Tam so bile
kleti polne izvrstnega vina: &e niso mogli zlahka
izbiti &epov, so s strelom iz puske prevrtali sod
na spodnjem delu, da je iz njega veselo curljalo
vindece, ki so ga lovili v svoje vojaske skodele
ali pa kar v usta in kar zapovrstjo. Civilno
prebivalstvo se je skoro popolnoma umaknilo v
ozadje za italijansko &rto, zato ni bilo nobene
teZave priti v kleti in do vina. Jerneju je po-
sebno ugajalo belo vino iz Valdobbiadene, ka-
mor se je zarezal za par dni njegov regiment v
sovraznikovo ¢rto. Ni mogel pozabiti tistega be-
lega vina v hladnih kleteh. Ko pa so se itali-
janske armade zopet ustavile in zbrale na pla-
noti Asiago in okrog Monte Grappa, je bilo ko-
nec hitrega pohoda in prifeli so se znova krva-
vi boji. Avstrijsko poveljstvo je spoznalo, da je
italijanska vojska obupno drZala Monte Grap-
pa kljub velikanskim Zrtvam, zato se je odlodilo,
da obkrozi tisto goro od juga in tako odreZe
branilce od zaledja. Jernejeva divizija je dobila
nalogo, da zasede Asolo in Bassano, ki sta me-
steci na juZni strani Monte Grappa. Ko pa so
skufali prekoraditi reko Piave severno od Mon-
tella, ga je zadel granatni izstrelek v desno no-
go in mu zdrobil pisal. Za Jerneja, ki je vedno
rekel »moj regiment« in »moja divizija«, kakor
je to navada pri vojakih, se je vojna koncala
in pri¢elo se je romanje iz bolnifnice v bolnisni-
co in tako je konéno prisel v Postojno, da bi si
tu razgibal nogo in sprostil pregibe v kolenu in
¢lenku.

Bil sem #e otrok, a Jernejeva vojna zgodba
me je zanimala, ker je bila zgodba tiso¢ in tisoé
mladih fantov in moz. Z mladim vojakom Jerne-
jem sem obiskoval druge ranjence, videl razdeja-
na Zivljenja, pohabljence brez rok ali noge, m-
valide, ki niso ve¢ mmogo upali od Zivljenja in
so preklinjali v vseh jezikih — tako se mi je
zdelo —, tarnali, jokali in govorili, da bi bilo
bolje, da bi jih smrt vzela e na bojislih, da ne
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bi bilo vsaj toliko tistega trpljenja, ki se jim je
zarezalo v obraze, na katere ni stopila niti dalj«
na senca nasmeha, niti ko je kdo povedal kak
moéan dovtip, kar je bilo zame vesela 3ala. A
bolnikom so se usta skremZila samo na enem
robu, da je tam ostala trpka zareza, ki je Se po-
vecala tiste Zalostne in obupne poglede, ki so
prihajali izpod trudnih trepalnic, in se je zdeio,
da jim bodo zdaj pa zdaj privrele grenke solze
iz o€i. Privadil sem se s€asoma vsemu tistemu
trpljenju in veCkrat sem stopil do kakega mla-
dega slovenskega fanta in ga poboZal po vroéem
¢elu, po potnih laseh. Zdelo se mi je, da semn
jaz otrok kot sestra Felicita in v&asih sem videl
kratek in skoro hvaleZen nasmeh na ustnicah
kakega mladega ranjenca in bil sem zadovoljen,
da sem na svoj nadin vsaj za trenutek potolaZil
kak obupan obraz.

Ko je sestra Felicita videla, da sem hodil
okrog z Jernejem, mu je rekla, da ni dobro, da
me jemlje s seboj, ko obiskuje ranjence. Prosil
sem jo, naj mi dovoli z Jernejem, ker sem se Ze
privadil vsemu hudemu in da bi tudi jaz rad
napravil vse, kar dela vsaka bolni¢arka, da bi
rad tolaZil in pomagal ranjencem. Sestra Felicita
se je zasmejala, me pogladila po kodrih in rekla:
»Vidim, da si pogumen in dober. Ko bo$ odrasel,
poidi za duhovnika ali pa za zdravnika, da bo$
Jahko pomagal tistim, ki te bodo klicali na po-
mo¢ v dusnih in telesnih potrebah. V vsakem
primeru pa mora$ ostati dobrosréen do svojega
bliZnjega, ker dobrota gradi mostove med ljud-
mi in jih tako druZi.« Sla je k drugim bolnikom
s svojim lahkim korakom in beli perutnici nje-
nega pokrivala sta zavihrali kot bi ju razmajala
majska sapica.

%0

Deset dni po drugi intervenciji je zdravnik
dovolil sestri Feliciti, da me je spremljala na
vrt, ki je bil za bolninico. Bil je zagrajen z
zelezno mreZo, tako da ni bilo mogole, da bi
zbe#al z vrta, Tam so bila res piséeta in kokosi,
ki sem jih dvakrat na dan krmil in poskrbel tudi
za vodo, kar mi je bilo za kratck &as,

Na vrt sem povabil tudi Jerneja, ki je Ze
prav dobro hodil in mi je rad pripovedoval o
svoji druzini, o svojih voja$kih in voinih izkus-
njah, o Martinu Krpanu, o kralju MatjaZzu in
drugih junakih na$ih narodnih pripovedk. Uver-
jen sem bil, da je v svojih mlajiih letih mnogo
bral, &eprav je bil kmec¢ki fant in je napravil le
petrazredno ljudsko $olo. Rekel mi je tudi, da
mu je zdravnik zagotovil, da s¢ mu bodo posle-



dice na nalomljeni pisCali tako izboljsale, da bo
hodil naravno in brezhibno, kot da se mu ne bi
bilo ni¢esar pripetilo.

Res, Z¢ samo upanje je pol zdravja, kakor
je pravila sestra Felicita, To resnico sem po otro-
tko spoznal iz odi in iz besed vojakov, ki so se
redili iz smrtne nevarnosti in so $li z laZzjim sr-
cem naproti prihodnosti, ¢eprav negotovi.

* % %

Cez priblizno tiri tedne me je vojaski zdra-
nik dobro pregledal in odlo¢il, naj me posljejo
domov, a z obveznostio, da me pripeljejo vsak
teden na pregled, dokler bi bilo to potrebno.
Sporokili so to ofetu. Drugi dan sta se oce in
mati pripeljala s kolesljem, da me odvedeta do-
mov, Zdravnik je oetu pojasnil v nemskem je-
ziku, kako in kaj, mati pa je bila zadovoljna z
mojim povratkom v domado hifo in med svoje
ljudi. Za odhod sem se poslovil od prijatelja Jer-
neja in mu Zelel skoraj$njo vrnitev domov. Sti-
snil mi je roko in me potrepljal po ramenu: »Saj
se bova §e videla, ko te bodo pripeljali na pre-
gled.« Obhodil sem vse sobe, kjer sem poznal ra-
njence in jim po otrosko vo3&il, da bi kaj kmalu
ozdraveli in $H domov. Vsi so sprejeli moja
vostila z rahlim nasmehom na ustnah, ker otrok
je odkritosrden in vrada dobroto za dobroto brez
posebnih pridrzkov. »Da bi vsaj tako bilo kaj
kmalu,« so mi odgovarjali z ofmi, ki so bile
polne upanja.

Iskal sem sestro Felicito, da bi jo pozdravil,
predno bi odSel. Navezal sem se nanjo z otro-

S$kim srcem, kot sem bil navezan na lastno ma-
ter. Po dolgem jskanju po sobah sem jo vendar
nasel pri mladem vojaku, ki ga je tolaZila m
bozala po vroti¢énem déelu in mokrih laseh. Po-
novno sem slidal tiste besede polne dobrote, po-
Zrtvovalnosti, sofutja in ljubezni do bliznjega,
besede, ki sem jih tolikokrat sliSal iz njenih ust
v tolazbo ubogih ranjencev. Ko se je obrnila
proti vratom in me zagledala, se je nasmehnila,
ker je bila zadovoljna, da sem Sel domov, proé¢
od tistega trpljenja. Stekel sem k njej in ona
me je vzdignila v naroéje, me z vso mo&jo pri-
tisnila k sebi in me poljubila na &elo z isto go-
re¢nostjo, kot to stori mlada mati. Z otroskim
zanosom sem jo poljubil na obe lici, Dve drobm
solzi sta zdrknili iz mojih odi, iz njenih pa je
sijal tisti dobrodus$ni nasmeh, ki se je prelival
tudi na ustnice.

»Sestra Felicita, odpustite mi, da vas nisem
ubogal in da sem zbeZal iz bolniSnice« sem jo
Se poprosil in ji gledal v odi. Pobozala me je po
kodrih in rekla: sNe pozabi sestre Felicite, tvoje
bolni¢arke in v poznejSem Zivljenju se spomni
name in na moje besede.«

»Sestra Felicita, vas ne bom nikoli pozabil,«
sem ji zagotovil s popolnim otrofkim prepri¢a-
njem, da je res ne bom nikoli pozabil, kot &lovek
me pozabi lastne matere in se je spomni, ko mu
je tezko pri srcu. V njenem spominu najde tola-
7ilne besede, ki jih je izrekla bogve kdaj, pa so
vedno Zive v dusi, polne tolazbe in dobrih nau-
kov za Zivljenje.

TONCKA CURK

Zadnjikrat je pozvonilo z enim sa-
mim zvonom. Martin pa tega ni slifal;
v ulesih mu je brnelo tisto zvonjenje,
ki je trikrat na dan pozvanjalo njego-
vi Marici, ko je v beli poro¢ni obleki
lezala na mrtvaskem odru. Ta zadnji
pozdrav farnega zvona pa je brnel mi-
mo njegovih udes. Ni¢ ni ne videl ne
slisal, kaj se godi okrog njega... Strmel
je v belo krsto na dnu jame in se pre-
dramil Sele, ko mu je meZnar potisnil
v roko lopato, da prvi za Zupnikom

spusti na krsto nekoliko vlazne, ilovna-
te zemlje. Zajel je in jo podasi spustil
kot bi se bal, da bi nagel padec prsti
Marico zabolel...

Med molitev in votlo bobnenje pa-
dajocih kep prsti, ki so jo va$¢ani me-
tali na krsto, se je mesalo tiho ihtenje
deklet in Zena. Martin pa je stal ob
grobu s suhimi oémi, le srce je vpilo:
»Marica, zakaj si odsla?«

»Ga vidi§? Niti solze ne potoéi. Tak
7enin! Da ga sram nil« se je k sosedi

207



obrnila Graberjega Dana, ki se je na
vso mo¢ trudila, da so ji solze tekle po
licih.

»Ne obsojaj, Danal« jo je posvarila
soseda, »pravijo, da je velika bole¢ina
nerma.«

»Nema?« je z nekakim uZitkom de-
jala prejdnja. »Zdaj se je Sele pokazalo,
da mu ni bilo zanjo, pa¢ pa za njeno
imetje.«

»Ce bi to bilo res, bi imel dovolj
vzroka, da bi jokal, saj je osem dni
pred poroko izgubil vse upanje na
imetje,« je zagovarjala soseda. »Smrt
mu je vzela nevesto skoro izpred ol-
tarja in mu obenem iztrgala premo-
Zenje iz rok.«

»Kaj $e! Vse je njegovo. Se preden
je zbolela, so vse uredili,« je zatrjevala
Dana.

»Ja, e je tako, potem pa res...«

»Kaj vaju ni sram, da na tem po-
svetenem kraju obirata ubogega Mar-
tina? Rajsi bi molili, kot se za kristja-
na spodobi,« je k njima zabrundal so-
sed Simon.

Umolknili sta in Polhova Krista
se je osramodena pomesala med druge
7enske. Medtem je #upnik koncal ob-
redne molitve, stopil k Martinu in mu
molée stisnil roko. Ta ga je hvaleZno
pogledal. potem pa spet obrnil pogled
v jamo, ki se je polnila z zemljo.

»Pridi, Martin, greva domov.« je
povabil brat.

»Pridem pozneje, France, zdaj bi
bil rad sam.«

Brat ga je razumel. Stopil je h gro-
barju, mu nekaj zaSepetal, potem pa
molée sledil va$éanom, ki so v grudah
zapu§éali boZjo njivo. Na pokopalistu
sta ostala le grobar in Martin, ki je
$e vedno nepremiéno strmel v grob.

Cene je zvrhal gomilo in jo lepo po-
ravnal. Martin se mu je smilil; rad bi
mu izrazil sozalje, a si ga ni upal mo-
titi. Dal si ie opravka z urejevanjem
vencev, ki jih je naslonil na sveZzo go-
milo. vmes pa razvrstil $opke roz. Po-
pravil in lepo je zravnal trakove ter
dejal:

»Podivaj v miru, Marica!... Ali gre-
va, Martin?«
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»Kaj si rekel, Cene?« se je Martin
predramil in pogledal grobarja.

»Marico sem pozdravil, tebe pa po-
vabil, da greva domov.«

»Pusti me tukaj, Cene,« je zaprosil
Martin.

»Prav, Martin, pa grem. Vem tudi
sam, da bole¢ina ne ljubi druséine.«

Odsel je in za seboj priprl vrata, ki
so bolestno za%kripala. Domov pa ni
Sel. Francé mu je namre¢ narodil, naj
ostane blizu Martina, zato se je umak-
nil za pokopaliski zid in ¢akal.

Ko je Martin ostal sam, se je na-
slonil na zraven stoje¢i nagrobni ka-
men in zajokal na glas: »Marica! Za-
kaj si odsla? Zakaj si me pustila same-
ga? Kaj naj potnem brez tebe? Zakaj
si odSla sama, zakaj nisem umrl s te-
boj?«

Glasen jok se je razlegal greko gro-
bov in Cene si je za zidom brisal odi.
V dno duSe je bil ganjen ob poslusa-
nju teh pretresljivih klicev. Vrnil se je
pred grob, stopil k Martinu in mu po-
lozil roko na ramo: »Ne jodi, Martin,
raj$i moli.«

»Ne morem moliti, ne morem, Ce-
ne. Ti ne ve§, kako mi je hudo. Cez
teden dni sva imela stopiti pred oltar,
zdaj pa... Pri$lo je tako naglo, tako ne-
pricakovano... Zakaj je morala umreti,
zakaj, Cene?«

»Kaj moremo mi proti boZjim skle-
pom, Martin? Ni¢ drugega, ko da vda-
no ponavljamo: Zgodi se tvoja volja...«

Kot bi se predramil iz tezkih sanj,
se je zazrl v njegov obraz in podasi
odgovoril:

»Sam Bog te je poslal, Cene. Skoraj
bi obupal, tako me je prizadelo... Res
je, kar pravi$. Gospodova volja se je
zgodila in jaz nimam pravice vprasati,
zakaj.«

»Vsi smo se rodili zato, da bomo
enkrat umrli, Martin. Tu smo samo po-
potniki, ki potujemo — proti grobu
sicer, a obenem proti lepsi, ve¢ni do-
movini.«

»Hvala, Cene. Zdaj bom spet lahko
molil. Nasvidenje, Marical«

* % %

Molée sta zapustila pokopalis¢e in



odsla v vas. Zenske so se ozirale za
njima in spet zalele presojati tuje
zadeve.

»Glejte! Sele zdaj se vraca. Pa jo je
res rad imel« je dejala meZnarjeva
Franca.

»BeZi, bezi! Ljudem mece pesek v
oli« je zatrjevala Dana.

»Kako more$ trditi kaj takega?«

»Ker poznam moske. Ne bo dolgo
in si bo nasel drugo.«

»Ne verjamem.«

»Ne verjame$? Kaj ga nisi videla
na pokopalis¢u? Ene same solze ni po-
tocil za njo,« je vztrajala Dana.

»Kaj vemo me, kako mu je bilo pri
srcu. Notranje trpljenje je hujse.«

»Solze so izraz notranje boledine.«

»Ne redem, da niso. So pa tudi iz-
jeme, posebno pri moskih.«

»Saj je %e Kristus jokal ob Lazar-
jevem grobu, ker ga je rad imel, pa bi
Martin ne jokal, ¢e jo je ljubil? Zaradi
hiSe in imetja je lazil za njo,« je Dana
gnala svojo.

»To pa Ze ni res!« se je vmeSala Gri-
¢eva. »Moj moz, ki je imel biti za pri-
¢o pri poroki, mi je povedal, da niso
Se ni¢ uredili.«

»Bodo pa zdaj, &e 3e niso.«

»Zdaj? Kaj si ob pamet?«

»Saj ni imela nikogar; komu naj bi
zapustila, e ne njemu?«

»Poznam Martina in vem, da ne bi
sprejel. Pa tudi &e bi bilo Ze prepisano,
bi zdaj zavrnil.«

»Vrnil — komu?« se je spet vme-
Sala Dana.

»Daljnim sorodnikom. Te ima vsak
izmed nas.«

»Kaj bo zdaj ostal pri bratu?« je
vprasala Franca.

»Da, pri njem bo ostal,« je povedala
Grideva.

»In si poiskal drugo, Marico pa po-
zabil,« je piknila Dana.

»Vrnila se ne bo,« je dejala Grite-
va, »kdo bi mu zameril, &e se bo zdaj
ozrl po drugih dekletih?«

Se bi obirale, a zagledale so njego-
vega brata, ki se je bliZal, zato so se
vse tri umaknile v svoje hise.

* % %

Martin je res ostal pri bratu in le-
po so se razumeli. Ljubil je domaco
zemljo in delal kot bi bilo vse njegova
last. Ko se je v mraku vra¢al — z mo-
tiko ali kakim drugim orodjem na ra-
mi — s polja, ga je marsikatero dekle
ogovorilo in se potem ozrlo za njim.
Vzdiha: »Kako rada bi mu nadomesti-
la umrlo Marico!« pa ni slidal, ker ga
je tiho zaSepetalo Erepcneée dckligl%o
srce. On pa takih srénih utripov ni veé
zaznal in ni umel ve¢ brati v deklidkih
oleh... Morda pa je zaznal, toda tisto,
kar je bral, ni naslo odmeva v njego-
vem Srcu.

%* % %

Minulo je veliko let. Druga svetov-
na vojna je bila Ze davno mimo. Bra-
tovi otroci so odrasli; dekleti sta se
omozili, fant je odsluzil vojagki rok, se
vrnil domov in kmalu izrazil Zeljo, da
bi se rad poroéil.

»Vidi§, Martin,« je nekega dne de-
jal France svojemu bratu, »zdaj je pri-
$lo tisto, na kar mislim Ze vsa povoj-
na leta.«

»In kaj bi bilo?« je vprasal Martin.

»Hifo bo treba povedati ali pa
zgraditi novo.«

»Res, France, saj smo Ze zdaj v sti-
ski. Ce se pa JoZe poroti, ne vem, kje
bi nadli prostor za novo druZino. Zida-
ti novo stavbo pa se mi ne zdi pamet-
no, ker je hida trdna, le premajhna je.
Ce bi tale skedenj, ki je naslonjen na
hi¥ni nosilni zid zdruzli, bi se dalo
oboje skupaj lepo preurediti v stano-
vanjsko hiSo. Skedenj lahko pogre3a-
mo, odkar smo poleg hleva zgradili no-
vo lopo.«

»Ja, na to pa res nisem pomislil.
Seveda, tako bomo naredili: sedanjo
hiSo in skedenj bomo zdruZili v eno.
Samo... denar, Martin; ta predelava bo
precej stala, skoraj toliko kot novo po-
slopje...«

»Toliko pa Ze ne! In trdnejie bo,
ker so zidovi mo¢ni; danes pa zidajo
skoro vse samo z opeko.«

»No ja, saj imam precej prihranje-
nega, a se bojim, da ne bo dovolj. Na-
vadno se vsakdo usteje, ko dela pro-
radun.«
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»Na mojo pomo¢ lahko raduna$,
France. Moj delez, ki si mi ga izplacal
takrat, ko sem mislil na Zenitev,« se
je grenko nasmehnil, »je 3e vedno v
hranilnici. V teh dolgih letih so ga
obresti e povecale pa tudi sam sem ne-
kaj dodal, ker si hotel, da je izkupiéek
od vina, ki ga pridelamo v Brajdi,
moja last.«

»Kaj bo$ delal zastonj? Ce delavca
platam, pa bi bratu ne dal?« je sko-
raj uZaljeno dejal France.

»Res je lepo pri nas, ko se tako
razumemo med seboj. Torej, kakor
sem rekel: z mojim lahko razcrolaga.%.«

»Kako si dober, Martin! Zdaj mi ne
bo treba misliti na posojilo,« se je od-
dahnil France.

»Saj sva brata! Po moji smrti bo
tako in tako vse ostalo tvoji druZini.
Dokler Zivim, pa mi zadostuje oskrba
in sobica; drugega ne potrebujem.«

»Da, sobica! Zdaj ima3 revno in tem-
no; v prenovljeni hii pa si bo¥ izbral,
katero bo3 hotel.«

® % %

Podirali so in zidali; ve¢ali odprtine
za okna in vrata; rugili in premikali
stene in preurejevali zunanjost in no-
tranjost. V teku enega leta so bila sko-
ro vsa dela konana. Martin se je na
tihem odlogil za sobico z oknom, obr-
njenim na vzhod.

»Ko ne bom mogel ve zgodaj vsta-
jati, bom kar s postelje gledal son&ni
vzhod, ki ga 7e izza otrofkih let rad
gledam,« je modroval in pomagal pri
delu, kjer je mogel.

Komaj je bilo poslopje za silo ure-
jeno, je JoZe pripeljal svojo izvoljenko
in njeno mater, da si ogledata stavbo.
Vodil ju je od veZe in shrambe, kuhi-
nje in sobe za goste v gornje prostore,
da si ogledata sobe. Zadovoljno sta ki-
mali in doloali, kaj bo v tej in kaj v
oni sobi. Z velikim zadovoljstvom sta
odsli domov, e prej pa je mati namig-
nila Francetu, da bi pohiteli s svatho.

Ko so priceli s predelovanjem hise,
se je Martin umaknil na senik in je %e
vedno spal tam. Brat mu je sicer pri-
govarjal, da bi se vselil in se zaasno
zadovoljil s starim pohiitvom; a Mar-
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tin, ki ni hotel biti nikomur v napotje,
ga je pomiril:

»Pusti, France, naj Zenske prej te-
meljito podistijo, ker laZe delajo, e ni
pohistva v sobi.«

»Ja, saj ima$ prav. Zelo $e disi po
svezem pleskanju in $e zlasti po oljnati
barvi. Z Zeno se kar oddahneva zjutraj,
ko vstaneva in zadihava sveZi zrak.«

»Zato bom pa rajsi e podakal in se
vselil po svatgi. Do jeseni Ze lahko
spim na seniku.«

»Kakor ves, da je prav, Martin,« je
odgovoril brat.

Pred trgatvijo so imeli svatbo. Se
prej pa je France vse prepisal na sina,
da bi ne imel pozneje nobenih sitnosti
ved.

Nevesta je prifla, in prisla je na svo-
je. Nove navade, nova na&ela in no-
vo — njim tuje miljenje — je prine-
sla s seboj.

Ko se je dan skréil in se je v son&-
no jesen kar ¢ez no¢ prikradel mraz,
je Francé v Martinovi navzo&nosti de-
jal sinu:

»JoZe, ¢as je, da opremi¥ Martinovo
sobico, da se vanjo vseli pred zimo.«

»Ja, zakaj pa niste prej spregovo-
rili, ofe?« je v zadregi dejal sin. »Zdaj
je Ze vse doloc¢eno.«

»Kako dolo¢eno. Brez sobe vendar
ne bo. Dve sta e prazni in tista poleg
kuhinje.«

»Tista poleg kuhinje,« je brZ dejal
JoZe, »tista ni namenjena za spalnico.
Bo nekaka sprejemnica, ¢e se pri nas
oglasi kak &lovek.«

»Saj ne vprasam dosti, JoZe,« je mir-
no dejal Martin. »Tisto majhno sobico,
g-i ]ima okno obrnjeno na vzhod mi bo¥

al.«

»Tiste pa ne, stricl«

»Zakaj ne? Majhna je in v kraju;
nobenemu ne bi delal nadlege.«

»V ftisti sobici bo imela An&ka po-
zimi cvetlice, poletim bomo pa tam su-
Sili semena, grah in fiZol.«

»Pa mu daj tole, poleg vajine spal-
nice,« je rezko dejal France.

»Ja, ofe, kaj pa mislite? Ta sonéna
soba je namenjena najinim otrokom.«

»Otroke, ki bodo prisli, Ze ¢aka spal-



nica! Zanj, ki je vse Zivljenje delal pri
hisi in za hiSo dal vse, kar je imel, zanj
pa nima$ sobe!« je zarjul France.

»Ne jezi se, Franceé. Bomo Ze kako
uredili...« je Zalostno pripomnil Martin.

»Ni¢ ne bomo uredilj, ker je Ze ure-
jeno. An¢ki sem sicer dejal, da bi mu
pripravili na koncu hodnika, pa pra-
V1.«

»Kaj pravi?« je spet zrasel oce.

»Pravi... pravi, da je steljnik v hlevu
prevelik... Pregradili bi in mu tam pri-
pravili sobico,« je JoZe s tezavo povedal
Zenine misli.

»Nikolil« je zavpil ofe. »Brat je
spal v hisi, dokler nismo zaceli podi-
rati in bo spal dokler...«

»Dokler?« se je za njegovim hrbtom
oglasila snaha. »Dokler ste bili gospo-
dar, ste lahko ukazovali in tudi kri-
&ali, ¢e se vam je zdelo potrebno. Zdaj
je gospodar JoZe in jaz, ki sem mjegova
Zena.«

»Anéka! Kaj tako bomo...«, je zadr-
#zujoé jezo spregovoril France, toda ona
ga je prekinila:

»Tako bo, kakor bom jaz hotela.
Mar nimam v hisi dovolj vas in tas¢e?«
Obrnila se je in od$la. France pa je s
hripavim glasom zavpil: »In ti mol¢i§?
Nima$ besede ne za ofeta ne za mater
in niti za strica, ki ga peha v hlev? Jo-
Ze, ali sva te z materjo tako ucila?«

JoZe je molcal. Spreminjal je barve
na obrazu, a zinil ni.

#® % %

Spet je §lo mimo nekaj let. Drugo
dete Ze joka v zibki, mala triletna Min-
ka pa veselo kramlja z dedkom, z ba-
bico in s stricem. Njega ima Se skoro
najraj$i. Ni¢ ne mara, ¢e ji nekatere
&rke nocejo z jezika; kar po svoje okraj-
Sa besedo in zadeva je urejena. Tako
je tudi stric dobil ime: »Tic Matin«.

Bilo je nekega vecera v pozni jeseni-
Vino v sodih je le $e rahlo brbotalo,
saj se je blizal sveti Martin. Dnevi so
se mo&no skréili in nodi so bile dolge,
predolge za tiste, ki ne potrebujejo ve¢
osem ur spanja.. Onkraj steljnika je
prezvekovala Zivina ¢ez dan poZrto se-
no. Prav ni¢ drugega ni bilo slifati v
Martinovo sobico poleg steljnika, kakor

prezvekovanje. Martin je sedel na robu
postelje in se pogovarjal sam s seboj:

»Pet let Ze spim tukajle in Zivina
onkraj mi je za drus¢ino. Kako sem
se veselil sobice v prenovljeni hisil...

Mladost! Jaz je nisem imel. Osem-
najstleten sem moral v vojsko. Potem
tri leta ujetnistva v Galiciji... Vrnil sem
se zdrav, hvala Bogu, veselja pa v tistih
povojnih letih ni bilo veliko. Edino mo-
je veselje je bila Marica... Z njo je od-
$la v grob tudi moja vesela mladost...«

»Zdaj sem star. Necak ima lepo pro-
storno hi$o, toda zame ni prostora v
njej... Ubogi brat France. Odkar je pre-
dal sinu, ne ukaZe ni¢ vec. JoZze pa ni
France, ¢eprav je njegov sin... Se jaz
trpim, ko vidim, kako sta z Zeno po-
tisnjena v kot...« Stisnil je ustnice, da
bi zadusil grenkobo, ki je silila iz sr-
ca, a je ni mogel premagati.

»Ancka... Vse vodi Ancka. Vse se
mora sukati tako, kakor ho¢e Ancka...
Mene ne mara; na Zivce ji grem, ker
sem star... Ko povecerjamo, moram ta-
koj iz kuhinje... Pa bi tako rad ostal v
druzbi med njimi, na toplem... Brat
moléi in trpi, ker mi ne more poma-
gati...«

Prenehal je nekoliko, ko da iS¢e mo-
¢i za to, kar bo zdaj povedal. Zares je
zrastel z glasom, ko je dejal:

»Netak pa je cunja! Cunja za prah,
s katero briSe Ancka, kjer in kakor se
ji zljubi!«

»Pet let... Ali kdaj pomisli na &etrto
boZjo zapoved? Nikar mi ne pravite,«
se je razvnel, »da velja samo za starSe.
Pa tudi &e bi veljala samo zanje, je na
drugem mestu v Mojzesovi knjigi za-
pisano: Pred sivo glavo vstani in spo-
$tuj osebo starega ¢loveka in boj se
svojega Boga. An¢ka pa je mene pah-
nila iz hide in me poslala v hlev... An¢-
ka! Koliko tihega trpljenja si prinesla
v naSo, prej tako sretno in zadovoljno
druzino... Bog ti odpusti in ne daj, da
bi se ti vradalo po tvojih delih!«

Slekel se je in legel v posteljo. Ker
spanca ni bilo, je 3e in $e glasno raz-
misljal: »Anc&ka, zakaj me sovrazi§? Ni¢
hudega ti nisem storil... Vsi so na to-
plem... Poslusajo radio ali pa gledajo
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televizijo. Kako rad bi bil z njimi, ko
je no¢ tako dolga, pa ne smem, ne
smem, Sam Bog ve zakaj?«

Vzel je v roke kriz, se zazrl v Kri-
Zanega in solze so mu drsele po starem
razoranem obrazu...

»Gospod, ali jim nisem dal vsega, kar
sem imel? Ali nisem delal za domadcijo
vse svoje zivljenje? Le kaj naj bi jim
se dal?«

Kristus mu ni odgovoril. A ko je
strmel v njegovo na kriz pribito podo-
bo je razumel, da mu hoce reci: »Glej,
Martin, ti ima$ vsaj sobico poleg hle-
va in v njej poseljo, na katero se ule-
zes$, ko si truden in zaspan. Ima$ oble-
ko in obuvalo... Meni pa so vzeli vse,
prav vse. Le kos platna mi je nekdo
usmiljeno ovil okoli ledij...«

Martin je poljubil Kristusovo podo-
bo. V primeri z njim se mu je zdelo,
da je bogat. PotolaZen je zaprl o¢i in
kmalu zaspal.

Zbudila ga je prijetna in topla svet-

loba, ki je i ajala v sobo in nekdo
ga je z mehkim glasom poklical:
»Martin!«

»Ja,« se je oglasil.

»Vstani, Martin, Na pot pojdeva.«

»Kam?« je vprasal in se pricel

ravljati. Tisto povabilo je bilo tako
sladko, da se mu ni mogel ustavljati,
zato je vprasal: Kam?

V svetlobi, ki se je razlila po sobi-
ci, se je izoblikovala moska postava.
»Kdo si?« je preseneen vprasal.

»Kaj me ne poznas$?« se je nasmeh-
nil prislec.

»Ne spominjam se...«, je razmisljal.
»Pa¢, znan se mi zdi§, samo ne vem,
res ne vem, kako bi moglo biti to mo-
goce.«

»Je mogoce, Martin. Mnogo let sva
e prijatelja. Od krsta dalje, in zdaj jih
ima$ petinsedemdeset... Me $e ne po-
zna8?« ga je vprasSal ves nasmejan.
»Poglej, samo polovico plas¢a imam...«

»Sveti Martin! Sveti Martin, moj
patron!« je vzkliknil ves preseneCen.
»Kam pojdeva, sveti Martin?«

»V sobico, ki ima okno obrnjeno
na vzhod...«

»So se torej dogovorili?« se je raz-
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veselil. »Se je An¢ka dala pregovoriti?«
je vprasal in obraz mu je Zarel od
srece,

»Se je,« je odgovoril svetnik. »Ves,
Martin, otrok, ki te je vsak vecer vlekel
nazaj v kuhinjo je to izprosil.«

»Otrok,« se je raznezil Martin. »Ja,
Mintka ima zlato srce, ona me ima ra-
da... Ja, Minka me je vlekla nazaj, ko
sem zvecer odhajal... "Ne po¢, tic Ma-
tin, ne po¢!” je prosila. Jokal sem, ko
sem za vrati prisluhnil in sli$al, kako
otrok jo¢e in prosi mamo, da bi "tic
Matin” spal v njeni veliki sobi. Ja, ni
me sram povedati, jokal sem, ko sem
Sel preko dvoris¢a v hlev.. Kako sre-
¢en, presrecen bi bil, ¢e bi me bili po-
vabili nazaj v kuhinjo. Pa me niso, ves.
Brat se je usekoval, njeiova Zena je
ihtela, otrok je glasno jokal in prosil,
JoZe je nemirno hodil sem in tja, An¢-
ka pa je molcala.«

»Vem, Martin, vse to vem, Pridi,
zdaj greva po pladilo.«

»Po pladilo?« se je zatudil Martin.

»Seveda. Poglej mene: samo polo-
vico plas¢a sem dal, pa sem prejergla-
¢ilo. Ti pa si jim dal vse, prav vsel«

»Res je. Da'{ sem jim vse, kar sem
imel.«

»Pojdiva! Zarja Ze Zari na vzhodu.
Kmalu bo$ zagledal Sonce, ki bo tvoje
pladilo.«

»Sonce..., ki bo moje pladilo...«, je
zaSepetal Martin in blaZen nasmeh se
mu je razlil ¢ez ustne.

* % %

Ko je drugo jutro necak stopil v
hlev pokladat Zivini, se stric Martin ni
oglasil z obi¢ajnim: »Si ti, JoZe?«, za-
to je po opravljenem delu JoZe odprl
vrata sobice in na pragu zaklical:

»Stric Martin, stric Martin! Veselo
novico vam prinasam: nocoj ste zad-
njikrat spali v hlevu. Anc¢ka...«

Stopil je blize k postelji. Stric Mar-
tin je mirno spal in okrog usten je bil
razlit smehljaj... V rokah, ki so bile
mrzle in trde je drZal kriz, ves luknji-
¢ast in razjeden od lesnega molja...

»Stric Martin! O, stric Martin!« je
na glas zajokal JoZe in se zgrudil ob
postelji na kolena.
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